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CAPITULO PRIMERO.

La expiacion,

Era una noche del mes de Diciembre del aiio de gracia de 860.

Las calles de Oviedo, corte & la sazon del rey Ordofio, estaban tan de-
siertas como oscuras.

Sin embargo, un caballero, que (al lo parecia por el sonar de sus es-
puelas y por la cimera ¢ue ondulaba sobre su casco de guerra, salié de
una casa de la calle de la Juderia, y se dirigié 4 la plaza Real.

Veinte pasos no habria andado, cuando sonaron pisadas por el extre-
mo opuesto, oyéndose 4 poco la voz de una mujer que pedia socorro, y
un instante despues, el choque de diez espadas, el Gltimo jay! de un hom-
bre que dejaba de existir, la precipitada carrera de otros que huian, y
el rudo golpe de una puerta que se cerraba. Luego, todo volvi6 4 quedar
en silencio, Ni el escandalo hizo abrir lag ventanas 4 los vecinos, ni los
que corrian se cuidaron de recoger al muerto.

Tales escenas eran muy frecuentes por desgracia, para que viniesen
ni por un momento & despertar la curiosidad de la més insomne y despa-
bilada duena.

Los habitantes de la buena ciudad de Oviedo, por sus costumbres,
hijas de la época, y por los hébitos impuestos por la clase privilegiada,
estaban ya sobradamente familiarizados con las asonadas y los des-
oOrdenes, haciendo que al par que las intrigas y los enredos de corte,
andasen los reveses y estocadas, toda vez que era un medio comodo de
deshacerse de un enemigo, sin que nadie, ni aun la justicia del reino,
se molestase en buscar al matador,
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Con que la familia del que perecia bajo el acero enemigo llorase’
amargamente su pérdida, y con que la primera ronda que acertase 4
pasar recogiese el caddver, el asunto quedaba concluido, sin que todo
ello tomase otras proporciones que las del mds comun y vulgar de los
incidentes.

5 s & 8 W w LRI . . . . « s+ s & s+ s s =

El embozado que poco antes se dirigia 4 la plaza Real, volvi6 & entrar
en su casa llevando en los brazos una mujer desmayada.

—Silencio, Ortuino;—dijo & un escudero que al verle de aquella ma-
nera abrio la boea para formular una exclamacion;—silencio, y procura
que Ildaura no despierte.

—Pero acaso necesitais?...

—Que me ayudes a colocar en mi lecho a esta dama, que al parecer
estd sin sentido.

—iOh!... no, senor, no;—replico el escuderosenalando el blanco ves-
tido de aquella:—ved; hay sangre.

—Razon tienes jvive el cielo! Acaso esos miserables... pero démonos
prisa; late su corazon; tal vez su herida sea un ligero rasguiio.,

Uno y otro pasaron & una pequena cimara del piso bajo, en la cual
acomodaron lo mejor que pudieron & aquella desgraciada.

A la mafiana siguiente, muy temprano, se depositaba un féretro en el
cementerio de Oviedo.—Grano de arena en un inmenso océano; flor
del desierto arrcbatada por el vendabal furioso, aquel cadiver quedaba
alli misterioso y de todos ignorado. Su ultimo paso en la vida consistia
acaso en un suspiro; su cortejo finebre se componia de cuatro fornidos
hombres que le tragportaban, y de un cahallero que cubierto hasta los
0jos con su manto, volvio & internarse en la cindad luego que la cere-
monia quedo coneluida.

A las once de la noche de aquel mismo dia, sonaron fuertes y repeti-
dos golpes en la puerta de una casa grande y sombria, mitad palacio y
mitad fortaleza, habitada por un valiente hidalgo conocido en la corte
por el nombre de D. Santos.

Un hombre de guerra demand6 & la persona que llamaba el objeto
de su visita.

—Decid & vuestro sefior, respondi6 el de afuera, que S0y mensajero
de importantes nuevas referentes 4 su esposa dofia Maria.

La puerta se abri6, y di6 entrada al recien llegado, 4 quien exami-
naban minuciosamente doce 6 catorce hallesteros que al parecer estaban
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de servicio. con ese aire impertinente y pesado que hace creer 6 que lo
dicho es una grave inconveniencia, 6 un acontecimiento grande, ines-
perado, trascendental.

Guiaron al mensajero por una ancha escalera & una cémara. en la
cual entr6 despues de haberle anunciado, y donde le recibi6 con mar-
cado aspecto de ansiedad el dueio de la casa.

Tendria D. Santos como unos cincuenta anos de edad, y era robus-
to, de fisonomia arrogante, y de aspecto enteramente marcial. Sin em-
bargo, las arrugas que cruzaban su. frente, dos semicirculos azulados
que rodeaban sus pequefios ¢ inquictos ojos, y sus movimientos des-
iguales, impensados, nerviosos, explicaban una situacion de espiritu
poco apetecible, y ese intranquilo afan que incesantemente llena el co-
razon de susto 6 de impaciencia, haciendo que la materia decaiga y ce-
se bajo el poder de la fuerza moral.

—Y bien,—dijo con acento breve despues de examinar algunos se-
gundos el semblante del desconocido;—gqué quereis de mi?

—Ya lo sabeis; mi mision tiene por objeto hablaros de dona Maria.

—4Y quién sois vos? jQuién os envia?

—Soy hidalgo ; mi nombre nada importa; me envia la persona que
acabo de nombrar. Asi pues, y con el fin de que podamos entendernos,
prescindid si gustais por un momento de esa desconfianza, de esos re-
cuerdos, de esos afeclos encontrados que cruzan por vuestro corazon
y que suben hasta vuesiro rostro, y hablemos, D. Santos, en la firme
inteligencia de que ni yo os soy enteramente extraiio, ni el asunto de
que vengo & daros cuenta es el que recelais.

—iQue no me sois extraiio? (Donde, cudndo os he visto? ;Qué hay
de comun entre vos y esa historia (ue venis & recordarme?

—En esa hisloria de tristes recuerdos para vos, tengo yo una partici-
pacion terrible; en esa historia cuyo hilo voy siguiendo hd doce afios,
dia por dia, minuto por minulo, nuestras penas, nuestras desdichas,
Duestra venganza, corren juntas, unidas, inseparables, como el cuerpo
y la sombra; como el crimen y el remordimiento.

—iDoce anos!...

—Si, D. Santos. Pero dejemos memorias que pasaron; olvidemos
aquel tiempo, en que al amparo del poder de D. Ramiro, siendo vos
uno de sus mejores capitanes, perdiendo por sostener su trono vuestra

sangre, vuestra fortuna, vuestra honra, hubiérais dado todo esto junto
por tenerme en vuestro poder.
—:A vos!, ..
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—Si; yo entonces era un nifio, pero hice cuanto pude por combatir
vuestra tirania.

—Oh!... no es posible; yo no recuerdo ni uno solo de los rasgos de
vuestra fisonomia; yo no os he visto... jAh!... no, no; teneis razon;
vuestros ojos, vuestra voz... jpardiez!... creo que adivino... sois...

—Si, D. Santos, sabedlo de una vez; soy vuestro enemigo; el que 0s
persigui6 sin tregua; el que os hubiera dado mil muertes & no compren-
der, andando el tiempo, que como ¢l érais victima de un miserable; de
un cobarde, cuya causa hacia que os odiase; de un villano que & vos y
4 mi nos ha robado toda nuestra dicha. nuestro porvenir, nuestra exis-
tencia. Soy...

—Daniel!...

—3Si, Daniel; el paje de Bernardo del Carpio; el hombre que viene
hoy 4 daros una nueva terrible, y & ofreceros una venganza més terri-
ble atin.

D. Santos quedd absorto ante aquel hombre. Un mundo de recuerdos,
de emociones, de desdichas, aparecié en confuso tropel ante sus ojos;
extraviada su mente, recorria presurosa aquel periodo supremo de su
vida; veia cudl se levantaban uno tras otro los sangrientos episodios (ue
conmovieron el reinado fatal de D. Ramiro, y veia entre ellos sefialado
su nombre con sangre, maldecida y despreciada su memoria. Durante
aquel reinado, D. Santos, cual otros tantos nobles, habia manchado el
lustre de sus armas por defender indigna y torpemente una dominacion
rechazada por la nacion entera.

Al lado de su conducta, y como paralelo de sus mal encaminados
esfuerzos, veia aparecer con colores sombrios la ingratitud del rey, la
miseria de la corte, y la maldad de un noble, privado del monarca y 4
quien por amistad sacrificaba D. Santos su fortuna, su nombre y hasta su
conciencia. El conde D. Vela hizole compaiiero suyo de combates; apro-
piése y armo sus castillos por la causa del rey: contemplé indiferente
cudl talaban sus campos y destruian su hacienda; hizole entregar para el
mantenimiento de la guerra civil hasla el ultimo sextercio de sus arcas:
y cuando le consider6 arruinado, perdido, miserable, incapaz de prestar
otra cosa que su acero y su vida, le abandono 4 su suerte, quitole el fa-
vor del rey, y acabé por apoderarse de su mujer, 4 la ¢ual, segun cuenta
la crénica, adoraba.

Ante este cuadro informe, desgarvador, tremendo, D). Santos se sinti6
desfallecer.—Dofia Maria era la ultima figura que se presentaba & su
excitada mente, y él, despues de doce anos, despues de su deshoura
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(porque con razon la suponia), despues de los tormentos a que se habia
visto sujeto, la amaba atin con esa pasion ardiente, pura, grande, que
hace sublime el alma méis pequeiia, y da fuerza y vigor al espiritu més
abyecto.

El primer momento paso; el caballero lanzé un suspiro, que simbo-
lizaba una vida entera de amargura.

—iOh!... si,—dijo por fin con voz sombria;—dejemos recuerdos que
matan; memorias que hacen salir al rostro el rencor y la vergiienza. To-
do pas6; contadme ahora los motivos que aqui os traen. Nombrésteis 4
una persona para mi en otros tiempos querida. ;Por qué despertais en
mi ese sentimiento, si no podeis decirme lo que desde una fecha muy
lejana procuro descubrir?

—Justamente por esa razon; porque despues de mucho tiempo y de
muchas pesquisas, aiin ignorais lo que yo os voy & referir.

—Vos sabeis lo que ha sido de dona Maria? ;Vos me lo podeis decir?

—Si, D. Santos.

—Imposible.

—Escuchad. Vos creisteis que vuestra desgraciada mujer fué vic-
tima del amor de D. Vela; al desaparecer ellade la corte, recibisteis dos
pergaminos en los cuales se os indicaba que el privado era el raptor de
dofia Maria. '

Vos teniais la conciencia, el presentimiento de la verdad.—Los per-
gaminos eran mios.

Pedisteis explicaciones al conde, y el conde os rechaz6 indignado.

Hicisteis diligencias, y todas fueron infructuosas.

Yo sali de Oviedo, y vos desesperésteis de conseguir vuestro deseo.

He vuelto despues de doce afios, y el acaso me ha hecho descubrir lo
que 4 vos no os ha sido posible.

—jAh!... decid.

—Vuestra infortunada esposa ha estado encerrada en el castillo de
Albeida, por 6rden de D. Vela. Cansado de un amor cuya lucha ha du-
rado tanto tiempo sin conseguir que el corazon de doiia Maria se ablan-
dase ni ante*los ruegos ni ante las més feroces amenazas, mand6 h4 cua-

tro dias que la trasportasen & Oviedo, con objeto de guardarla en las
prisiones del alcizar real.

—iEs posible!... Ella!...
—Entr6 anoche en la corte escoltada por doce hombres de los tercios
del rey. Exasperada sin duda por sus sufrimientos y queriendo acaso

jugar un albur desesperado, al cruzar la Juderia pidi6 socorro 4 gran-
Tomo 1. 2
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des voces, & pesar de los esfuerzos que sus guardas hicieron por conte-
nerla; era ya tarde; un caballero se lanz6 sobre ellos espada en mano,
les dispersé dejando 4 uno muerto, y se llevo consigo 4 la dama hasta
una casa proxima, donde se procurd hacerla volver en si.

—Continuad, continuad,-—prorumpi6 D. Santos livido y tembloroso.

—Luego... con trémula mano trazé unos renglones, y encargé que se
0s entregasen...

—Y ese pergamino?..

—Vedle aqui.

D. Santos se lanz6 al pliego que su interlocutor le presentaba, con el
afan febril del tigre al arrojarse sobre su presa.

El enigma se iba & descifrar.

Aquella incertidumbre, aquella antigua duda pendia del contenido de
algunas palabras trazadas por la débil mano de una mujer.

Abrié el pliego.

Sus ojos se dilataron; sus labios se enrojecieron; sus miembros se
crisparon, y aquel hombre robusto, fuerle, capaz de sostener una lucha
titdnica sin desfallecer ni conmoverse, cay6 desplomado, mortal, sin
sentido en medio de la estancia, como herido sGbitamente por una ex-
halacion.

El otro, que ya conocemos con el nombre de Daniel, le contemplé un
instante triste y conmovido; luego, acomodéndole lo mejor que pudo é
introduciéndole el pergamino en la escarcela que de su cintura pen-
dia,—mucho dafio me has hecho,—murmur6;—pero yo te perdono,
porque acaso tu desgracia es mayor que la mia, y porque ta servirds
para mi venganza. Grandes fueron tus pecados, D. Santos; pero grande
es tambien tu expiacion.

Luego sali6 de la estancia, bajo la escalera y abandon6 aquella casa,

donde si bien aclaraba una terrible duda, dejaha en cambio un dolor in-
menso,



CAPITULO II.

Dofia Luz.

Sin embargo de que la noche entraba ya en su altimo tercio, y de que
la buena ciudad de Oviedo no era ni la més segura ni la més agradable
para andar 4 oscuras y & caza de intrigas 6 galanteos, un rondador in-
sistente y un si es no es sospechoso, paseaba lenta y cautelosamente por
la calle de la Estrella. Y decimos sospechoso, porque su ademan, sus
miradas, su atencion que toda entera se fijaba en los miradores de un
magnifico palacio que & su frente tenia, revelaban de la manera més ter-
minante al hombre que busca 6 la forma de apoderarse de un tesoro,
0 la ocasion de satisfacer un amor no muy autorizado.—Y dicho se estd
que amor 6 tesoro, buscado & tales horas y con tal recato é impaciencia,
ni muy seguro podia estar, ni el que lo pretendia era posible que de-
jara de infundir sospechas.

Trascurrié media hora.

El silencio més completo seguia reinando.

La impaciencia del rondador crecia.

Al fin, un ligero ruido hizo que levantara la cabeza.

—~Gracias & Dios—murmuro6.

Una de las grandes ventanas de la casa en que nuestro hombre se
fijaba, gir6 sobre sus goznes. La luna, que 4 la sazon brillaba con esa pu-
reza propia de los ojos de una virgen, permitio que 4 sus destellos distin-
guiera el semblante de una mujer, velado por una rubia cabellera caida
en profusos y sedosos rizos,

—jAh!—exclamé con voz temerosa la dama.—Sois vos, D. Sancho?
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—El mismo, luz de mis ojos.

—Esperad.

Y se cerr6 el balcon; abriéndose poco despues la puerta, que dio
paso al galan.

Afin no subiria este la escalera, cuando otro embozado oculto hasta
entonces en el portal contiguo, sali6 de él perdiéndose en las callejas ve-
cinas y murmurando:

—Ya puedo esperar algo; dofia Luz le esinfiel, y otro...

Aqui se dejaron de oir las palabras de aquel hombre, que apretando
paso, no tardé mucho en desaparecer.

Sigamos & nuestro rondador, que conducido por una graciosa don-
cella, un tanto gentil, y no poco pizpireta, lleg6 por fin 4 una camara
suntuosamente alhajada.

Cuanto de fantéstico y caprichoso forjaron el arte y la riqueza, estaba
encerrado en aquel recinto, envidia de los libros orientales y afortunado
rival de los suntuosos alcézares granadinos.

Tapices y perfumes; flores y calados; alegorias y emblemas, todo es-
taba enlazado con ese gusto y primoroso tacto que trasporta la mente &
un sueno eterno de voluptuoso amor. Cuanto en aquella estancia se veia
revelaba que su habitante era un opulento sefior, duefio, sino de una
corona, & lo menos de una fortuna de rey.

El caballero paseé una mirada investigadora en torno suyo, diciendo
4 la criada: —Esperaré,

Y al mismo tiempo que aquella desaparecia, fijése él en uno de los
tapices, del cual pendia un lienzo cuya pintura representaba un guerrero
en trage de batalla, pero descubierta la cabeza y en actitud de profunda
reflexion.

—Héle alli, murmuré; héle alli con la ambicion en el semblante y la
traicion en los ojos. En nada ha variado; paso el tiempo sin marcar una
arruga en su frente y sin marchitar su tez descolorida. jOh!... jy como
sonriel... El recuerdo de los males que ha ocasionado, dilata sus labios.

Aqui quedd cortado el hilo de sus reflexiones. Las ricas cortinas que
cerraban la estancia se alzaron, y una mujer apareci6 en el fondo de

aquel oscuro cuadro, con la blancura y traspareneia de una Virgen de
Murillo.

Era dofa Luz.
Dona Luz, hermosa como la esencia de los amores; fresca como el
lirio del valle, y suave como el ramor de la brisa al agitar las flores.
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Doiia Luz, tipo de la gracia més exquisita, con toda la voluptuosidad
y languido abandono de la més perfecta hermosura.

Rubia cabellera, ojos de cielo, nevadas mejillas, morbidas formas,
airoso andar, y todo en fin lo que puede atesorar una criatura para des-
lambrar y enloquecer al que la mira, lo reunia la que entonces se pre-
sentaba 4 los ojos de nuestro caballero, que al pronto quedé mudo de
sorpresa, 0 mejor dicho, de enagenacion.

—(ORL!... ;Bendila seais!—murmurd; —jbendita seais, pues me per-
mitis que sea un instante dichoso!

—iD. Sancho!—dijo 4 su vez la dama abandonando una de sus ma-
nos al desconocido y haciéndole sena de que se sentase.

—Jamés os vi tan hermosa, dofia Luz; jamés brillaron vuestros ojos
como brillan ahora, ni vuestras mejillas tuvieron la tersura que en este
instante.

—iSancho! {Sancho!...

—Ah! perdonadme, olvidad los extravios de mi razon; j0s amo tanto!

—De veras me amais? ‘ _

—Y podeis dudarlo? ;Por quién sino por vos permanezco en Oviedo,
donde me amenaza un peligro de muerte? ;Por quién olvido mi porve-
nir, mi fortuna acaso, sino por vos que sois mi vida entera?

—Escuchadme, D. Sancho; esta es nuestra tercera entrevista, y en
todas encareceis los peligros que os amagan en la corte; cierto, si, que
os he juzgado un cumplido caballero, aunque & decir verdad, ignoro
quién sois; ahora bien, entre dos amantes, y sabeis que lo soy vuestra,
sienta mal tanta reserva y lanto mislerio. ;Quereis confiarme vuestros
secretos? Tal vez pueda hacer por vos lo que no presumis.

—Solo os pido carifio, dofia Luz; lo demés importa poco. Quereis sa-
ber mis desgracias; ;y de qué os serviria? Sufro tanto, que al escucharlas
sufririais tambien,

—No sois feliz! :

—Tan solo al lado vuestro; por lo demds... soy el més desdichado
de los hombres.

—0s compadezco, D. Sancho; conozco ese martirio; sé tan bien como
vos lo que es sufrir. Pero ya que de esto hablamos, conviénenos cono-
cernos y voy 4 daros el ejemplo diciéndoos quién yo soy; nos vimos
poco hé; nos amamos & un tiempo mismo, sin cuidarnos. ..

—De nada, dofia Luz, més que de vuestra hermosura.

—~Como yo, D. Sancho, tan solo de vuestra gentileza. Esto prueba
nuestra fe, y la fuerza irresistible de nuestro amor; pero ain falta mu-
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cho: falta la confianza, ese sentimiento que estrecha més y mas dos
corazones; por eso quiero tenerla con vos; quiero saber lo que os ima-
ginais, y deciros cual es la realidad.

—Es inftil, sefiora; es indatil que relateis vuestra situacion: harfo
por desgracia la comprendo.

—iQue vos la comprendeis!

—~Como vos misma.

—Explicaos, D. Sancho.

—Lo haré, pues lo quereis. Mirad; ;veis aquel caballero...?

Y al decir esto, sefialaba el lienzo pendiente del tapiz.

—Le conoceis? exelamé dofia Luz sobresaltada.

—Doce aiios hé.

—.Y sabeis...?

—Que ese es vuestro marido.

—Es decir...

—Que sin que vos me lo digais, s¢ que sois la mujer del conde don
Vela, favorito del rey.

—iD. Sancho!...

—El amor, sefora, es adivino: no extraneis por lo tanto que un lien-
zo me revele ¢l secreto que hasta este momento me guardésteis.

—¢Pero como sabeis...? Apenas me conocen en la corte; vos, segun
me dijisteis, estais alejado por completo del circulo del rey, ausente, per-
seguido; zebmo pues, esta historia...?

—¢Lleg06 hasta mi? Escuchad. El reinado de D. Ramiro, tan fecundo en
acontecimientos y revueltas, hizo que un poderoso caballero se colocara
frente 4 frente del que hoy es vuestro marido. Lances, encuentros, ba-
tallas y desastres, todo emanaba de uno de estos dos hombres nacidos
para odiarse. Yo seguia al valiente sefior que os he dicho, el cual mis
que otra cosa fué mi padre, mi protector, mi todo en este mundo. Las
circunstancias me hicieron luchar con vuestro esposo; jpero qué lu-
cha!... encarnizada, & muerte, sin compasion, sin término. Nuestros

corazones latian para aborrecerse, y nuestras cabezas pensaban solo en
nuestra mitua destruceion.

—-jD. Sancho!... jme haceis estremecer!

—Escuchadme hasta el fin. En estas borrascosas aventuras pasé mi
juventud, siempre con el peligro en torno mio, pero siempre tambien
creciendo mi rencor hécia el privado. Ya la partida estaba proxima &
terminar; el triunfo y la gloria nos sonreia, cuando una traicion infa-
me vino & echar por tierra nuestras esperanzas. Vencio vuestro marido,
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v vo vivo desde entonces errante, fugitivo, sin més amparo que mi es-
i!a‘da v sin otra ilusion que vos.

—0s compadezco.

—Si, compadecedme; no sabeis cuénto merezco esas lagrimas que
fugaces asoman a4 vuestros 0jos.

—_Pero decidme; zcomo 4 la muerte del rey, con (anta mudanza co-
mo el reino ha sufrido, no habeis procurado...?

—Fuera inatil; mi historia vive unida & otras historias; un hilo miste-
rioso une aquel pasado con lo presente, y... no podria gozar un solo dia
de libertad, sin que una mano poderosa viniera & confundir mi misera
existencia; mi dolor serd muy duradero, y mi desgracia larga como mi
vida. Solo un milagro, una cosa tal vez imposible de realizar, podria de-
volverme la alegria y el valor perdido hia mucho tiempo.

—Y ese milagro...

—Es un secreto, dofia Luz; un secreto que acaso algun dia os podré
revelar.

—Como os plazca, D. Sancho.

— Acabaré mi hisloria, hasta demostraros como adiviné la vuestra.
Pasado mucho tiempo desde aquel en que sali de Oviedo, llegaron 4
mis oidos los amores de D. Vela, con todos los detalles que alcanzar no
podeis. Supe, aunque 4 gran distancia, que el conde, prendado de la
hermosura de una noble dama venida poco antes de Navarra, habia
pretendido su mano & lo cual la hermosa se negé, fundindose en sus
ruines antecedentes; que el padre, por mandato del rey, dobleg6 la vo-
luntad de su hija, obligdndola...

—A dar su mano al hombre que aborrecia.

—Teneis razon; todo esto supe y algo més; junto con el retrato de
la dama, que corria de boca en boca con grande admiracion de su
hermosura; y este ecra tan exacto; tan fielmente reproducian sus in-
finitas gracias, que aun sin ver ese testigo de la dicha de! conde,
hubiera presentido que érais vos la dama & que aludian. Hé aqui,
hermosa sefiora, la razon que tuve para penetrar lo que vos queriais
confiarme.

—jOh!... esa galante relacion carece de los mds importantes porme-
nores. Oid el fin de mi desventura, y comprendereis cuin necesario me
€ra un corazon enteramente mio. Caséme con el conde, vy si bien mi
honor hasta entonces sin mancha me dictaba una conducta ejemplar
respecto del hombre que me confiaba el suyo, no pude evitar y encu-
brir la repugnancia que me causaba su sola presencia. Sus caricias eran
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para mi un martirio, y sus palabras otros tantos sonidos que herian des-
garrando mi corazon.

Comprendi6 un dia el dafio que me habia hecho, pero era tarde; pi-
diéme una explicacion que no le negué; exigi6 una confesion, que yo
sin dudar le hice; desde entonces, desde que le juré que jamés mi carino
seria suyo, nuestra existencia se reshala como un arroyo por el desierto,
sin una flor 4 quien acariciar y sin un limite donde detener su intermi-
nable curso. jOh!... yo tambien sufro, D. Sancho: yo tambien soy digna
de vuestra compasion.

—jAh!... pero nos amamos, sefiora, ysi la desgracia ha marchitado
nuestros mejores dias, acaso hoy alcancemos por ella nuestra felicidad.

—Teneis razon: olvidemos tormentos ya pasados para ocuparnos solo
de nuestro porvenir.

Y esto diciendo le abandonaba una de sus manos, enla cual D. San-
cho estamp6 un beso de fuego.

Sentado & sus piés en un pequeiio taburete, nuestro desconocido di6
rienda suelta & su lengua, saboreando con delicia su platica de amores
que adormecia cual un narcético suave el corazon de su amada.

Y 4 decir verdad, D. Sancho era muy & proposito para cautivar & una
mujer de suyo impresicnable y ardiente, 4 una mujer que respirara por
mucho tiempo bajo los rayos de nuestro hermoso sol meridional.

Contaria como unos treinta 6 treinta y cuatro anos; su barba y cabe-
llera rubias daban & su fisonomia ese tono que atn se observa en los
bustos que aunque desfigurados nos legaron las antiguas cortes go-
das. Sus ojos azules y rasgados tenian ese brillo chispeante, esa pene-
tracion que sin esfuerzo alguno descubre y comprende hasta el fondo del
alma mas escura. Sus finos y lucientes labios, algo dilatados y formando
una curva imperceptible, demostraban instintivamemente la energia te-
naz é impasible de que era capaz. Su nariz franca y valientemente des-
tacada, hacia suponer el atrevimiento y altivez que germinaban en su co-
razon.

Era uno de esos seres que nacen para dominar.

Una voluntad que, por decirlo asi, no admitia réplica.

Un temperamento, que al desarrollarse con tanto vigor como su inte-
ligencia, y al hallarse en perfecta armonia con una figura varonil, bella,
expresiva, formaban de nuestro caballero un tipo, un conjunto imposible
de desdenar, y més que dificil de resistir.

El coloquio de losamantes dur6 atn algunos momentos.

Por fin, y como despertando de un suefio delicioso, dijo la dama:
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—jAh!... es fuerza que nos separemos; la noche termina, y mi ma-
rido...

—_No le nombreis, dofia Luz; & su sola idea, que parece el anatema
lanzado sobre nuestro cariiio, me estremezco, sintiendo en mi corazon
todo un infierno de martirio: yo quiero olvidar que sois de otro; quiero
creer que sois sola, enteramente sola, y que el cielo ha formado para mi
vuestras encantadoras gracias. Olvidad & mi lado & ese hombre, 6 me
matareis de pena.

—Perdonad, Sancho mio; mi boca no volverd & recordaros lo que
para los dos es un tormento. Pero alejaos de aqui; acabe esta noche que
habrd de parecernos elerna, y manana...

—VYolveré nuestra felicidad.

—Oh, si. Yo lodeseo; estos momentos son la tinica esperanza de mi
vida; mafiana, 4 la misma hora, os esperard el pobre corazon que es todo
vuesiro.

Y de nuevo se repitieron las més dulces protestas, deslizindose 4 poco
el recatado caballero por la solitaria calle de la Estrella, para perderse &
breve espacio entre las sombras.

Sigui6 caminando con paso presuroso, llegando por fin 4 un portal,
cuyos detalles 4 tal hora no se podian distinguir.

Saco una llave, y abriendo la puerta por si mismo y sin producir aje-
nas ruido, entrd.

Lo primero que se ofrecié & su vista fué una dama como de unos
treinta anos de edad, de rostro tan hermoso como severo, completamente
vestida de negro, y victima por lo que la expresion de sus ojos y la palidez
de sus mejillas indicaban, de un senlimiento pertinaz, grande, profundo.

Su cabeza ligeramente inclinada: sus brazos caidos con indolencia; su
tocado falto de ese estudiado esmero tan familiar y necesario en las da-
mas de la corte; su espiritu abatido y destrozado por un ejercicio acaso
superior & su fibra, todo esto, en una palabra, llenando el alma de aque-
lla mujer ¢ irradiando y reproduciéndose en su parte material, explicaban
desde el primer momento el triste y amargo estado de la persona que
lucha indatilmente con la desgracia.

La fisonomia es por desgracia el espejo donde por lo comun se refleja
con todos sus accidentes y detalles nuestra situacion moral. Si el estilo
es el hombre, por regla general, la fisonomia es el espiritu.

—iSenoral—exclam6 al verla el que entraba;—_;levantada 4 estas
horas? (No considerais que vuestra salud se resiente con tales y tan fre-

cuentes excesos? {Oh!... permitid que mi carifio v mi respeto...
Tomo I. 3
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—Cesa, cesa. No creas que mi salud sufre por tan pequefia cosa. Soy
fuerte y... jojala que mi corazon pudiera resistir tanto como mi natu-
raleza! Estd tranquilo; mi cuerpo estd bien; mi alma es la que sufre. ;Si
vieras mi ansiedad!... Si supieras mi impaciencia mayor cada dia, si al-
canzaras mi deseo cada vez més violento € irresistible, entonces...
{Ah!... entonces, ni mi desasosiego febril te extranara, ni este desorden
en que vivo te sorprendiera. jSon doce afos, doce afios de tormentos!...

—Teneis razon; ese tiempo constituye para vos una vida entera de
amargura, de lute, de desdicha. Quien como vos resiste ese tremen-
do periodo, es fuerte, y tiene una voluntad decidida. ;Pero querreis
acaso perder, destruir la grande obra por algunos momentos de impa-
ciencia? :

—Destruir nuestra obra!... Nuestra obra es tan leve, tan dudosa, tan
insegural... '

—iOh! no; estais en un error; nuestro trabajo no serd infructuoso;
cierto que no tenemos una senal segura, un dacto exacto, una prueha
irrecusable. Pero mi corazon, senora, no me engana...

—Siempre ese presentimiento!...

—Si; mi presentimiento, que es una realidad. Sabeis que no soy
preocupado; sabeis que mi corazon hourado, firme, independiente, es el
menos dispuesto 4 creer en el lenguaje de los astros 6 en la adivinacion
del porvenir. Pero de esto & creer en los movimientos de mi corazon, va
una gran distancia, y tan firme es mi creencia en este punto, como lo es
en que la buena fortuna y la fatalidad existen. Vuestro amante, sefora,
estd en Oviedo, y su desgracia, su encierro, su amargura, son hijas de
la envidia y el despecho del privado del rey; nacen de la maldad y la
traicion del conde D. Vela.

—Pero ese hombre ya no me ama; si su loca pasion pudo arrastrarle
en otro tiempo 4 cometer las mayores vilezas, hoy, trascurridos
doce anos, creyéndome muerta, curado de su feroz mania, casado con
una mujer hermosa, nada puede llevarle al extremo de convertirse en
asesino.

—iOhl... estais por desgracia equivocada. El conde D. Vela no sen-
tird cargar su conciencia con otro crimen més. Hay almas que se funden
para la infamia, que con ella viven y de ella se alimentan, que no co-
nocen ni la compasion ni el remordimiento, y la de ese hombre es una
de ellas. Emulo hasta la miseria, teme el prestigio v valimiento de vues-
tro amante. Ruin y cobarde, tiembla al pensar que le pedirian cuenta de
su conducta. Un deseo impuro le hizo cometer el crimen: el miedo hace
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imposible la reparacion. Su suefio no se alterara por la cruel consuma-
cion de esta infamia.

—;Eso crees!

— Estoy seguro de ello. Esperad un poco més; el reino odia de muerte
al favorito; la corte arde en deseos de destruir su influencia maldita;
todos se disponen 4 demostrar con violencia su descontento; no falta
més que un hombre... un hombre de corazon que levante la ensena...

—Y ese...

—Ese seré yo.

—iAh!... no por Dios; mi desgracia perdiéndote seria completa; td,
mi tinico y fiel amigo, mi apoyo, mi consejero, mi guia, no serds capaz
de abandonarme, de exponerme & quedar sola y sin ningun amparo so-
bre la tierra. Tienes otros recursos...

—~Que estoy poniendo en accion, como sabeis. Solo usaré la fuerza en
un caso enteramente indispensable; entretanto, vos debeis comprender
que trabajo en olro sentido, y no sin resultado.

—Esa mujer...

—Esa mujer es nuestra, y en sus manos estd la suerte de nuestro pri-
sionero., Aborrece & su marido, 6 mejor dicho le desprecia... y tal vez...
tal vez con tino y con prudencia, ella nos dé la clave de este misterio
horrible. Ademds, esta noche, rica para mi de encontradas y raras emo-
ciones, proporciona & D. Vela un enemigo tan poderoso y temible
como yo.

—Su nombre?...

—No es del momento, ni quiero ofrecer & vuestra excitada mente
tristes historias que os robarian por completo el sueio. Reposad algunas
horas, os lo ruego, y sofiad con un porvenir tan feliz como vos le me-
receis.

—Vana esperanza.

—No, sefiora. Hay un Dios grande, bueno y justiciero, que com-
pensard vuestras penas y calmard vuestros sufrimientos.

—El te oiga;—murmur6 la dama levantando al cielo sus hermosos
0jos, de los cuales brotaron dos ldgrimas que al desprenderse se seca-
ron con el ardor febril de sus mejillas.



CAPITULO Il

De como mandaba el rey, y gobernaba el privado. .

D. Ordono empuii6 bajo los mas felices auspicios el cetro de Castilla.

De condicion suave, modesto en sus costumbres, franco y leal como el
mejor caballero, bien pronto se le aficioné su reino que de él esperaba
el remedio de sus pasados males.

Y 4 tan alta empresa se dedic6 el monarca, principiando por despertar
el adormido espiritu de sus vasallos; reedifico las ciudades destruidas por
el tiempo y por la guerra, entre las que se contaban Tuy, Astorga, Leon
y otras, que 4 ¢l debieron su prosperidad. Organizé de la mejor manera
que & la sazon era posible la administracion del estado, cosa eu todos
tiempos muy dificil, tanto por la ignorancia de la mayor parte de los hom-
bres 4 cuyo cuidado se encomienda, cuanto por el manejo é interés que
resultan de su desconcierto para los que consideran el erario como
patrimonio comun, del cual pueden y deben procurarse la mejor y mis
hermosa parte, y comenz6, digdmoslo asi, una era de felicidad para sus
mal atendidos pueblos, que & durar algunos anos, inmortalizara su
nombre.

Pero como en nuestro malaventurado pais solo los pobres fundan
obras pias, como la desdicha de los reyes es tal, que presos generalmente
en la torpe y odiosa red que la corte les tiende, rara vez logran sostener
con firmeza su corona. sin apoyarla y manteneria en elementos que la
empaiian, cuando no la destruyen, de aqui el que D. Ordoiio, como otros
tantos reyes, duefio de grandes condiciones favorecidas por el cielo desde
el principio de su reinado, viera desaparecer como por encanto los bue-
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nos auspicios con que aquel se inauguraba, acabando poco despues por
sacrificar 4 sus vasallos, por ser inconsecuente, ingrato ¢ indiferente para
con sus pueblos, velando sin pena ni disgusto aquella pégina brillante de
su historia, con hechos de lamentable y feo recuerdo.

El mal, como casi siempre acontece en estos casos, no partia precisa-
mente del rey. Un hombre audaz, osado, y como osado y audaz
egoista y miserable, valiéndose de la influencia que sobre D. Ordotio le
proporcionaron pasados acontecimientos, procuraba dirigir su voluntad
con arreglod su conveniencia y poco honrados fines.—El conde D. Vela,
que era el que con el rey privaba, ambicioso y cruel, como todos esos
pequeiios déspotas de los régios alcdzares, creyendo reducidos todos
los horizontes gue ante sus ojos se extendian, procuraba ensanchar-
los quitando estorbos de su lado, aislando lo posible & su sefior,
destruyendo & los escasos, muy escasos servidores leales que rodeaban
4 tan alta persona, y esprimiendo hasta la dltima gota de sangre del
paciente y sufrido pueblo, sangre que convertida en oro entraba en las
arcas del rey para pasar mas tarde y por malas artes & las suyas.

Si el triste renombre que logran siempre esos cinicos amantes del
favor y la privanza no hubiera hecho célebre al buen conde D. Vela,
bastaran & explicar claramente su tendencia ruin, su alma pequeiia, sus
malos manejos y sus abominables tendencias, un cuerpo raquitico y algo
encorvado: unos ojuelos vidriosos, claros, blanquecinos, de mirar torbo
é incapaces de fijarse de frente en los objetos; una boca algo sumida, de
finos labios acostumbrados & proyectar una sonrisa tan insolente y pro-
vocativa como traidora y falsa, y un rostro demacrado, anguloso, repul-
sivo, que en sus inferiores infundia el terror panico, y en sus iguales el
desprecio instintivo.

Este hombre, favorito en otro tiempo del rey Ramiro padre de D. Or-
donio, calculé y con razon, que una vez muerto aquel 6 elegido por el
pueblo otro monarca, su gracia y su poder acabarian, aborrecido como
€l lo era del reino entero.

Asi, pues, pensé, y 4 la verdad con acierto, que si lograba hacer su-
bir al trono & D. Ordofio, su valimiento continuaria como hasta entonces.
¥ dicho y hecho, probo al soberano que alcanzaria renombre eterno y fa~
ma imperecedera, haciendo la corona hereditaria en lugar del cardcter
electivo que hasta entonces tenia; y bien claro se ve que D. Ramiro aco-
geria la idea del privado con Jululo y agradecimiento. Asise hizo, y 4 la
muerte de Ramiro, D. Ordofio fué rey.

Lleno este iltimo de reconocimiento hécia D. Vela, le llamé 4 su lado,
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depositando en él su entera confianza, y entregando en sus manos la ad-
ministracion de su casa y gobierno completo de sus asuntos. Y hé aqui que
los pueblos, entusiasmados por entonces con su nuevo soberano, tuvieron
que sentir muy pronto su torpeza, considerando sus haciendas, sus vidas
y hasta sus honras expuestas al capricho brutal de quien por mucho
tiempo les hizo derramar amargo llanto.

Pero D. Vela no se ocupaba de los clamores del pueblo, y en cuanto
al rey, sabido se estd que no oiria sus rumores.

Los régios alcazares son elevados y profundos, y el pueblo necesita
gritar desesperado si quiere ser escuchado por el monarca.

Este se echo en brazos de su favorito, y mientras su conciencia no se
contamind, interin sus sentimientos contaron como moévileg su sola volun-
tad, la patria vi6 un tesoro de virtudes en aquel que mandaba, y la justi-
cia, la razon, la equidad, tuvieron un digno asiento en la corte de Espaiia.

Algun tiempo despues, los maquiavélicos planes del conde y la debi-
lidad de D. Ordofio hicieron & este adormecerse en el més sensible aban-
dono, dando los primeros pasos hécia el mal y consumando actos que si
pronto se conciben y ejecutan, tarde 6 nunca se reparan y enmiendan.

A la sorpresa que infundi6 en el reino el considerar la variacion de su
monarca, siguiése la desconfianza y el resentimiento; de aqui surgi6
el general disgusto, precursor muchas veces de la tormenta, viniendo &
resultar poco més tarde la ambicion de los partidos; la division del pais;
esa lucha fratricida cuyas consecuencias son siempre la sangre, el des-
concierto y la ruina.

La guerra se extendio6 de la corte 4 las ciudades, y de estas 4 las aldeas
y lugares: la paz terminé, y los moros, cnemigos eternos de nuestra
raza, aprovecharon los instantes de confusion y exterminio para entrar
en nuestro territorio, talando quemando y destruyendo cuanto & sus
atrevidas taifas se oponia.

Los combates se sucedian con rapidez asombrosa, y un mar de sangre
banaba constantemente nuestros campos fértiles entonces, y poco des-
pues estériles y abandonados.

Lo que antes se evitara con prudente cautela, no tenia ya otro arreglo
que la fuerza superior de las armas y el formidable regulador de las ba-
tallas.

El abandono y poca prevision de D. Ordofio le envolvian, le encer-
raban en un circulo de hierro, al rededor del cual se multiplicaban los

alborotos de su pais, las correrias de la morisma y las derrotas de sus
soldados.
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Aunque ya sin resultado, comprendio el rey el dafio que & si mismo
se habia hecho, vy trato de remediarlo en lo posible dando mérgen &
futuros tratados y arreglos que dejasen sus estados en sosiego, y asegu-
raran en sus sienes la corona.

Al efecto levo gente, armé ejéreitos, nombro valientes capitanes, y
levantando la ensefia de Cristo, marché conira el infiel incitando al
reino & hacer lo mismo.

El apesadumbrado D. Ordofio queria acabar con las discordias civi-
les, iniciando una guerra nacional.

Pero el pueblo estaba cansado; los nobles descontentos, y todos con
un ansia infinita de permanecer tranquilos en sus hogares; sin compren-
der que cuando por accidentes imprevistos se ve envuelto un estado en
guerras y combates, se necesita luchar para vencer, y esto Giltimo, para
gozar de una paz méas 6 menos duradera.

Asi fué que el rey por una parte y sus vasallos por otra, lejos de me-
jorar, empeoraban métuamente su situacion.

No tardé en comprenderlo el favorito, y en calcular que su estrella se
eclipsaria siguiendo aquel estado de cosas; y como lo que & él le sobra-
ba era malicia y travesura, pronto invent6 un medio que pudiera servir
de salvagunardia y escudo a su poder.

El rey es débil, se dijo; carece de voluntad cuando se hiere el flaco
que le domina; procuremos satisfacerle, y el leon de Espana se adormi-
ra haciendo mi senorio tan duradero como su vida.

Y asi lo hizo.

Empez6 por rodear al monarca de personas 4 la suya adictas, de ma-
nera que solo llegaran & ¢l sus mismos pensamientos, traducidos por
cien lenguas traidoras. . ‘

Mientras que se sucedian las derrolas en el campo de batalla, D. Or-
dofio estaba persuadido de que ganaba grandes victorias.

Interin que en Alvelda, Pamplona y Alava los enemigos se cnsafia-
ban ofreciendo los més terribles cuadros de ferocidad y de rapifa, al
rey llegaban avisos de repetidas conquistas, que aumentaban sus vastas
posesiones. :

Una policia activa é incansable perseguia 4 los malcontentos, y el
monarca, vendados los ojos por D. Vela, solo veia escuchaba y com-
prendia lo que més le importaba al favorito.

Asi pasaba el tiempo, lleno el rey de ilusiones, de quebrantos el pue-
blo, y de suefios de ambicion el privado.

Tal era nuestro estado, y tal el inseguro porvenir de Espaa.



CAPITULO 1V.

Una impresion.

Acaba de oscurecer.

En una de las habitaciones del régio alcdzar, dos personajes miden &
grandes pasos el rico lapiz extendido en el suelo.

Los dos son jovenes.

Ambos llevan lujosos atavios, que perfilan lo esbelto de sus formas
y demuestran lo elevado de su rango.

En la fisonomia de uno de ellos esti marcado claramente el disgusto.

En la del otro, la m4s viva curiosidad.

Levant6 el primero la cabeza, y mirando al segundo fijamente—;Sa-
beis, le dijo, que opino como vos? No temo yo las traiciones del conde;
creo en su lealtad, y de ella tengo pruebas; pero comprendo esa abstrac-
cion completa en que se encuentra y en que vos tambien os hais fijado,
y veo que ella pudiera traer sobre mis reinos el mal que deseo viva-
mente alejar; creo que sus recuerdos, sus asuntos embargan su atencion
de tal manera, que poco 4 poco y sin apercibirse abandona los mios, aun
& riesgo de un contratiempo fatal.

—Libreme Dios de sofiar en que pueda ser traidor D. Vela; lo ima-
gino leal, é incapaz de haceros una felonia.

—¢Y qué llamareis, sid examinar vamos su conducla, 4 la especie de
reclusion en que me tiene y al cuidado con que de los suyos me rodea?

—Eso, senor, se comprende muy bien; el poder hace al hombre am-
bicioso, y el temor de perderle crece cada dia més,

—;El poder! jquerreis decir el mal gobierno! Ved esas mismas noticias
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que yo ignoraba, y que vos acabais de darme. Cuando yo imaginaba que
mis soldados caminaban victoriosos derrotando al feroz agareno, vos me
anunciais que las armas espafolas nada pueden contra los infieles, y...
jpero qué mas, conde Sabiniano! jQué mas quereis, decid, cuando hasta
ignoro lo que sucede en Oviedo! o

—Perdonad, sefior: pero eso consistird en (que VOs (uereis 12no-
rarlo; el rey es el duefio, y vos sois el rey.

—iEl rey! Solo en el nombre, conde Sabiniano, solo en el nombre;
pero os aseguro que de hoy més lo seré de hecho. Oidme: puesto que
hasta aqui habeis llegado y que me encuentro libre de mis espias, quiero
convencerme de la verdad de esas noficias...

—Sefior!...

—~Quiero convencerme por mi mismo de que interin se me hace
comprender (ue nuestras conquistas se suceden sin tregua, en la capital
de mis reinos se elevan siplicas al Senor para que se apiade y proteja &
las armas cristianas. ;Por Santiago! Yo os juro que tamanas infrigas han
de costar muy caras 4 D. Vela.

—Mirad que el conde me atribuird el mal que podais hacerle.

—Lo ignorara todo, conde Sabiniano.

—Sus agentes sabrin antes de mucho nuestra salida del alcézar.

—0s repito que no.

Y esto lo decia elrey, cubriéndose bien con un manto, ytapando su ros-
tro hasta las cejas. Luego abrié una puertecilla secreta que guiaba & una
escalera interior, por la cual v seguido del ofro personaje, salid 4 la calle.

El sitio en que ambos se encontraron era una callejuela estrecha, que
desembocaba en uno de los més apartados éngulos de la plaza Real.

En la esquina inmediata, por la cual tenian (ue pasar precisamente
nuestros embozados, habia un hombre que se oculté cuidadosamente
al verlos, incrustdndose en un oscuro portal, lo mejor que pudo.

Y tal practic6 su maniobra, que pasaron los otros sin hacer alto en
aquel incidente, preguntando el rey 4 su acompainiante: —;Donde se hace
hoy la rogativa?

—En Santa Maria;—contest6 aquel.

Y se perdieron en las sombras.

Entonees el que se habia ocultado sali6 de su escondite, siguiendo
las huellas de los otros dos.

. 4 & 2 s 4 = & s * % e s s w w . -

El conde Sabiniano era uno de los més encarnizados enemigos de
D. Vela.
Tomo 1. 4
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Amaba al rey, pero deseaba ver en él al verdadero monarca, libre,
justo y bueno.

Sin ambicion de ninguna clase, trabajaba cautelosamente por el bien
de su pais, y si por acaso alguna vez conseguia la entrada en la camara
de D. Ordofio 4 tiempo que esta se encontraba libre de sus centinelas de
vista, empleaba su saber y sus consejos, no en indisponer al rey con el
conde, sino en explicar al primero el estado de los negocios piblicos,
inicidndole en los deseos del pais.

Y 4 decir verdad, el conde Sabiniano era el nico de quien el rey se
fiaba, v al Gnico tambien & quien de corazon creia.

Cuanto aquel le confiaba era para D. Ordofio un inviolable secreto; de
manera que el favorito, jamés hasta entonces pudo comprender de dénde
venian las quejas del rey, si alguna vez se atrevia & darselas.

Y decimos que si alguna vez se atrevia, porque tal era el predominio
que ejercia aquel sobre su natural sefior, que este por lo general se con-
tenlaba con lamentarse & sus solas, sin resolverse nunca 4 mirar 4 D. Vela
frente & frente para acusarle de sus faltas.

El recuerdo de que por €l acaso ocupaba el trono; el letargo en que
le tenia sumido por medio de los placeres, de los encantos y del esplen-
dor; la astucia de que aquel hombre usaba, y la superioridad moral que
supo alcanzar andando el tiempo, hicieron que el soberano sintiese tanto
amor como debilidad hacia el que poco & poco labraba su ruina.

. Al e g Vel e el @ e s LT o el i e W e W e e e

Llegaron D. Ordono y el conde Sabiniano 4 la iglesia de Santa Maria.

El concurso era grande, y las voces de los fieles unidas 4 las del mi-
nistro del altar, subian hasta el Sefior pidiéndole la pazy el sosiego de
los pueblos.

El rey y su acompafiante atravesaron aunque con trabajo una de las
naves del templo, colocindose en el rincon mas oscuro, medio ocultos
por una columna.

Cerca de ellos habia dos 6 tres caballeros & quienes el rey conoci6, y
un poco mas alla una figura de mujer vestida completamente de negro.

Esta mujer, por su inmovilidad, parecia estar sumida en hondas medi-
taciones, de las cuales no bastaba 4 sacarla ni el canto de los asistentes,
ni las exhortaciones del sacerdote que oficiaba, ni los que por su lado
pasaban, bien entrando 6 bien saliendo de la iglesia.

D. Ordofio, de suyo impresionable, fijo desde luego los 0jos en aquella
dama misteriosa, pudiendo distinguirla més y mas 4 tenor que se fami-
liarizaba con la oscuridad del sitio en que se habia colocado,
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Entonces pudo ver que el perfil de su rostro era bellisimo, y que su
actitud revelaba toda la tristeza, todo el dolor de un alma combatida por
los més amargos pesares.

Tenia la cabeza inclinada adelante, y més que criatura humana, pa-
recia una estilua enclavada alli como simbolo del sentimiento.

En medio de su humilde postura, su talle aparecia tan esbelto como
zentil y airoso, y no obstante su actitud austera y grave, resaltaba,
digdmoslo asi, por encima de su manto el destello de una peregrina her-
mosura.

Esto es verosimil.

iCudntas veces por un talle atrevido, por una cabeza arrogante juzga-
mos de una mujer hasta el extremo de que sin ver su rostro excla-
mamos «jdebe ser hermosal»

Esto nos ha sucedido 4 todos, y sucedié tambien entonces al rey Or-
doto.

Sus miradas cada vez més escrutadoras y ardientes, solo eran para la
dama; y tanto esta logré absorber su atencion, que de alli & poco, ol-
vidado del objeto que al templo le llevara; borrado de sn mente el
nombre de D. Vela: la guerra con el infiel: los trastornos de su reino
mismo y todo cuanto podia ocupar més altamente su atencion, solo
quedaba un pensamiento, una idea, un objeto: saber quién era la tapada.

Mil veces hubiera revelado al conde Sabiniano el instantineo sentir que
le atormentaba; con la mayor efusion de su alma, hubiera depositado en
un pecho amigo el secreto de aquel poderoso fluido, de aguella descono-
cida fuerza magnética que enlazaba los latidos de su corazon 4 los de
aquella mujer; pero los reyes pueden confesarlo todo menos lo que
constituye una debilidad, y lo era entonces el olvidar por una especie
de sombra que se aparecia como llovida del cielo, los negocios de esta-
do, los asuntos de mds trascendencia para el reino.

El rey, pues, guard6 un prudente silencio.

El conde de nada se apercibi6.

Cerca de ambos hablaban dos caballeros, y su conversacion vino 4
colmar la curiosidad del monarca.

—¢La conoceis?—dijo uno de ellos.

—Creo que si,—contest6 el interrogado.

—Perspicaz sois por mi vida; pues por mi parte, os juro que ni aun
4 mi madre encontraria 4 través de esta oscuridad v de ese manto.

—Comprendo la verdad de lo que decis; pero la aureola que rodea 4
esa tapada es tal, tan grande la fuerza de sus dolores, que trasmitién-
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dose 4 los que su historia conocen, la hacen adivinar no obstante su
cautela.

—Pero... ;quién es esa desconocida?

—Un alma creada para sentir.

—~Os aseguro que no entiendo una palabra.

—Ni hay para qué.

—Es vieja?

—Contard treinta anos.

—iSola?

—Su familia,.. no existe; toda perecié durante el reinado de Ra-
miro I.

—Asuntos de politica...

—Sabeis que los reyes son por lo comun ingratos.

—Conspiraron tal vez...

—S8i; conspiraron para sostener la honra de sus soberanos. Desde Al-
fonso el VI hasta Ordono I, los objetos mas queridos de esa dama evi-
taron que corrieran muchos arroyos de sangre, haciendo temblar con sus
aceros los poderosos califatos de Cérdoba y Granada.

—Diablo!... ;sabeis que lo que me decis es muy grave?

—Y sin embargo, hay mucho mas de lo que os he contado. jAh, los
reyes!...

En aquel momento la ceremonia terminaba.

Cada cual de los asistentes dejo su respectivo lugar, encamindndose
4 la puerta principal de la iglesia, por la cual & puro empellon y traba-
josamente podian salir.

Absorto D. Ordofio con las palabras que antes escuchara y con la
atraccion fatal que la tapada sobre él ejercia, tan solo tenia ojos para
mirarla, ¢ imaginacion para dar mil vueltas & aquellos conceptos enig-
méticos.

La nave se iba desocupando, y €l seguia quieto, inmévil, cruzados
los brazos ¢ inclinada la cabeza, sin apartarse un punto de aquella mu-
jer, imén por entonces de su pensamiento.

Ansiaba por instantes verla levantarse y admirar la belleza que pre-
senfa.

Temblaba al menor de sus movimientos, como si de ella dependiera
su vida 6 su fortuna, y entre este anhelo y el temor de verla desapa-
recer acaso para siempre, sufria D. Ordofio en una hora, por un ob-

jeto desconocido, sin nombre para él ni forma, los dolores més amargos
y las impresiones mis violentas.
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En su insegura idea repasaba desordenadamente la influencia y el
poder que la desconocida ejerci6 sobre su alma, con las [l‘a§e§ vertidas
por aquellos dos hombres; frases que levantaban una tradicion entera
4 través de los pasados tiempos y de sus ya muertos antecesorcs.

Porque para él era ya indudable que aquellos embozados se referian
a la enlutada sefiora, convenciéndose cada vez més de que d ella le
unian lazos de gratitud, de simpatia y de justicia.

Mientras esto pasaba por el rey, los dos caballeros que su alencion
llamaron habian desaparecido.

La gente se apifiaba al lado del monarca y de su acompanante, pug-
nando por salir todos & la vez y en embrion.

Por fin llegble su turno @ la dama, que se levanto tambien.

Al volverse, por la posicion que ocupaba, encontrése cara & cara con
el rey.

Qued6sele mirando un breve rato, pasado el cual avanz6 mezclada
entre el gentio.

El rey no pestaiieaba.

Ella seguia mirdndole de hito en hito.

Ya 4 su lado, y con voz clara y penetrante, que resbalaba desde el
oido al corazon con inexplicable y magnética armonia,— Senor,—dijo;
—que el cielo os ilumine.

Y pas6 como una vision fantstica por ante los ojos del asombrado
monarca, perdiéndose entre los demds fieles, que en sus frecuentes osci-
laciones ia envolvieron y ocultaron en su torbellino.

Cuando se apercibié D. Ordofio, ya era tarde.

Ansigso se lanz6 4 la calle; pero las sombras de la noche le impi-
dieron encontrar lo que buscaba.

Tanta fué su inquietud , tal su desasosiego, que el conde Sabiniano se
atrevio 4 preguntarle el motivo de su aparente pesadumbre.

Rehusé D. Ordofio una explicacion que descubriese su debilidad,
y se limit6 4 ordenar 4 su acompaiante el inmediato regreso al alci-
zar real.

Asi lo hicieron, encontrindose & poco D. Ordofio solo con sus pensa-

mientos, que se convertian insensiblemente en planes y proyectos irrea-
lizables.

Y esto se comprende.

Todos en nuestra vida hemos conocido esos giros repentinos del espi-
ritu; esas sensaciones vivas y del momento; esas simpatias profundas
que en una hora truecan la expresion mas leve, la mirada mas ligera, la
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sonrisa més indiferente, en una pasion volcénica y gigante, en un sen-
timiento desenfrenado, en un suefo febril que hiere con la velocidad del
rayo, y arrastra y domina cual el torrente mas impetuoso.

D. Ordofio era presa de uno de esos accesos en que , dominando el
alma 4 la materia, el deseo 4 la inteligencia, se eleva y remonta como
el 4guila en el espacio, olvidindose de su pasado, de su presente y de su
porvenir.

Tal vez aquella noche, la més & propésito para pensar en los asuntos
de su gobierno, en la paz de sus pueblos, en la tranquilidad de sus stb-
ditos, estaba llamada 4 ser, por las circunstancias que en ella mediaron,
el regulador que habia de marcar las huellas de su futuro destino.

Cual el piloto que en un dia de borrasca deshecha ve perdida su
nave en medio del proceloso mar, combatida por las ondas que cual
montaiias de granito se deshacen en sus costados, y azorado y lleno
de invencible pavor abandona el timon, recoge las velas, eruza los bra-
z0s y se deja arrastrar por su fatalidad misma, asi D. Ordono, en sus
revueltos pensamientos, en sus inconexas ideas, en sus mil deseos, por
otros tantos inconvenientes combatidos, batallaba consigo mismo febril
la mente y rendido el espiritu.

Tal era su situacion cuando dos golpes dados en una puerta secreta
de la cdmara le hicieron levantar la cabeza.

—¢Quién va ?—pregunt6 disgustado al ver que le interrumpian en sus
meditaciones.

—Soy yo, sefor,—contesté una voz un tanto desabrida y breve, apa-
reciendo 4 continuacion la figura de un hombre.

Al verle el rey, no pudo reprimir un movimiento de sorpresa.

Por sus ojos cruzé un relimpago con una expresion viva, pero de im-
posible interpretacion.

Su frente parecié despejarse, borrandose de ella instantineamente la
densa nube que parecia oscurecerla.

Una sonrisa dilaté sus labios; pudiera decirse que aquel personaje era
para el rey un recurso con que hasta entonces no habia contado.

El recien venido hizo ante el monarca una ligera reverencia, 4 la cual
aquel contest6 con un —jGracias & Dios! — que tanto explicaba la impa-
ciencia por verle, cuanto sureconocimiento al cielo por hacerle concebir
por medio de aquel hombre una idea que hasta aquel momento no se le
habia ocurrido.

—El guarde al rey,—replico toméndolo por lo primero el conde don
Vela, que no era otro el que acababa de entrar,
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—Bien necesito de su ayuda,—prosigui¢ D. Ordofio haciendo un
mohin, vy queriendo mostrarse disgustado 4 los ojos del conde.

—Bien necesito de su ayuda,—prosigui6, —cuando los que se llaman
mis més leales vasallos me abandonan.

—YVed que os equivocais, sefior, si aludis 4 mi humilde persona.

—En verdad que sin pensarlo habeis dado en la frase, pues & juzgar
por vuestro aire contrito, cualquiera pensaria que los moros han puesto
cerco & Oviedo, 6 destruido mis mejores capilales.

—De buen humor estais, senior:—contesté D. Vela sin saber qué
pensar y alarmado por la intencion que suponia en las palabras del rey.

—Pues os engaiais; y aun cuando asi fuese, vuestra respuesta seria
dicho, y nada mis.

—Si por tal lo teneis, sirvame de disculpa el aseguraros sinceramente
(ue no es una evasiva.

—Para el rey no las hay,—dijo D. Ordoiio frunciendo el entrecejo;—
luego anadié con mis templanza: —mucho menos las habra para el ami-
2o.—Y todas estas palabras las pronunciaba tan calculadamente, que
hacia perder al conde la paciencia.

—Perdonad, —murmurd hiriendo el suelo con la contera de su es-
pada;—adivinar debi en vuestro semblante el enojo que os domina.

Estaba conseguido el objeto.

D. Ordoiio derrotaba 4 su favorito.

Bien pronto vendrian las condiciones para reanudar la paz por un
instante interrumpida.

—S8i, hoy estoy fatal; lo confieso.

—¢Y podré preguntaros la razon?

—Son mis presentimientos los que asi me tienen; acechado por el
califa de Cordoba, cercado por sus huestes mi ejéreito, imagino por
do quier derrotas y desastres que solo con pensarlos me horrorizan.

Este nuevo golpe hiri6 en el corazon al favorito.

Ya imagin6 que el estado del pais no era un secreto para su soberano.

No obstante, intenté replicar.

—No encuentro, —dijo,—razon para que asi 0s apureis; no os es des-
conocido el estaco de vuestros pueblos.

—Lo sé conde; y sin embargo de vuestros proyectos y de cuanto
me decis cada dia...

—Desconfiais,

—Si; ¢4 qué negarlo? Desconfio , y mi temor me hace presentirlo
todo; todo... hasta mi misma tranquilidad en la cérte.
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—;Sofiais, sefior!—exclamo6 D. Vela, convencido ya de queel rey ig-
noraba cuanto €l habia querido hacerle ignorar.—Sofiais, porque ni en
Ja guerra tendreis desastres sensibles que liorar, ni en Oviedo conspira-
ciones que temer; mis espias por si solos bastarian & hacer fracasar
cualquier intento.

—;Oh!... Dios os escuche; pero los descontentos inventan de mil ma-
neras la de ocultar sus maquinaciones, y acaso hoy, cuando menos lo
pensemos... .

—Pues digoos, sefior, que os engafiais; (ue estais en un error; jamas
estuvo la ciudad més tranquila, ni més satisfechos sus habitantes de su
monarca, terror y espanto de las huestes agarenas.

—De manera, conde, que me respondereis vos de Oviedo...

—Con mi vida, senor.

—Es decir,— pregunt6 con notable candidez D. Ordofio ,—que nada
pasa aqui bueno 6 malo, sin que al punto lo sepais.

—Es muy cierto.

—Y si hubiera por desgracia conspiradores, vos los descubririais;
sabriais sus nombres... !

—Todo, sefior, y mucho mds si era preciso.

—;Oh!... me haceis ver las cosas de una manera...

—C(Como son en realidad.

—Si 0s equivocérais...

—Yo 0s juro que no.

—Me tranquilizais; mil veces me repetis lo mismo, y en esos mo-
mentos creo hasta que respiro con més fuerza, con méas libertad. Pero
hoy... hoy tengo un capricho, conde; os reireis, lo sé; jpero qué reme-
dio! ;Es tan pesada una corona! jTan desconfiado un rey'

—Decid, sefior; ;qué no haré yo por serviros?

—Pues bien; yo necesito convencerme de lo que tanto me asegurais;
lo necesito y lo quiero: os exijo una prueba evidente, palpable, que me
demuestre nuestro poder; el vuestro, mejor dicho.

El favorito guardo silencio, queriendo penetrar el pensamiento del rey.

Este se preparé 4 desorientar més y més 4 D. Vela. )

Uno y otro se conocian lo bastante para sostener su juego sin descu-
brir el del contrario.

—No encuentro—dijo al fin el privado,—el medio de que he de va-
lerme para convenceros.....

—Esa es cuenta vuestra,—respondié el rey aparentando la mis com-
pleta impasibilidad.
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— (Quereis...—volvi6 4 preguntar,—que os dé cuenta mafana de
todos vuestros actos, palabras y ocupaciones de este dia?

—Eso es muy fécil, conde; yo soy harto visible, y harto conocidas y
piblicas mis costumbres; si yo como vos me lanzase & aventuras € intri-
gas de otro género... {Oh!... entonces seria otra cosa.

—Teneis de mi una idea equivocada, senor.

—Bien sabeis que no es asi; yo tengo tambien mis espias, y sé...
por ejemplo, que sois un galanteador terrible.

—Seior!... jpor piedad!

—Nada, no la hay en esto, buen conde; las damas os temen {anto
como los infieles,

—¢Quereis que volvamos 4 la cuestion?

—Pienso que no habeis de conseguir lo que deseo.

—Crecerd la dificultad, en proporcion de lo descontento que 0s mos-
treis & los medios que yo elija.

—Es que necesito de una cosa dificil, casi imposible.

—Indicad vos mismo el medio.

—Seria daros hecho la mitad del trabajo que os impongo.

—Para eso vuestra prevision supera en mucho 4 la mia.

—Acepto por esta vez la lisonja, pues no porque os indique el me-
dio ha de ser menos costoso.

Y el rey parecia reflexionar.

—iAh!... si,—dijo por fin,—recuerdo en este instante un ligero in-
cidente que por sus circunstancias puede servir 4 mi intento.

—Decid, sefor. _

—Ya sabeis lo suntuosos y concurridos que fueron los Gltimos fes-
tejos celebrados por el triunfo de nuestras armas.

—Lo tengo presente.

~—Pues bien; cuando regresibamos encontré & mi paso una dama cu-
bierta con negro manto, que dijo 4 otra que la acompafaba ciertas pa-
labras que llegaron 4 mis oidos.

—¢Recordais cudles fueron?

Despues de meditar un momento el rey, dijo:

—Si, no me cabe duda; aquellas palabras fueron: «llumine Dios al
rey, como hasta aqui.»

—¢Y qué deseais saber?

—Desear... nada. Pero por via de curiosidad, y puesto que aque-
llas expresiones parece que revelan afecto 4 mi persona, quedaré sa-
tisfecho siTme c}emostrais claramente quién fué Ja dama que asi hablo,

ono 1, D

]
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—Dificil empresa es 4 la verdad, con tal concurrencia y datos tan
escasos.

—Pues ved como lo arreglais.

—~Os aseguro que no lo sé en este instante; pero...

—iQué?

—Confio en que no es tan imposible como os lo imaginais.

—Vuestro erédito para conmigo seria completo.

—Dadme tiempo para hacer mis investigaciones.

—Indeterminado.

—Gracias por la fineza, sefior: pero descansad, que no serd mucho
el que necesite.

—Confiado sois.

—Soy celoso servidor de mi rey.

—Pues dad desde luego principio & vuestros trabajos.

—Permitid para ello que me retire.

—Podeis hacerlo, conde.

—El cielo os guarde, senor.

Y el conde sali6, aunque 4 decir verdad, sin llevarlas todas consigo.



CAPITULO V.

Revelaciones.

El caballero & guien la hermosa dona Luz llamara ha poco D. San-
cho, conversaba amistosamente con la misma dama que lo recibi6 4 su
regreso de casa de D. Vela.

—iOh!—le decia,—es necesario, sefiora, que desistais de vuestro pro-
yecto; justo es que yo exponga mi vida: pero vos no debeis comprome-
leros jamas.

—Qué estds diciendo!—repuso la dama con aire altivo y ademan
severo.—;No es una misma nuesira causa, uno nuestro proyecto? Pues
si es asi, yo debo compartir con mis amigos los peligros de esta lucha
lenaz, y la gloria que resultar pueda; yo sé tambien fingir; jay! (He
aprendido tanto en doce anos de martirio!

—iTorpe de mi!—exclamé de pronto el caballero como guiando su
imaginacion & una cosa distinta de la que trataban.—(Torpe mil veces!
Mis recursos todos me han faltado; mis cdlculos salieron fallidos; mis
“combinaciones fracasaron una en pos de otra; jyo solo tengo la culpa
de que 4 estas horas no esté en libertad!. ..

—Calla; no prosigas, pues nadie como ti puede agradecer mis &
su fortuna: si el éxito no ha coronado tu deseo, no habra sido por falta
de sacrificios, jOhl... no, no; todo lo has hecho; pobre, proserito,
perseguido, has Inchado con ventaja: has levantado un ejército; has
entrado en Oviedo: has hecho, en fin, lo que podia esperarse de tu
valor y de tu audacia; pero... jqué quieres! Dios tendra determinado
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probar nuestras fuerzas, 6 acaso en la falta absoluta de los indicios
que buscamos consistird. ..

—ijAb!... ;{Cesad, por Dios! No acabeis, porque todo lo adivino, y
0s juro que si tal fuera, nada bastaria 4 satisfacer mi venganza. Pero no;
todos cual nosotros creen que Bernardo del Carpio ha muerto; todos
abrigan la firme creencia de que su suerte es la misma que cupo a su
padre el valiente conde de Saldaiia. Un encierro es el que guarda al in-
fante ; creedlo, senora.

—iPero doce afios! jDoce afios para descubrirle... y nada, ni el més
pequeiio rastro, ni la més leve huella!

—Un poco de paciencia ain; verdad es que han pasado los dias sin
tener ni la mds remota esperanza; pero hoy... hoy estamos cual nunca,
y os lo diré al fin; confio.

—El cielo te escuche. Por mi parte, tambien trabajaré...

—¢Pero qué pensais hacer?

—No lo sé; tengo aqui un proyecto...

—Que no llevareis & cabo, porque, creedme, puede comprometeros.

—Pues no hay remedio; tengo que ponerlo en ejecucion.

—Al menos, comunicadmelo.

—Imposible por hoy; pero lo sabrds bien pronto.

—Haced vuestra voluntad, sefiora; pero tened presente que el colmo
de mi desgracia seria...

—Descuida, Daniel.

—Ahora, si me lo permitis...

—Puedes dar principio & tus nocturnas intrigas ; pero ten mucho cui-
dado...

—~Sabeis que no me falta travesura.

Y el caballero a quien dofia Luz di6 el nombre de D. Sancho, y &
quien la ofra dama daba el de Daniel , sali6 de la estancia encamindn-
dose & la calle.

Mientras esto pasaba, el buen conde D. Vela inventaba cien cosas
distintas que demostraran al rey su actividad y deseo.

Una sombra rapida cruzd por su mente en uno de aquellos momentos
en que intent6 descubrir el oculto fin del soberano,

(Amaria tal vez a la tapada?

iOh!.. no;—esto era imposible; conocia sobradamente 4 D. Ordoiio
para no comprender en su mirada, en su voz, una pasion mal encubierta.

¢Pero donde habia visto @ aquella mujer? ;Qué habia ocurrido entre
el rey y ella?
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Porque era cosa segura que tal curiosidad contaba algun origen, y
este origen lo ignoraba él.

D. Ordofio no salia jamas sin que el privado 6 alguno de los suyos le
acompanara, y todos, todos desconocian la aventura, porque de lo con-
trario, ¢l la hubiera sabido sin tardanza. Aqui se perdia el conde en mil
conjeturas & cual mas desacertada.

Pero era lo cierto que se encontraba en un sério compromiso.

Por lo que ser pudiera, le interesaba altamente descubrir las huellas
de la desconocida. ;Y c¢6mo? ;De qué manera? Era imposible de todo
punto, careciendo como carecia de antecedentes.

Y sin embargo, era preciso, forzoso satisfacer al rey.

Tal lucha sostenia el favorito, cuando Beltran , su secretario privado,
un antiguo servidor que guardaba en su pecho los recuerdos de muchas
intrigas y las historias de muchos crimenes, entré en su cuarto.

—~Sefor,—dijo; —Nuno desea hablaros.

—¢Qué busca & tales horas? Preguntd contrariado visiblemente el
conde.

—Desea, dlo que parece, daros nuevas de la mayor importancia,
—~Que pase al punto.

Nuiio entr6.

—¢Qué me quieres?—torn6 & preguntar D. Vela.

—Senor, ya sabeis que por vuestra 6rden he hecho mi servicio en
postigo del alcazar.

—Y bien?

—Alli he pasado muchas horas sin que ocurra accidente que de con-
tar sea.

—Pardiez que eso ya lo sabia.

—Pero creo que no sabeis lo restante.

—Acaba.

—Pas6 el dia como ya os he dicho, y cerr0 la noche,

—Por Cristo que se apura mi paciencia.

—Uoncluyo. Con sus primeras sombras, salieron de palacio dos per-
sonas embozadas cuidadosamente en sus mantos,

—¢Quienes eran?

—El primero era el conde Sabiniano.

—iEl!

—Si, sefior,

—¢Y dices que salia., ?

—Por el postigo.

o
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—ilIra de Dios! jy nada se me ha dicho! ;Y el otro? ;Quién era?...
—El otro... el otro era... el rey.

—iNufio! ti te engaiias.

—0s digo que los he visto; que los he oido; que los segui, y...
—1Acaba, acaba!

—Y que los dejé en el alcazar de regreso ya...

—¢De dénde?

—De la iglesia de Santa Maria.

Cual derretido plomo pesaron aquellas palabras en el corazon de
D. Vela.

Todo lo sabia el rey.

Sabia que sus triunfos eran mentira; que derrotaba el infiel 4 sus sol-
dados: que era fatal el estado de sus asuntos; y él... él, por lo tanto, es-
taba perdido; perdido en el &nimo del monarca.

D. Vela se confes6 ya vencido; de todo se olvidé para pensar solo
en su vacilante poder.

Fué aquel un momento de terrible ansiedad.
De pronto una idea luminosa eruzé por su abrasada mente.

—¢Estuviste muy cerca del rey?—interrog6 de nuevo al hombre que
le llevara la noticia fatal.

—A su lado,—contest6 aquel.

—.Y no observaste...?

—Maucho.

—~Cuenta, Nuiio; fu fortuna se vi & medir por tus palabras. ;Dénde se
colocé D. Ordono?

—LEn la nave de la derecha, en el @ltimo pilar.

—Y dime; alli...

—Habia una tapada.

—ijOh!...—exclamo sin poderse contener D. Vela.—jUna tapada!

—LEn la cual se fij6 & muy poco, para no volver 4 separar de ella los
0jos.

-—.Y esa tapada...?

—Ignoro quién es; segui al rey, pues tal era mi obligacion.

—Y dices...?

—~Que durante la ceremonia, tan solo en ella estuvo atento.

—Y despues?

—Despues, cuando todo terminé, la dama pas6 al lado suyo, dicién-

dole estas misteriosas palabras: «Sefior, el cielo o0s ilumine. »
—iY é1?
] 1
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—Nada contestdé. Quedése mirando 4 la dama, con una expresion,
con un semblante, que yo no os podré explicar.

—¢La siguio?

—No; se quedé en la iglesia.

—Y conocerias tit 4 la dama si otra vez la encontrases?

—Tan bien como & vos, senor. :

—Pues escucha, Nufio. Mafiana 4 la misma hora, vas 4 sitoarte en la
iglesia: ella asistird, es lo probable; en tal caso, la sigues y averiguas su
morada, su nombre, cuanto puedas en fin, ayudado de tu astucia sin
igual; importame esto tanto, que de ello pende la seguridad mia, y tu
fortuna.

—Haré lo que decis.

—No necesito encargarte el sigilo.
—Sabeis que soy mudo.

~—FEn el momento me participards...
—~Cuanlto ocurra.

Si esta el rey...

~—Qué debo hacer?

—Dejarle, y ocuparte tan solo de la dama.

—~Cual lo decis lo haré. _

—Puedes relirarte, y te repito que haces tu suerte si cual deseo me
sirves.

—Diez afios ha que me conoceis. ..

—Y estoy de (i satisfecho. jAh!... se me olvidaba; ¢no recuerdas al-
gunos pormenores de esa mujer?

—Pocos, sefior; solo me fijé en su aventajada estatura, en su andar
pausado, aunque gentil, y en lo erguido de su cabeza; por lo demds, su
rostro estaba cuidadosamente cubierto, y...

—Basta.

El hombre salié.

Quedo6 =olo D. Vela, y otra vez se entregd & sus penosos célculos.

Estos, sin embargo, habian cambiado de rumbo.

—Si el rey,—se decia,—sabe el verdadero estado de las cosas, y con

tal destreza lo oculta, claro es que me necesita para una cosa de mar-
cado interés,

Si persuadido esta vez de que le engafio me trata como amigo, y no

me roba su confianza, es que quiere algo de mi, y este algo justamente
es el que yo debo averiguar.

Una sonrisa vago al decir esto por sus labios.
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¢Habria encontrado lo que tan afanoso buscaba?

Esto no lo sabemos. Pero si que acto continuo, y siempre saborean-
do su sonrisa, se dirigi6 sin demora 4 la cimara real.

A la altura en que ya eslaban las cosas, conveniale decidir las cues-
tiones pronto y bien; para ello contaba con dos terribles armas: su as-
tucia, y el poder, la influencia, la fascinacion que sabia ejercer sobre
D. Ordofo.

De vuelta en el alcdzar, no dej6 de extranar al soberano su pronta
reaparicion.

—Qué os trae de nuevo, conde?—Ile preguntd.

—VYoy 4 deciroslo, sefior;—repuso D. Vela con decidido ademan.—
H4 poco me hablisteis de una especie de aventura, si Lien ocultin-
dome detalles, y oscureciéndome los hechos.

El rey se sonri6; imaginaba haber puesto al favorito en un aprieto
horrible, del cual no podria salir; su triunfo sobre aquel hombre ie ale-
graba.

—Con razon os sonreis, sefior; adivino por qué, y no quiero negaros
que solo con las noticias que me disteis, es imposible resolver el pro-
blema.

—¢Y vuestros espias?

—Seror... mis espias, no encuentran una sombra.

—¢Y vuestro ingenio?

—Puede alcanzar 4 lo natural, y no 4 lo sobrehumano.

—Segun eso...

— Encuentro que lo que pedis tiene inmensas dificultades.

—Pero no lo juzgais imposible.

—Las cosas imposibles son contadas; sin embargo, esta es de las més
oscuras, y por lo tanto de las més complicadas.

—Pues os advierto que de ello pende vuestro crédito para conmigo.

—iSefor!...

—7Y acaso mi carifio tambien.

~{Ohl...

—Y vuestra privanza.

—Pero eso es terrible.

—¢No =abeis lo que pasa en mis reinos?

—Si, sefor.

—¢No descubririais 4 un conspirador?

—Creo que si.

~—Pues esa mujer conspira: descubridla.
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—Casi teneis razon.

—:Como es eso? ok

—;Oh!... Que sies lo que me figuro, debe en efecto conspirar.

—Conde, no os comprendo.

—Ya me comprendereis, sefior; pero permitidme que os haga una
pregunta, y contestadme, os lo ruego, con la franqueza conque siempre
lo haceis.

—Decid pues.

—¢Es mucho vuestro interés por descubrir & esa dama?

—No imagino por qué quereis saberlo.

—Si 6 no, sefior, porque de lo contrario, nada podré probaros.

—Y en mi respuesta...

—Est4 la clave misteriosa que yo busco.

~No alcanzo...

— Es natural; pero decidme, (0s interesa 6 no?

—Pues bien, si; deseo saber quién es esa mujer.

—¢Hé mucho que la visteis?

~—iConde!...

—(0s empeiais en no contestarme, cuando fal vez estoy va enferado
de lo que necesito.

~—De todo, conde?

~—Creo que si, y aun me atrevo & aseguraros que muy en breve os
diré quién es.

—Y ahora...

—Ahora me es imposible; porque si bien recelo, no estoy seguro
de...—Y dando un giro repentino & sus ideas,—;decis, volvio 4 inter-
rogar, que esa dama es de elevadaestatura, de gentil continente y porte
altivo?

—¢Quién ha dicho eso?—exclam¢ el rey dando un salto y mirando 4
D. Vela como aquel que no acierta & darse cuenta de lo mismo que oye.

—Crei que lo deciais vos.

~—0s habeis engafiado.

—Pues lo siento, porque & ser asi, estdbamos ya en el hilo del asunto.

—¢De veras?

—~Como lo ois; siendo cierto, solo una mujer, una sola podia...

—iAh!... decid, decid.

—¢Para qué, si no es la misma & que yo me refiero?

—¢Pero a cudl os referis, conde?

—iQuereis 4 toda costa saberlo?
Toso 1. b
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—Soy curioso, y podeis imaginaros...
s & sentir lo que yo os diga.

—No le hace; quie‘ro saberlo.

—Es una cosa que os ha de disgustar.

—0s1a dispenso.

—Pucs bien, sefior; la dama & que yo aludo, es una infeliz monoma-
niaca, que pretende haberos hechizado en un momento.

—Qué estais diciendo?

—1La verdad; se empeiia en que os ha visto, y en que la lumbre de
sus ojos os tiene fascinado.

—¢Pero donde, cudndo, cémo? -

—Jamds, sefior; ya os dije que era uno de los delirios que asaltan su
menle.

—iEs extrafio!—Y en los labios del rey se dibujaba una sonrisa ner-
viosa, que era para el conde la historia completa de la realidad que an-
sioso anhelaba.

—Y qué méis?—Aifiadi6 luego, queriendo leer hasta en lo més pro-
fundo de aquel alma.

—Solo lo que os he dicho, sefior.

—Pero donde pretende haberme visto?

—En la iglesia de Santa Maria.

~—Cuando?

—Ayer.

D. Ordofio qued6 mudo, extéatico de admiracion y asombro, ante aquel
hombre que todo lo sabia, hasta sus mds reconditos pensamientos; en
aquel instante de solemne sorpresa no traté de disimular; presentose
tal cual era; admirado, absorto, pero muy presto frat6 de reponerse, y

aun cuando estaba muy seguro de que el privado sabia su secreto, quiso,
como ¢l, tomarlo 4 juego.

—iBah! dijo. Y esa mujer...

—Cree ser dueiia del amor del rey.

—Sabeis lo que decis?

—LElla es la loca, sefior, ella sola lo dice.

~—Sabeis que tambien esa mujer excita mi curiosidad?
—Sois muy impresionable, sefior.

—En mi es antiguo ese mal.

Con un significativo movimiento de cabeza afirmé el conde el aserlo
del monarca; despues, queriendo acariciar la pasion que creia vislum-
brar y que con efecto germinaba en el pecho del rey, exclamé con el
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tono més indiferente que encontrar pudo en su incomparable ¢é insolente
falsia: :

—Puesto que sopla el viento por ambos lados, tambien podemos si
gustais conocer 4 la segunda dama.

—jAh!... (Creeis eso, conde?

—¢Por qué no? jCosa més sencillal...

—Vaya si lo es; nada pierdo en satisfacer tan pueril capricho; luego,
si he deciros la verdad, me canso, me fastidio. Encargado vos de los
negocios de estado que & vuestro saber y lealtad confio, el tiempo me
sobra, y necesito como comprendereis ocuparme de algo.

—Y nada mas justo, sefior; nada més justo, siempre que vuesiros pa-
satiempos sean tan inocentes como lo que acabais de proponerme.

—Verdad que si, conde?

—Tal cual lo siento os lo digo.

—LEn ese caso estamos conformes; vos, D. Vela, os ocupareis de los
negocios de estos reinos, que con tanto acierto dirigis; yo...

—De conocer 4 las misteriosas y recatadas damas, que se ocupan de
vos con tanto empeno.

— Pues quedamos conformes.

—Ahora bien, sefior; jquereis que tratemos un hreve instante de
nuestra complicada politica?

—No, conde no. Al confiarla & vuestra discrecion, lo hago por en-
tero.

—Es que un asunto grave me preocupa, y no puedo resolverlo por
mi solo.

—Pues hien, yo os autorizo, sea lo que quiera.

—Necesito més.

—Més que mi autorizacion?

—Me es indispensable una 6rden que vos habeis de firmar,

—Y esa orden...

—Sabeis que nunca faltan descontentos.

—1Y bien! ,

—Que las medidas de prevision son precisas...

—Pero acabad; esa 6rden. ..

—Ha de ser una sencilla érden de arresto.

—Uracias & Dios que-os explicais; sabeis que esto me es siempre
sensible; pero si conviene 4 la tranquilidad de mi reino...

—No lo podeis dudar.

—Hé aqui lo que deseais.
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Y esto diciendo alarzaba un pergamino & D. Vela, en el cual solo
faltaba un nombre: el del delincuente.

—Previsor sois,—dijo el favorito toméndolo de sus manos.

—Tan frecuentemente me haceis semejantes peticiones, que me es
forzoso tener siempre extendidos esta clase de documentos.

—Yo os doy las gracias por tanta bondad; pero el tiempo vuela, y es
necesario no perderle.

—S8i, decis bien: seguid la pista 4 los conspiradores, y no os descui-
deis en darme parte de aquello que se descubra.

Una sonrisa cambiaron el rey y el favorito.

El primero qued6 mas tranquilo de lo que poco antes lo estaba.

El segundo di6 ensanche & su corazon, convencido de que volvia &
reinar en el 4nimo de D. Ordono.

De alli & poco el conde Sabiniano era la victima de la reconciliacion
de los dos personajes.

El hueco que faltaba en la 6rden se llen6 con su nombre, yendo &
expiar su buen deseo hdcia el soberano, en una de las prisiones subter-
raneas del alcazar.



CAPITULO VL

La cita.

Mientras el rey y su favorito arreglaban de la manera que acabamos
de ver, el uno la satisfaccion de su deseo y el otro el afianzamiento mo-
mentineo de su privanza, tenia lugar un curioso relato entre nuestros
dos misteriosos personajes de la calle de la Juderia.

—¢Estais segura—preguntaba el caballero—de que era el rey el que
visteis?

—Como lo estoy de que produjeron mis palabras el efecto que yo de-
seaba.

—Es decir, que estais resuelta 4 llevar adelante vuestro plan.

—Si, decidida. Sabes cudn firmes son mis propositos.

—Pero debeis comprender que nos exponemos; si por acaso os espian. ..

—Procuraremos desorientarlos. Me alienta el santo fin que me pro-
pongo: cuento en mi ayuda con la justicia de Dios.

—Sabeis tambien que mi vida es vuestra, senora.

—Esciichame, —prosigui6la dama, dejando entrever en su rostro una
leve sombra de esperanza.—Acaso la impresion que ayer intenté llevar
al dnimo del rey, sea por desgracia pasajera. Tambien acaso puede
ofrecernos resultados ventajosos. Por lo tanto, lo que couviene en pri-
mer lugar, es saber lo cierto en este punto. Para conseguirlo, iremos
por espacio de algunos dias 4 Santa Maria, toda vez que alli me ha vis-

to D. Ordoto, y es lo probable, si fijo su atencion, que alli de nuevo le
encontremos.

—Y bien...
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—Si esto sucede, la fortuna se encargaré de hacer lo demds.

Y diciendo esto, la dama se cubri6 con su manto, haciendo que el
caballero la siguiera 4 cierta distancia. La noche principiaba & cerrar, y
ambos se divigieron al templo. Ya dentro de €l, y 4 pocos pasos, la da-
ma distingui6 la figura de un hombre. Era D. Ordofio. Este, por su par-
te, se fijo en ella desde el momento mismo en que entrd.

Signi6 la desconocida su pausada marcha y se postré de hinojos ante
la imégen de la Virgen que se destacaba sobre el taberndculo.

D. Orvdofio devoraba, y séanos permitida la frase, los movimientos
de aquella,

Momentos despues se deslizo una sombra con aire precavido por el
opuesto lado al en que se encontraba el rey.

Su presencia disgusté al monarea, tanto més, cuanto que 4 través de
Jos ténues resplandores que despedian las limparas creyé adivinar una
ligera y breve mirada de inteligencia en los que eran objeto de su ob-
servacion.

—;Quién es ese hombre,—se decia,—que excita mi sana solo con su
presencia en este sitio?

JEs casual su venida?

+Por ventura la mirada que he creido sorprender es de inteligencia,
6 ha sido solo hija del acaso?

Es lo cierto que me martiriza ese hombre, y por primera vez cn mi
vida creo que tengo celos.

iCelos, Dios mio! ;Y de quién?

iPor Cristo que estoy representando un bello papel!

iYo, D. Ordofio, cuya voluntad es omnimoda y cuya ley acatan cen-
tenares de pueblos, tendré por rival en la presente ocasion tal vez al
mas humilde de mis vasallos!

iTriste cosa es ostentar en las sienes una corona real!

Lo que es dado al Gltimo de los hombres no es licito ni permitido al
rey, si ha de guardar el brillo de su diadema.

1Y sin embargo, todos envidian mi poder y mi grandeza!

iQué poco conocen las amarguras que rodean al trono!

Debo y quiero salir del violento estado en que me encuentro; prolon-
gar esta situacion es un marlirio, y no me encuentro con fuerzas para
resistirlo.

Asi decia D. Ordofio dejando correr su fantasia por un mundo de con-

jeturas. Sus ojos vagaban y volvian de la tapada al que supuso que po-
dria ser su rival, y de este 4 aquella.
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Ya la noche habia cerrado por completo, cuando la dama se dispuso
4 salir de la iglesia.

El que la escoltaba y & quien el leclor habra reconocido en el tercer
personaje que ocupaba el templo, se detuvo.de intento para acechar
al rey.

Viole seguir presuroso & la tapada, y continud €l sus huellas & lo lar-
2o de la nave, esmerindose cuanto pudo en ocultarse & sus miradas.

Su evolucion, la escasa luz de aquellos sitios y la preocupacion de
D. Ordono le permitieron conseguir su objeto, pues este solo pens6 en
su desconocida, & quien habia resuelto hablar 4 toda costa.

Y asi lo hizo..

Apenas puso aquella el pié en el portico, el rey se aproximé.

—Ah!—exclam6 la dama al ver delante de si un hombre; luego co-
mo reconociéndole, bajo los ojos, diciendo con acento entrecortado
—Dios os guarde, senor,—¢ intenlando continuar su camino.

—Deteneos, senora; deteneos, y no querais aumentar una pena mas
a las que sobre mi pesan.

~—Creo que os habeis equivocado, sefior; no soy yo la que buscais.

—iQue no sois vos! Cuando vuestras palabras no me lo dijeran, me lo
explicaria ese incomprensible misterio que os rodea; esa secreta almos-
fera que en torno de vos se levanta, y que daria la mitad de mi corona
por respirar.

—Y en ese caso, jen qué os puedo servir?

—FEn dejarme admiraros un instante; en permitir que escuche vues-
lra voz; en,..

—Eso no es posible.

—iQue no es posible! (Por qué?

—Porque las circunstancias que estén enlazadas & mi vida, me prohi-
ben escuchar las galanterias de un hombre, y mucho més si ese hombre...

—8¢ lo que vais 4 decir; sé tambien que teneis que llorar amargos
recuerdos que os ha legado el trono que yo ocupo; pero sila justicia de
un rey os faltd, otro os la puede conceder y muy cumplida.

—¢Y vos, como sabeis?... exclamo6 sorprendida la dama al escuchar
estas Gltimas palabras.

—Nada os extraiie en el que por vos se inferesa cual me intereso yoi
la casualidad me ha hecho descubrir parte de ese secreto que tan cui-
dadosa ocultais.

—Pues si es asi, que lo respeteis os suplico, y que me digais el obje-
to que os habeis propuesto.
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—Claramente os lo expliqué ya. Necesito veros, hablaros.

—Os repito que eso no puede ser.

Es que mi empefio supera & vuestros deseos; sin conoceros 0s amo;
estoy junto 4 vos, y os seguiré hasta el fin del mundo.

—No imagino que querais perderme.

—Acaso otro hombre...?

—Nada puedo deciros; dispensad mi silencio.

—Pero al menos sedme franca; decidme si algo podré esperar; de-
cidme si un afecto que nace de lo més inlimo del alma, si un deseo que
no reconoce limites, sabra captarse vuestra voluntad.

—Tampoco os puedo responder, seiior; lo que si 0s aseguro es que
mi corazon os vive agradecido, y que sois el {mico cuyo recuerdo no
me eslremecera.

—iOh! gracias mil; esas palabras me llenan de consuelo; no podeis
caleular el bien que acabais de hacerme; pero sed generosa por com-
pleto: sabeis lo que es amar, lo que es sentir como un loco; yo siento ast,
y si alguna consideracion 6 léstima os debo, os pido que accedais 4 lo
que antes exigi.

—Y mi nombre? ;Y mi honra?

—Por mi estarin ambas cosas bien guardadas.

—VYos no sois el mundo entero, sefior.

—Pero vuestra voluntad sera para mi omnimoda, y solo haré lo que
VOS (juerais.

—En grave compromiso me poneis.

—-Yos no me robareis esta @ltima ilusion.

—Y bien, sefior, ;me jurais que mis consejos-serdn seguidos si acce-
do & que me veais alguna vez?

—O0s lo juro.

—En tal caso, escuchadme; vendré aqui todos los dias, 4 esla mis-
ma hora; cuando yo me aleje, no me seguireis; y sohre todo, este se-
creto...

—Ser4 inviolable; 0s empeifio mi real palabra.

—Siendo asi, mafiana me vereis; entretanto, sefior, que el cielg os
guarde.

Y la dama se alejo del portico, dejando al rey henchido por enton-
ces de ilusiones y formando mil distintas esperanzas para el siguiente dia.

Cuando la vi6 desaparecer, emprendi6 el camino de sy palacio.

Daniel signi6 4 la dama, reuniéndose 4 poco con ella,

—¢Conseguisteis vuestro ohjeto? la pregunté,
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—S8i, Daniel, y creo que 4un més de lo que me figuraba.

—Dios nos ayude y nos permita salir con bien, sefiora.

Y continuaron marchando hasta su casa de la Juderia.

En la puerta les esperaba un hombre que conoci6 4 Daniel no obs-
tante la oscuridad, y le entregé un pergamino, desapareciendo despues.
Subieron la escalera. Apenas el caballero ley6 lo contenido en aquel
pliego, cuando dijo 4 la dama con semblante triste:

—Sefora, vuestros proyectos deben aplazarse por algunos dias: se
me anuncia que debo partir dentro de pocos instantes.

—;Qué dices! ;De nuevo vas & dejarme?

—Es indispensable, aunque con harfo sentimiento mio.

—Ahl... Esos viajes...

—Acaso depende de este el éxito de nuestra empresa.

—Pero 4 lo menos, explicame su significacion, su objeto.

—Imposible, sefiora; & su tiempo todo lo sabreis; mas por ahora,
debo guardar el mds inviolable secreto. Miausencia en esta ocasion
serd corla, y en cambio, nuestra fortuna entera serd la compensacion
del sentimiento que nos causa.

La conversacion se prolongd atn algun tiempo. Despues la dama

dejo solo & Daniel, que en pocos momentos hizo sus preparativos de
viaje.

Towmo 1.

-



CAPITULO VIL

Alguncs datos indispensables para esta veridica historia.

Tres horas trascurrieron, y nuestro conocido D. Sancho, 6 Daniel
como indistintamente se le llamaba, estaba tan impaciente como por lo
comun lo estd la persona que con ansia espera.

Conviénenos aqui, para desembarazarnos en nuestra historia, aclarar
quién era este personaje, de déonde procedia, y lo que intentaba.

En olros tiempos, cuando la fortuna sonreia al hijo del noble conde
de Saldana , 4 aquel Bernardo del Carpio, tan galan como guerrero, y
tan generoso eomo temido por sus enemigos, tenia este un hombre, me-
jor dicho, un nifio en quien depositaba toda su confianza & la par que
todo su carino.

Con él hizo todas las campahnas, y & su lado el mancebo aprendi6 4
sostener con la lanza el (rono de sus reyes, & deshacer los escuadrones

moros, y & entrar & fuego y sangre en las ciudades y castillos re-
beldes.

Pas6 el tiempo, y creci6 su valor.

Vuelto 4 la corte el del Carpio, lo que lograr no pudieron los campos
de batalla y el alfange agareno, logrélo la intriga, la maldad y el
engano.

El conde D. Vela, su enemigo mds implacable, hizo rodar la desgra-

cia sobre su cabeza, y aquel guerrero de tan alta valia perdi6 4 un tiem-
po mismo su honra, su gloria, su libertad.

El rey Ramiro I decret6 su prision, siendo desde entonces su desti-
no tan ignorado como fatal.

#
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Nadie pudo descubrir dénde lo ocultaban, resultando de aqui que un
aiio y otro pasados, si alguien al recordarlo le lloraba, todos desistieron
de su afan por salvarle de las garras del rey.

Solo un hombre jur6 no descansar hasta descubrir su prision. Solo
un hombre se propuso consagrar su vida al noble empefio de dar la li-
bertad al del Carpio.

Solo un corazon palpitaba ardientemente al recordarsu ya pasada
historia; al pronunciar su nombre 6 al cenirse su espada, que jaméas aban-
dond, y en la cual creia ver un talisman precioso.

Aqgnel hombre era Daniel.

Desde que preso su sefior se vié solo, abandonado, con cien espias
(ue seguian sus pasos, y con el odio eterno que le profesaban los ene-
migos de aquel, huy6 de Oviedo, dedicindose & aumentar el fuego de
la rebelion que en Espafia cundia, 4 correr de pueblo en pueblo excitan-
do 4 los malcontentos, y 4 hacer més dano al trono que juntos le ha-
cian los poderosos califas de Cordoba y Granada. Cuando la fortuna se
lo permitia, regresaba 4 la corte, con el solo objeto de averiguar el para-
dero de su sefior.

Tal era Daniel, paje favorito de Bernardo del Carpio.

Tal era su propésito, y para conseguirlo no se paraba en peligros,
dificultades ni asechanzas.

Sabido esto, volvamos & ocuparnos de su impaciencia en el mo-
mento & que nos referimos.

Leia y releia un pergamino, y 4 cada renglon golpeaba el pavimento
con la planta, mirando porfiadamente hécia la puerta.

Por fin esta se abri6.

Daniel se desesper6 de nuevo.

Quien entraba era la dama, 4 la cual daba por anico nombre el de
sefiora.

—Ya veis, dijo; atin estoy solo; jqué precioso tiempo se pierde!

—jOh! por Dios, Daniel; tal vez es ese un aviso del cielo; acaso es
una traicion la que te se prepara; siento tu partida, y no quisiera que
por esta vez te separaras de mi.

—Tranquilizaos: conozco la letra del que me escribe: mi impaciencia
nace de la tardanza del hombre que aqui debe buscarme, y mi disgus-
to tiene por origen el dejaros privada de mis servicios. Sin embargo,
Ortuiio es leal, y sus buenos deseos me responden de que estareis
segura.

—Aiin asi, Daniel, deseo con toda mi alma tu regreso.
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—Mi ausencia durard pocos dias.

—~Quiéralo Dios.

—Enutretanto, confio en que el rey...

—No descubriré el misterio que nos rodea.

—TFio en vuestra promesa.

—Y ahora, ;jno me diris el objeto que te hace salir de Oviedo?

—Perdonadme, sefiora; un juramento sagrado me impide complace-
ros; acaso de esta jornada depende la libertad de mi sefior.

—El cielo te escuche.

—Doce afios de trabajo, por fuerza han de dar un resultado, malo 6
bueno.

Aqui llegaban, cuando el rdpido galopar de dos corceles y los repeti-
dos golpes que 4 la puerta sonaron, vinieron & interrumpir su animada
platica.

—Ellos son;—dijo Daniel bajando la escalera y dando paso 4 los que
entrar querian.

El primero que lo hizo fué¢ Ortuno.

Este hombre, que contaria como unos cuarenta afios de edad, era bas-
tante por si solo, 4 juzgar por su desarrollo y robustez, para defender
aquella casa de cualquier ataque imprevisto.

Detras de él asomé ofro personaje, asaz malcarado y sospechoso,
pero al parecer atento, pues 4 la vista de Daniel se descubri6 la cabeza,
cuadrandose militarmente y como el que en silencio espera una érden
superior. .

—ilra de Dios! Si cual ahora tardais siempre,—exclamé el caba-
llero dirigiéndose 4 ¢l con nada templado acento,—lograreis desespe-
rarme.

—Los corceles estaban cansados, sefior; hemos corrido veinte leguas
en siete horas.

—Podemos partir?

—Cuando gusteis.

Y Daniel subi6 de nuevo, seguido de Ortuiio.

Poco despues el primero montaba 4 caballo saliendo & buen paso por
la puerta Grande de Oviedo, escoltado por el que, mas que escudero, po-
dia tomarse por un salteador de caminos.

Dejémosles que sigan el suyo, y volvamos por un momento 4 ocupar-
nos del conde D. Vela.

Aquella misma noche, cuando el rey en alas de su deseo, (ue ya cu-
riosidad no podia llamarse, volaba 4 la iglesia de Santa Maria, un hom-
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bre oculto en una de las grandes columnas del templo, espiaba hasta
sus mas pequeilos movimientos.

Poco despues, y cuando la dama regresaba habiendo contestado 4 las
finas galanterias que le dirigiera D. Ordofio, el espia, desentendiéndose
del segundo, sigui6 & la primera, no dejindola hasta saber su morada.

Un embozado iba en pos de la gentil sefiora, volviendo de vez en
cuando la cabeza, con el fin, 4 lo que parece, de cerciorarse de si alguno
acechaba sus pasos.

Sabe Dios cuénto trabajo cost6 4 nuestro curioso el evitar ser descu-
bierto.

Como una serpiente se deslizaba por esquinas y portales, hasta que
una vez conseguido su propésito, volvio grupas atravesando como una
exhalacion las calles que & su espalda dejaba.

Minutos més tarde estaba nuestro hombre en la cdmara particular del
favorito.

—Y bien, Nuno. ;Qué hemos adelantado?

—Ver & la dama...

—¢Sola?

—En dulce cologuio con el rey.

—iAh! gy él2...

—No la acompand; dejola en la puerta del templo, desde cuyo silio
ella signi6 su camino guardada por uno, al parecer caballero, al cual en
un principio no pude ver.

—En ese caso, ti solo eres el que ha descubierto...

—El nido de la paloma, senor,

—¢Habita?...

—En la Juderia.

—La casa..,

—0s la puedo mostrar cuando os plazea.

—Necesito que te asegures mds; vuelve manana & Santa Maria y re-
pite tu maniobra,

—Harto dificil 4 la verdad, sefior, porque su acompaiante, més que
dos parece que tiene cien ojos.

—Ti eres astuto como una raposa.

—Me haceis favor; mi destreza nace del deseo que de complaceros
tengo.

—~Sabes que recompenso tus huenos servicios.

—Sobradamente, y esto hace que por vos olvide hasta ini vrda. pero
es tarde, y vuestros asuntos reclaman mi atencion; si me lo permitis..,
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—Puedes retirarte.

—Mafiana os daré parte de cuanto ocurra.

Y sali6 de la camara del ya satisfecho conde, encaminéndose al
alcézar.

Entretanto la hermosa dofia Luz pasaba sus ojos por un pergamino
que su pajecillo de confianza le acababa de entregar, y en el que se leian
las siguientes lineas:

«D. Sancho sale hoy de Oviedo; su regreso sera de aqui & ocho dias;
»el cielo os guarde.»

Al dia siguiente, y cuando el rey buscaba en el templo 4 la tapada,
una persona para ¢l enteramente extraia se acerco, diciéndole eslas
palabraS'_[nﬁLi]mente espera el caballero; mi sefiora no vendrad hasta
de aqui & ocho dias.—Dicho esto, desapareci6 como una sombra.

El rey no sabia qué pensar; mil dudas se aglomeraban en su cabeza;
mil temores lastimaban su corazon.

¢Qué podia ocurrir?

tAcaso la dama, arrepentida huia de él y evitaba su presencia?

(Pero 4 qué enlonces una explicacion como la que acahaba de darle,
cuando sin ella se podia pasar?

(Tendria su origen en las misteriosas palabras que pronunciaron los

dos caballeros en aquel mismo templo la noche en que la viera por la
primera vez?

Péro esto era imposible.

Su fatalidad hasta entonces procedia del trono, y
otro era en Hspana el rey.

Perdiase en conjeturas; confiaba y desconfiaba 4 un tiempo mismo,
hasta tal punto, que olvidando el aviso, esper6 por espacio de una hora
d la que sabia ejercer tal influencia sobre su corazon. Trascurrida esla,
y desesperanzado por completo, volvi6 el rey 4 palacio henchido de

pena y ansiando por momentos ver 4 su favorito, por si Gste le propor-
cionaba algunas nuevas.

Y 4 la verdad que podia darselas.

Su fiel Nuiio habia espiado 4 la tapada, cerciordndose de que en
efecto habitaba en la Juderia.

Corrié 4 casa del conde y le participé el resultado de su Lraha_;o
haciendo que una sonrisa vagara en sus labios.

Era la inequivoca sefial de que se hallaba satisfecho.

Indtil por lo tanto era volver 4 la iglesia, toda vez que estaba averi-
guado el paraje donde la dama vivia.

4 la sazon ¢l y no



CAPITULO VI

La prision.

Preso el conde Sabiniano por mandato de D. Vela, encontrése de
pronto, y sin antecedentes que le explicasen su delito, en uno de los
calabozos subterraneos del alcdzar real.

Grande era su sorpresa, y mayor su despecho al considerar tan arbi-
traria medida con un hombre de su clase.

Su bien sentada reputacion poniale al abrigo de cualquier maquia-
vélica intriga; pero no era menos cierto que en los primeros instanles
tocaba sus funestos resultados, porque solo & la falsia 6 malquerencia
de algun encubierto y poderoso enemigo podia achacar tanta con-
trariedad.

Que la 6rden de arresto partia del rey, era cosa fuera de duda. Pero
que tal mandato fuese nacido solo de la voluntad real, se resistia el
conde 4 creerlo.

Rebeldbase & presencia de tan inicuo proceder, y pasdbase de conti-
nuo las manos por los parpados, como aquel que duda si estd despierto
6 es presa de un suefio pertinaz.

—Ilmposible, —murmuraba; —yo tan leal y exacto en el cumplimiento
de mis deberes; partidario del rey cual el que méis, no obstante el
conocimiento que tengo de su debilidad y flaqueza; yo que acato las
leyes del estado cual ninguno, jpreso con el rigor que tal vez no se

“emplearia con un reo de alta traicion! jImposible,, imposible!
De pronto, y con la rapidez del rayo, una nueva idea hiri6 su mente
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inquieta. Nublése su semblante sobrado contraido ya, y lanzaron sus
0jos chispas de reconcentrada indignacion.

—jAh!—exclam6;— reconozco tu mano; todo es obra tuya, si, obra
tuya, conde D. Vela, que ves en mi una sombra que amaga sin cesar
tu soberbio poder.

Temes que despierte el monarca del letargo en que le tienes sumido.

Recelas que puedo arrancarle la venda que cubre sus ojos, y te dis-
pones & destruir al que presumes ser tu rival.

Ignoras... jmiserable! que no envidio tu privanza. Noble soy; noble
naci ; como tal he de portarme durante los dias de mi existencia, y juro
que si combato fu valia es solo porque haya justicia en el reino, para
todos.

Ti que menosprecias la ley, que del gobierno haces un vil monopo-
lio para ti y los tuyos que son pocos y lo son porque temen, tiemblas al
pensar que la palabra de un hombre honrado haga conocer la verdad
al rey.

Y esta verdad es para ti terrible, amarga, desoladora, y sus rayos
te estremecen y anonadan, como estremece y deslumbra la clara luz
del dia al que vive entre tinieblas.

Tiembla, si, D. Vela; tu hora llegard, porque la verdad ostentara
al fin su fulgores, y al poner de manifiesto tu falsia, estrellard sobre tu
frente los males sin fin que has causado, y senalard tu ultima hora.
Hora tremenda de justicia, que acabard tu criminal y empozoiiada vida.

Entrecortadas eran las palabras del conde Sabiniano, y al pronun-
ciarlag, ora tomaba su acenlo el eco profundo de lastimero quejido, ora
se asemejaba 4 la lagubre prediccion de quien invoca las iras celestiales.

Nervioso y febril, sus venas se inyectaban en sangre, amenazando es-
tallar 4 cada paso 6 4 cada uno de los nuevos conceptos que expresa-
ba, y que iban & sepultarse entre los fuertes muros de su prision.

Aterrador 4 veces, y 4 veces sublime hasta lo ideal en su justa in-
dignacion, revelaba su labio incontestables verdades que fuera prolijo
referir en tan pequefio espacio.

El estado del conde era por demés violento y agitado; deprimia su
espiritu en medio de sus quejas, por adivinar de qué medio 6 bajo qué
pretexto habria arrancado D. Vela al rey una 6rden inicua,

Era aquella la lucha de la razon con la injusticia; lucha del hombre
-honrado que tiene la conciencia de lo que vale, con los manejos 6 lIl-
trigas de un cortesano tan hébil en su disimulo como en sus traiciones.

—jAv!—exclamaba luego desfallecido é impotente.—jA cuantos ma-
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les dan origen los reyes por oir malos consejos! jCudntas péginas de bri-
llante historia ha eclipsado la sombra de sus favoritos!

iTriste ejemplo de ello y amarga verdad es D. Ordoiio! Didle el cielo
clara razon y humanos sentimientos: parecia llamado & regenerar esta
devastada nacion, y porsu mal hall6 en su camino & ese conde 4 quien
el infierno confunda, y diéle su ilimitada confianza para baldon de pro-
pios y de extrafios. He querido advertir al rey, y sigo firme en mi propo-
sito, porque al fin y al cabo mi arresto debe ser momenténeo. Parien-
tes tengo y amigos que de mi han de ocuparse, y cuando esto suceda...
joh!... entonces... entonces...

Aqui llegaba de su discurso, cuando un leve rumor lleg6 hasta él,
fijando su atencion, y haciendo que la palabra espirase en sus labios.

Una especie de rozamiento sordo, extraiio, y por pequenos interva-
los interrumpido, era el que percibia. Y lo mds particular consistia en
que ni partia de arriba, ni de los lados de su calabozo. Situado este & mas
profundidad que la planta baja del edificio, el conde Sabiniano no podia
explicarse quién ni con qué objeto podia producirle. Era indudable que
el que trabajaba lo hacia con un cuidado especial, pues en sus interrup-
ciones demostraba el temor de ser oido, 0 el desco de cerciorarse de
que su maniobra no llamaba la atencion ni producia la alarma.

¢Seria otro prisionero el que aquel trabajo ejecutaba?

iSeria un desgraciado que de aquella manera procuraba su evasion?
iQué obra entonces tan initil! jCudntos dias, cuéntos meses perdidos!
El ruido era tan inmediato al calabozo del conde; estaba sitluado este
de tal manera, que el resultado seria en todo caso hacer més grande el
encierro, pero en manera alguna librarse de él. A fin de cerciorarse
més, Sabiniano se dirigié al punto que el misterioso trabajador le indi-
caba, se eché boca abajo en el suelo, y escuché. Entonces compren-
di6 que no se habia equivocado. Crey6 percibir el ruido que producen
algunas piedras al desprenderse de la pared; la pared se horadaba por
el nacimiento del muro; la parte de donde gl ruido venia era la prolon-
gacion de las celdas; solo un preso podia ocuparse en su rompimiento;
solo un preso podia intentar aquella empresa tan desesperada como
infructuosa.

Lleno de ansiedad y de interés, el conde siguié escuchando.

Dejémosle por un momento en aquella situacion, y sepamos nosotros
la verdadera causa de aquel ruido.

En una especie de cueva himeda, oscura, profunda, contigua al cala-

bozo que acabamos de ver, se distinguia el exqueleto, 6 mejor dicho la
Towo I, 8
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sombra de un cuerpo humano, pues no otra cosa parecia el desdichado
que la ocupaba.

Un cadéver sin sepultura, una momia conservada & través de los si-
glos, no hubiera presentado mayor demacracion que la del preso.

Livido vy desencajado el semblante; hundidos y amortiguados los
ojos; larga y encrespada cabellera; revuelta y luenga barba; elevada es-
tatura; envuelto en los restos del que debié ser en algun tiempo su vesti-
do y que al presente no tenia ni forma ni colores que fuesen definibles,
tal podia considerarse 4 aquella figura informe, mitad criatura humana
vy mitad fiera, de indefinible edad y de inexplicable condicion.

Sentado junto & uno de los muros de su encierro sobre un monton
de paja, levantada una de sus rodillas, sobre esta apoyado el codo de-
recho, y descansando una de sus descarnadas mejillas en la palma’de la
mano, se presenta 4 nuestra vista el prisionero.

iCudn elocuente era su actitud en aquel instante en que su mirada
vagaba sin cesar de un trozo de hierro que tenia & sus piés 4 un hue-
co de no muy grandes dimensiones que partia de la union del pavi-
mento!

Contemplando el fruto de su trabajo y el instrumento de que se ser-
via permanecié unos instantes, hasta que por fin elevé su mirada al te-
cho, como si al través de este buscase el firmamento y pidiese ayuda &
aquel que todo lo puede.

Un hondo suspiro sali6 de su angustiado pecho.

iDios mio!—dijo con apagada y casi desfallecida voz;—jhasta cuindo
ha de durar mi martirio!

iEs esta la justicia de los hombres, hechos & vuestra imégen y
semejanza!

jLes disteis, Sefor, un atomo de vuestro divino aliento para que asi
ejerzan en la tierra su injusticia, sus odios y venganzas!

iin qué se diferencia el hombre de las fieras si no cumple vuestros
santos preceptos! -

Vos que veis desde vuestro excelso trono su maldad, ipor qué no
fulminais sobre sus cabezas el rayo de la justicia?

¢Acaso la inocencia habré de ser siempre presa del vicio y la arbitra-
riedad de los que mandan 6 del que puede més?

iTriste es por cierto la humana condicion, muy triste , Sefior! iPero
ves escogeis 1os que os son predilectos de entre aquellos que sufren!

Ante vuestra voluntad humillo mi frente, y acato vuestros inescruta-
bles designios.
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Sea por lo menos licito al que padece buscar si puede los medios de
eludir el rigor de los que le oprimen.

jPero como, Seiior, de qué manera!

Mis fuerzas se abaten y extinguen cada dia: he perdido hasta la me-
moria del tiempo que estoy aprisionado.

Desespero ya de lograr mi libertad.

Este muro resiste mis esfuerzos hace ya largo tiempo; contra su es-
pesor se estrellan mis cortos brios, é ignoro si alcanzo al fin taladrarle,
& donde me conducira la brecha que practique.

Por otra parte, los medios empleados con mis implacables carceleros
han sido infructuosos. Ni promesas ni amenazas han hecho efecto en ellos.

Duro trance es el mio; solo cuento en mi auxilio las eventualidades
del acaso y este trozo de hierro, inseparable compafiero de mi constante
y quimérico deseo.

Veamos el estado de mi trabajo.

Dicho esto se postré de rodillas, y & favor de los débiles rayos de la
pequena lampara que constantemente ardia pendiente de una cuerda fija
en el techo, reconocié un agujero en forma de semicirculo, de unos
tres palmos de circunferencia por cinco de profundidad.

Satisfecho en lo que cabia estarlo en aquellas circunstancias, amontond
parte de la paja que le servia de lecho, y cubri6 el agujero con exquisito
cuidado & fin de que permaneciese ignorado de sus guardianes. .

Despues incrustd la barra enlre otras que guarnecian la puerta de su
prision, fijindola con dos clavos que habia logrado arrancar, Dios sabe
cOmo. -

Tomadas estas precauciones se entregd al reposo, si tal puede lla-
marse el hecho de arrojarse sobre un monton de paja en podredumbre,
v espero la inmediata noche para proseguir su trabajo.



CAPITULO IX.

Hafsam.

Estamos @ veinte leguas de Oviedo, en el seno de un frondoso aunque
pequeiio valle rodeado de montaiias, que tiene su entrada por un corte
natural practicado en su parte més baja.

Por mitad de él atravesaba un rio poco profundo, pero de dilatadas
méargenes, sembradas de verdes cafiaverales y de espesos desiguales y
frondosos 4rboles.

Fuera ya de aquel estrecho recinto, tan alegre y risuefio, el paisaje
variaba por completo, ofreciendo solo 4 la vista inaccesibles montaias,
intrincados laberintos, y precipicios, barrancos y malezas.

El estridente ruido de fuertes y répidas cascadas resonaba como su
finico rey en aquellos silenciosos montes, madriguera de malhechores,
cuando no de fieras hambrientas.

Ya asomaba la aurora.

En el valle y al rededor de una inmensa hoguera, un crecido niimero
de hombres se calentaban, sosteniendo 4 la vez una acalorada disputa.

El caminante que alli por un acaso se acercara, hiciera la sefial de la
cruz al ver aquellos rostros y aquellas figuras, & cual més imponentes.

Distinguiase aqui un hombre de gigantesca estatura, de cerdosa me-
lena, medio cubierto el rostro por una barba més dspera atn, cenido el
cuerpo por una especie de tnico ceniciento, que caia cubriendo hasta la
mitad unas musculosas y descomunales piernas.

Mis alla, otro de fisonomia atezada. brusco en sus movimientos. feroz
en sus miradas, cuya frente atravesaba un ancho surco se;:;;;;?e ,flf(:lrfcl);
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profanda herida que iba & perderse en su erizada cabeza, como un ce-
nagoso arroyo en un bosque impenetrable. .

A este tenor seguia aquella coleccion de figuras, que serian en ni-
mero de ciento, todas armadas de ballestas, de anchas espadas y de
afilados punales.

Dijimos que disputaban, y vamos & averiguar la razon.

—iIra de Dios!—decia el de la frente partida;—;quién de vosotros
seria capaz de disputarme el mando, siendo yo el més antiguo de la
cuadrilla?

—Aqui no sirve la antigiiedad; —respondi6 lleno de furor el gigante;
—aqui con lo que se cuenta es con el valor, y ninguno de vosotros
puede medir el suyo con el mio.

—Mientes; —anadia un tercero; —que muchos hay que més que ti
cuentan proezas, y que son por lo tanto mds dignos de cefiir la banda
de capitan.

—~Calla, chorlito, y no digas sandeces; ;jquién seria el que & mime
disputase mis puios y mi fuerza?

—;Pero estais locos?—afiadié uno que hasta entonces guardara silen-
cio;—aun suponiendo que las heridas de Hafsim fueran mortales,
colvidais que su teniente le reemplazaria en el mando?

—LEsono, jvoto & Lucifer!—ahullaron los contrincantes;—eso no lo
consentiriamos nosotros.

—La eleccion de segundos pueden hacerla los capitanes libremente;
pero esto no quiere decir que la plaza de jefe sea lo mismo.

—Pues claro estd; luego, ese mozalvete no ha acreditado todavia
su valor.

—Y 4 més, que sabe Dios donde se encontrard & estas horas; un mes
hace que desapareci6, y ain no le hemos vuelto 4 ver.

—Y sobre todo, la muerte de Hafstim no es cosa segura.

Aqui llegaban, cuando dos ginetes que venian hd tiempo reventando
sus caballos, bajaron la montafia més inmediata al valle, echando en
seguida pié 4 tierra.

— Ataulfo,—dijo el mds joven de los dos ginetes;—vas 4 acercarte al
valle y 4 anunciar 4 esa gente la muerte de su capitan; pero antes
dime, ;fué la dltima voluntad de Hafsim el que yo me encargase de
vuestro mando?

—Tales fueron sus postreras palabras; de manera que yo sali en se-

creto despues de su muerte para llamaros, ignorando los demds & estas
horas cuanto ocurre,
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—Estuviste t solo & su lado?

—Hasta el momento mismo de espirar.

—¢Y no crees que se opongan los otros?...

—Encontraremos alguna resistencia, pero vos sereis nuestro caudillo.

—Pues adelante, Ataulfo; en marcha, y ten presente que te sigo &
muy poca distancia.

Ataulfo parti6, y tras de él su interlocutor, embozéndose perfecta-
mente en su manto hasta ocultar casi por entero el rostro.

[nterin llegan al valle, digamos nosotros algo de Hafsim, tan nombra-
do en este capitulo, cuanto desconocido hasta ahora para el lector.

Habldbase en tiempos del rey D. Ordoiio de un terrible bandolero,
célebre salteador de caminos, el cual se apoderaba sin remordimientos
de la vida de sus semejantes, si bien hasta entonces no se le podia acu-
sar de robarles sa hacienda.

Las gentes contaban como cosa cierta que el tal Hafsim no era otra
cosa que un noble, poderoso en ofro tiempo,, y que & la sazon descon-
tento del rey, vengaba de esta manera sangrientas injurias inferidas 4
su persona.

En cuanto 4 lo primero, nada pudo descubrirse.

Respecto 4 lo segundo, 6 sea & sus riquezas, ficilmente se compren-
dian, pues & su costa mantenia aquella banda, que bien pudiera llamarse
un pequeno ejéreito.

Observabase cierta hidalguia & fravés de sus actos feroces, pues si
bien en Espafia se sentia vivamente el peso de sus resentimientos 6
venganzas, que d todos sin distincion se hacian extensivas, jamds cont6
con extrana ayuda para sostener esta guerra cruel.

Los moros, por ejemplo, conocieron esta verdad, pues lejos de en-
contrar en él un alivio en sus excursiones 4 tierra de cristianos, halla-
ron un implacable acometedor que los derroté6 mas de una vez, regando
con su sangre las fronteras.

Cuantas pesquisas se hicieron en averiguacion de tan extrafio perso-
naje, fueron inftiles.

Si alguna vez le vieron los que le perseguian, fué con la cara cubierta,
y muy ligeramente.

Otra de las versiones que acerca de él corrian, era la de negar su no-
bleza, convirtiéndole en descendiente de la extinguida raza judia, hacién-
dole aparecer como el genio vengador de sus antepasados.

Sus gentes ne le conocian amigos ni allegados.

Solo una vez, hacia poco tiempo, vieron aparecer entre ellos 4 un man-
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cebo de arrogante apostura, al cual Hafsim nombré su segundo, dis-
tinguiéndole de todos con sus mercedes y continuas atenciones.

Esto. como todo lo demés, fué un mislerio.

Hé aqui en breves palabras quién era el bandolero Hafstm, y lo que
acerca de él se sabia. '

Lleg6 Ataulfo al valle.

Al verle se levanté un vivo rumor de aquel circulo de hombres, que
& un tiempo preguntaban por el estado de su capitan.

—0s lo diré,—replicé el primero;—Hafsiim se ha ido agravando por
momentos, y hace una hora que dejo de existir.

Todos guardaron silencio.

—Yo he recibido su Gltimo aliento.

—Y bien,—dijo el gigante, que era al pavecer el mis atrevido;—
una vez muerto Hafsim, la compafia se encuentra abandonada, y ante
todo debemos buscar quien le reemplace.

Entonces el rumor se hizo mayor.

Todos se levantaron.

—Ya dije mi opinion,—exclamé el de la cicatriz.

—Ya te dije,—replico el gigante, —que aqui todo cede 4 la fuerza,
y que mis punos...

—Tus puiios cederdn & una buena ballesta;—ahull6 el otro echando
mano & la suya.

—Silencio,—gril6 Ataulfo, poniéndose en medio de los que dispu-
taban;—Hafsim ha dispuesto del mando, y nombrado vuestro capitan.

—¢Y quién es ese? preguntaron con insolencia los bandoleros.

—Su teniente, que lleva desde hoy su mismo nombre.

—jlmposible!—repitieron todos & coro.

—Ya decidiremos nosotros la cuestion,—anadié el Goliat de la cua-
drilla,—y se llevard la plaza el que tenga més ancho el corazon.

—iPor San Jorge!l...—empez6 4 decir Ataulfo.
—Y cuidado, compadre, que esto tambien reza con vos.
—Miserable!...

—Ese nombre o0s va 4 costar una estocada.

Y desnudando su enorme sable, se vino hécia Ataulfo.

En el mismo momento una mano de hierro ladeo # este, encontrin-
dose el gigante frente 4 frente con un embozado.

Era el teniente de Hafstim.

El bandolero no retrocedio.

Lejos de esto, di6 un paso més, livido de coraje.
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—Sois vos,—dijo,—vos, que guereis arrebatarnos la presa!

Por toda respuesta, el interrogado hizo brillar su espada, diciendo 4
la vez con voz sorda:

—Defiéndete.

Los aceros chocaron; la lucha fué ligera, pero terrible.

Un silencio de muerte reinaba en el pequeiio valle: los mandobles y
estocadas se sucedian ripidos como el pensamiento.

Al fin un roido como el que produce el desgarrar de la picl 4 impulso
de un hierro, y un grito agudo lanzado por uno de los combatientes,
vino 4 terminar la contienda.

El Goliat yacia por tierra, atravesado el pecho y revolcdndose en su
sangre.

El embozado, cual si nada acabase de pasar, miré 4 los circuns-
tantes con faz serena y altiva frente.

—VYeamos,—exclamé,—cudl de vosotros quiere continuar la partida?

Nadic contesto.

Hubo un instante de solemne silencio.

Por Gltimo, el embozado, acercidndose més & aquella gente ,—desde
hoy, continud, me llamo yo Hafstim, y cual él, pagaré & los que ser-
virme quieran; los que no estén conformes, pueden recoger sus armas
y apartarse de aqui.

Nadie se movid.

~—Adelante: veo que no estais desconlentos; entrad en la gruta y
esperad en ella mis 6rdenes.

Todos se dirigieron 4 una estrecha boca, abierta en la montafia, en
la cual uno tras otro se ocultaron.

El reciente capitan qued6 solo con Ataulfo.

Ya sin tesligos, bajo el embozo de su manto.

Su rostro qued6 descubierto.

El nuevo Hafsim erd Daniel.
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CAPITULO X.

En el que se demuestra que la punta de un venablo, puede cortar bruscamente
el mejor de los argumentos.

Resuelto estaba el favorito 4 afianzar su poder con el monarca.

Y esto se comprende.

Descubierta la mal disimulada pasion de D. Ordofio, en ella tenia la
nueva clave que habia de asegurar su influencia.

Asi pues, y seguro de que este medio era el tinico para cerrar sus
oidos & las murmuraciones de los cortesanos, 4 las quejas del vulgo y
al deseo de todos, resolvi6 averiguar quién era el afortunado objeto que
imperaba en el corazon de D. Ordono.

Cuatro dias eran ya pasados.

Al caer la tarde, D. Vela decidié enterarse por si mismo de lo que
tan vivamente le interesaba.

Llamé & su servidor Nuiio, y escoltado por él, se dirigié 4 la Juderia.

Vacilaba, y con razon, entre espiar la casa, 6 dirigirse desde luego &
ella. _

Lo primerocerd eventual.

Lo segundo; arriesgado. 3

Pensando en esto y sin acabar de resolverse, llegaron 4 la morada
que buscaban.

—Ved la casa;—dijo Nufio mostriandosela al conde, que levanto los
ojos para fijarlos en ella.

El edificio que tenia delante, no tenia abierta ni ventana ni resquicio.

La més completa soledad le rodeaba, y el silencio mis absoluto tenia

su asiento en aquel asilo.
Tomo I. Y



66 DANIEL,

En vano el conde trat6 de encontrar una huella que le indicara que alli
habitaba alguno.

Ni una luz, ni una sombra; nada en fin se percibia.

Inatilmente procuraba encontrar lo que la soledad y aislamiento del
edificio no podian en manera alguna concederle.

Fijése por tltimo en la puerta, que como lo restante, tenia algo de
extrafo.

Solidamente asegurada por dentro, estaba defendida por la parte ex-
terior por multitud de férreos clavos, que formaban una fuertisima capa
susceptible de resistir los mas extraordinarios esfuerzos que se hiciesen
para quebrantarla. :

Solo en su parte media habia un pequefio trecho en que la madera’
resaltaba.

Era una especie de postiguillo por el cual los de dentro podian exa-
minar, caso de ser preciso, & los que alli se acercasen.

—Resueltamente,—dijo D. Vela & su acompanante,—nos volveremos
como vinimos, sino apelamos 4 un recurso extremo que sacie nuestra
curiosidad.

—Pues no es muy fécil,—replic6 Nuno,—4 juzgar por la actitud que
guardan los que dentro de esa jaula viven.

—Alld lo veremos; por de pronto vas & llamar & la puerla.

—¢Y con qué objeto, senor?

—Con el que vas 4 oir. Debes suscitar conversacion con la persona
(que salga & abrir, y tratar, por todos los medios que estén al alcance de
tu ingenio, de saber quién es esa dama.

—Hum!...—murmur6 Nuifio;—me parece algo dificil la cosa.

—Estés loco! De otras peores has salido bien.

—Probaremos, sefior; probaremos, aunque no podamos sacar nada en
limpio.

Y esto diciendo, di6 un fuerte aldabonazo en la maciza puerta, que re-
tumbé largo espacio.

Al perderse el altimo eco, producido por tan violento choque, el pos-
tiguillo se entreabri6.

—¢Quién va?—preguntd una voz masculina un tanto broneca, y més
desabrida que el semblante de una dueiia jubilada.

—jAh! jperdonad amigo, no os habia visto! ;Y quien habia de pensar
que saldriais por esa rendija para recibir 4 los que & vuestra puerta
llaman?

—¢Qué buscais?—replico el de adentro,
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—Ante todo, un poco de comodidad, porque asi no lograremos en-
tendernos.

#—Decid lo que quereis, que el tiempo me falta.

—No estoy yo muy despacio que digamos, y sin embargo...

—Sin embargo, idos con dos mil de 4 caballo, que no estoy yo aqui
para aguantar sandeces; explicaos i os daré con la puerta en los ho-
cicos.

—Mal humor gastais, compadre; no obstante, alld va mi pregunta,
y contestadme si quereis, de la mejor manera.

—0s escucho;—respondié el de la voz avinagrada.

—Habeis de saber que mi sefior, que es un rico y elevado personaje
de la corte, ha dado en la mania de querer construir una casa en esle
barrio; ya comprendeis, un capricho que satisfard 4 fuerza de oro.

—Y qué tengo yo que ver con eso?

—iOh! vaya si teneis que ver; como que pasando por aqui esta ma-
fiana, me dijo mi amo: «Mira, Fortun, este sitio me conviene:» y me
sefialaba al mismo tiempo el que ocupa esta casa. Ahora bien, jquereis
decirme quién es su dueno?

—Yo; —contesté laconicamente el de adentro.

—Pues siendo asi, me doy la enhorabuena; porque partiendo de ese
principio... '

—Partiendo de ese principio, os deseo que paseis muy buena noche.

Y el postigo se cerré de golpe.

—Malo ,—murmuré Nufio;—este sabueso ha conocido mi intento;
mas por si acaso, vaya olro interrogatorio.

Y volvié 4 herir la puerta el pesado aldabon.

Nadie respondi6.

Otro golpe més fuerte aun, hizo que de nuevo se abriera la estrecha
rendija.

—¢Pero no quereis...?—principié 4 decir Nuno, cortando desde lue-
go su argumento ante la respetable presencia de un afiladisimo vena-
blo que harto sériamente amag6 su pecho.

A tan poderosas razones, nuestro curioso abandon6 el lugar que ocu-
paba, decidido 4 no hacer més preguntas.

Marché luego 4 incorporarse con el conde, que le pregunté al verle:

—Veamos, Nuiio, ;quién es el duefio de esa casa®

—El duefio de esa casa, sefior, es un soberbio venablo dispuesto & en-
sartarme 4 la primera pregunta.

—¢Estas en tu juicio?
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—Ni més ni menos (ue como 0is.

—Pues digote, Nufio, que esa casa es un prodigio.

—Y més aun de Jo que os figurais; 4 mi yano me cabe duda de que
es una madriguera de conspiraciones 6 una mancebia.

—¢Qué estis diciendo?

—Lo que siento, sefior.

Y asi en animada plética, el conde fué apartindose del sitio en que
4 la sazon estaba, hasta colocarse en la opuesta esquina de la calle,
desde la coal dominaba el edificio sin que sus habitantes pudiesen ob-
servarle & él.

—Es preciso acabar de una vez, Nuno; asi pues, estémonos en ace-
cho hasta que salga esa dama.

—Es que puede no salir.

—Nosotros podemos esperar.

—Sea como querais.

Uno y otro guardaron silencio, fijandose cada vez con més tenacidad
en la puerta de la casa.

A la sazon, nuestro ya conocido Ortuiio subia la escalera refunfufian-
do y con pésimo humor.

La dama le esperaba impaciente.

—¢Qué ha sucedido? (Qué querian esos hombres?—Le pregunt6 toda
trémula. '

—Lo ignoro; pero es lo cierto que estuvo el que 4 mi se acercé muy
porfiado, y que tuve que usar de ciertos medios para que se alejase.

—Oh! nos espian, Ortunio.

—Tal creo tambien; pero os aseguro que no han de quedar para
chanzas si algo malo intentan. Yo no soy hombre de armas tomar, es
cierto; sin embargo, amurallado y en servicio vuestro, ya vereis si s¢
despachar 4 la gente.

Seguia Ortufio hablando mientras que la dama hacia mil distintas
conjeturas.—jQué idea!—se decia;—esto es sin duda; el rey, faltando 4
sus promesas, ha hecho seguir mis pasos.

Despues, y fija en esle pensamiento, dijo al que le servia de (inico
guarda:—;Has visto si esa gente abandoné la calle?

Por toda respuesta, Ortunio entreabrié una ventana.

—No hay nadie;—respondio.

. —P_ues es’cﬁchame bign; es posible que vuelvan; Yy en ese caso, vas
4 seguirlos tG hasta averiguar la casa & donde 4 su vez habitan; me im-
porta mucho, y acaso va en ello nuestra tranquilidad.
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—iAy, seiiora! {Cudnto siento deciros que asi voy 4 perder la mitad de
mis dnimos! dentro de este recinto v 4 puerta cerrada harix las mayores
heroicidades; pero fuera de €l y en campo libre... joh! en campo libre
ya es otra cosa.

—Nada tienes que temer; tu mision se reduce solo & lo gque he dicho.

—Es que pueden descubrirme, y entonces...

—Entonces evitas toda contienda; aqui lo que se requiace es una po«
ca sagacidad, y ta la tienes.

—Si vos estais segura de ello...—murmuré Ortuiio, que desconfiaba
hasta el extremo de si mismo. ' _

—iVaya si lo estoy! S¢ que hards mi encargo cumplidamente.

—Sea como querais; no tengo mds voluntad que la vuestra: el sefior
Daniel me lo ha dicho, y cuando él lo dice, seguro de ello estara.

Aqui llegaban cuando volvieron 4 sonar fuertes golpes en la puerta.

Senora y servidor quedaron inméviles de sorpresa, sin atreverse a
dar un paso para ver (uién era.

—Dios mio!—exclam6 al fin la dama;—acaso vuelven; ;qué hacer?

—Pero esas gentes estdn empecatadas; alin no estdn contentos..,

Y aunque & puro esforzarse y mover contra su voluntad las piernas,
se fué acercando 4 la misma ventana que dejé entornada, y por ella
mird.

—jAy!—prorumpié lleno de jubilo;—no os asusteis sefiora, no os
asusteis; es mi mujer, Ortufia, que viene 4 visitaros y 4 pasar con nos-
otros algunos instantes.

Y alegre como una mariposa, bajé loco de contento & dejar franca la
entrada a su cara mitad.

Entretanto dos personas hablaban en la opuesta esquina.

— Lo veis?—decia la una 4 la olra;—os repito que vamos & pasar la
noche al fresco sin adelantar ni un solo paso.

—VYoy creyendo que tienes razon.

—Y la tengo efectivamente que me sobra. Ved, ved, para que més nos
consolemos; ahora llega otra persona, 4 la cual abren sin dificultad;
jcuando os digo que (enemos para rato!

—iMaldito cancerbero! Hacernos perder la pista cuando con una sola
palabra...

—Escuchadme, sefior; jquereis hacerme caso una vez al menos?

—Habla: ;qué te se ocurre?

—Una cosa muy sencilla: retirarnos de aqui, esperar 4 maiiana, y
averiguar yo de nuevo cuéndo, ¢6mo y de donde sale la ta pada.
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—iYa ves; dejar de asistir &4 Santa Maria!...

—Acaso esté enferma.

—iNo ver al rey en tres dias!...

—Tal vez tenga un marido 6 un amante que se lo impida.

—Sea lo que quiera, es lo cierto que mi curiosidad crece al fenor
que las dificultades se aumentan.

—ZEso no lo extraiio, es lo que siempre sucede.

—En fin, Nufio, apruebo tu opinion; retirémonos, y & tu cargo dejo
el averiguarme lo que saber necesito.

Y cansados de esperar el conde D. Vela y su acompafiante, tomaron
el camino del alcézar.

Al llegar 4 la puerta se separaron, diciendo el primero al segundo:

— Ya es la hora de visitar & tus huéspedes; cuida bien de ellos, y
con especialidad del tltimo que te encargué.

—Descuidad ; sabeis mi celo, aunque 4 la verdad, ese conde Sabi-
niano...

—{Chist!—le interrumpi6 el conde;—suprime los nombres propios,
pues ya sabes...

—Fué un descuido , sefior; quise deciros que no se hace muy acreedor
& mis miramientos, pues tiene un genio infernal que me saca de quicio.

—Es0 no es extranio; los primeros dias de cautiverio siempre exaspe-
ran. ;Y en qué calabozo le colocaste?

—En el contiguo al del infante...

—Basta; ;pero podrén oirse si alguno de ellos levanta la voz mas de
lo prudente?

—No, sefior ; las paredes tienen un espesor capaz de apagar los més
fuertes ecos.

—Y de todas maneras, es lo cierto que aunque se escucharan no ten-
drian otro consuelo que el de conocer miituamente su situacion.

Dicho esto se separaron & cual més satisfecho.

El favorito subi6 4 la cimara del rey.

Su confidente baj6 4 las prisiones del alcézar.



CAPITULO XI.

La torre de Santiago.

Mientras que D. Vela procuraba ganar el terreno que perdia en su
privanza, poniendo en juego los recursos de su inteligencia con todo el
esfuerzo € interés de que es capaz el hombre que encontrindose &4 una
altura inmensa de poder y fortuna, mira & sus piés el insondable preci-
picio en cuyo seno ha de sepultarse sin remedio, un caballero salia por
la puerta Grande de la ciudad, encamindndose a una antigua fortaleza,
4 la sazon medio arruinada, y que se podia distinguir & algunos tiros de
ballesta. :

Por su paso receloso y caulelosas miradas, se comprendia que temia
ser espiado. Pero su cuidado era enteramente indtil.

Todo estaba desierto; apenas en su camino se encontraba con algun
transeunte que presuroso se dirigia & la poblacion, ansioso de evitar
tanto la soledad de aquellos campos, cuanto los riesgos 4 que se estaba
expuesto en época tan revuelta é insegura.

El que salia, continuaba sin embargo mirando y reconociendo el
terreno.

Cuando se persuadi6 de que 6l solo cruzaba la pequeiia llanura, apret6
el paso, llegando muy pronto 4 la fortaleza.

Una vez alli, lanz6 un silbido extrafio, 4 cuyo eco repetido se abrio
una estrecha puerta, apareciendo por ella otro hombre.

—¢Quién s0is?—pregunté este Gltimo al que se acercaba,
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—¢No me conoceis, conde Flavi?—contest6 el segundo.

—Perdonad; las sombras de Ja noche no me permitian distinguiros.
Pasad.

Los dos entraron.

Un gran patio en cuyo suelo crecia con abundancia la yerba, y cuyas
paredes estaban casi en su totalidad destruidas, fué lo primero que atra-
vesaron, interndndose despues por una corta y estrecha béveda que les
gui6 4 una desigual y empinada escalera , cuyo término consistia en una
salita cuadrada que servia por lo comun de morada 4 aquel habitante
de las ruinas.

Ya en ella, el duefio encendi6 luz, y el otro bajé el embozo.

Era el primero de elevada estatura, flaco, sério, amarillento; contaria
unos cuarenta afios; pero su naturaleza, harto pronto cansada, ofrecia
en su semblante una exagerada profusion de arrugas, y en su cabeza la
nieve que brotaba de su corazon.

El segundo era D. Santos.

Senlaronge ambos personajes, uno enfrente de otro.

—Veamos,—dijo el conde Flavi:—cuél es hoy el objeto de vuestra
visita?

—iEl objeto! (Cudl puede ser sino el de acordar de una vez la des-
truccion de nuestros enemigos? jIra de Dios! ;lgnorais, conde Flavi, los
continuos desastres que & cada paso nos rodean? '

—Nada sé, D. Santos; nada més que el cruel castigo que pesa sobre
nuestros parciales. Pero como esto es tan comun, y hé doce afios que
nos persigue ignal desgracia. ..

—iDoce anos! Teneis razon; pero mirad conde: cada dia, cada ins-
tante crece més y més la persecucion contra los nuestros ; nuestra fata-
lidad se ha hecho contagiosa, y sin ir més lejos, hoy, hoy mismo te-
nemos que lamentar dos sucesos terribles.

—Qué decis?

—Fscuchadme. El conde Sabiniano. nuestro més ardiente defensor
cerca del rey, ha desaparecido.

— B

—Ha tres dias que no se le encuentra, y ya supondreis

—iFatalidad!... (Pero y la otra? ;y esa otra desgracia?

—Me toca 4 mi tan solo,—murmur6é D. Santos, lanzando nn hondo
suspiro.—La historia que me unia al favorito acaba de terminar. {Ah! no
bastaban los disgustos, el peligro, la ruina, para sellar mi amistad hécia
ese hombre; se necesitaban doce afios de martirio v una eternidad de re-

s
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mordimientos. Todo se cumpli6. El dnico objeto querido que me res-
taba, la Ginica esperanza que sustentaba mi vida, acaba de desaparecer:
porque.., porque yo la amaba; olvidado de todo, hasta de la distancia
que nos separé por culpa.de ese hombre, mis suspiros volaban hacia
ella, saliendo de lo més intimo del alma.

—¢Pero qué estais diciendo? jAh! vuestra mujer...

—Acaba de morir.

Y los dos quedaron breve espacio en silencio.

D. Santos continud:

—Pero no hablemos de esto, conde Flavi; yo solo quiero llorar mis
penas. Lo que importa, lo que yo pido, es que decidamos esta situacion
violenta; si la intriga no sirve, si nuestros trabajos son inatiles, apele-
mos 4 las armas, que ellas nos darén la victoria. Esto esloque yo nece-
sito, conde Flavi; sabeis los antecedentes de mi vida, la ingratitud de
D. Vela, el olvido del rey, y no dudo que teniendo esto presente, cual
yo, os decidireis 4 arriesgar la postrera partida.

—Pero eso no es posible, D. Santos; nuestros parciales estin despre-
venidos; no hay un plan concertado; no hay una idea fija; ya veis, hasta
nos falta el apoyo cerca de D. Ordofio; y si por una casualidad se descu-
briese uno solo de nuestros proyectos, nuestras cabezas rodarian cual la
de otros tantos nobles. Si 4 lo menos nos hallisemos apercibidos y se
presentase & la vez una ocasion favorable. ..

—Hagamos lo primero y busquemos lo segundo, que harto facilmen-
te lo podremos encontrar.

—Explicadme la manera si gustais.

—Todo ello es bien sencillo; oid. Nuestros elementos son muchos;
contamos con amigos poderosos, que 4 la mas pequena indicacion se-
cundardn nuestro pensamiento; aborrecen al favorilo, y en nada repara-
ran para derribarle. Este mismo sitio puede servirnos de punto de re-
union; decis que carecemos de apoyo cerca del soberano: una idea se me
ocurre que salvard tambien esa dificultad, sustituyendo con creces al
desdichado conde Sabiniano.

—No os entiendo.

—D. Vela cuenta en palacio con un enemigo implacable, si bien falto
de guia, y por lo tanto de fuerza; ese enemigo. ..

—¢Quién es?

—La reina.

—iDofia Munia!

—Si; dona Munia, que lo aborrece: que ve extraviado & su esposo,
Tomo L. 10
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gracias & su consejero maldito; que viéndose querida, se contempla 4
la vez abandonada.

—Si, si; creo que teneis razon; ¢pero de qué manera sabrd nuestro
intento? ;Como llegar hasta ella?

—FEs muy fécil. Helbrando, que posee su entera confianza, es uno de
los que nos ayudan en nuestros hasta hoy estériles planes; ahora bien;
6l nos puede servir cerca de la reina, y en cuanto 4 la ocasion que de-
sedbais, tambien os la podré indicar; en breve ha de salir la corte para
Astorga; en este punto contamos con la parte mayor de nuestras fuerzas;
de manera, que el jabilo del pueblo reunido para recibir al rey, puede
muy bien trocarse... .

—En una rebelion.

—~Cierto. Ya veis, pues, que podemos abrigar alguna esperanza.

—Pero necesitamos ante todo regularizar nuestros trabajos. Yo... lo
estais viendo; solo, retirado.en esta torre, donde cuidadoso oculto mi
existencia 4 mis enemigos que me creen muerto, de nada sirvo ni nada
puedo hacer; por lo tanto, vos sois aqui el llamado 4 dar la iniciativa;:
bnscad el mejor medio para conseguirlo.

—Teneis razon; esperad hasta manana, en cuyo dia vereis reunidos
dentro de estos muros & los nobles con quienes hasta hoy contamos.

—Es decir...

—Que en la préxima noche se decidird la suerte que ha de caber al
favorito.

Ambos se despidieron, saliendo D. Santos de las ruinas para regresar
a la ciundad.

A muy poco tiempo, varios embozados la cruzaban en todas di-
recciones.

Su andar era ligero.

La evolucion que practicaban, curiosa.

Reduciase 4 llamar & ciertas y determinadas puertas.

Estas se abrian, y dando paso 4 los emisarios, se volvian 4 cerrar,

La comision de que estaban encargados era breve al parecer, pues
muy pronto se les veia salir, para continuar de la misma manera su ex-
cursion.

Entre aquellas gentes distinguiase tambien & D. Santos; cual log ofros,
llegé 4 cierta casa en la cual estuvo largo rato, saliendo despues en di-
reccion & la suya.

Entraba 4 esta sazon D. Velaen la cidmara del rey.

—VYeamos qué nuevas traeis,—dijo D. Ordofio al divisarle.
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—Seiior, pocas son, pero creo que han de agradaros.

—Principiad pues.

—Ie descubierto la morada de la persona que sabeis.

—.Y bien?

—Yo mismo he rondado la calle, y he hablado con el aue, al pare-
cer, es su firano.-

—(Bravo, conde!

—Pero jay sefior! la empresa es més dificil de lo que os figurais;
aquella es la mansion del misterio; ociltase la dama tan cuidadosamen-
te, que tendré que aguzar todo mi ingenio, si he de serviros bien.

—Sin embargo, lo aguzareis; ;no es verdad?

—Al menos, sefior, trataré de hacerlo.

—Pues entonces no dudo que lo llpgarcts 4 conseguir. ;Y donde ha-
bita nuestra desconocida?

—En la Juderia; en una casa cerrada como un castillo, y defendida
por un grosero personaje, capaz de hacer una atrocidad & través de su
pequeno ventanillo.

—No os entiendo; explicaos con més claridad.

—Digo, sefior, que aquel salvaje habla solo por un estrecho resqui-
cio practicado en la puerta, apoyando sus entrecortados y toscos argu-
mentos en la punta de un afilado venablo, que se distingue atin mas que
la figura del que lo maneja.

—iDiantre! ;Os amenaz6?

—De una manera muy formal, que no dejaba duda de sus intenciones,

—Pero algo le diriais que le ofendiese.

—No sefior; mi interrogatorio no sali6 de un circulo muy pequeiio;
reduciase 4 preguntarle quién era el dueiio dela casa, para tratar con él
de su venta.

—iOh! y & eso...

—A eso me amenaz6 con atravesarme el cuerpo de parte 4 parte.

—lJa, ja, ja, ja; {linda ocurrencia, conde!

—:0s reis, senor?

—El caso lo merece.

—Pues de seguro que no mesucedia & mi otro tanto en aquel momento.

—0s ereo de buena voluntad; pero ya paso, vy debeis olvidarlo por
completo.

—Si, pero maiiana...
—Manana, ya encontrareis otro medio més sezuro.
Alacabar de pronunciar estas palabras, el rey crey6 escuchar & su es-
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palda un ruido casi imperceptible. Volvié la cabeza para averiguar la
causa, pero nada vié.

Tan solo pudo contemplar los ricos y pesados tapices que cubrian la
estancia.

—:Qué os ocurre, sefior?—Pregunt6 D. Vela.

—C(rei... ;No escuchésteis un ruido cerca de nosotros?

—No sefior; ¢ni quién puede acercarse & este sitio?

—Decis bien; sin duda me engané.

Pero no habia tal.

En aquel momento se cerraba una puertecilla secreta que ¢l sin duda
desconocia, alejindose de ella por un pequefio corredor que conducia
4 las demés habitaciones del alcdzar, una hermosa dama que desde un
principio habia estado escuchando la conversacion del rey y de su pri-
vado.

En su semblante se pintaba la mayor agitacion.

Vacilaban sus pasos, y mis de una vez tuvo que apoyar en la pared
sus manos, porque su desfallecimiento no la dejaba seguir.

Por 1ltimo, lleg6 4 una habitacion en la cual esperaba un caballero de
edad més que mediana, que se sorprendié al ver su estado, corriendo
acto continuo 4 ofrecerla el apoyo de su brazo.

—iQué os sucede, senora?—la pregunt6;—estais pdlida, azorada;
ipor Dios! jqué sentis?

—Nada, Helbrando;—contesté la dama con temblorosa voz que acer-
taba apenas 4 salir de su pecho;—venid, venid y os diré la nueva infa-
mia que forja ese hombre.

Y siguieron andando hasla llegar & una lujosa cmara.

Alli la dama dejose caer abatida en un muelle sillon que en su respaldo
ostentaba el escudo de Espana.

Cubri6 el rostro con un fino pafiuelo, y un mar de lagrimas corrio
por sus mejillas.

—Oh!—dijo como hablando consigo misma;—ya me lo presumia;
ese hombre acabard por perder al rey. Nimis consejos, ni el afan de mi
vida, nada basta & apartarlo del funesto camino que le hace seguir ese
miserable. Ni conoce el daio que hace & sus pueblos, ni la zozobra
* cruel que sembrard en mi alma.

La que asi hablaba era la hermosa dofia Munia, mujer de D. Ordofio.

—¢Pero me direis al fin, sefiora, lo que tanto os aflige?—pregunto
de nuevo Helbrando.

—Escuchad,—respondié la reina;—no basta al favorito secar el co-
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razon de nuestros sibditos en fuerza de los sacrificios sin fin que les
impone; no le es suficiente el que sin distincion de clases aborrezcan
todos su privanza; no se conforma con encender la mas terrible discor-
dia en nuestros estados:; necesita més: necesita herir cruelmente mi
corazon de esposa, mi decoro de mujer y mi dignidad de reina, ha-
ciendo que el rey se extravie, olviddndome acaso, mancillando su pro-
pia dignidad. No encoatrando ya recursos para afirmar su ya dudoso
valimiento, ha hecho...

—Decid, decid.

—Ha hecho, Helbrando, que D. Ordoiio lije sus ojos en otra mujer.

—iSenora!

—Asi es la verdad.

—Pero parece imposible.

—No, Helbrando; no lo es,

— ¢ Estais segura?

—Acabo de oirlo,

—Vos!

~—Yo misma.

— ¢Pero e6mo?

—LEn la cidmara real.

—¢Hstaban,..?

—1Jl rey y D. Vela.

—Miserable!... ;Y decis...?

—Que lo perderd si no paramos el golpe.

—Se parard, sefnora.

—Dificil es, Helbrando,

— Yo os respondo de ello.

—Creeis, acaso...?

—Que podemes salvar al soberano.

—ijAhl... ;C6mo?...

—Destruyendo el favor de D. Vela.

—Para eso... se necesita derribarle... ;Como perderle en el 4nimo
de mi esposo?

—Tengo un medio seguro.

—¢Vos, Helbrando?

—>5i, sefiora.

—¢Pero es tan eficaz como creeis?

—Lo serd con vuestro apoyo. -

—Si & nada me compromete...
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—A nada.

—Explicadlo pues.

—Temo que no accedais.

—iOh!...

—Se necesita valor, seriora.

—Sabeis que le tengo.

—Decision.

~—No carezco de ella.

-——En ese caso...

—Hablad.

—0s obedezco. Esta noche...—Y Helbrando miraba & todas partes.

—Solos estamos, —dijole dona Munia.

—Pues bien; esta noche, senora, se me ha participado cque los nobles
descontentos desean vuestro apoyo para acabar de destruir la influencia
de D. Vela; gran nimero de ellos esperan solo una palabra para desarro-
llar sus planes y arrojarse sobre el conde cual sobre su presa el leon.

—iOh! pero eso es expuesto, Helbrando.

—No lo creais, sefiora; un secreto bien guardado 4 nada expone, y
yo 08 aseguro que este, 4 nadie absolutamente se ha de revelar. '

—LEsos nobles...

—Son sus mds implacables enemigos.

—Y os consta?..

—Que ni uno tan r«010 nos ha de vender; todos lienen ofensas (que ven-
gar, y solo la falta de un amigo que supiera inclinar 4 su tiempo el 4nimo
del rey ha podido detener la terrible expiacion que amaga su cabeza.

—>Si es cual lo decis, & todo dispuesta estoy para salvar, al menos, el
amor de mi esposo.

—Y haceis muy bien, sefiora; el cielo os premiaré esos sacrificios que
redundardn en bien del rey y de vuestro pueblo.

—¢Quiénes son esos nobles?

—Solo 4 dos conozco, sefiora; los demds, podeis verlos mafana.

—¢Yo? ;Y como?

—Es muy sencillo; mafana se reunen para tratar de la definitiva
suerte del privado; ellos componen una gran parte de esa corte que de
continuo o0s rodea; ahora bien, ;no podeis verlos coma los veis aqui, en
vuestro palacio, & todas horas?

—Pero esa es una conspiracion, Helbrando.

—Ese, sefiora, es un consejo de nobles que ha de tender

4 la salva-
cion de surey.



& LA CORTE DEL REY ORDONO. 79

—¢Y dénde ha de celebrarse?

—En la torre llamada de Santiago.

—iFuera de Oviedo!

—-A distancia de un tiro de ballesta.

—Mucha confianza tengo en vos, ya lo sabeis.

—Sabeis en cambio que os pertenece entera mi vida.

—NMas hay que lener presente una cosa: si me conocieran, si vieran
que yo salia del alcazar & esas horas...

—Es que de resolveros, saldriais en una litera sin armas ni divisa y
escoltada solo por mi; de esta manera podriais pasar por la mas humilde
dama de la corte.

—Confieso que tengo miedo, Helbrando.

—Ya oz lo decia yo.

—Es que lo que me habeis propuesto...

—Constituye vuestra paz y la del reino.

—;Oh! si, lo sé, y por ello & todo me resuclvo; yo me presentaré 4
esos nobles y les diré: «La reina de Espana da la sefnal de inlermina-
ble guerra contra el miserable valido. »

—Puedo decirles?...

—Lo que acabais de oir.

—¢Y maiana?...

—La reina dofia Munia ird, os lo ofrezco, & la torre de Santiago.



CAPITULO XIL.

El regreso.

Caia la tarde.

Una crecida tropa de gineles costeaba la montana, dando la vuelta
hasta salir al llano.

Cuando este estuvo cerca y ellos proximos & Oviedo, los que cabal-
gaban hicieron alto.

Serian como unos ciento cincuenta hombres.

El que parecia mandarlos, llamé & uno de ellos y le dijo:

—Ataulfo, aqui va 4 quedar nuestra gente; de seguir todos juntos
llamariamos la atencion, pues & un ejéreito se asemeja mds que 4 otra
cosa; el bosque puede servir de guarida, mientras nosotros entramos en
la capital & terminar el asunto que tanto me importa.

—Como gusteis.

—Esto resuelto, da ti las 6rdenes, y partamos.

Efectivamente, el escuadron desaparecié como por encanto.

Los dos personajes &4 que hacemos referencia se tendieron al escape
en la llanura, llegando 4 la ciudad poco despues.

Ambos se dirigieron 4 la Juderia.

Apeéronse & la puerta de una casa.

Uno de ellos llamo.

En breve subian entrambos la escalera.

La casa no era otra que la de la misteriosa dama del rey.

El que 4 ella llegaba, era Daniel.

Al verse, las preguntas se multiplicaron por una y otra parte.
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Parecia que habia pasado un siglo sin verse.

—iCuénto tiempo has tardado, Daniel! jCuén impaciente me bas
tenido!

—Yo tambien ansiaba volver, sefiora; tambien los dias me han pare-
cido afios enteros; pero mi regreso era de todo punto imposible. Ahora
bien, ;qué ha ocurrido en mi ausencia? El rey...

—Al parecer me ha mandado espiar.

—iConque mi temor no era infundado! jAh! jlos reyes!... sus palabras
son como el humo, sefiora; como la niebla sutil que al mas pequefio so-
plo se deshace.

—Tranquilizate; nada ha sucedido de extraordinario, ni lo que yo
creo pasa de ser una presuncion; un curioso se acerco & nuestra puerta,
pero Ortufio ha sabido hacer que se aleje, acaso para no volvernos &
molestar.

—iAh!... ;buen Ortuiio!

—¢Pero y tu? ;Qué has hecho en este tiempo?

—Sufrir, senora.

—iSufrir! ;Y por qué?

—Uno de nuestros més leales amigos...

—Concluye.

—Ha dejado de existir.

—(Quién es...?

—Tiemblo deciroslo.

—Por qué razon?

—Porque sentireis el més vivo disgusto.

—iOh!...

—El era el mejor aliado con que contdbamos; vuestro protector méis
desinteresado; el mds ardiente defensor de Bernardo del Carpio.

—Su nombre; su nombre, Daniel; méds que nunca me devora la im-
paciencia. jQuién es? ;Quién es?

—D. Inigo. El inseparable compaiiero del infante.

—iTienes razon! Ese es el golpe que més vivamente nos podia herir.

—Siento daros esta mala nueva. 1

—¢ Y ti le viste? .

—Tal fué el objeto de mi salida de Oviedo, pero llegué tarde; solo pude
contemplar su yerto caddver y el ultimo rasgo de su generosa hidalguia.

—No comprendo. .,

~Seiiora, D. liiigo nos deja al morir duefios de su fortuna. para que
la dediquemos & la salvacion de mi sefior.

Tomo 1. 11
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La dama lanz6 un suspiro.

Dos lagrimas brotaron de sus ojos.

Daniel lo comprendié, y quiso dar un nuevo giro & aquellos tristes
pensamientos.

—Vamos,—dijo;—basta ya de afligirse; gracias al cielo estoy aqui,
més dispuesto que nunca 4 daros la felicidad que tanta falta os hace. En
mi expedicion he adquirido los medios que tal vez me faltaban, y no va-
cilo en aseguraros que pronto, muy pronto sabremos & lo que cada cual
debe atenerse.

—Ah! ;qué dices? Por compasion, explicate, Daniel.

—Me estd vedado en este instante; es un secreto que ni aun 4 mi
mismo me debo revelar; pero tened confianza en Dios que ve lo justo
de nuestra causa, y que nos protegera haciendo que triunfemos al fin
de nuestros mortales enemigos.

—(Nada puedes decirme! |Siempre las mismas excusas!

—Es conveniente, creedme.

—Y me aseguras que muy pronto,..?

—Si, muy pronto debe pasar aqui algo grande y decisivo.

—Dios te oiga. Por lo demés, sabes que tengo en i una f¢é ciega y sin
limites.

Aqui llegaban, cuando Ortufio pidi6é permiso para entrar.

—(Qué quieres?—le pregunt6é Daniel.

—~Queria decir 4 la senora que de nuevo pasea nuestra calle el em-
bozado que ya otra vez...

—Dime, Ortufio; /se divisara desde aqui 4 ese hombre?

—Asoméndose 4 la ventana, con la mayor facilidad.

Daniel se acerco.

En la calle se percibian tres bultos que marchaban en opuestas direc-
cienes, y que a(n estaban 4 bastante distancia.

Dos de ellos iban armados de linternas que despedian hécia su fren-
te una luz rojiza y nada escasa.

—Cuél de ellos es?—pregunt6 Daniel.

El que esta solo;—respondi6 Ortuiio.

—LEsa maldita oscuridad nada me deja ver; si 4 10 menos refle-
jara en él la luz de esas linternas...

Y dicho y hecho: en aquel momento reflejaron sobre la persona del
desconocido las dos luces.

Daniel {ijo los ojos en el embozado, y no pudo menos de lanzar una
ahogada exclamacion de sorpresa.
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—Dios mio!—dijo,—jes él! El...

—¢Pero quién es?—pregunté la dama lanzandose a la ventana con la
mayor ansiedad.

—No os asomeis; no os asomeis,—murmuré el paje, cuyos ojos chis-
peaban, queriéndose salir de sus érbitas, y rechinando los dientes de
ira;—no querais, —prosiguié,—recordar vuestros dias de desgracia; no
querais ver al que ha causado todas vuestras desdichas; ese hombre...

—Quién es?—pregunt6 con potente voz la dama, resuelta ya 4 saber
su nombre;—gquién es?—repitio, creciendo su exaltacion cada vez mis.

—FEs...—respondi6 el paje pugnando por detenerla; pero ya estaba
cerca de la ventana, y no tuvo Daniel otro recurso que exclamar:
—Deteneos, por compasion; ese hombre, sefiora, es el conde D. Vela,
favorito de D. Ordono.

Al oir este nombre, la dama se detuvo; queddé inmévil, y lanzando
un grito de horror, cayé trastornada en los brazos del paje.
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Lo inesperado.

Daniel dejé 4 la dama en poder del fiel Ortuno, diciéndole & este:

—Cuando vuelva en si, dile que he salido en busca de ese hombre;
que quiero cerciorarme de si es él mismo.

Y se lanz6 4 la escalera, cual una répida exhalacion.

Sali6 4 la calle, pero ya fué inttil.

La mas completa soledad reinaba en ella.

El conde D. Vela, pues él era en efecto, habia desaparecido.

— jAh, maldito!—murmuré el antiguo paje dudando atn qué parti-
do tomar;—no parece sino que se lo trag6 la tierra para librarlo de
mis manos.

Despues, y como si una idea iluminara de pronto su mente, corrié
hécia el alcdzar real, deteniéndose 4 cada bulto que veia, para exami-
narlo acaso con imprudente atencion.

Siempre con igual cuidado, llegé 4 la plaza, aunque sin encontrar al
que buscaba.

Tambien aquel sitio estaba solitario; pero no tanto que no aperci-
biese apoyado en uno de los arcos que formaban su gran cuadrilongo,
la figura de un hombre.

—¢Si sera el mio?—se dijo, y eché & andar en linea recta al punto
donde aquel se encontraba.

De repente se detuvo.

Una cosa que le llamé6 por demés la atencion, le hizo observar con
més cuidado aln que antes,
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Vi6 no sin extraneza que aquel sugeto estaba inmévil como una es-
tatua.

Que 4 cada momento llegaban hasta él otros personajes.

Que despues de cambiar algunas palabras en voz baja, partian los se-
gundos y todos por igual camino, quedando el primero enclavado, por
decirlo asi, en su sitio.

Daniel, curioso como una doncella, resolvié entonces enterarse de la
maniobra que venian practicando.

Con tal propésito y con mucho trabajo, rodeando la mayor parte de
la plaza y encogiéndose y andando de puntillas, consigui6 al fin colo-
carse en el sitio opuesto, si bien en el mismo arco en que el otro se
apoyaba.

Aun no habia acabado su evolucion, cuando otro embozado se acercé.

—Munia, —dijo el del arco.

—Santiago,—contest6 el que venia.

El otro le dié un objeto que Daniel no pudo distinguir?

Vinieron despues ofros y otros, y todos decian las mismas palabras
y tomaban al parecer el mismo objeto.

Daniel estaba como ¢l que ve visiones.

—iDiablo!—se dijo al fin;—esto es mas sério de lo que parece; mas
que & olra cosa, me huele & conspiracion; y si es asi, jvoto & sanes!...
que debo yo enterarme.

Dicho esto, volvié 4 abandonar su pueqlo 4 dar la vuelfa'd la plaza y
& embozarse bien en su manto.

Luego se dirigi6 con resuelto ademan al que esperaba, y que al verle
llegar pronunci6 el mismo nombre que antes,

—Munia, —murmuré.

~—Santiago,—contesto resuelto el caballero.

Acto continuo tuvo en sus manos lo que tan indispensable era al
parecer.

—ijAh! —dijo para si:—era una contraseiia;—y se alej6 sin esperar
4 més,

En aquel mismo instante cruzé por su cabeza un pensamiento en que
hasta entonces no se habia fijado.

Reflexion6 que no podia ir adelante. toda vez que ignoraba el camino
que debia seguir,

Asi, pues, se oculté en el rincon mas oscuro, con el fin de esperar la
llegada de otro nuevo comitente.

No se hizo este esperar mucho, ni Daniel dudé en seguirle.
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El que marchaba delante, cruzé las calles de Oviedo.

Lleg6 despues 4 una de las puertas que facilitaban la salida de la
ciudad.

En breve se encontraron en el campo.

—Pero esta gente estd loca; —decia Daniel, acomodando su paso al
del que le precedia. .

Asi, uno detras de otro, se acercaron insensiblemente 4 la torre de
Santiago.

El que hasta entonces sirvio de guia 4 Daniel, entr6 sin detenerse un
solo punto.

El paje no vacil6 en hacer lo mismo.

Lo primero con que se encontro, fué una galeria enteramente oscura
en la cual solo podia entrar un practico consumado,

Cualquiera otro que nuestro conocido, hubiera vuelto pasos atrds;
pero él, muy lejos de esto, alargé con mds seguridad las piernas hécia
delante.

Ya iba & extender los brazos para reconocer en lo posible el terreno,

cuando una voz que sali6 de en medio de las tinieblas, dijo enteramente
a su lado:

—Munia.

—~Santiago,—respondié mas que de prisa el paje empunando ma-
quinalmente la daga que de sa cinfuron pendia.

Pero cuando trataba de proseguir su marcha, una mano le detuvo,
diciéndole la misma voz que escuchd antes;—Deteneos, y entregad la
contrasefa.

—Tomad; —contesto el recien llegado, sacando la que poco antes le
dieran, y entregéndola & su vez al que se la pedia.

—Ahora,—afadi6 este,—podeis seguir; diez pasos de frente, y torcer
4 la derecha.

Y asi lo hizo, encontrindose de repente en una habitacion pobre por
lo desmantelada, é incomoda por lo fria.

Alli otro conspirador pidi6 de nuevo el santo y sena, indicando en
seguida otra pequeina puerta que guiaba mas adelante afn.

Una vez dentro, Daniel no pudo menos de quedar asombrado.

En un salon inmenso, lleno de magnificas arcadas y de costosos
adornos, si bien todo ello maltratado por el tiempo, habia multitud de
caballeros, recatados los rostros y hablando quedo, formados en peque-
nios corrillos.

La luz era poca, por cuya razon el sitio y los que en é] estaban ofre-

-
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¢ian un no sé qué de original y fantdstico, que Contribuia & hacer més
imponente el motivo de tan numerosa reanion.

Veianse cabezas que por si solas descubrian la altivez de sus due-
fios, y 4 muchos nobles se les podia adivinar & través de sus anchos
tabardos.

El paje les pas6 revista uno por uno, abriendo desmesuradamente
los ojos en muchas ocasiones, y ahogando en otras un grito de sorpresa
que apenas acertaba 4 contener.

Asi pas6 una media hora escasa.

Al espirar, descorriéronse unas grandes cortinas que en el fondo del
salon habia, y tras de ellas pudieron ver los conjurados una especie de
trono, elevado del suelo como unos tres piés, teniendo & su derecha y
4 su izquierda cuatro sillones més bajos, y desocupados hasta entonces
como el primero.

A la par que esto, un caballero aparecia én lo alto del entarimado que
dividia aquella parte reservada del resto del espacioso local.

Venia descubierto, y su vista causé no poca sensacion.

Era el conde Flavi.

El conde Flavi, alejado por espacio de quince afios de la corte, y tan
variado, que sus mismos amigos tuvieron que hacer un esfuerzo para
reconocerle.

Mir6 por breves instantes 4 la silenciosa asamblea, y con voz hueca y
temblorosa en fuerza de la emocion que de él se habia apoderado,—se-
nores, dijo; me cabe el honor de recibiros en mi pobre morada: quince
afios han pasado sin que muchos de nosotros nos hayamos visto; las ca-
lamidades que se agruparon sobre mi durante tan largo tiempo, hacen
que mi conciencia se hava purificado, si es que alguna falta he cometido.
Todos sabeis mi lealtad hécia los reyes y mis sacrificios por sostener el
trono; y sin embargo, por las intrigas de un miserable se manché mi
nombre, y por la debilidad de un rey se lastimé mi honra. Cada cual de
Vvosotros tiene una ofensa que vengar; cada cual debe una reparacion al
pais, sacrificado por la ambicion desmesurada de un noble mancillado,
que ni repara en crimenes para afianzar su poder, ni economiza los aten-
tados més violentos para cegar al desapercibido monarca.

El e.vilar su odioso y despético gobierno es el objeto que aquf nos
trae; si en mi creencia no me engafio, desde luego podeis hablar.

Al oir al conde Flavi, al ver que ¢l era el primero & descubrir su ros-
tro arriesgando antes que todos su cabeza si eran denunciados cerca de
D. Vela, hicieron los demés lo mismo, apareciendo de repente los sem-
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blantes de la mayor parte de los nobles y caballeros que por entonces
formaban la corte de D. Ordotio.

Solo uno dej6 de hacerlo, permaneciendo aislado y medio escondido
entre las sombras.

Era Daniel.

Cuando el conde Flavi hubo pronunciado su ligerisimo discurso, uno
de los de la asamblea se adelanto.

—Si,—dijo,—nuestro proposito estd bien claro, conde Flavi; las ini-
quidades que por el favorito pesan sobre el pueblo, hacen ya precisa de
todo punto una determinacion firme y enérgica, que acabe de una
vez con los dafios sin término que ocasiona. Esta conferencia debe de-
mostrarnos los medios que tenemos para conseguir la idea hasta ahora
concebida; nadie mejor que vos puede ponerlos de manifiesto.

—No,—anadi6 un tercero avanzando & su vez;—no es necesario que
los explique, pues sencillamente se nos presentan; la nobleza entera de
Espaiia est4 aqui reunida, y jvive Dios! que por si sola bastaria, si tal lo
decidiera, & derribar al miserable privado de D. Ordofo.

—O0s haceis ilusiones,—repitio el que antes hablara;—D. Vela tiene
hoy fuerza suficiente para contrarestarnos, y no debemos en su con-
secuencia aventurar un lance en el cual es muy posible que per-
diéramos.

—Decis bien,—exclamé el conde Flavi;—vuestra razon es poderosa,
aunque no todo lo que debiera, porque afin hay un inconveniente mu-
cho mayor.

—Decid, decid;—prorumpieron los circunstantes.

—Escuchad, sefiores; si mafiana se alzase el estandarte de la rebelion,
por mas que en su torno se agrupasen los mas leales servidores del tro-
no, estos quedarian como traidores si no contaban con un poderoso
apoyo cerca del rey; nuestra causa seria la peor si no se presentaba
como justa & sus 0jos, y en tal caso, ;qué habriamos adelantado? ;De
qué serviria este nuevo sacrificio?

—Pero entonces lo que esperais es un imposible, y una locura el in-
tentarlo; ;quién ha de sostener nuestra causa haciendo que 4 ella se in-
cline el dnimo del soberano? La tGnica persona que lo haria, ha desapa-
recido...

—0Os enganais,—le interrumpi6 el conde;—nos queda otra mas im-
portante todavia; ved si con las fuerzas que reunir podeis nos es ficil re-
chazar las fuerzas del privado. que en cuanto 4 lo demés, Y0 08 respon-
do del éxito.
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Un murmullo sordo, pero intenso, recorri6 todos los éngulos del dila-
tado salon.

—Fuerza!—afiadié el primero que contestara 4 Flavi;—;quién duda-
r4 que latenemos? Yo no soy de los mds poderosos, y sin embargo,
ofreceré cincuenta ginetes que competirin ventajosamente con los de
D. Ordoiio; ofrezca cada cual lo que pueda, y el resultado explicard me-
jor que nosotros el éxito que debera obtenerse.

Inmediatamente se pas6 4 hacer lo que el noble proponia, resultando
de alli & poco que los conjurados contaban con un ejército, no solo ca-
paz de destruir 4 D. Vela, sino tambien de poner en riesgo la corona.

Cuando este punto se crey6 suficientemente aclarado, otro caballero
se dirigi6 4 Flavi.—Veamos,--le interrogb;—ya sabeis los soldados
que podemos contar & nuestras érdenes; ahora, por lo tanto, os toca &
v0s; ;quién es la persona que ha de secundarnos en el alcazar?

El conde dudd un momento; vacilante y luchando, tanto con el deseo
de decirlo cuanto con el temor de dejar escapar un nombre de sus la-
bios, titubeaba y tembiaba al mismo tiempo sin resolverse & nada.

La pregunta iba & ser repetida.

Los conjurados aguardaban ansiosos.

Una puerta se abri6.

Un nuevo personaje gritd con voz sonora:

—La reina.

Y apareci6 donia Munia.

—iDemonio!—refunfuii6 el paje;—esto es mas serio de lo que pa-
rece; itambien la reina se anda en conspiraciones? -

Y aguzé més los oidos.

Un levisimo rumor se levant6, para cesar de nuevo.

~—Ved, sefiores,—dijo entonces el conde;—me pediais un nombre,
v hé aqui que la reina viene por si misma & contestaros.

—iViva la reina!—grit6 por toda respuesta la asamblea, cual mo- .
vida por un solo impulso.

—Gracias;—contesté dofia Munia afectada por aquella demostracion
de respetuoso carifio;—mis nobles pueden contar con la cooperacion
de su reina, si es tal cual el mio su pensamiento.

—Serfiora;—se apresuré & expresar el conde Flavi,—todos los que en
este momento tenemos la honra de estar en vuestra presencia, quere-
mos la paz de vuestros reinos, la tranquilidad de vuestro esposo, y la
caida de su infame privado.

—¢De qué fuerza disponeis para llevarlo & cabo?

Teomo 1. 12



90 DANIEL,

—Contamos con un ejército, senora.

—Y si yo me encargase de ofreceros la ocasion de apoderaros del
conde D. Vela, zeual de vosotros se encargaria de la empresa?

Todos vacilaron un instante.

—¢Cuél?—volvi6 & preguntar la reina.

—Yo;—contest6 un embozado cuyo rostro estaba cubierto entera-
mente con su manto.

Todos le miraron con la mayor sorpresa.

Hasta entonces no se habian apercibido de su presencia.

Nadie le conocia. .

_Tras la sorpresa, vino la curicsidad, y més tarde, la urgencia de co-
nocer al incognito conspirador.

D. Santos fué el primero que di6 un paso para acercérsele.

—¢Quién sois?—Ile preguntd en tono un tanto airado.

—¢No me conoceis, D. Santos? '

—No; y mal puedo conoceros cuando aun en presencia de vuestra
soberana, y faltando al respelo que le debeis, os cubris el rostro...

—No prosigais; yo no temo descubrirme en presencia de la benéfica
dona Munia; si algun crimen hubiera cometido, me valdria como sagra-
do el permanecer aqui por su interés. Molivos muy altos me lo impiden:
respetad mi deseo.

—Asegurais,—dijo dona Munia abrazando & aquel hombre con una
mirada,—que estais aqui solo por interés mio, y yo quiero que os ex-
pliqueis.

—Es bien sencillo, senora.

—Decid, pues.

—Lo explica el objeto que nos trae.

—Podré ser, pero yo no os entiendo.

—No se trata de la salud del reino?

—8i.

—Y de la caida del favorito?

—Pero...

—Pues ved, sefiora, mi finico propésito al ofreceros mi vida y mi
espada; deseo, si me lo permitis, dar el primer paso para la perdicion
de ese miserable.

— Cada unq de los que estin aqui,—prorumpi6 colérico D, Santos, —
es un noble; ;entendeis? Y cada noble ofrece al trono, no su brazo y
su espada, sino los clementos con que cuenta.

—Y qué elementos son esos?
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—Existe caballero que ofrecerd & su reina hasta ochenta ginetes y
peones, prontos 4 lanzarse & la pelea.

—Bien poco es: yo ofrezco & dofia Munia doscientos soldados aguerri-
dos, que se apoderarin de la capital llegado el caso, mal que pese 4 los
ballesteros y hombres de armas del rey.

Todos le miraron al oir tal oferta.

Dona Munia fué la primera 4 romper el silencio.

—Y yo aceptaria gustosa, si para ello no fuera indispensable saber el
nombre del que tal cooperacion promete & nuestra causa.

—Y decis bien, senora;—anadio D. Santos;—porque no basta que
sus seguridades y propuestas sean méas 6 menos ventajosas; lo esencial
es conocerle y saber de qué manera entr6 en este sitio, pues & €l...

—Nadie me ha traido ni nadie me ha invitado; jqué quereis? Pero esa
no es razon para impedirme que tenga un buen deseo, una voluntad tan
firme como la vuestra, y una resolucion que no cambiard por nada en
este mundo.

—Si, pero vuestro nombre...—empez6 & interrogar dofia Munia.

—Perdonadme; no puedo revelarlo.

—Como es eso?

—Lo impide una causa poderosa.

—No o0s comprendo.

—Ni es fécil en verdad.

~—Siendo asi...

—Ved si soy leal; mandadme que ahora mismo me apoderede D. Vela,
y vereis si yo sé cumplir lo que os he ofrecido; en cuanto & c{mocerme,
si 0s soy fiel, no hace al caso.

—Pero quién me responde?...

—¢De mi? Os lo diré. Os responde ante todo, el odio que profeso al
favorito.

—Yo lo ignoro.

—Y yo, sefiora;—alfirm6 D. Santos.—FEste hombre ha entrado aqui
(e una manera extraiia; su nombre es un mistério, y no seria dificil...

—Que fuese algun traidor, ;no es esto? Pues bien, D. Santos; ya veis
(ue yo os eonozco; voy & 4 daros una prueba de la confianza que me ins-
pirais. Vos mismo vais 4 responder de mi.

Y volviéndose 4 los deméds y dirigiéndose especialmente 4 la reina,
—estoy pronto,—dijo,—a revelar mi nombre & este caballero; pero &
¢l solo; gos satisface esta prueba? A ella sujeto el derecho que asistirme
pueda para estar alli donde se trate de destruir la influencia de D. Vela.
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—Me conformo,—contestd dofia Munia;—podeis confiarle vuestro
secreto; su parecer dictard mi resolucion.

Daniel se acerc6 4 D. Santos.

—Oidme bien,—murmur 4 su oido;—tengo elementos para abrasar 4
Oviedo y para vengarme de vos si por desdicha revelais mi nombre;
como honrado y leal que sois, deposito mi vida en el fondo de vuestro
corazon. Si alguno hay que odie més que yo al privado, decidmelo, y
partiré de aqui. Ahora, miradme.

Y bajo el embozo.

—Vos!—exclamo6 D. Santos sorprendido.

—Si, yo; pero tened presente que se me persigne, y que mi existen-
cia pende del cuidado y secreto méds exquisito.

—No prosigais,—Ile interrumpi6 el caballero;—haee algunashoras que
sois dueno de mi amistad, y por lo tanto, podeis contar conmigo. Yo
soy quien en realidad necesito de vuestro apoyo. Necesito hablaros.

—Me tendreis mafiana en vuestra casa. Ahora, concluyamos.

—Teneis razon. Senora,—prosiguié en alta voz dirigiéndose & dona
Munia;—respondo del caballero, como puedo responder de mi mismo;
dificilmente se puede encontrar un amigo més leal & nuestra causa, y un
enemigo mas implacable del favorito.

—En ese caso, que sea de los nuestros;—dijo dona Munia levantin-
dose y disponiéndose 4 salir; luego anadi6 alzando la voz para que todos
la oyeran:—Os reunireis aqui cada noche; Helbrando os dard cuenta de
lo que en el alcdzar se adelante.

La reina desaparecio.

Los demds fueron desfilando poco & poco, hasta quedar desierto el
aran salon.

El primero que sali6 fué nuestro caballero, que entré & buen paso en
Oviedo, dirigiendo su rumbo 4 la Juderia.

Al entrar en ella distinguié un bulto que hacia ¢l venia; Daniel se
qued6 parado de repente.

Aquella figura le era muy conocida.

Con toda la rapidez de que era susceptible su vivisima imaginacion,
oprimi6 su cabeza, evocé todos sus recuerdos, y sin duda aquella prue-
ba le di6 sus resultados, pues inmediatamente volvié piés atrs, siguien-
do de lejos al nocturno paseante.

—No hay duda,—pensaba;—es el mismo, y él, sin remedio, debe
tener algun antecedente que 4 toda costa necesito.

Y uno y otro, entretanto, proseguian su marcha, sin reparar el pri-
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mero en que le seguian, y el segundo sin apartar de €l los ojos ni un
instante.

Asi llegaron hasta la plaza del alcézar.

—Hola,—murmur6 el caballero;—parece que vamos dla madriguera:
no le hace; ofreci no entrar en ese sitio més que con un objeto, pero
esta vez y acaso por quebrantar mi propésito alcanzaré lo que me pro-
ponia.

Y siguieron.

El primero se dirigi6 4 la callejuela que estaba al lado de palacio, y
entré por una pequena puerta que ya ha tiempo conocemos.

El otro hizo lo mismo.

El personaje cuyo rostro afin no hemos visto, entré en una habitacion
de la cual sali6 & poco rato, llevando en una mano una linterna, y en la
olra hasta una docena de llaves de gran tamano.

Su semblante podia 4 la sazon distinguirse,

Era Nuno.

Daniel, sin embargo de que se lo presumia, estuvo & punto de denun-
ciarse lanzando una exclamacion de sorpresa.

A duras penas se contuvo.

Mil distintas emociones agilaron su alma, presa en aquel momento de
un vértigo indefinible.

Su cabeza ardia: sus pasos eran vacilantes: cien fantasmas horri-
bles cruzaban y volvian ante sus ojos presentindole con sus negros co-
lores una historia entera de fatalidad que en vano rehusaba recorrer,

Muchos afios de martirio le recordaba Nufio.

Muchos afios de fiera desesperacion y de acerbos dolores.

El reinado de D). Ramiro se le ofrecia entero, cercado de desastres, de
desgracias y de lagrimas.

Ante tan continuadas desventuras, la rabia de Danicl no lenia
limites.

Su diestra apretaba la empufiadura de su daga, y hubo un instante

supremo, en que ciego quiso lanzarse sobre Nuifio y hundirsela en el
corazon,

Pero ;qué adelantaba?

Su propésito era descubrir la prision de Bernardo del Carpio.

Tal era su mision en la tierra, y ¢l la queria cumplir aun & (rueque
de perder su propia vida.

En su pecho, en todo su ser no habia méas que un fin, un deseo, una
imdgen, y esta era la de su seilor, la del hijo del conde de Saldaiia,
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Por él se dominé de nuevo, y sigui6 sin respirar acaso, las huellas del
servidor de D. Vela; de aquella especie de sima donde de mucho tiem-
po atrds venian sepultdndose los més horrendos crimenes, confiados
siempre 4 su poiial y & su astucia.

Bajaron estrechas escaleras; atravesaron tortuosas y largas galerias;
descendieron por angostas y empinadas rampas, hasta llegar 4 un pro-
longado pasillo. '

Eran las prisiones del alcazar.

Daniel no conocia aquellos sitios.

Acostumbrado un poco 4 la oscuridad, pudo distinguir & Nuiio abrien-
do una maciza y férrea puerta, por la cual desaparecio.

Su ansiedad crecia enormemente.

Fijindose més, vié al lado del calabozo que se acababa de abrir un
gran nicho alto y profundo, que bien podia dar cabida & un hombre sin
riesgo de que se le viese, gracias & la completa oscuridad que en él rei-
naba.

Sin pararse en mds, se posesion0 de aquel sitio, que le garantizaba
una gran seguridad.

Pero le importaba ante todo saber el lugar en que se encontraba, y
especialmente aquel en que Nufo habia penetrado.

La puerta del que & Daniel se le figur6 desde luego un calabozo, si
bien no estaba cerrada por entero, no le permitia tampoco ver lo que
dentro pasaba.

Pero si aquello era imposible, no lo era tanto el aplicar cuidosamente
el oido, y escuchar todo lo que en voz alta se hablase.

Asi lo hizo, y el éxito colmé su deseo.

—Vamos,—decia Nuiio;—no os impacienteis tanto, jpor vida de mi
abuela! cada dia estais més incorregible, y esto ya cansa, creedme.

—iMiserable!—dijo otra persona, & cuyo sonido ¢l paje se estreme-
ci6; aquel acento, aquella voz, era sin duda la del infante Bernardo.

Lo que entonces pas6 por Daniel no seria posible explicarlo.

Se necesitaria identificarse con €, para acertar & comprender el com-
bate que en pocos minutos sostendria.

Ya imaginaba la resolucion que deberia tomar, cuando los cerrojos
sonaron, desapareciendo Nuiio por aquel oscuro laberinto.

El paje quedé6 solo.

Solo con su dolor, con su desco, con su pensamiento.

Ya vuelto en si, y persuadido de que nadie en aquel sitio podria oh-
servarle, se decidio 4 hacer la (ltima prueba.



O 1A CORTE DEL REY onpoNo. 95

A este efecto, se acercé 4 la puerta de la prision, y en ella di6 un gol-
pe con la empufiadura de su daga.

Nadie le contesto.

En su consecuencia, repiti6 con més fuerza la sefial.

Reiné el mismo silencio.

Entonces, aplicando ambas manos & la boca, y esta 4 la cerradura de
la puerta,—senor,—dijo;—si por acaso reconoceis mi voz 4 través de
los afios y de la desgracia, respondedme; respondedine por compasion.

Algunas pisadas resonaron en el interior del calabozo, & la vez que
las palabras del caballero.

El preso, por lo que aquel pudo comprender, estaba en la puerta.

—¢Quién sois?—pregunt6 despues con apagado aceato.

—(Oh! (no me conoceis? ;no conoceis mi voz?

—8i, en mi oido resuena como un antiguo y buen recuerdo; pero
esta puerta... jah!... esta puerta es sobrado gruesa para que llegue &
mis oidos clara y distinta.

—Sin embargo, sefior, fijaos bien; solo un hombre os ha sido leal en
el espacio de doce anos; reunid vuestras ideas; consultad vuestro cora-
zon, y él os dird que soy...

—Daniel!—grit6 el preso con voz potente que resoné en los éngulos
del calabozo; jDaniel! repitio.

—El mismo, senor; el mismo, que despues de tanto tiempo os en-
cuentra, y que despues de ese tiempo, va & salvaros al fin.

—iGracias Dios mio!—Murmur6 el del Carpio cayendo de rodillas.

—iAh, seiior! {Cudnto habreis sufrido; cuin mudado estareis!

—El cuerpo, Daniel, se ha quebrantado un poco; pero mi alma es la
misma, como verds en la hora de la expiacion. Pero dime, jqué has
hecho ta?

—Buscaros.

=Y hasta ahora...

—Fué imposible descubrir vuestra prision; mis desvelos, mi infatiga=
ble afan, mi incesante trabajo, se estrellaron en el misterio que os vie-
ne rodeando, en el impenetrable secreto que respecto de vos se guarda.

—Te creo, buen Daniel, te creo. Pero dime; ;nada més tienes que
anunciarme?

—Si, sefior, mucho més; lldaura ha estado &4 mi lado todo este tiem=
po, v 0s espera.

—jPero como podré salir de aqui, c6mo, Dios mio!

—Dejad eso & mi cuidado, y confiad como siempre en mi lealtad.
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—Si, Daniel; no repares en nada para salvarme; si eso sucediera...

—Podeis estar tranquilo; ahora me vais & permitir retirarme; mafa-
na repetiré mi visita.

Y con mil protestas 4 cual mds expresivas, se despidieron hasta el
siguiente dia.

Daniel busco la salida.

Subi6 la primera rampa que se ofrecié & su vista.

A fuerza de trabajo, logré llegar hasta la escalera, por donde en un
principio bajo.

Al pisar el tltimo peldafo, Nufio, que salia de la misma habitacion en
que le vimos entrar hacia poco tiempo, fij6 en él sus ojos con tanta in-
sistencia, que Daniel apresuré su marcha saliendo & escape de palacio.

—iHum!...—refunfuiié el buen servidordel privado;—juraria... pero
jquia! no puede ser: sabe Dios dionde estard & estas horas; aunque no se-
ria dificil... Por si acaso, pondrélo en conocimiento de mi sefior, y que
¢l tome sus medidas, porque 4 decir verdad, ese paje es el diablo en
persona. '

Y corriendo los cerrojos y guardando cuidadoso la llave, se encamin6
& casa de D. Vela.



- CAPITULO XIV.

Explicaciones.

—El rey.—Anpunciaba un criado de palacio en la puerta de la céma-
ra de donia Munia.

Esta se levanto para recibirle.

Estaba palida.

Sus ojos empanados explicaban claramente que acababa de derramar
algunas lagrimas.

Una ligera convulsion decia, méas alto atin que su deseo, lo que en
aquel instante padecia.

Entr6 D. Ordofio, y su emocion no se le pudo ocultar.

Cogi6 una de sus manos, y el temblor que la agitaba le demostr6 que
la reina sufria mucho.

Mirola fijamente por espacio de algunos segundos, y en seguida con
amoroso acento,—sentaos,—le dijo;—sentaos, y decidme lo que os
pasa; encuentro en vuestro semblante la huella de un dolor para mi
desconocido, y esto me pesa, Munia. ;Tal vez os he faltado involunta-
riamente? ;Habré yo sido causa de ese pesar que dcfinen vuestros
himedos ojos? Decidlo por favor, porque os juro que me teneis en la
mayor ansiedad.

—Uallad, Ordofio; no me pregunteis la razon de mi pena; verdad es
que sufro: yo no puedo mentir; pero mi pecho devora en silencio su
amargura, y ni me quejo de vos, ni tampoco de mi mala estrella.

—No os comprendo, sefiora: jacaso se os ha disgustado por causas
Towmo 1. 13
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4 mi agenas? ;Habré dado motivo sin saberlo, para que se enturbien
vuestras brillantes pupilas 4 fuerza de llorar? Esto no lo creo; siempre
amante me veis; siempre fiel 4 la fé que os he jurado; si alejado estoy
de vos, culpad 4 nuestros pueblos, que el tiempo me arrebatan; pero
no 4 mi voluntad, que entera es vuestra.

—0s suplico que ahorreis explicaciones; un rey no debe darlas, y
mucho menos vos que estais rodeado de tan graves asuntos; dejad que
yo esprima el corazon en mi retiro, mientras que vos dirigis los asun-
tos de vuestro reino.

—iTeneis celos, Munia!

—iCelos!... ;Y de quién? ;Existe en la tierra mujer alguna que pu-
diera despertarlos en mi alma?

—C(Ciertamente que no.

—Pues entonces, ;4 qué lo preguntais?

—~Cuando se ama...

Y D. Ordofio quiso coger de nuevo una mano, que dofia Munia retir6.

—Segun eso, vos me amais, D. Ordono.

—Cuando pudisteis dudarlo?

—Nunca; pero me permitireis que os haga una pequena observacion.

—Decid.

—¢No temeis decir en alta voz esas palabras?

—¢Y por qué?

—Repasadlo en vuestra mente.

—No os entiendo.

—Creo que si, D. Ordoiio.

—Hacedme el favor de explicaros.

—Me explicaré.

—Pensais...

—Que en vuestro pecho se alberga otro amor 4 mas del que 4 mi
me concedeis.

—¢Qué decis?—Interrogé el rey mudando de color; —;cuél es ese ca-
rino?

—El que consagrais & vuestro privado.

—Por Dios, Munia: ;es posible que digais.,.?

—Oidme, sefior, v ya que de esto hablamos, ved al menos lo que
pasa en mi alma, por méas que luego hagais aquello que mejor os parez-
ca; me preguntais si siento esa afeccion que os une al conde D. Vela.
Me duele, y mucho: seriame indiferente, si esa ofuscacion que por él
sentis no trajera consecuencias terribles; pero esto no sucede: ese hom-

.
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bre hace la desgracia de nuestros pueblos, y al cabo lograra que el odio,
el rencor que hécia ¢l guardan nuestros stbditos, se levanten hasta el
trono que ocupa un rey quenclo del cual esperaban su entera sal-
vacion.

—Munia, por Dios; sabeis que me disgustan estas conversaciones,
que tienden por lo comun & indisponerme con el hombre que gobierna
mis estados; asi, pues, hablemos si gustais...

—No, D. Ordofio, porque no es esto solo lo que tengo que deciros;
yo pasaria gustosa las faltas de ese hombre si no comprendiera que su
pensamiento va més alla de los negocios piblicos.

—Qué decis!

—Si; llegard un dia en que no solo sacrificard vuestra corona ale-
jandoos de todos aquellos nobles que os aman, sino que tambien me
robaré4 vuestro afecto, haciendo que vuestro corazon sienta por mi la
més fria indiferencia.

—~Callad, callad, Munia; no sabeis lo que esas palabras significan.

—Significan la verdad, Ordofio; significan que comprendo las maqui-
naciones de vuestro favorito.

—Y yo repito que 0s equivocais.

—Acaso sea verdad; pero entonces no soy yo sola: se equivoca tam-
bien la cdrte; se equivoca el reino entero.

—Pues bien, todos se enganan; tal vez con una danada intencion
que no comprendo, quieren desprestigiar al conde y arrebatarlo de mi
lado.

Excusado seria decir que el rey estaba muy lejos de sentir los con-
ceptos que expresaba.

El conocia el mal estado de Espaia.

Comprendia que su esposa tenia razon.

iPero como deeirselo!

iLomo confiarle el secreto que cuidadoso guardaba, y del cual hizo
depositario al mismo que tan sin compasion acusaba la reina!

Esto no podia ser.

Si de una parte veia lo justisimo de las observaciones que se le hacian,
de la otra consideraba un capricho convertido en deseo, y que crecia al
par que los inconvenientes de que se veia rodeado.

Por esto y nada més, adopté como sistema el defender en aquella
ocasion al conde.

—Concluyamos, —aiiadi6 dofia Munia 4 la resuelta contestacion de su
esposo; —Vos quereis dar por patrimonio & vuestro ministro la salud de

.
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vuestros pueblos, la tranquilidad de vuestra familia, vuestra misma hon-
ra tal vez.

—Estais en vuestro juicio?

—Porque lo estoy os lo digo; no ignoro lo que proyecta ese hom-
bre funesto; sé bien que trata de sustraeros & mi carino; estoy ente-
rada de todo; pero yo os juro que me opondré & sus malvados de-
signios.

—Pero qué es lo que sabeis, Munia? ;Os he ocultado algun secre-
to mio?

—Mejor que yo lo sabeis.

—0Os extravia vuestra misma exaltacion.

—0s engaiais, Ordofio.

—Estoy seguro de ello.

—De lo que vos estais seguro es de que os digo la verdad de cuanto
estéd pazando.

—O0s ruego que no hablemos més de esto.

—Yo no puedo ocuparme de otra cosa.

—Apurais mi paciencia.

—LEs que vuestro amor es para mi lo primero.

—Jamds dejé de sentirlo.

—Hasta hoy no; pero no lo sentireis manana.

—No estais en vos.

—El conde llegard 4 conseguirlo.

—Os repito que no tengo calma para seguir tratando esta cuestion.

—Siento deciros que no me serd posible ocuparme de otra.

—En ese caso, os dejo.—Y se levanté en un acceso de despecho, dis-
poniéndose & salir.

—Seiior, podeis hacer lo que os plazca; os he hablado con el mejor
deseo, y os habeis negado & escucharme; os doy un buen consejo, y lo
despreciais; os pido un pequefio sacrificio, y todo lo preferis con tal
de no hacerlo.

El rey arqueaba y fruncia las cejas, sefial inequivoca de que estaba
terriblemente contrariado.

A las tltimas palabras de la reina, avanz6 hasta la puerta, abriéndo-
la de golpe.—Cuando esteis més razonable,—dijo,—vendré de nuevo 4
ofreceros mis respetos.

Y sali6.

Mientras que & su cdmara se encaminaba, Nufio corria 4 casa de don
Vela, que ya por su parte se preparaba para hacer una visita al rey.
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Entré el buen servidor, y no sabemos si por la expresion especial de
su fisonomia 6 por lo extraordinario de la hora en que se presentaba,
conocio6 el valido que ocurria alguna novedad.

Ello es lo cierto que al verle pregunt6 con viveza:

—Qué sucede?

—Poco, senor, pero importante.

—Habla, pues; jqué te detiene?

—Solo el temor de haberme equivocado, y de que podais por lo tanto
acusarme de torpeza.

—Al asunto Nuno, dime el objeto de tu venida.

—~Conste, seior conde, que yo tengo mis dudas.

—Acaba con dos mil de 4 caballo, que me estés consumiendo con tu
calma.

—Pues os lo diré sin més ambajes; hace poco salia yo del alcazar,
de visitar & nuestro antiguo prisionero, cuando delante de mi, con el

rostro muy tapado y con ligero andar, vi deslizarse una sombra, que 4
decir verdad...

—Qué?

~—Me da mucho en que pensar, senor.

—La razon, Nufo.

—En oftro tiempo, ese mismo sugelo nos dié que hacer més de lo ne-
cesario.

—Pero ;quién es?

—El paje de Bernardo del Carpio.

—Eso es imposible; te has equivocado.

—Podré ser; pero se parecen como dos gotas de agua; ya sabeis que
soy buen fisonomista.

—¢Se habia de atrever 4 venir 4 la corte, sabiendo la suerte que en
ella le esperaba?

—No es el paje hombre que repare en esas cosas: si ha descubierto
que el infante esta aqui, de seguro que intenta alguna de las suyas
para libertarle.

—Aun dado caso que asi fuera, ;qué habia de conseguir?

—Mas si es cierto lo que yo os digo, ¢por qué no tomais alguna me-
dida que deje 4 salvo mi responsabilidad?

—Lo haré como deseas, ya que tal es tu temor.

—No lo tendria, 4 no conocer al hombre de (uien se trata.

—Pues mira, para quitarte todo recelo, voy 4 poner 4 tus érdenes
seis ballesteros; con su apoyo, puedes convencerte de cuanto quieras:
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se emboscaran en tu misma habitacion, y cuando haya entrado esa per-
sona, si es que vuelve, se colocarin en la puerta del alcézar, recono-
ciéndole en tu presencia.

—Es cuanto necesito, senor.

—Pues retirate, y estd tranquilo, que mafana conocerds a ese
hombre.

Y Nuiio, confiado en la promesa del conde, se alejo de alli, dédndo
sin embargo cien vueltas en su mente 4 aquella repentina aparicion,
que lo ponia en un cuidado harto grave.

D. Vela se dirigi6 entretanto 4 la camara de D. Ordofo.

Encontréle triste, y esto, & la verdad, hizo que en su corazon des-
pertase de nuevo la incertidumbre.

—El cielo os guarde;—pronuncié con voz un tanto indecisa.

—Y 4 vos, D. Vela. Habeis tardado més de lo regular.

—Dificiles asuntos, sefior, han ocupado mi atencion hasta este mo-
mento. g

—iSiempre vuestros negocios! ;Y no son antas los mios? Aislado como
estoy, ni aun en las horas de mayor disgusto encuentro un corazon ami-
go que sepa consolar mis penas.

Cualquiera que hubiese podido leer en el pecho del monarca, hubie-
ra alcanzado facilmente el sentido de sus palabras.

Ellas revelaban todo el sentimiento de que entonces estaba poseido.

Porque el rey, sin embargo de sus caprichos, de sus deseos, de Ja de-
bilidad de su alma, y de la malhadada influencia que D. Vela sabia ejer-
cer en su dnimo, amaba & su esposa por instinto y por naturaleza.

La amaba, porque era un 4ngel de virtud, de bondad y de man-
sedumbre.

La amaba, porque sus mejores suefios, sus horas de placer y la tran-
quilidad de su espiritu, muchas veces nacian para él de aquella Munia
tan bella como amable, tan carifiosa como santa. Por fuerza D. Ordono,
en medio de sus extravios, habia de sentir un cruel remordimiento.

Pero la naturaleza es débil, y en los reyes mas débil ain,

Sobrado sabemos lo que son esos seres oprimidos por una pesada
atmosfera, encerrados en un circulo de hierro, sin luz y sin horizon-
te, que las mas veces carecen de voluntad porque la depositan de
buen gradq en el mds ruin de sus cortesanos, que los lanzan sin gra-
titud. Ifi lmiramienlo de desventura en desventura, de precipicio en
precipicio.

Y entonces... (de qué serviri el remordimiento?
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iDe qué le servia & D. Ordofio estar unido 4 una mujer casta, aman-
te y hermosa?

Serviale de mayor tortura.

Serviale de punzante agnijon, porque al cometer una falta, se le hacia
més negra y criminal, cuanto mds seguro estaba del dolor que por ella
devoraria su esposa.

Esto, unido & que como antes dijimos, la amaba alld en el fondo de
su corazon, tenia al monarca perplejo y disgustado, figurdndosele un
siglo cada segundo que pasaba sin tener & su lado al favorito, Ginico que
acertaba con sus malos consejos 4 tranquilizarle un poco.

Y esta era una nueva lucha para el rey.

Sabia que D. Vela le engaiiaba.

Sabia que su perdicion estaba eslabonada, por decirlo asi, & aquella
alma perversa; y sin embargo, el auxilio que le prestaba era un lenitivo
en tales ocasiones, porque su cinismo le hacia ver como cosa sencilla y
pasajera lo que acaso constituia un crimen.

En tal estado, el rey prosiguit:

—¢Sabeis, D. Vela, que por solo un capricho deseo conocer & esa
dama de que ha poco tiempo nos ocupamos?

—Y bien?... ,

—VYos mismo avivésteis este deseo, pintando el asunto como la cosa
més pueril; no obstanle, jereeis que esto podria manana reportarme la
alteracion de mi paz doméstica?

El conde mir6 al rey con el fin de averiguar por su semblante el ob-
jeto de aquella pregunta.

Bien pronto conocié que era una cosa natural y sin consecuencias.

—No comprendo,—dijo entonces,—lo que quereis decirme.

—Si por un evento se descubriese; si interpretando mal nuestro pro-
posito, se dijese que el rey andaba en amorosas aventuras descuidando
sus mds santos deberes...

—iOh! no prosigais, sefior: ni el pueblo se apercibe, ni vos faltais 4
vuestras obligaciones sagradas.

—Explicadme eso; —exclam6 més animado D. Ordofio.

—Es bien sencillo; no es amorosa ni mucho menos la aventura & que
os referis: quereis probar mi actividad en todos los negocios, y para
ello pedis que se descubra la morada y el nombre de una mujer en-
teramente desconocida para mi; yo lo averiguo, pero para convenceros
de la verdad, necesitais cotejar las personas y ver palpablemente si
vuestro ministro se ha equivocado. ;(No es cierto?
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—Vaya si lo es! ese mismo es mi argumento; proseguid, proseguid.

—Pero supongamos ahora que fuéseis més alld; concedamos que un
capricho de amor os impeliese hacia esa dama. ;Se os podria acusar por
esto de la més ligera falta? ;No sois un buen rey y un buen esposo? ;No
sois tan buen padre de vuestro pueblo como de vuestra familia? Cubrien-
do con esto las apariencias, nadie tendria el derecho de acusaros; repi-
to que esta es una suposicion, sefior; pero aun siendo la realidad, jamés
pasaria de lo que os he dicho.

—Teneis mil razones conde; jah! esta cabeza mia es mi mds capital
enemigo; aqui me teniais sumido en mil cavilaciones, imagindndome
cuando menos el mis pequeiio y ruin de todos los hombres.

—Mal hecho, sefior: muy mal hecho; si dais en pensar en tales cosas,
conseguireis quebrantar vuestra salud y perder por entero vuestra tran-
quilidad; procurad dominar el espiritu, y alcanzareis la calma que tanta
falta os hace; entretanto, os daré yo cuenta de mis dltimas averigua-
ciones.

—8i,—dijo el rey;—ocupémonos de asuntos que nos distraigan.

—He estado en la Juderia.

—Y habeis logrado...?

—Nada por hoy; aquella casa parece cosa de encantamiento; pero si
sale bien un proyecto que tengo aqui, en mi mente, poco tardaremos
en conseguir nuestro empefio.

—Decidme qué pensais.

—Permilidme que por ahora me lo reserve. Es un plan en embrion
que al par que puede darnos un buen resultado, puede fracasar, y de-
jarnos por lo fanto sin ninguno. Asi pues, senor, hacedme la merced
de respetar mi secreto, y ateneos solo & la consecuencia que pueda
producir.

—iOh!... sois terco.

—Lo que soy, sefior, es vuestro servidor més fiel.

—Ya lo sé, y voy 4 daros una prueba, fisndome en un todo en lo
que me decis; trabajad de la manera que creais mas acertada, con la
Gnica condicion de que no tarde mucho ese resultado de mi tan
apelecido.

—Descuidad; acaso venga antes de lo que vos creeis.

—All4d lo veremos.

En aquel momento uno de los funcionarios de palacio entr6 en la
camara, y puso en manos de D. Ordofio un pergamino.

—(Quién le ha traido?
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—Un caballero, indicando que su contenido es de gran importancia
para el rey.

Este abri6 el pliego.

El favorito demostr6 en su fisonomia la ansiedad que para él encer-
raba aquel incidente tan insignificante en la apariencia.

Pero no habia remedio; el monarca lo habia leido.

Solo contenia estas palabras: :Manana, en Santa Marfa.»

Los ojos de D. Ordono brillaron con tal expresion de contento, que
el conde no pudo menos de apercibirse.

—¢Qué sera?—Se pregunto.

Pero las indagaciones que se preparaba & hacer quedaron frustradas,
pues el rey, dominando acto continuo su repentina emocion,—id,—le
dijo;—procurad averiguar lo que tratado lenemos, pues ya sabeis cudn-
to D. Vela, me importa. -

—¢Y nada més teneis que encargarme?

~—Nada mas por ahora.

—Segun eso, ;jpuedo retirarme?...

—Si, conde; yo tambien necesito descansar; los negocios me abru-
man, y quiero olvidarme de todo por algunos momentos.

—Siendo asi, sefior, que el cielo os guarde.

—Hasta manana, conde.

Y este se alejo del alcazar, mohino y disgustado.

El pliego que leyera D. Ordofio le daba en que pensar, sin poder ex-
plicarse la razon.

Tomo 1. 14



CAPITULO XV.

Deduccicnes.

A la hora de costumbre, Nufio hizo su visita a los prisioneros.

Al entrar en el calabozo de Bernardo del Carpio,—ahi teneis vuestra
cena,—dijo, disponiéndose 4 salir del calabozo.

—FEspera, si es que existe en ti un resto de humanidad;—dijo el pri-
sionero.

—Qué me quereis?—replico el otro con avinagrada voz.—Os he di-
cho y os repito una vez més que me estd prohibido hasta el hablaros,
¢ incurro en grave responsabilidad infringiendo mi consigna.

—No temas que insista en mis antiguas pretensiones. Sé que mis
ofertas se estrellardn en el glacismo de que haces alarde. Y sin embar-
go, mds de un noble envidiaria tu fortuna si me abrieras las puertas de
esta prision,

—¢Qué quereis? Estimo més mi cabeza que todo el oro que pudie-
rais darme. Cada uno ve las cosas 4 su modo, y yo las miro por el lado
que me trae mas cuenta.

—Esté bien; sé que nada conseguiré de ti. Pero toda vez que mi des-
gracia no tiene remedio ¥ que este encierro ha de ser mi tumba, exhalan-
do entre sus sombrias paredes la escasa vida que me resta, sepa yo al
menos en que época vivo al presente.

—A nada conduce vuestra curiosidad; el recuerdo del tiempo pasa-
do seria un nuevo tormento para vos. Y ya que no me es dado mejorar

vuestra suerte, tampoco quiero agravarla haciéndome més odioso 4
vuestros 0jos.



DANIEL, 0 LA CORTE DEL REY ORDORNO. 107

Sobrado tengo con ser vuestro carcelero.

—Ya sé que th eres solo un instrumento del que te manda; por lo
mismo, mi indignacion no llega hasta ti.

Deseo solo saber si reina atn D. Ramiro; si el infame D. Vela sigue
siendo su favorito.

—Dispensad, no contestaré 4 vuestras preguntas.

— Hombre de mérmol, corazon de nieve! jqué pierdes por tener un
poco de condescendencia hécia un desgraciado!

—Pierdo, cuando menos, el tiempo que me es necesario para cum-
plir mis deberes. Asi pues, buenas noches, y que el cielo os ayude.

Tal contest6 el endurecido guarda de las prisiones, acompafando &
sus palabras un brusco movimiento.

Seguidamente sali6 del calabozo, que cerr6 con escrupuloso cuidado.

—Oye, espera;—grit6 el prisionero indignado de tanta rudeza. Pero
sus palabras fueron & estrellarse en la puerta del calabozo, cuyos cerro-
jos hacian sentir su estridente chirrido al rozar por las argollas & que se
ajustaban.

—Huye, miserable, huye!-—clamaba el preso con voz ahogada por el
coraje.—Corre y di & mis verdugos que alin respiro y tengo alientos para
maldecir su aborrecida memoria.

jCobardes, asesinos! hé aqui la obra de vuestras manos.

Ved quéresta del hombre & quien nunca os atrevisteis & mirar cara
a cara.

Guardadlo bien, porque si llega & verse libre, os aplastara bajo sus
piés cual ponzonosos reptiles.

iAy de vosotros si vuelvo 4 dar al aire mi bandera! {No sucedera por
mi dafio! Teneis aprisionado al leon, y estais &4 cubierto de sus garras.

Aumentése en un instante la lividez del preso, y cay6 desvanecido
sobre su lecho.

Sus débiles fuerzas no pudieron resistir la sobreexcitacion que de él
acababa de apoderarse.

Dejémosle en tal estado, y trasladémonos al contiguo calabozo.

Alli esté el conde Sabiniano, de frente al carcelero, que 4 la sazon
acababa de penetrar en el encierro.

Su aspecto ante el conde era un tanto respetuoso.

Acaso la posicion de su prisionero en la corte le obligaba 4 ello, te-
miendo el instante en que recobrase su libertad.

Quiz4 las instrucciones que acerca de él tenia no eran lan severas
como las que hacian referencia al del Carpio.
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—Seifior,—dijo;—como habeis comido tarde, venia & preguntaros
lo que quereis tomar en la presente noche.

—Nada necesito,—replico el conde; —sobrado tengo con la frugal co-
mida que me has servido. Dime: cuando en estas prisiones se encierra
4 un hombre, cualquiera que sea su gerarquia, ;pasa mucho tiempo
sin que se le diga cuél es su delito y se oiga su exculpacion y defensa?

—Eso0 es segun y conforme, sefnor. '

—No te comprendo. Habla pues, y cuenta con mi gralitud.

—Poco puedo deciros, sefior conde, porque es severa mi consigna,
Pero nada aventuro al aseguraros que hay ocasiones en que con la mis-
ma facilidad se arresta 4 un individuo que se le pone en libertad, sin
decirle cosa alguna.

—Y dime; ges permitido saber el sitio en que me encuentro?

—Es imposible: va en ello mi cabeza.

—Bien est4. Presumo por lo menos que hay otros presos no lejos de
mi, porque juraria haber oido una cosa & manera de quejidos.

El conde trataba por este medio de recoger datos que le aclarasen en
lo posible el extrafio rumor que en la noche anterior llegara 4 su oido,
y que no se habia vuelto & repetir hasta aquel momento.

Pero suspicaz en todo, procurd desvanecer toda sospecha en su car-
celero.

—En efecto, no os habeis equivocado en vuestra creencia, pues en
la proxima estancia existe ha Jargo tiempo otro preso.

—Todo es relativo en este mundo; al que pierde la libertad, los dias
le parecen afios.

—Doce hace ya que ocupa su encierro el preso del néimero 2.

—iDoce anos de prision!—exclamé asombrado el conde.

—Ni més ni menos.

—¢Tan grave es su delito?

—Es reo de lesa magestad.

—. Y su nombre?

—Es un secreto de estado.

—Guarda pues tu secreto;—dijo el conde Sabiniano con aparente in-

diferencia, si bien en su interior se habia despertado cierto interés por
el desconocido.

—Si me dais vuestro permiso...
—Puedes retirarte cuando quieras.
—El cielo os guarde, sefor.

—El te dé su ayuda.
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Sali6 el carcelero, cerrése la puerta, y todo quedo en profundo si-
lencio.

El conde, con los brazos cruzados y la barba inclinada hicia el pecho,
recorria su prision del uno al otro lado, absorto en hondas meditaciones.

Sus pasos eran lentos y acompasados.

—Grave es mi situacion, sin duda alguna,—dijo.—;Pero qué es ella
si la comparo con los tormentos del infeliz que atn respira ol otro lado
de ese muro?

iDoce eternos afios de cautiverio, soportados dia por dia, hora por
hora, minuto por minuto!

iCuéntos ratos de agonia habrin pasado por él!

iInfeliz, infeliz!

Doce afios son toda una vida. La vida de un hombre, su suerte, su
fortuna.

Hace doce anos, tenia en Oviedo su corte el rey, D. Ramiro, y
entonces como ahora D. Vela era el privado del monarca.

Veamos; recorramos la memoria de aquellos liempos de continuas
revueltas.

Ellos tal vez me den luz, aunque vaga, respecto de ese preso.

Lancémonos en el terreno de las suposiciones y conjeturas.

Asi decia invocando sus recuerdos y entregindose & profunda medi-
tacion.

Pasados unos instantes continu6:

—Una figura colosal, la primera sin duda alguna de aquella época, se
presenta & mi memoria.

Ella fué blanco de mil intrigas y persecuciones, y desaparecio de la
escena politica de una manera imposible de aclarar.

Acaso el prisionero...

Pero no puede ser.

jTan barbara venganza con un hombre cual él! Se me resiste creerlo,

El veneno 6 el puiial darian fin 4 su existencia.

Si, esto es lo mis probable en sus implacables verdugos.

Pero si no es él, yquién puede ser este preso?

Un criminal cualquiera habria sido ya juzgado.

Por otra parte, su nombre es un secreto de estado. Asi lo ha dicho
el miserable que acaba de salir de aqui.

Luego es un reo de importancia.

jAh! jsi fuese él, Dios mio!

iDoce afios! Es precisamente la fecha en que desapareci6.
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iCuén terrible es la duda!

Pero si la Providencia conserva sus dias, jde qué puedo servirle, mise-
ro de mi ,en la impotencia 4 que me veo reducido!

iEn qué circunstancias llego & descubrir su existencia!

iCompadeceos, Senor, de él y de mi!

iDe él tan animoso, tan leal, tan caballero!

Ante sus penas olvido yo las mias, y...

Repetidos golpes dados en el sitio mismo que la noche anterior vi-
nieron & interrumpir los pensamientos del conde.

Los golpes continuaban y se hacian cada vez mis perceptibles.

No cabia duda: el preso trabajaba con el intento de abrir brecha
en el muro.



CAPITULO XV

La emboscada.

La fisonomia de Daniel tomaba cierta maligna expresion siempre
que su mente concebia algun plan, que como suyo, era las més veces
arriesgado.

A medida que su desenlace se aproximaba, era més visible la expre-
sion que en €l se distinguia.

A juzgar por tan ligero precedente, no cabia duda de que algun acon-
tecimiento de importancia se aproximaba en la ocasion de que nos ocu-
pamos.

Jamés Daniel dudaba de sus empresas, por 4rduas que fuesen.

La fortuna habia coronado siempre su proverbial temeridad.

Fiado en ella, se lanzaba con &nimo tranquilo y resuelto, con la se-
guridad de vencer obsticulos y allanar dificultades.

En el momento & que nos referimos, dirigiase presuroso, cruzando
plazas y calles, al alcézar real, donde penetré por la misma puerta que
ya le vimos entrar en la noche anterior.

Pocos minutos despues sali6de su habitacion el carcelero Nufio, segui-
do de seis hombres de mala catadura y siniestro continente.

Aquellos hombres se pusieron en acecho & la parte de afuera de la
puerta misma por donde el paje acababa de desaparecer.

(Cual era pues su intento?

¢(Acaso Daniel habia sido descubierto, y se le preparaba una ase-
chanza?

Critica era su situacion si tal sucedia; pues aun en el supuesto de que
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seis bravos mandados por Nufio no fuesen niimero que inspirase gran in-
quietud al paje, la verdad es que sus proyectos fracasaban no pudiendo
continuar sus furtivas visitas al alcdzar.

Otros cuatro hombres se dejaron ver en la callejuela, ocupando sus
opuestas esquinas.

Sus miradas recelosas y precavidas decian de una manera ostensible
que su presencia en aquellos sitios no era casual.

Favorecidos por la oscuridad, y pegados 4 las tapias cual si en ellas
estuviesen incrustados, permanecieron inméviles.

La tostada tez de sus semblantes, su apostura y sus largos y pobla-

dos mostachos, no dejaban duda de su profesion.

Aquellos cuatro hombres eran soldados sin duda alguna.

¢A quién servian pues? ;Qué esperaban?

Cosa es esta que no hemos de tardar en saber, & poco que continue-
mos nuestra narracion.

Es lo cierto que ni Nufio ni los suyos se apercibieron de su presen-
cia por entonces.

Dejemos que cada cual ocupe el lugar en que le tenemos colocado, y
sigamos 4 Daniel.

Cruzando corredores, atravesando galerias y bajando rapidas y mul-
tiplicadas escaleras, logré por fin, no sin gran dificultad, llegar 4 la pri-
sion del infante.

Tomo aliento y llamé 4 la puerta del calabozo.

—Soy yo, seiior,-—dijo despues aproximando sus labios 4 la cerra-
dura.

jDaniel!—contest6 el del Carpio;—te esperaba impaciente, lleno de
zozobra el corazon.

—Dad lngar en €l 4 la esperanza. Acaso no tarde en sonar la hora
de libertad para vos. J

—Dificil lo creo, si no imposible. En ti cifro mi esperanza, y siento
renacer mi vida al oir fu voz en estos lugares solitarios.

iPero quién me asegura que no seréds al fin descubierto, y que tu em-
presa no fracase por mi mal!

—Fio en mi buena estrella, sefior.

—Y yo temo por tu vida, Daniel.

—¢Qué es mi vida sin la vuestra? En este mundo de falsia, donde es
preciso eslar en guerra continua con los miserables que tienen vincula-
do el poder en sus manos, nada quiero sin vos. O vivo 4 vuestro lado.
6 cubierto con la losa de vuestra tumba;—dijo el noble paje, despren-
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diéndose de sus pérpados ardiente lagrima de profundo reconocimiento
a su bienhechor.

—No, Daniel, no. Es preciso vivir. Vivir por ella; vivir para ven-
garme si al fin sucumbo en lucha tan desigual.

—Venceremos, sefior, no lo dudeis. El cielo nos dara su ayuda.

—Largos aiios he pasado invocando su auxilio;—replicé el infante
con voz dolorida.

—Es que la justicia divina da & veces treguas 4 la perversidad de los
hombres. Pero aunque esta prevalezca algun tiempo, vencen al fin
las causas santas y justas.

—Asi lo creo, y solo esta esperanza ha dilatado mi amarga vida
hasta hoy.

—Esperad, senor; el momento se acerca, y el éxito no es dudoso &
lo que presumo. Me ocupo de vos sin tregua ni descanso, y llegado el
instante apetecido, cuando sea necesario obrar con energia, estad firme-
mente persuadido de que no he de dejaros nada que desear.

El paje desprendi6 en esto la daga de su cinto, ¢ introduciéndola por
debajo de la puerta, prosiguio:

—Acaso tendreis necesidad de hacer uso de ese arma. Guardadla, y
en todo evento servios de ella; en vuestras manos, debe ser fatal para
vuestros verdugos.

—Gracias, mi buen Daniel. |Quiera el cielo que en mi salvacion no
haya derramamiento de sangre! jHarta corri6 ya por la ceguedad de
mis implacables enemigos!

—Ellos fueron siempre sedientos de la vuestra.

—Y sin embargo, han respetado mi vida.

—Porque asi os dan més dura muerte.

—iEs verdad!

. Pronunciadas estas palabras, llegé 4 oidos de Daniel el rumor de le-
janos pasos.

—Gente se acerca, —dijo.—El cielo os guarde, sefior; debo partir para
no ser descubierto.

—Adios, pues, y €l te ilumine. ;Cuéndo volverds?

—Pronto; mas no me es dado deciros en qué instante.

Réapido como el viento subi6 la escalera proxima el intrépido paje, y
al vencer el tltimo escalon descubri6 4 lo lejos varios hombres de armas,
que marchaban con paso lento y uniforme.

Era la ronda que hacia el primer cuarto de servicio.

Ocultdse Daniel, y dejélos pasar para seguir tras ellos luego que des-
Touo 1. 15
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aparecieran, pues recorrian en aquel instante los sitios que él debia
atravesar.

A poco se extinguié por completo el eco de la marcha que repetian
en direcciones opuestas las espaciosas bovedas de aquellas galerias.

Seguro de no ser descubierto por entonces, prosiguié su camino, lan-
zandose en el intrincado laberinto que ya el lector conoce.

Por fin distingui6 la puerta de salida, y se dispuso 4 salvarla para diri-
girse 4 la callejuela en que dejamos 4 Nufio con los demds que le acom-
paiiaban, y 4 los otros cuatro que se apoderaron de las opuestas
esquinas.

Ya se disponia 4 marchar, cuando vi6 & pocos pasos de ¢l hasta unas
siete sombras que se deslizaban & derecha é izquierda de la pared, pro-
curando por medio de esta ingeniosa evolucion dejarlo en el centro.

Por de pronto no acert6 & explicarse este incidente, y creyé que la
casualidad més bien que la intencion, lo produjera.

Pero inmediatamente pudo convencerse de lo contrario, pues al dete-
nerse, movido de su primer impulso, tambien los bultos se detuvieron,
pegiandose digdmoslo asi 4 los muros, como buscando sombra en ellos
para no ser descubiertos.

En su consecuencia, nuestro paje gque tan pronto y rdpido era en sus
hechos como en sus cdlculos, quiso encontrar la solucion y desenlace de
aquella escena, muda hasta enfonces, y comprendié que de ninguna ma-
nera lo conseguiria mejor que provocando el conflicto con una demos-
tracion clara y terminante.

Y asi fué.

[nterin que estudiaba la distancia que lo apartaba de aquellos hom-
bres por entrambos lados, di6 con la ligereza de sus acerados mfisculos
un salto colosal, que de golpe lo coloc6 en el frente, desde donde ya
podia guardarse un tanto de ellos, si por acaso enemigos suyos eran.

Acto continuo se vi6 rodeado de espadas que brillaron en la oscuri-
dad como olras tantas serpientes de plata prontas 4 esconderse en su
seno.

Pero antes de que sus asesinos pudieran dar la primera embestida,
vieron cruzar ante sus ojos una chispa luciente que silbaba hiriendo el
aire con la rapidez del rayo, y que no era otra cosa que la punta de la
larga tizona de nuestro caballero.

—Eles; ¢l es.—Murmuraba uno dp ellos, animando 4 los suyos, que
quedaron por de pronto parados.—A él, y que entregue la espada, 6
deje en vuestras manos la vida
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—Despacio, despacio, corderos mios;—exclamé tranquilamente Da-
niel, que oyo con sobrada claridad estas palabras.—En cuanto & si soy
6 no el que buscais, no sabré responderos; pero en cuanto & dejar es-
pada 6 vida, os diré que ni una cosa ni otra. Por ofra parte, como estoy
de prisa y es muy tarde, os pediré con la mayor cortesia que me de-
jeis franco el paso, 6 me veré en la precision de conseguirlo, abriéndoos
4 alguno de vosotros la cabeza.

—jAh!l... (conque no me he enganado?—prosigui6 el que poco an-
tes hablara;—_ conque sois vos, buen paje, tan alegre y fanfarron como
siempre? ;Conque sois vos, que aun en la boca del lobo amenazais?
Vaya, vaya; ahora vereis como no es tan sencillo decir como hacer.

Y dando un paso adelante arremeti6 con los suyos 4 aquel hombre,
que los recibi6 describiendo un circulo terrible, que terminé en el cra-
neo del que més cerca tenia.

Los asesinos dieron hécia la espalda el paso que ad&lanLe aventu-
raron.

—Os dije,—volvi6 & replicar el paje,—que estaba muy de prisa; aiin
hay tiempo de dejarme pasar. Conque asi, abridme calle, y no querais
visitar 4 Satanéas antes de tiempo.

Por toda respuesta, Daniel recibié tres rudos golpes en su espada,
que resisti6, sin duda por milagro.

Vista su insistencia, cruzé el acero con el que enfrente tenia, y es-
quivando lo mejor que pudo su cuerpo de los que con mas fiereza le
amenazaban, se tendié 4 fondo, pasando de parte & parte el cuello de
su adversario, que cay6 sin lanzar un gemido.

Los otros habian formado un semicirculo que dejaba & nuestro paje
en el centro mismo, y arrimado de espalda 4 la pared.

Al caer el segundo enemigo, la compacta fila abri6 brecha por aquella
parte. Brecha & la cual se lanz6 Daniel con la agilidad del tigre, encon-
trandose por un momento & retaguardia de los que le acosaban, te-
niendo tiempo antes de que se volvieran, no solo para ganar alguna
dislancia, sino que tambien para lanzar un sonido penetrante con un
pequeno silbato que de su cuello pendia.

Los otros combatientes volvieron grupas, y de nuevo se arrojaron so-
bre el que en tan pocos momentos habia dado buena cuenta de los dos
més valientes.

Pero cuando ellos calculaban encontrar al caballero, hé aqui que se
hallan rodeados de unos cuantos pequefios gigantes, que sin mas expli-
caciones y sin andarse en rodeos, descargaron 4 la vez en sus espaldas

.
'



116 DANIEL, & LA CORTE DEL REY ORDORO.

una nube tal de cintarazos, que tanto los aturde como los estropea, no
dejéndoles accion ni atin para defenderse.

A tan recio estrépito y ruido, las ventanas se abren, iluminanse todas,
la gente acude, y las voces de «jtraidores, asesinos, socorro!» mezcladas
con la confusion de golpes é imprecaciones, arman un desérden de
harto dificil explicacion.

Quiere acudir la guardia del alcizar; pero cuando penetra en la es-
trecha callejuela, el rumor de las espadas ha cesado, los secuaces del
favorito han huido, y sus apaleadores, mezclados con los concurrentes &
aquella escena, faltan ya del lugar del combate.

Presentdése Nuiio al conde, corrido y avergonzado, y al darle aquel
la noticia, frunci6 este el ceno de una manera que explicaba muy clara-
mente el descontento de que estaba poseido. Pero no quedaba otro re-
medio, y se content6 con calcular los recursos de que podia valerse, 4
fin de apagar ®quellos chispazos precursores quizd de futura tormenta.

Despidi6 4 Nuno, y ya solo, se entreg 6 con més libertad 4 sus refle-
xiones.

Al mismo tiempo, se curaban en el alcézar los heridos que resulta-
ron de la refriega; Daniel se entretenia contando 4 Ildaura la chanza pe-
sada que jugarle quisieron, y corria de hoca en boca hasta la camara
de D. Ordoﬁo la voz de que el partido de Bernardo del Carpio volvia
de nuevo 4 levantar la cabeza.

Pero persuadidos todos de que las circunstancias por que entonces
pasaban no eran las més oportunas para dar al rey esta noticia, se redujo
todo & los comentarios y murmuraciones palaciegas, que al siguiente
dia hicieron por olvidar, pues de llegar 4 los soberanos oidos, podian
comprometerse, y sabido se estd que esto es lo fnico que no desean
los amigos de los reyes.

La policia no se ocupé del asunto, y las cosas siguieron su rumbo na-
tural y ordinario.



CAPITULO XVIIL

La aparicion.

Han pasado veinticuatro horas desde que dejamos al conde Sabi-
niano formando aventuradas suposiciones acerca del preso del nime-
ro 2 de los calabozos del rey.

Sigue en sus conjeturas, y siguen los golpes repetidos en el muro que
separa los dos calabozos.

Una circunstancia se presenta digna de atencion.

Los golpes son claros y muy perceptibles en la presente noche.

Es evidente que si no son més sonoros, solo es debido & la precau-
cion del que trabaja.

La pared se resiente visiblemente de tan continuo martilleo.

El conde Sabiniano ve desprenderse porcion de fragmentos & cada
nuevo golpe.

No cabe duda; el trabajo toca & su término, y en breve quedard la bre-
cha practicada.

Sabiniano contiene los precipitados latidos de su corazon.

Desea y teme 4 la vez el instante en que van 4 aclararse sus dudas.

El preso del nimero 2 suspira lleno tambien de incertidumbre.

La obra de sus manos va & verse pronto coronada respecto al mate-

rialismo de la brecha. Pero jqué hay de la otra parte? ;Qué le espera al
terminarla?

¢Donde le conducir4 su estrella?

Un momento aan; los golpes suenan més huecos; la pared cede; rue-
da un ladrillo.
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El conde Sabiniano apaga la luz de su prision, resuelto & esperar el
desenlace de aquella aventura.

El preso del ntimero 2 exhala un jay!

Aquel jay! profundo, inmenso y sublime, es un poema entero de es-
peranza y temor.

Las vibraciones de voz del que lo articula, lo revelan asi.

;Cuénta ansiedad manifestaria el rostro de aquellos dos presos si la os-
curidad permitiera distinguirlos!

iQué momento tan terrible para ambos!

¢Lucia la aurora de libertad para el uno?

¢Llegaba para el otro el instante de reconocimiento del que él supo-
nia victima de la mds horrible venganza?

Pasados breves instantes y 4 costa de ligeros esfuerzos, rodaron uno
en pos de otro varios ladrillos y piedras del muro.

La brecha qued6 enteramente practicable.

Asi lo comprendio6 el conde Sabiniano, que de pié y apoyado en la
opuesta pared, contenia su respiracion, por no causar recelo en el que
trabajaba.

Era su intento el mostrarse luego que la obra estuviese completa y no
hubiese medio de retroceder, & fin de cerciorarse con la vista del pri-
sionero desi eran ¢ no acertados sus juicios.

Lleg6 el momento supremo, y cuando advirtié que aquel se esforza-
ba, arrastrandose por el suelo para salvar la pared, habl6 asi:

—Cualquiera cfue vos seais, pasad. El infortunio tiene sagrados titu-
los para mi. Fiad enla palabra de un hombre honrado.

Las primeras palabras del conde, helaron hasta la médula de los hue-
sos del otro prisionero.

Todo estaba perdido para él, puesto que no solo no se veia libre, si
que tambien se hallaba descubierto.

Su primer impulso fué el de retroceder.

Mas bien pronto trocése en asombro su sorpresa.

En aquellas palabras, dichas con acento de bondad, habia algo mis
para el preso. Habia un recuerdo.

Aquella voz le era conocida. Era la voz de un amigo; pero en tal mo-
mento y tras tantos anos, no era facil adivinar quién fuese.

Tendido en tierra, con la cabeza y los brazos por la parte del calabo-
zo del conde y el resto del cuerpo en el pavimento de su prision, abier-
ta la boca y desencajados los ojos, cuyas pupilas dilataba intentando abar-
car de una mirada un mundo entero, cuando menos el recinto que se
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presentaba ante €l envuelto entre tinieblas, permanecio el preso algunos
minutos.

Pasados unos instantes, —esperad,—dijo;—me entrego & vos de buen
grado y con ilimitada confianza.

Con la rapidez del rayo, se interna en su prision, y coge la lampara
que ardia pendiente del techo.—Tomad,—dice & Sabiniano; y antes que
este la recogiese y depositara en una tosca mesa, que por singular de-
ferencia habian colocado en su encierro, pasa la brecha y se coloca de-
lante del conde con los brazos cruzados y guardando profundo silencio.

Miralo Sabiniano y retrocede aterrado unos pasos.

Imposible le parece que en aquel ser humano haya animacion y vida.

Mira, y no comprende lo que ve. Tiere delante de si un fantasma
que le asombra y entristece 4 la vez.

No conoce aquel semblante, livido y demacrado.

Su larga barba y descomunal cabellera ocultan casi por completo los
detalles de su rostro.

Y sin embargo, en el fondo y 4 través de todo ello habia algo que
despertaba sus recuerdos.

—iSabiniano; no me conoceis!—dijo el preso con profundo acento
de amargura.

Al sonido de aquella voz se estremece el conde, fija mds y més su
mirada, crece su ansiedad, duda una vez mds, da un paso hécia el pre-
80, y cae doblando una rodilla en tierra.

— Sefior, Senor! |Gracias, Dios mio!

El conde besaba la mano al infante Bernardo del Carpio.

—iSabiniano, amigo mio!

—|Senor, en qué estado 0s encuentro!

Aquellos dos seres se confundieron en un estrecho y prolongadoabrazo.

—Hablad, conde, hablad,—dijoel infante. Necesito oiros para conven-
cerme de mi dicha, que por tal tengo el encontraros. No sé cudnto tiem-
po cuento ya en mi prision. Solo sé que es mucho, jmucho, buen condel

—Teneis razon, sefior. HA ya doce afios que fuisteis robado & vues-
tros amigos.

—iDoce afios, Sabiniano!—contest6 con asombro el infante.

—Esa es la época en que desaparecisteis de la escena politica. La
misma que eslais prisionero, segun supe anoche por vuestro carcelero.

—Y si sabiais mi prision, ;por qué vuestro asomhro?

—No =e me dijo vuestro nombre. Pero ciertas indicaciones me hi-
cieron recelar que podriais ser vos.
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Me apercibi de vuestro intento de evasion, y deploré vuestro error y
fatal sino, puesto que al salir de vuestro encierro, no lograbais més que
enfrar en otro.

—Asi es por mi dafio, amigo mio; pero dulcifica mi pesar la dicha
de encontraros.

—Gracias, sefior.—Como os decia, comprendi vuestro designio. Mas
juzgué que si antes de estar la brecha practicada os hablaba, acaso os
retraeriais de vuestro empefio y no se aclararian mis dudas. Con este fin
he esperado el momento critico, segun habeis visto, y bendigo al cie-
lo por el favor que me dispensa.

—iMucho os ha costado el reconocerme!

—Mi corazon os presentia, mas mis ojos no os adivinaban.

jHonda huella han dejado en vos los sufrimientos!

-—Ni sé cbémo vivo, conde.

— iLo comprendo, sefior!

—Mas decidme, ;cudl es la razon de vuestro encierro?

—La ignoro. Hace tres dias que fui arrestado.

—Por 6rden de quién?

—Del rey.

—Siempre faé injusto. D. Ramiro.

—O0s equivocais, seilor, respecto & la persona. No es D. Ramiro
(uien ocupa el trono.

—¢Ha muerto?

—Murié, y le ha sucedido D. Ordofio.

—Pues sigue, 4 lo que presumo, las huellas de su antecesor.

—No es él, sino D. Vela, que le aconseja mal.

—;Siempre ese hombre!—Exclamé el infante.

Muititud de pasos lentos y acompasados se dejaron sentir 4 lo lejos
en el calabozo.

—LEs la media noche, sefior, y esa es la ronda, 4 lo que infiero, por
lo que he observado en mi corta permanencia en este sitio.

—Asi es en efecto;—contest6 el infante.—Separémonos por esta no-
che, y quede lo demés para mafana.

—LEspero vuestras 6rdenes, senor, hasta donde pueda cumplirlas en
este lugar.

—~Gracias, conde; nos veremos ; adios.

Un instante despues, reposaban amhos presos en sus respeetivos
lechos, habiendo cuidado de cubrir la brecha que les servia de comu-
nicacion.



CAPITULO XVII.

En el que se demuestra que méas hace el que quiere que el que puede.

Al dia siguiente, y al caer de la tarde, cuando ya las sombras empe-
zaban 4 oscurecer el horizonte, D. Ordono sali6 de palacio perfecta-
mente encubierto, y solo, cual un simple caballero.

Cruz6 calles y calles, entrando por Gltimo en la iglesia de Santa Maria.

Pero tan abstraido seguia su camino, que no observé que & pocos
pasos lo seguia otra persona, con todo el recato de aquel que teme ser
visto.

Una vez asegurado del sitio en que quedaba D. Ordotio, aquel hombre
volvié atras, emprendiendo una precipitada carrera.

El primero se interné en las solitarias y oscuras galerfas del templo.

Acercése & una de las columnas que sostenian los arcos, y esper6.

Diez minutos serian trascurridos cuando un embozado entr6 tambien,
colocéndose frente por frente al sitio que ocupaba D. Ordofio.

Momentos despues aparecié una dama.

La seguia un cuarto personaje.

El rey se acerc6 4 ella.

—iGracias 4 Dios!—exclam6 al verla;—ya creia que no volveria 4
éncontraros.,

—Mis palabras, sefior, son sagradas.

~—Me convenceis, y esto me place en extremo: pero mi ansiedad
era grande, y ya sabeis cuénto se sufre cuando vivamente se desea.

—Y vos, sefior, desedbais...?

Tomo 1. 16
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—_Veros otra vez: escuchar vuestra voz; sentir la lumbre de vues-
tros 0jos.

—Pase por una galanteria...

—~Que vos creereis firmemente.

—Tal vez no, senor...

—No expresariais la verdad de lo que sentis.

—No sé por queé.

—Pues es bien claro; gse os puede ocultar el interés que me inspi-
rais? ‘

—;Oh, sefior! Ese interés podeis sentirlo de mil distintas maneras; yo
sé sobradamente lo que vos no me podeis decir.

-~—i Vos!

—Tengo pruebas que bastan & convencerme.

—Juro que no os comprendo.

—0O no quereis comprenderme, D. Ordofio.

—Explicaos, sefiora, porque vuestras palabras trastornan & mi pesar
mi mente; no entiendo esos misterios de que estais cercada, y os ase-
guro que esto me desespera.

—Sefior, escuchadme; me visteis, y sin saber por qué, me hablésteis.

—Sin saber por qué! jOh... no digais eso! ;Por qué el arroyo manso
busca con afan la verde y pintada pradera? ;Por qué el ruisefior busca
el seno del bosque? ;Por qué las flores se abren & las perlas de la au-
rora? Yo, sefiora, os deseé, porque mi corazon os am6 desde que mis
ojos os vieron; os busqué, porque hace algun tiempo, desde que of
vuestro acento y me abrasé en vuestras miradas, sois mi vida entera
y mi pensamiento Gnico; porque en fin...

—Permitidme, senor; ;y suponiendo que un rey se hallase en el caso
que decis, deberia ser fiel y leal con la mujer 4 quien en silencio ama-
se, cumpliendo religiosamente una palabra empefiada, 6 quebrantar su
fé mostrando un espiritu egoista en lugar de ese respeto que sefiala
siempre una verdadera pasion?

—Me volvereis loco sin que logre entenderos.

—O0id. Recordareis, sefior, qu_e ante vuestro empefio por verme, ante
vuestro aQeman respe.t.u,osc') y delicado, 4 nada me negué; pero tambien
rt?c_ordarels que 08 exig vivamente que ni me habiais de seguir, ni ha-
biais de averiguar nada respecto de mi persona.

—O0s comprendo;—la interrumpié el rey;—aos com

g e . 3 prendo, y os pido
que admitais mis excusas; cierto, si,

Bk i i e que el dia primero en que aqui por
(o3 t nc S 1V, .
12 mia 0s encontré, ansié vivamente saber de vos y di 6rdenes...
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—Que se han cumplido, pero que al dia siguiente debieron dero-
garse.

A este argumento, nada pudo replicar D. Ordofio.

—Perdonad,—dijo;—perdonad, pero yo al dia siguiente estaba loco,
y solo pensé en la dicha que me concediais.

—Aun 4 riesgo de perderla por esa ligereza...

—De que me absolveis...

—A medias.

—iOh!... si, porque yo os respondo de que serd la altima; me dis-
pensais, porque algo merece el delirio que por vos siento.

—Dejad, os lo ruego, esas palabras para otra ocasion; conformaos
por hoy... que en mi sistema de vida, no es poco, creedme, hacer lo
que por vos hago.

—Es decir, que aun me impedis...

—No os impido que me veais mafiana.

—iPero siempre aqui!

—¢Quereis que me arrepienta?

—iOh!... no por Dios!

—Pues siendo asi, hasta manana, sefor.

—¢Tan pronto me abandonais?

—Es preciso.

—Bien, yo o0s obedezco; pero voy & pediros un favor, que no me
negareis.

—Decid cudl es.

—Pensad que el negrmelo me haria sufrir horrriblemente.

—Siendo justo, ;por qué no he de concedéroslo?

—Me lo ofreceis?

—7Ya lo he dicho.

—Quiero ver vuestro rostro.

—Y lo vereis.

—1Oh! me haceis el méas dichoso de los hombres.

—Acompanadme hasta el pértico.

—Ya os sigo.

Llegados alli, la dama descubri6 el mas hechicero semblante que ja-
més viera el enamorado monarca.

—iCuén hermosa sois! exclamé arrebatado y delirante, mientras que
4 su frente se oia una exclamacion de sorpresa, que aunque real y po-

sitiva, y més fuerte de lo que acaso convenia, no distrajo la atencion
de nuestra pareja.
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Aquel grito medio ahogado lo lanzaba el incognito que los estuvo
espiando durante su corta conferencia. . oy

—lidaura!—fué lo Gimico que dijo ;i—illdaura!—Y sali6 de la iglesia
conla més viva impresion pintada en el semblante, y con la sangre toda
agolpada 4 su corazon. o

Al mismo tiempo, y 4 ser posible que la luz descubriese 6 permitiese
descubrir ciertos detalles, habria podido verse la irénica y maliciosa
sonrisa que vag6 por los labios del otro que al parecer seguia 4 la dama,
y que con ojos de lince habia examinado toda la escena que antecede,

La dama se despidio del rey.

Este parti6.

La primera, seguida siempre de su acompafiante, regres6 4 su morada;
y el conde D. Vela, que no era otro el de la anterior exclamacion, se
dirigi6 4 la suya.

—Y bien,—dijo el acompaiante de la dama.

—Exigente estd el rey,—respondié ella,—pero tambien comedido.
Quiere verme, pero en este sagrado recinto, conforme & mi voluntad;
me exige que le ame, y como esto, Daniel, es imposible, quédale el solo
recurso de darme 4 mi su amor, que es lo que deseamos.

—Y creeis que lo conseguiremos?

—Son de fuego sus miradas, y son sus palabras nacidas al parecer
del corazon.

—Es decir...

—~Que si el instinto de mujer no me engana, la voluntad del rey seré
nuestra.

—Pues conseguidlo pronto, sefiora,—dijo Daniel con marcada inten-
cion,—porque el tiempo urge, y pudieran las circunstancias complicarse.

Sobrado conocia la dama al paje, para no adivinar que sus palabras no
carecian de misterio. Y como el desgraciado convierte en dafio propio
todo aquello que presiente y que ignora, juzgé que algun nuevo mal se
prese.ntaba. En esta inteligencia, y aunque con cierto temor, que ya su
espiritu no acertaba & resistir més contratiempos, dijo mirando 4 Daniel
atentamente:

—Por tus pa.lahras alcanzo que nuestra situnacion empeora. Algo su-
cede', que th sin razon me ocultas; pero yo debo saber cuanto pasa,
y asi...

_.NO interpreteis mal, sefiora, 1o que finicamente es una prevencion
- tlem*po PES0s. 3 MONON hace apremiante el terminar de una @ otra ma:
nera. Nuestro objeto es perder al favorito, y para esto nos valemos de
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cuantos recursos pone la fortuna en nuestras manos. El dia en que vues-
tro poder con el rey sea tal como lo deseamos, verd su libertad vuestro
amante, y alcanzaré yo la mas dulce de todas las venganzas. Hé aqui,
sefiora, el verdadero sentido de mis palabras; la verdadera expresion de
mis creencias.

En esta y otras pléticas llegaron hasta la Juderia.

Entretanto, D. Vela se encerraba en su habitacion, cayéndose mas
bien que sentédndose en el primer sillon que encontré & mano.

En su semblante livido, en sus brillantes é intranquilos ojos, en su
frente nublada en la cual se plegaban mil arrugas, se despertaban todas
sus antiguas pasiones, y se refrataban tantos sentimientos distintos que
apenas el que mejor lo conociera habria podido definir uno tan solo.

El rencor, la envidia, el odio, los celos, todo alli se presentaba de
tropel en rudo remolino, desarrollando de una manera poderosa en aque-
lla alma, caverna oscura de traiciones y crimenes, todos los planes ima-
ginables, con tal fuerza, sana y maquiavelismo, que el mismo infierno
se hubiera admirado de la obra, siendo esta suya.

Una & otra sucedianse las ideas, y sin interrupcion cruzaban y vol-
vian pensamientos 4 cual més tenaces y sombrios. Ya para él no que-
daba sino muerte y exterminio: reproducido su anterior sistema, identi-
ficado otra vez con sus antiguos deseos, presa de sus pasados delirios,
en movimiento aquellos formidables resortes que impulsaban su sistema
desquilibrado, sus instintos viciados y miserables, solo vertia su corazon
veneno, y solo ansiaba emponzonar y consumir cuanto a ese brutal ape-
tito se oponia.

La pasion més violenta de su vida; la pasion 4 que todo lo habia sa-
crificado; aquella locura por la cual habia corrido todos los azares, pe-
nalidades y peligros, volvia con més furor que nunca; volvia tras doce
anos de hallarse contenida; despues de un largo periodo, en que dia
por dia y hora por hora la habia guardado y alimentado en su seno.

Esta trasformacion se obraba 4 la sazon en el conde. Trasforma-
cion que no solo habia de consumir la escasa tranquilidad que le que-
daba, si que tambien aguzando sus recelos, habia de echar por tierra to-
dos los proyectos por los demés concebidos, dando nuevo rumbo 4 to-
dos los planes que existian, y preparando nuevos y fatales aconteci-
mientos.

Rotos en el choque violento que sus pasiones acababan de sufrir los
lazos que con el resto de los vivientes le unian, desapareci6 de su men-
te el recuerdo de su mujer, del rey, de la ambicion, del gobierno,
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quedéndole solo dos ideas fijas, constantes, imperecederas: su amor &
lidaura, y los obstéculos que de ella podian separarle.

Pero lo segundo era para él hasta cierto punto secundario. .

Secundario,’ porque para salvarlos saltaria por todo. Abandonaria su
casa, su familia, su rey, su patria; porque aquella mujer era su conde-
nacion, sus esperanzas, su martirio, su vida.

Sin ella el cielo 6 con ella el infierno, no era dudosa la eleccion,
porque todos los peligros imaginables no eran suficientes 4 arredrar la
voluntad empedernida de aquel hombre, que en pos de un deseo lanza-
ba el destino, el porvenir, la existencia, domindndolo hasta tal punto,
que adorador de los mayores crimenes, borraba de su mente la tiltima
y mis pequefia idea de compasion y generosidad.

Un nuevo giro tomaron & su maligna influencia los sucesos que ya se
preparaban, y un resultado maldito debia acompafiarlos muy en breve.

Concebidos con la més pasmosa claridad los mds inicuos y criminales
cdlculos, acto continuo los puso en practica, pensando solo en su resolu-
cion, y aceptando de antemano todos los medios, con tal de que lo con-
dujeran al fin apetecido.

Rodeado como él lo estaba de una turba de asesinos, fieles & su servi-
cio, porque esta fidelidad conservaba sus cabezas, pero perdidos y
miserables hasta el punto de olvidar todos los principios que constitu-
yen & un hombre en sociedad para dar cabida 4 todo lo que de cinico
y malvado puede haber, 4 ellos apelé en primer lugar el conde. Llamé
& Nufio, y diéle 6rden para que incluso él, todos al momento se le pre-
sentaran.

Cumpli6 el servidor su cometido, y antes de una hora su habitacion
estuvo llena de hombres, que 4 buen seguro daban por un sextercio ro-
mano su alma y su conciencia al mismo diablo.

En presencia ya del favorito, este reflexion6 un momento, diciendo
despues:

—NMira, Nufio, desde hoy vas 4 sitnarte en la puerta de la callejuela;
por nada del mundo te moverds de alli. Para los asuntos que andar re-
quieran, elegirds dos hombres de tu confianza, que te acompafiarin y
estardn & tu servicio.—Ta, anadi dirigiéndose 4 otro de los secuaces,
irds & eml')oscarte en las galerias de las prisiones, y escoltado y ayuda-
dc: por seis més, sorprenderds 4 cualquiera que allf penetre sin 6rden
mia.—Y Lf‘r., p_rosiguié encarandose con un tercero, iris 4 colocarte. ..
pe;:o} no; dijo interrumpiéndose de pronto; eso lo haré yo mismo, acom-
pandndome vosotros. Asi, pues, lo que hareis es ocultaros y rondar en
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la Juderia, estando prontos siempre & una seiia de mi silbato, para
cuanto yo disponer pudiera. Despues, uno de vosotros correrd los pues-
tos, y cada noche me dara cuenta exacta de todo lo que ocurra, y reci-
bird mis mandatos y disposiciones.

Despues de esto los despidi6, quedando €l rodeado de desesperacion
y de recuerdos.

En brevisimos instantes su atormentado pensamiento recorri6 de un
solo golpe un periodo de tiempo dilatado, triste, doloroso, en el cual
aparecian con ardientes reflejos tantos nombres y figuras, que con tra-
bajo bastaba su abrasada cabeza & contenerlos.

Alli una traicion para con sus reyes; mas lejos una doncella deshon-
rada en medio de susuefio; més all4 un hombre aprisionado que ligado
4 sus cadenas lo maldice; despues, una mujer sujeta de por fuerza 4 su
voluntad, y sacrificada & sus torpes caprichos. Todo se arremolinaba y
unia para atacar aquella conciencia de demonio, que & nadie se subyu-
gaba ni & nada se conmovia.

Apoyada la cabeza en sus manos, parecia que sujetaba sus ideas ha-
ciendo por ahogarlas y esprimirlas. Pero saltaban 4 su pesar bullendo en
su cerebro, y cuando por su dicha lograba borrar unas, otras ciento de
colores més negros se le representaban.

Aquel hombre no tenia ni un buen recuerdo en que fijarse. Lleno de
horror hacia si mismo y comprendiendo que ni aun con una eterna expia-
cion lograria redimir sus pecados, levantése con torva fazy encendidas pu-
pilas, y cual inspirado por los espiritus del averno,—no,—dijo;—imposi-
ble; mi suerte estd echada; mi destino estd escrito; frazada la senda que
debo seguir, y en la cual no me es dado retroceder. Maldito de Dios,
de los hombres, de mi mismo, debo al menos vengarme de cuanto mal
me hicieron. jAh!... ;Dios! |Dios! ;jAcaso su clemencia y su juslicia con-
sisten en atar 4 una criatura al carro de su martirio negéndole lo que
le concedi6 al ser més despreciable? ;De qué me sirven la honra, los
honores, la riqueza... si no tengo aqui en mi pecho una sola espansion
de alegria, un solo 4tomo de felicidad? ;Acaso es mi condicion peor que
la del més infeliz pechero? ;Acaso naci en hora tan menguada que en
ella el goce no existia y el cielo del amor cerraba sus puertas? jOh!...
jmaldita esa fatal estrella que sefial6 mi destino; maldita la senda que en-
contré al abrir mis ojos, que solo guardaba para mi porvenir perdicion
y miseria!

Y aquel hombre blasfemaba porque Dios no ayudaba sus crimenes, y
se maldecia & si mismo, por arrojarse sin cuidado en hrazos del mal.
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—Si,—prosigui6 midiendo su estancia 4 grandes pasos;—me venga-
ré; laharé al fin mia, ya que el infierno me la ensefia de nuevo. jDe qué
servirian dcoe anos de martirio! {Doce afios de incertidumbre y deamargos
dolores! No, jamas; mataré 4 ese hombre ; enganaré al rey; abandonaré
4 mi mujer; 4 esa mujer & quien yo no amo; la arrebataré mal de su
grado, y huiré de Oviedo, de Espaiia, para vivir 4 su lado y saciar este
deseo de mi vida. _

Y esto diciendo, cefiiase la espada, y salia de su. casa con direccion
& palacio.



CAPITULO XIX.

Medidas preventivas.

El rey era feliz.

Solo faltaba para que su dicha fuera completa, que su hermosa des-
conocida le hiciera una confesion que & cada instante se le hacia més
necesaria.

iPero qué suponia una poca més de tardanza!

Cuestion era para ¢l resuelta la de su amor, toda vez que los unié la
simpatia, y toda vez tambien que por ella ]a dama consentia en verle y
en hablarle.

AD. Ordofio no le era por entero desconocido el corazon de la mujer,
y por lo tanto, no ignoraba que en pos de aquellas concesiones vendrian
otras mayores, siendo su consecuencia el hacerse dueno de aquella vo-
luntad.

Pero aquella voluntad, para el rey inestimable, requeria un poco de
paciencia por su parte, y una consecuencia clara y patente, sin la cual,
perderia lo adelantado.

Convencido de ello, estaba més que dispuesto 4 combatir y contener
su impaciencia, hasta tanto que las circunstancias aconsejasen lo que
hacer debia.

A esta altura llegaba en sus ideas, cuando la puerta se abri6, y apare-
ci6 el favorito.

—Dios os guarde, conde. ;Qué nuevas me traeis?—Pregunt6 el rey.

—A juzgar por vuestro semblante, no deben ser muy agradables; vues-
‘Tomo 1. 17
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tra frente se contrae, y vuestras facciones estan terriblemente alteradas;
sefal inequivoca de tormenta; ¢no es verdad?

—Conforme, senor.

—Qué quiere decir ese conforme, conde?

—Quiere decir, que si os referis 4 los asuntos que atafien & mi hu-
milde persona, os habeis equivocado por vez primera.

—En ese caso, me referiré & los mios.

—Y ser4 distinto, aunque més acertado.

—Vamos; ;tan mal creeis que se encuentran?

—No digo tanto.

—Pero quereis decirlo.

—Seiior...

~—Sabeis que og conozco, conde.

—Es bien fécil.

—No tanto, segun cuentan.

—Soy leal y franco para con mi rey.

—~Quiero creer que teneis razon.

—A lomenos, he procurado probarlo siempre.

—Y lo agradezco. Pero vamos, sucede algo hoy que debe disgus-
tarnos?

—Temo...

—Acabad.

—Temo decir que si.

—Habeis descubierto alguna cosade...?

—Decid, sefor.

—De esa misteriosa dama... {

—iOh!... no en verdad; otros asuntos son los que me preocupan

—No infiero de lo que quereis hablarme.

—Si me lo permitis...

—Decid luego, conde.

—Sabeis, sefior, que me teneis encomendado vuestro gohierno,

~—Y bien?

~Esto os explicard que sobre mi pesan los més graves asuntos
=81, lo sé. '
. —Y por lo tanto, comprendereis ficilmente que los cuidados del mi-

nistro tienen & veces que sobreponerse 4 los deseos del confidente

—Del amigo, conde. ’

—i{Oh!... gracias por ese favor.

~—Pero no alcanzo...
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—Tened 4 bien escucharme.

—DMuy grave debe ser lo que teneis que decirme...

—Si en verdad; grave, por més que en esle instante no lo sea
mucho.

—Pues bien, contadme pues.

—Ya sabeis que las guerras conlinuas que nos vemos en el caso de
sostener, agotan, no solo los soldados, sino las arcas reales, abiertas
siempre para acudir 4 las necesidades més urgentes.

—Proseguid.

—De manera, que si no estin exhaustas les faita muy poco, y con
un acontecimiento contrario 4 nuestras esperanzas, nuestro poder ha-
bria fracasado.

—iConde!

—Rudo es el golpe, pero debo deciros la verdad.

—Es que, & lo que me parece, exagerais.

—Permitidme que os diga que lejos de exagerar, os refiero un he-
cho positivo.

—¢Pero qué sucede? Acabad de una vez.

—Sucede, senor, que la guerra se empefia mas cada dia, y que es
hora de servirnos de cuantos recursos tenemos para terminarla.

—¢Y qué mas?

—Que los partidarios de dona Munia se quejan en alta voz de vues-
tra conducta...

—iQué decis! i

—Acusindoos de vuestro desvio para con la reina, y acusindome &
mi al mismo tiempo, como instrumento principal de vuestros disgustos.

—En eso se enganan, conde.

—Pero lo dicen, y no se puede convencer 4 todos de lo contrario.

—Prosigue.

——La politica empeora; el espiritu piblico se extravia; la administra-
cion entorpece su marcha...

—¢Y por qué razon?

—Por la absoluta indiferencia que cree os domina, y que segun
ellos, los autoriza... ;

—Vive Dios!

—Los autoriza 4 echar por tierra todo el trabajo que en desarrollarla
empleamos.

—Y qué més, conde?

—>Surgen las conspiraciones & tenor que aparecen descontentos, y
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presienten que solo una revolucion dard al actual gistema una solucion
conveniente.

—Conveniente segun sus deseos; ;no es verdad?

—Exactamente.

—Pero vos...

— Yo, seiior, no puedo hacer nada por mi solo; en el terreno de la
concesion 6 el rigorismo, vos solo...

—O0s tengo para todo autorizado.

—Sin embargo...

—Qué?

—Hay medidas violentas que no puedo, que no debo tomar.

—.Y esas medidas?...

—Son las que generalmente reprimen la rebelion.

—Pero acaso vos creeis que sea eso posible?

—Ah, sefior! ;Y quién es capaz de saberlo?

—YVYos, conde; ;quién sino vos?

—iOh!... si yo me atreviese...

—4Y por qué no? Contddmelo todo; decidme lo que puedo temer y lo
que puedo esperar.

—Pues bien, sefior; en Oviedo se conspira; en la capital, al lado de
nosotros, los descontentos y revoltosos se aprovechan de lo mismo que
fuera del reino pasa, para organizar una cruzada que ha de dar por re-
sultado la revolucion y la ruina. Ansiosos de poseer elementos 4 cual-
quier precio y condicion que sean, pa'rece que se han asociado 4 un
hombre...

—‘{,‘A cual?

—A Hafsm, el terrible bandido que hoy recorre una parte de Espa-
fia talando, robando y destruyendo cuanto 4 su paso encuentra.

—Eso es imposible.

—Y yo os aseguro que nada hay mds cierto.

—¢Quién os responde de ello?

—Mis espias.

—Sin duda sueian.

—Pues vos sabeis que no acostumbran 4 equivocarse,

—En esta ocasion..,

—NMe dicen la verdad, como en las restantes.

—¢Y serian tan audaces?...

—La historia y la tradicion os lo dir4 por mi,

D. Ordofio pareci6 meditar por un momento,
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—Conque tan grave es el asunto?—Exclamd de nuevo mirando al
conde fijamente.

—Tan grave;—contesto este sin pestaniear.

—Pero vos tendreis el medio...

D, Vela movié la cabeza.

—¢No hallais el remedio para es 0s nuevos males que presentis?

—Uno tan solo.

—Decidlo y acabemos.

—Yo me atreveria 4 aconsejaros que goberndrais el reino por vos
mismo, dedicindoos 4 él con todas vuestras fuerzas; acaso de esta ma-
nera y con la omnimoda voluntad de que como rey os hallais revestido,
lograriais conjurar la tempestad que nos amenaza,

—Conque lan fatal estd mi reino?

—Siento tener que confesarlo.

—Pero hasta hoy...

—Hasta hoy no he podido descubrir lo que os he dicho.

—Bien, conde. ;Y qué se necesita hacer?

—En mi concepto, se deberia encomendar el gobierno de las pro-
vincias & hombres de mayor confianza y més seguros, pues casi todos
ellos estdn bajo el dominio de la reina, y comprendereis que esto no es
conveniente.

—Qué méas?

—Despues de esto, mandaria vigilar muy de cerca 4 los partidarios
de dofia Munia, y no los dejaria ni un momento, & fin de evitar en lo
posible sus reuniones y sus proyectos.

—Y despues?

—Despues... dictaria eficaces medidas que hiciesen conocer 4 los
revoltosos que no se ocultan los planes que concertar intentan: y por
ultimo...

—Por altimo...

—0s aconsejaria que por algun tiempo os ocupéseis, como antes dije,
de la administracion del Estado. Para estos asuntos graves bajo todos
conceptos, se necesita un poder supremo...

—~Que ya os tengo dado h& mucho tiempo,

—Seiior...

—¢Qué més quereis?

—No es bastante.

—Gobernad & vuestro antojo.

—Mi conciencia..,
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—Yo la dejo 4 salvo.

—Mi responsabilidad...

—De ella os eximo.

—El pueblo...

—Manejadle como mejor os parezca.

—Si recela. ..

—Vos lo hareis confiar.

—Si se resiste...

—Os autorizo para usar de la fuerza.

—NMe veré en un conflicto,

—Yo os sacaré de 6l.

—Sefior...

—0s negais? .

—No puedo aceptar lo que me proponeis.

—iConde!

—0s lo repito; el pais estd sobreexcitado, y es inminente el peligro.

—Creo haberos dicho que lo conjureis como mejor 0s parezca.

—Es que el pais no tiene en mi confianza.

—1La tengo yo, y es lo bastante.

—Sefor, creedme; no insistais; gobernad por ahora & vuestros va-
sallos,

—Terco sois, conde.

—~Quiero vuestra felicidad, senor.

—Y yo quiero vuestros servicios.

—Es que...

—Xs que yo os lo exijo.

—Pero...

—Es que os lo mando. No tratemos més del asunto. Soldados, dine-
ro, poder, todo lo pongo en vuestras manos, y si preciso fuera, os au-
torizaria para mucho mas.

D. Vela sinti6 un vértigo espantoso.

Queria por este medio distraer al rey, pero no lo conseguia.

Ante sus ojos habia agravado la situacion delas cosas, las habia por
decirlo asi sacado de su quicio, y todo ello para alejarse més de su ob-
jeto, para que el soberano le dispensase de ciertas cosas que le conve-
nian por demds, '

En adelante, ni le haria el instrumento de sus investigaciones, ni el
. - 2
depositario de sus amantes secretos.

Creyéndole entregado & los asuntos drduos de su gobierno, ¢ se val-
2



& LA CORTE DEL REY ORDOXO. 135

dria de si mismo para sus devaneos, 6 se valdria de un tercero, lo cual
seria mucho peor.

Acaso en la partida jugaba la realizacion de sus descos, y esto, de
més esta el decir que le hacia un dafio terrible.

Aquel hombre, que sin saber por qué, sin antecedentes de ninguna
clase y 4 impulsos de sus presentimientos, alcanzaba 4 través del mayor
misterio las cosas que se venian preparando, y todo por llamar la aten-
cion del rey hdcia otro objeto de aquel en que estaba fijo noche y dia,
equivoco los medios, los recursos de que debié valerse, y calculando
una completa libertad en sus proyectos, se vi6 envuelto de pronto en
la mayor y més completa esclavitud, poniéndose él mismo en manos de
su negro fatalismo.

La discusion sigui6 aquel rambo por espacio de una hora, al cabo de
la cual, D. Vela salié del alcizar mucho més desesperado de lo que en
¢l entr6. :

Las horas que 4 la noche le quedaban, fueron para él siglos enteros
de tormentos é inquietudes.

Vino el alba, y con ella volvié 4 arraigarse en el corazon del privado
su firme y finico propésito: el de destruirlo todo para realizar sus sue-
fios de baldon y deshonra.

Sali6 muy temprano, y fué 4 recorrer los puestos en que estaba distris
buida su gente.

Encontréla cual deseaba, y en su consecuencia resolvi6 dedicar al-
gunas horas al espionaje y acecho de la Juderia.



CAPITULO XX.

En el que se ve que Daniel principia 4 aguzar el ingenio.

Daniel se paseaba en su pequefia habitacion, con los brazos ¢ ruzados
y la cabeza inclinada.

Ildaura lo miraba atentamente, como si quisiera leer lo que en su
alma pasaba.

Ambos guardaban el més absoluto silencio.

Ei paje lo rompié al fin.

—8i,—exclam6 pardndose de pronto;—si, eso es.

Ildaura le interrogé con una mirada.

~—~Quiero decir, sefiora, que si yo no soy un misero ignorante, cobar-
de y timido por anadidura, imagino que he encontrado lo que andamos
buscando.

—0jald, Daniel.

—Pues creed que no desconfio de salir bien.

—,Y qué es ello? Veamos. o

=0s lo diré; pero sentemos antes precedentes.

—Empieza.

—Mirad; mi estancia en Oviedo ha sido descubierta, 4 lo que pa-
rece.

—Si, por nuestro dafo.

—No tanto, sefora mia, no tanto,

—ijAh! dichoso th que te haces ilusiones.
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—VYoy 4 convenceros de que no. Os decia (ue mis enemigos me ha-
bian descubierto; pero de poco les ha de servir, toda vez que en nuestro
encuentro les he matado dos hombres, sin que por el pronto sepan ellos
el sitio en que yo me oculto.

—Es verdad.

—Poca ventaja es esta, porque ficilmente se me hallard sabiendo
dénde estais vos.

—~Cierto que si, pero nos queda el recurso...

—Decid. .

—De abandonar esta casa.

—Y qué adelantariamos? Muy pronto nos encontrarian.

—¢Qué hacer entonces?

—Lo que yo voy & decires. Es efectivamente muy fécil que el conde
D. Vela dé conmigo, y no es imposible que pueda proporcionarnos muy
malos ratos. Para evitarlo, debemos dirigir todos nuestros esfuerzos &
hacerle perder su influjo con el rey; y para esto, disponemos de muchos
recursos, sefiora. Ahora bien, como clave de toda nuestra intriga, con-
tamos con un personaje, que aunque humilde, basta por sisolo & dar
que hacer 4 la corte entera.

—Y ese...

—Soy yo, sefiora; yo, que soy desconocido para el rey, y que poseo
por otra parte toda vuestra confianza,

—Pero no comprendo...

—Es muy sencillo. Esta tarde vereis & D. Ordofio; os hablara de su
amor, de vuestra indiferencia, de su ardiente delirio...

—~Calla, calla, Daniel.

—Sefora, el oir estas palabras con paciencia es el sacrificio que yo
0s heimpuesto.

—Y es cruel, muy cruel.

—Pero guia 4 la salvacion del infante.

—iOhl... y yo lo acepto y lo bendigo solo por eso.

—Pues adelante. El os instard, os suplicar4 4 fin de que le deis mayo-
res pruebas de afecto.

—Y en ese caso?...

—Le respondeis con todo el sentimiento de que podais revestiros,
que vuestro dolor es grande, pues lejos de complacerlo en cuanto pide.
os veis en la necesidad de darle el adios postrero.

—Pero la razon..,

—Es clara como la luz del dia. Un hombre & quien estais obligada,
Tomo 1. 18
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sin decirle que sea hermano, amante 0 marido, ha recelado de vos, y
0s persigue sin tregua. !

—Pero es que entonces...

— Entonces se desesperard, y dird que va & hacer una de las suyas.
Pero vos lo conteneis, y despues de mil dificultades, tratais de conci-
liarlo todo.

—C6mo? )

—Buscando un medio... asi, como si dijéramos, una persona interme-
dia que mftuamente pueda daros noticias sin riesgo de publicar vuestros
secretos.

— Y esa persona?...

—Ya creo que os lo dije; seré yo.

—Bien, pero hasta ahora...

—No veis el resultado de mi enredo.

—No en verdad.

—Pues eso consiste en que atn falta lo mejor.

—Concluye pues.

—LEl conde D. Vela va & seguir vuestros pasos sin discrepar de ellos
un solo punto.

—Oh! esa idea me horroriza.

—Quiz& eso mismo nos salve por completo.

—No te entiendo.

—El sacrificio es duro; la prueba amarga; la forma de que quisiera
valerme, cruel; y sin embargo...

—jAhl...

—NMe atreveria 4 rogaros de rodillas que lo hiciérais.

—¢Qué vas & exigirme?

—Lo que més os puede desesperar en esta vida.

—iDaniel!

—Voy 4 pediros lo que os ha de costar m4s caro; aquello que més os
ofende, que mds dafio os hace, que mds esfuerzo necesita. Voy 4 pe-
diros en fin, la libertad de Bernardo del Carpio, que pende acag(; de una
entrevista vuestra con el favorito del rey.

—iJesus! [Jesus mil veces!—grit6 Ildaura levanténdose, perdiendo el
color y retrocediendo cual si acabara de morderle una vibora.—Th

estas loco, Daniel, loco, loco, cuando te atreves 4
4 ese miserable.

_Tral:lCIUIIIZElOS; ya os dije que sabia el efecto que mis palabras iban
4 producir en vos.

nombrarme siquiera
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—Preferiria mil muertes, mil tormentos...

—No prosigais, que vuestro temor os extravia. (Quereis ver al hijo
del conde de Saldafia?

—Todos los sacrificios de mi vida serian pocos en comparacion de
esa dicha.

—¢Quereis salvarle?

—Diera en cambio de su libertad, mi existencia.

—Quereis verle feliz?

—-Por conseguirlo, apuraria toda clase de desventuras.

—Pues todo lo podeis hacer con mucho menos.

—FEl medio; dimelo.

—Teniendo una pequefia conferencia con el conde D. Vela.

—Pero si eso no puede ser; si la presencia de ese hombre me mataria.

—Decis que dariais vuestra vida por la libertad de vuestro amante.

—Es que esa prueba es superior 4 mis fuerzas.

—;No os empefariais en mayores sacrificios, solo por verle?

—1{Oh!... ;Daniel! Yo no puedo vencer el horror que me inspira ese
infame, _

—Por ver feliz al infante, ;no agotariais todas las amarguras in-
decibles?

—~Calla, calla por compasion.

—0s recuerdo solo vuestras palabras.

—ijAh!... jqué quieres de mi?

—Que me concedais el medio de daros la felicidad. jAcaso podeis
dudar un momento de mis intenciones?

—iDudar, Daniel! ;Dudar yo de ti, cuando solo por ti vivo? Jamas; no
dirés que viste en mi frente una duda, una ligrima en mis ojos, ni un
dtomo de miedo en mi corazon; haz desde ahora cuanto quieras; prepa-
ra, dispon & tu capricho, que mientras la fortuna 4 milado te deje, poco,
muy poco temor podré tener Ildaura.

—iOhl... jsenoral...—principié 4 decir el paje, asomando 4 sus ojos
dos lagrimas de agradecimiento.

—LEn tus manos deposito mi suerte préspera ¢ adversa; y pues tan
santa es la mision que hoy tenemos en la tierra, obremos, Daniel, como
(uien somos.

—(Gracias, sefiora; gracias en nombre de aquel que tanto os ama. Ya
que eslais decidida, no olvideis el encargo que os he hecho; hablad al
rey en ese sentido, y dejad lo demés de cuenta mia.

—Asi lo haré. Pero Jjay Daniel! no me abandones un momento.
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—Yo os juro, sefiora, que mi daga estard siempre interpuesta entre
vos y el favorito. ‘

—,0h!... Es que tiemblo cuando te apartas de mi lado. igad

—Haceis mal, porque la puerta es fuerte en demasia, y Ortuno tiene
una magnifica ballesta para defenderla; ademds, que yo os res[.mndo de
que 4 esta casa no han de acercarse 4 mucha distancia sin un riesgo ex-
cesivo.

Y no hablaba asi sin fundamento, pues desde su llegada tenia aper-
cibidos y ocultos en las cercanias & los valientes que tan buena cuenta
dieron de los hombres de D. Vela en la pasada noche.

Apenas acab6 de convenir con Ildaura lo que se debia hacer en las
circunstancias por que iban atravesando, pas6 & su habitacion, y llamé
& su buen Ortuno.

—Veamos, hostelero de mis pecados;—le dijo al entrar, perfilando en
sus labios la mé4s amable de todas las sonrisas;—te fastidia mucho la
clase de vida que estds haciendo?

—Ni pensarlo, sefior Daniel.—Respondi6 Ortuio correspondiendo &
la sonrisa de aquel con el movimiento de hombros més natural, y con la
mirada més franca y desinteresada que puede caber en un hombre de
bien de esos que llaman ¢ carta cabal.

—Sin embargo, mi generoso amigo, estés separado de tu mujer...

—No lo creais; viene todas las noches & verme, y nos parece que de
esta manera nos queremos doble. Si viérais, tengo para mi que estos

estados excepcionales han de ser muy buenos para los maridos y para
las mujeres.

—Pero harés falta en tu hosteria.

—Tampoco; porque Ortunia es la piel del diablo, y la misma falta le
hago & ella, que ella le puede hacer al sefior obispo de...—Ortuiio no
concluy6 de vaciar su idea, porque ya comprendia que la comparacion
no era del todo exacta, y 4 falta de ingenio para conocerlo, se lo hu-
biera explicado muy 4 las claras una nueva sonrisa de Daniel.

—Es decir,—interrog6 este pasado un instante,— que conmil amores
te entregas al servicio del infante?

—Con alma, vida y corazon, sefior Daniel. Recordareis que antes de
verle desgraciado, cuando é1 era feliz y poderoso, cuando no se acor-

daba de que en el mundo existia.un pobre hombre que se llamaha Or-
tunio, ya sentia yo afecciones, que sin sabe
aumentando.

—Si, es muy cierto.

I por queé [ueron poco & poco
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—Yo, sefior Daniel, soy bueno por naturaleza; mi pobre casa ha re-
cibido constantemente el auxilio y el bien que vuestro sefior le ha he-
cho; asi es que cuando supe su mala ventura me enterneci, y cuando vos
me busecésteis, vi el cielo abierto y me faltd tiempo para ofreceros mis
servicios, mis recursos, y todo aquello de que yo puedo disponer.
Juzgad por mis palabras, y vereis si yo me arrepiento de lo que hago.

—Y no te arrepentiras, Ortuiio; te lo fio.

—Dejaos de esas cosas, que me ofenden. Soy vuestro en cuerpo y
alma, y ya vereis de cudnto soy capaz cuando de buen grado ofrezco.

—Veamos; 4y si yo necesitase que en obsequio del infante prestaras
alin otros servicios?...

—Con saber lo que quereis que haga, estaria concluido.

—Pues escucha, y procura no perder una sola de mis palabras.

—Deeid.

—Esta noche, bien cubierto con tu manto, y por el menos [recuenta-
do sitio, te dirigirds 4 la torre de Santiago.

Ortuiio hizo una mueca imperceptible, y se rasc6 de una manera sig-
nificativa la punta de la nariz.

—Irds,—prosiguié el paje,—a esa torre, &4 cuya puerta encontrards
un embozado. Te acercaras 4 él, y cuando pronuncie 4 tu oido el nom-
bre de la reina...

—Munia.

—Exactamente. Cuando este nombre diga, contestards:—Santiago,
—y le entregards esta contraseia; asi tendras libre la entrada. Seguirés
adelante, te se presentard un segundo embozado, dird el mismo nom-
bre, reproducirds tii la respuesta, y le pedirds que avise 4 D. Santos,
porque deseas hablarle en aquel sitio.

—Pero...

—C(Cuando este caballero salga, pondrés en sus manos el pergamino
que te entregaré, y te ofrecerds & sus ordenes.

—DMas. ..

—Procuraras fijarte mucho en lo que é! te diga, observando 4 ia vez
cuanto veas y oigas, y vendrds a darme cuenta.

—iVirgen Santa!—exclamoé el hostelero sin poderse contener.—;Sa-
beis, sefior Daniel, que eso que me encargais es lo inico que me hace
estremecer? jSolo por esos campos, expuesto & mil percances!... jAh!

es una cosa superior 4 mi oﬁpmtu, €s una cosa que a 4 mi pesar hace que
me estremezca.

—Ortuno! 4Qué dices?
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—Si, seiior, os lo confieso, ese es mi flaco; decid que vengan treinta
ballesteros 4 asaltar esta vivienda; dejadme 4 mi una buena ballesta &
mano, y estad tranquilo; pero no me deis una es‘pada; no me pongais en
campo libre, porque os lo aseguro, sefior Daniel, os lo aseguro; soy
hombre muerto.

—Pero ven acdl, infeliz. ;Crees que te mando & que dés cintarazos y
estocadas? Es un negocio que requiere prudencia, pero en el que no
derramards una sola gota de tu sangre.

—;Ah!...—exclamé Ortufio lanzando un suspiro capaz de conmover
4 las piedras.—Siendo asi...

—Ya varia la cuestion; ;no es eso?

—Y tanto como varia; si 4 eso se reduce...

—No tienes confianza en mi? !

—Pues no! y completa; ya sé yo que sois tan hidalgo como el que
mas. Pero dadme si quereis ese pergamino, que el tiempo avanza, y
vos tendreis, como siempre, vuestros quehaceres.

Y dejando en este punto los temores y recelos, Daniel escribié unas
cuantas lineas que entreg6 al honrado hostelero.

Luego se fué en busca de Ildaura para acompafarla 4 la iglesia, y
por fltimo, repiti¢ 4 esta cuanto ya le tenia encargado.

Ambos partieron.

Empezaba 4 oscurecer.

Ildaura se adelaaté como siempre, y el paje la sigui6 & alguna dis-
tancia.

Al verla, se destac6 de la opuesta esquina un hulto, que principio
desde luego & seguirla. j

Dauiel lo observd, y sin detenerse, dijo algunas palabras 4 otro hom-
bre medio oculto en un portal, que 4 su vez se puso sobre las huellas
del primero.

En este érden entraron unos en pos de otros en la iglesia.

El rey esperaba em el sitio de costumbre.

Al ver 4 Ildaura, se acercé.

—Dios os guarde, mihermosa dama;—le dijo posando en ella una
mirada de indefinible amor.

—El os ayude, sefior;—respondi6 lldaura.

—Ya me desesperaba al ver vuestra tardanza; jc6mo se conoce que

no pensais en el brevisimo momento que me concedeis!
—Perdonad, pero no leneis razon.

gt a2 s ST e
jOhl... bien sé que vuestra posicion sera distinta 4 la mia; sobrado
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comprendo que vos no sereisduena de vuestra voluntad. ;Peroacasoigno-
rais lo que es amar, y mucho més alin si 4 este amor va unida la in-
certidumbre y la impaciencia?

—Sefior...

—Si, os lo repito; ¢de que servird entre nosotros ese disimulo que
tan mal nos sienta? ;De qué, decid, esa indiferencia aparente, esas for-
mas_pélidas y fingidas? No; ya es justo que pronuncie el labio lo que
siente el alma; ya es razon que exprese mi lengua el tormento de mi co-
razon; ya, en fin, es de absoluta necesidad tener en vos la fé que por mi
mal me falta. Os amo, sefiora; vos lo sabeis; no vayais a negarlo, por-
que entonces creeria que os burlibais de mi muy cruelmente.

El rey callé.

La dama di6 por respuesta un ahogado suspiro.

—Y bien,—prosiguié D. Ordofio con acento cada vez mas expresi-
vo;—ya veis que deseo terminar el ansia que noche y dia me devora; si
es que sentis cual yo siento, si el acceder vos & estas entrevistas tiene
por origen una simpatia que atin no habeis querido confesar, sed franca
al menos y evitadme el enojo que esta incertidumbre me ocasiona.

—No me habeis comprendido, sefior.

—Qué decis?

—La verdad.

~—(Siempre misterios!

—No, que es claro y terminante lo que voy & deciros. Me pedis fran-
queza, y de ella usar quiero; una explicacion, y os la daré cumplida.
Que no me sois indiferente, lo explica bien mi estancia en este sitio. Que
he calificado 4 mi rey de prudente caballero, est4 justificado en la con-
ducta que con él observo; y que lo tengo en gran valia, lo demuestran
las palabras que estoy pronunciando. Pero jay! dijisteis bien; mi posi-
cion es distinta & la vuestra, y 4 riesgo de lastimar esa afeccion que por
mi habeis sentido, el principal objeto de mi venida hoy era deciros...

—jQué! jacabad!—murmuré precipitadamente el rey, temblando como
un nifio y tornéndosele palido el semblante.

—{Oh! no me atrevo, sefior.

—Pero acaso es tan grave?...

—>Si, si me amais.

Y aqui ladama hizo un supremo esfuerzo para pronunciar esta palabra.

—iQue si 0s amo! |y vos lo preguntais! Decid al sol que se detenga
en su carrera; decid al mar que acalle el murmullo de sus ondas; decid
al dia que sea eterno como los siglos, y 4 ser posible una de esas cosas,
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dejaré yo de adoraros como al aliento de mi vida; pero por !o mismo
que asi 0s amo, os exijo que hableis; decidme, decidme & qué nuevos
infortunios debo prepararme. :

—Puesto que es llegado el momento de las explicaciones y deho con-
fesaros mi verdadera situacion, oidla. Yo no soy libre; mi voluntad estd
sujeta no solo 4 la de un hombre que lo ha sido todopara mi, sino & una
dilatada carrera de misterios que & nadie, sefior, le es dado penetrar; de
esta manera vivo subyngada 4 un destino imposible de destruir. Ahora
bien; recelo, y no sin fundamento, que nuestras inocentes entrevistas
han sido descubiertas, y en su consecuencia...

—Acabad, no dudeis.

—Estas conferencias se hacen de todo punto imposibles.

Un rayo que cayera & los piés del monarca; la pérdida de sus tesoros
y ejércitos; el imperio que se desplomara sobre su corona, no le
habria lastimado tan cruelmente como aquellas sencillisimas palabras
pronunciadas por una mujer. '

Por algunos minutos, su lengua no acert6 & articular una frase.

El rey D. Ordofio parecia una estitua de mérmol, afianzada 4 una
columna del templo.

Repuesto en lo posible, mir6 4 la dama con toda la amargura del hom-
bre que verdaderamente ama.—Oh!...—la dijo;—gracias, sefiora; gra-
cias, porque me habeis ensefiado que el dolor tiene un limite. Yo creia
que era muy desdichado, porque no pensaba que habia de conoceros.
Ahora sin embargo comprendo que era feliz, porque veo el hondo abis-
mo & que me habeis lanzado.

—Sefior, me ofendeis.

—No, no os ofendo. ;Es culpa vuestra no amarme? ;Acaso podeis do-
minar vuestras inclinaciones? ;Podeis aunque querais aumentar una
simpatia que en lugar de dictaros el consuelo, el remedio del mal
que ha de sentir el hombre que verdaderamente os ama, os dicta el més
duro desenlace, el uso del arma més terrible, el desengario, la desespe-
racion?

—No os comprendo, no sé lo que decis.

—jAy! no me comprendeis; tambien os ereo; vos no encontrais en
vuestra mente un recurso que me salve 4 través de esta borrasca des-
hecha}; no adivinasteis que para un amante leal, que suspira por vos,
que siente porque vos sentis, que se alimenta con la lumbre de vuestros

ojos, cualquier medio es aceptable, menos aquel que ha de separar por
siempre nuestras almas.



0 LA CORTE DEL REY ORDORO, 145

—iOh!... por piedad, sefior; no penseis...

—1Y qué he de pensar, sino que mi carifio ha sido un suefio! jQué he
de pensar, sino que vos distais tanto de amarme como yo de poder ol-
vidaros!

—No; no pensareis fal cosa, porque si no os amara, seria desagrade-
cida, y el desagradecimiento no tiene cabida en mi corazon.

—Es decir...

—Que conmigo habeis sido tan leal, tan generoso, tan bueno, que
mi reconocimiento superaria & mi indiferencia, aun en contra de mi
misma voluntad.

—No me lo digais; tened por Dios la lengua, pues dejandome adivi-
nar ese cielo de suprema dicha, me hareis doblemente desgraciado.
Decid, sefiora; sha de ser eterna vuestra esclavitud? ;No tendreis nun-
ca un instante que dedicar 4 este hombre desdichado? Y si esto bha de
suceder, ;no habria entretanto un medio cualquiera que me permitiese
saber si guarddbais para mi un pequeiio lugar en vuestra memoria?
iOh!... si, si, una luz en vuestra ventana, un signo cualquiera (ue me
revelara 6 recordara vuestro nombre... si; pensad, discurrid... me da-
riais una vida de que ahora carezco.

—Me comprometeis, sefior; me exponeis & una segura desgracia.

—Desvario! Guardando un secreto absoluto...

—Pueden descubrirlo.

—¢Y quién?

—El destino; ese acaso & que llamamos fatalidad.

—Jamé4s; no lo creais.

~—La més leve imprudencia...

—4Y quién la ha de cometer?

~—i0h!... yo misma.

—Locura; ya tendreis cuenta con lo que haceis.

—Y vos, senor?

—Seré mudo como los sepulcros.

—Pero vuestros ojos si por casualidad me veis, vuestro rostro si por
evento me encontrais...

~0s respondo de mi impasibilidad, sefiora; sabré que pensais en
mi, y estaré tranquilo.

—i{Oh! en cuanto & eso, podeis estar seguro; mucho pensaré en el
més generoso de los reyes.

—Siempre el reyl!...

—Escuchadme, que el tiempo vuela, y debo abandonar este sitio.
Tomo 1. 19
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—Tan pronto!

—Quizé es demasiado.

—Me resigno; mas... decid.

—Sabreis, segun decis, guardar el secreto que voy 4 confiaros, solo
por complaceros?

—0s lo juro.

—;Por vuestro amor?

—Por la fé de caballero.

—Pues bien; un hombre de confianza tengo, al cual podeis fiarle
cuanto querais gque llegue & mi noticia.

—iSeré posible! ;Y vos consentiriais...?

—Nada me pregunteis; puedo ofreceros esta pequefia muestra de
mi reconocimiento, y lo hago.

—Gracias , gracias; sois la mujer mas adorable, el ser més santo y
bueno que he conocido. jOh!... jcudn feliz me hubiera hecho vaestro
amor sin obsticulos y sin inconvenientes! pero descuidad; que si de
humano esfuerzo depende...

—No ofrezcais.

—Pero...

—Ni soy egoista, ni vos estais en el caso de hacer por mi méis de lo
que puede hacer un galante y fino caballero. Y pues que estamos con-
venidos, adios, sefior, y que ¢l cielo os guarde.

—Pero cuindo tendré noticias vuestras?

—Manana si asi lo deseais.

—iQue si lo deseo! ;Posible es que lo pongais en duda? Si; (quiero
saber de vos manana mismo. Vuestro emisario puede entrar en el al-
cazar, y presentando este anillo que vos le entregareis, llegara sin tar-
danza 4 mi presencia.

= : '

Y entreg6 4 la dama, al decir esto, uno primorosamente cincelado,
en el cual estaban grabadas las armas reales. '

—Sereis complacido,—le respondi6 Ildaura tomando aquella joya de
su mano, al par que el rubor asomaba 4 su rostro.

T o . Q a

Y se separaron despues, ella con el corazon més que nunca agitado

5 s ™ s
y €l conmovido hasta el extremo de olvidarse de todo cuanto le rodea-
ba, si lo que le rodeaba no acertaba 4 hablarle de su amor

‘dD. Ordono se perdia en aquel nuevo laberinto de suefiog y-de
ideas.

lldaura terminaba la primera parte de lo que Daniel le acon-
sejara.
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El hombre que poco antes siguiera & la dama y al paje, desand6 ofra
vez, continuando su farea, el camino que antes sigui6.

El otro, 4 quien Daniel dijo algunas palabras & su paso, y sin dete-
nerse, espi6 sin gran trabajo todos sus movimientos.

En esta disposicion, los unos llegaron 4 la Juderia, y el otro entré en
el alcézar.

Asi las cosas , veamos lo que entre tanto hacia el conde D. Vela.

Despues que sigui6 & Illdaura, pues él era el desconocido & que nos
veferimos, se retir6 a su casa, donde esperd otros acontecimientos, que
no tardaron en presentarsele.

Apenas pasada una hora, dos de sus hombres aparecieron.

—¢Qué ocurre? Hablad pronto;—les dijo con tono poco suave & la
verdad y sin mirarlos.

—Vengo del alcizar;—contest6 con laconismo el primero que entrd.

—¢Y bien?

—El rey sali6 al espirar la tarde.

—Y qué mas?

—Se perdio entre las oscuras bovedas de la iglesia de. ..

—Adelante ; sé lo que vas 4 decir.

—Ya més oscuro, dona Munia..,

—iLa reina!

—Sali6 tambien escoltada por un caballero...

—(Quién era?

—El embozo me impidié conocerlo.

—Prosigue.

—NMetiose la reina en una litera , montd & caballo su acompaiiante,
y ambos se apearon en la torre de Santiago.

— ¢ Estés seguro de lo que dices?

—Y tanto, senor conde.

—Esta bien. ;Hs eso todo lo que tienes que contestarme?

—Todo por hoy.

—Bien. Retirate 4 tu puesto, y si se repile la salida, procura ante
todo conocer al caballero.—Y dirigiéndose al segundo matasiete, lo in-
terrogd de la misma manera.

—>Sefior; como vos me encargasteis, he seguido de acecho enfrente
de la casa...

—Adelante,

—Sali6 de ella un hombre perfectamente encubierto. ..

—jAhl... ese es justamente el que yo necesito.
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—Y se encaminé 4 buen paso...

—¢Doénde?

—Al mismo sitio de que ahora hablaba mi companero.

—:Ala torre de Santiago?

—Alli mismo.

—Pero qué hay de extraiio en esa antigua y medio arruinada for-
taleza?

—No os lo sabré decir; pero 4 juzgar por las apariencias...

—Qué puede calcularse?

—Que en ese castillo pasa algo extraordinario.

—Por Cristo! ;Y qué es lo que puede pasar?

—~-jQuién lo sabe!

—Pero qué has visto?

—En primer lugar, ia puerta bien guardada; en segundo lugar, unos
misterios capaces de poner en alarma al menos lince. Y en tercer lugar,
un gran nimero de caballeros bien cubiertos y aun més desconfiados
que uno 4 uno y prévias ciertas formalidades, penetraban en su recinto.

—iDiablo!—munrmur6 el conde prestando més atencion.—Es decir,

que una gran parte de la poblacion de Oviedo se reune de noche en ese
torreon desvencijado.

—8i, sefor.

— Curiosa y de importancia es la noticia.
—Si quereis...

—Qué?

—Volveré 4 seguir la pista...

—Es lo que te iba & encargar.

'—-quels en ese caso estar tranquilo, que ya cumpliré yo con mi
obligacion.
—Y no sabes el tiempo que esa reunion ha durado?

—~(omo no creia que era indispensable averiguarlo...

—Quiz4 estén atn en ella.

—Bien puede ser. ;Quereis...?

—No; retirate, y cuida de descubrir cuéndo regresa 4 la Juderia el
que de ella sali6 para ir 4 la torre.

—Bien estd.

—DManana me dirds lo que ocurra.

—Teneis otra cosa que mandarme?

—Solo esto. \

—Pues guardeos Dios, que yo regreso 4 mi puesto.
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Y sali6 de la misma manera que habia entrado, si bien dejando en
D. Vela més incertidumbres v sobresaltos de los que antes tenia.

Mientras esto pasaba en la casa del favorito, un hombre acechaba
con miradas penetrantes y seguras cuantos objetos encerraba la calle-
juela del alcdzar real, descubriendo entre otras cosas tres 6 cuatro bul-
tos, que si bien no le pusieron en cuidado, le dieron que sospechar.

Hecha su observacion,—vémonos,—dijo;—por esta noche es inutil
esperar.

Y malhumorado y mohino, volvié &4 doblar la primera esquina de la
plaza, desapareciendo de aquellos sitios.

Era Daniel, que apercibido de los hombres que guardaban aquella
puerta, volvia & su casa, revolviendo en su imaginacion todos los re-
cursos imaginables que pudieran conducirle & entrar en el alcézar,



CAPITULO XXI,

La tormenta arrecia,

—0s digo que me han seguido,—repetia Ortuio & Daniel mientras
que Ildaura los escuchaba temblando;—me han seguido, 6 yo soy un
zopenco desde los piés hasta la cabeza.

—¢Pero con qué objeto te habia de seguir ese hombre?

—Y como quereis que yo lo sepa?

—Te vio salir de esta casa?

—(reo que si.

— jAh!...—dijo el paje reflexionando.—Y luego,—prosigui6,—;se
fue en pos de ti?

—Exactamente,

—Hasta la torre?

—Hasta la torre.

—Has cometido una imprudencia.

—iYo!

—Ta, Ortufio.

—¢Pero por qué, sefior?

—Porque debiste variar de rumbo, y desorientarlo.

El hostelero reflexiond.

Aquella idea no se le habia ocurrido.

—Diablo, —dijo pasado un breve rato;—creo que leneis razon,

—¢Y 4 tu regreso?

—A nadie he visto.
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—¢Estés cierto?

—Ciertisimo.

—Crees que se habrd limitado & saber dénde te dirigias?

—Eso 4 lo menos presumo.

—Del mal el menos. Si eso es asi, no todo se habré perdido.

Daniel pensaba en aquel momento en los otros conjurados, & quienes
D. Vela, pues ¢l calculaba el paje que seria el hombre que siguié & Or-
tufio, podria haber visto entrar y salir, llamando su atencion el crecido
namero y el sitio & que acudian, asi como alcanzaba, y con bastante
fundamento, que 4 él, y no al hostelero, era & quien se figuraria seguir
el conde.

—Y bien,—se atrevi6 4 preguntar Ildaura;—gerees que de esto pue-
de resultarnos algun dano?

—Ninguno, sefora; 4 llevar ese hombre otra intencion que no fuera
la de espiar los pasos de Ortuiio, habria logrado tan solo entorpecer algu-
nos dias més nuestros proyectos; por lo demds, podeis estar tranquila.

—Volveré yo i la torre?—Pregunté Ortufio con méas miedo que in-
terés por saber la respuesta del paje.

—Manana;—contesto este.

—Y en caso de que se repita?...

—~Corre de mi cuenta, y debes fiar en mi palabra. Ahora, lo que
mas interesa es que vigiles la calle desde tu ventanillo, y que no dejes
acercar & nadie &4 la puerta.

—De nuevo te separas de mi?

—~Sefiora, es preciso. Conviénenos estar dispuestos & todo, y & mi
me quedan por hacer algunos preparativos importantes.

El paje, en lugar de dirigirse 4 la puerta, precavido como era, y no
queriendo que & traicion pudieran apoderarse de un secreto suyo, salto
por una ventana que & espaldas de la casa caia, y bien embozado, des-
apareci6 en la oscuridad.

Poco despues hacia la sefia convenida, abriase la puerta de la casa
del favorito, y encontrébase cl paje en el fantéstico gabinete, al lado de
la hermosa dofia Luz, que le recibié con ldgrimas en los ojos, dandole
quejas harto justas en verdad, pues no estaban acordes las protestas
de amor del caballero con la extrafia conducta que seguia.

El se disculp6 lo mejor que pudo , procurando despues atraer 4 su
dama & un terreno que pudiese darle algun resultado positivo.

Dona Luz estaba & la sazon deslumbradora con su hermosura; v

sin embargo, aquello no hizo impresion en Daniel, que ante su obliga-
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cion y ante el recuerdo de sus compromisos, se olvidaba hasta del senti-
miento més sublime que puso Dios en nuestro corazon, para atender
exclusiva y Gnicamente 4 los intereses del infante su senor.

La entrevista di6 por resultado lo que més adelante tendremos oca-

sion de averiguar.
Al siguiente dia se presenté Daniel en palacio, ensefid cierto anillo,

y vi6 al monarca.

Al retirarse, pasé cerca de la callejuela, y alli vié dos hombres in-
moviles como estdtuas.

—iHum!...—murmur6; —eslos deben ser los guardianes; estaria gra-
cioso que no pudiese verle tampoco esta noche.

Y sigui6 su camino.

Al doblar la esquina, estuvo en muy poco que no fropezara con
D. Vela.

Daniel le conocid.

El conde iba sobrado distraido para reparar en el paje.

Cada vez mds absorto y preocupado, solo pensaba en los medios
de que se valdria para alcanzar lo que constituia el mayor de sus
deseos.

Y ro podia descuidarse. Las cuestiones tomaban un rumbo altamen-
te dificil, y acaso le faltaria tiempo para obrar.

Esto era lo que principalmente le desesperaba.

Si las cosas pablicas empeoraban; si sus enemigos vencian; sial fin
le hacian perder la privanza del rey, johl... entonces ya no le queda-
ba ofro recurso que la infamia, tal vez la muerte, y todo esto sin el
logro de sus afanes.

Imposible; aquella situacion violenta no podia durar. A costa de
todo, debia ¢l conde resolverla.

Veia las nubes que alld en el horizonte se agrupaban.

Oia la tempestad rujicndo sobre su cabeza, y el resultado no podria
ser otro que estallar mas 6 menos pronto, haciendo que su valimiento
se desplomase de un solo golpe.

, ot rovi, s taln sl s s comsnenis

. que cercarlo pudieran, con tal de conse-
guir uno, uno lan solo de sus propésitos.

En tal disposicion de dnimo, entr6 en la cAmara de D. Ordofio.

Este estaba sentado en un ancho sillon, con las
con la barba apoyada en su diestra mano.

Por su postura indolente y descuidada . sus medio cerrados ojos y su

piernas cruzadas, y
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inmovilidad completa, conociase que estaba profundamente sumido
en sus pensamientos.

—Guardeos el cielo, sefor;—dijo al entrar D. Vela, quedéndose pa-
rado & la mitad de la camara.

—iOh!... sois vos, conde; pardiez que os haceis desear; h4 muchas
horas que no os veo.

—Los negocios de gobierno y vuestros asuntos particulares, me tie~
nen lejos de aqui més tiempo del que yo quisiera. Pero no hay otro re-
curso; el que como yo, tiene la fortuna de merecer vuestra confianza, y
quiere ser tan buen consejero como fiel amigo...

—Si, teneis razon; comprendo que el estado de las cosas piblicas
debe ocuparos mucho, y por esto os dispenso.

—Gracias, sefior.

-—Y decidme; jhabeis descubierto nuevas maquinaciones y planes re-
volucionarios?

—Mis de los que se necesitan para estar muy sobre aviso.

—Hola! Contad, contad, buen conde.

—Serior... jpara qué quereis que os diga cosas que os han de disgus-
tar y para las cuales tengo yo preparado el remedio?

—¢Creeis acaso que me asusta el estruendo de las armas? ;jOlvidais
que me llamo Ordofio y que més de una vez he desenvainado mi acero
para defender mi patria y el trono de mi padre?

—Lo sé, senor.

—Pues si no lo olvidésteis, jpor qué ese temor, conde?

—Esta bien; os daré parte de los Gltimos sucesos.

—Fuera’ de mi reino...

—Se ha sublevado Muza...

—Ya lo sabia.

—Pero no sabiais que habia entrado por tierra de Toledo, de Za-

ragoza, de Huesca y de Valencia, apoderindose de las cuatro cin-
dades.

—Diablo!

~—Ni sabiais que corriéndose 4 tierra de Francia, ha salido vence-
dor en dos encuentros, cautivando & los capitanes enemigos, precisan-
do al rey Cirlos Calvo 4 pedirle la paz con ricos presentes y amistosas
ofertas.

— Por Santiago! ;Eso ha hecho el rey de Francia?

—Como lo ois, sefior.

—Pues es muy grave, conde.

Tomo I, 20
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—Mas de lo que parece.

—Necesitais tomar fuertes medidas.

—Asi lo hago; y con mucha més razon, cuando 4 juzgar por sus he-
chos y por los rumores que circulan, sus deseos en la actualidad son
los de revolver contra nosotros.

—Bueno, bueno; venga Muza, y veremossi es tan fécil asustar al rey
Ordofio como al buen rey Carlos Calvo.

—Descuidad en esa parte.

—Y bien, eso en cuanto al exterior; en el reino...

—Tratan de aprovechar esa coyuntura, y conspiran més de lo que al
rey conviene.

—Pero vos...

—Les sigo muy de cerca la pista, y & ser verdaderos los anteceden-
tes que se me han dado, yo os juro que los sabré escarmentar.

—Bueno, bueno; estando en pormenores, facil serd contenerlos, y si
preciso fuera, castigarlos. :

—Perded cuidado por eso.

—ijAh!... jpobre conde! Os compadezco; |y yo que queria daros atn
otras ocupaciones cuando tan atareado estdbais en mi servicio! No me
perdonaré nunca el haber distraido vuestra atencion algunos momentos,
haciéndoos perder el precioso tiempo que necesitabais para la salud del
Estado.

El conde deseaba esta ocasion para sacar 4 plaza el negocio para él
de mis cuantia. Asi es que contesto sin vacilar.

—>Seifior; al que sirve bien, le sobra el tiempo para todo.

—No, conde; vos sois una excepcion, y aun asf, apenas debeis tener
el indispensable.

—Os repito, que dispongo & mi placer de algunas horas, y os las
dedico.

—Vamos; ;y qué habeis hecho por mi en esos instantes?

—Poco, seior; pero mas no he podido.

—¢0s referis?, ..

—A un encargo...

—Mio?

—¢De quién pudiera ser?...

—jAh! ;Tal vez concerniente 4 cierta casita de la Juderia?

—Cabal.

—Teneis razon: va no me acordaha

—¢Que 1o os acorddbais?—Pregunté D. Vela mirando gl rey de hito
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en hito y abriendo cuanto le era posible los ojos, sin atreverse & dar
crédito 4 lo que escuchaba.

—Que no os acorddbais?—Repitio.

—¢Qué tiene esto de extrano? (Es tan importante una cuestion de
simple curiosidad, comparada con las drduas noticias y complicados
asuntos que nos rodean? Os aseguro que tenia totalmente olvidada & la
misteriosa dama.

Y esto lo dijo con una naturalidad, con una indiferencia, que muy
poco falté para que D. Vela le diese entero crédito.

Pero como 4 D. Ordofio le era de todo punto imposible sostener la
situacion & la altura que la colocara; como al querer desorientar & su
favorito, visto que ya en tal cuestion no lo necesitaba, se olvidé de
que esta conversacion era para él su aliento, su delicia, su existencia,
de aqui que por un lado intentaba realizar lo que se preponia, y por
otro daba claros indicios al conde de que esquivando explicaciones por
su parte, y provocandolas & la vez, queria ocultarle lo que antes le ha-
bia confesado.

Esto llam6 més su atencion, como se puede inferir.

La fuerza de los celos hizo latir violentamente su corazon, y ya creia
todo lo que su imaginacion quiso en aquel momento sugerirle.

El rey vino a tranquilizarlo.

—Pero esto—dijo alisando sus cabellos con mal disimulado descui-
do,—no es un inconveniente para que tratemos de nuesira aventura.
Veamos; ;qué habeis hecho...?

—Bien poco, aunque ya estaba en camino de hacer mucho.

—¢Mucho?—Exclamd el rey sin poder ocultar su sobresalto.

—Si, sefior.

—Hablad, hablad.

—Temo fastidiaros...

—Y por qué?

—Ocupado como estais en otros cuidados. ..

—Ya tratarzmos despues de ellos.

—Si os distraeis...

—No lo temais.

—Si persistis...

—Hay tiempo para todo.

—¢No deciais que faltaba?

—Pero vuestras razones me convencen de que sobra.

—ijAh!... jgracias 4 Dios!
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—:Qué decis?

—Nada, sino que ya me sorprendia el que no hiciesen eco en vos
mis observaciones.

—Conque es decir...

—Que estamos de acuerdo.

—¢En qué?

—En que el tiempo es una cosa inapreciable.

—Por qué razon?

—Porque es tan eldstico, que falta 6 sobra segun nuestro capricho.

—iOh! si; decis bien. :

Y el rey se sonreia, mirando con placentera expresion 4 su favorito.

—Pues si asi lo confesais, conste, sefior, que yo no me habia equivo-
cado en mis célculos, por mds que en ellos me hiciérais dudar algunos
segundos.

—Conste de muy buena gana; y ahora, contadme lo que de nuevo
ocurre. -

—Con mucho gusto.

—Esa dama?...

—Es hermosa como el suefio de los amores.

El rey se ruborizé de alegria.

—La habeis visto?

—Solo un momento.

—¢Bs libre?

—El misterio més completo la rodea,

—ijAh!... stodo eso sabeis? '

—Y algo més, sefor.

—Contad, contad.

—Se ignora quién es, de dénde procede, y...

—jTodo eso se ignora!...

—S8i gefior; pero en cambio...

—En cambio...

—No ha podido ocultar que un hombre...
—iSu padre acaso!

—Es joven.

—Sera hermano; ;quién lo duda?

—En ese caso deberia vivir en su compaiia.
—iOh!... y ese...

—Ese, senor, no vive,

—Continuad, conde,
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—Dia y noche, para ¢l finicamente se abren las puertas de aquella
casa, que se cierran herméticamente para todos los demds.

—Vos sofiais sin duda.

—0s digo la pura verdad.

—Vuestros espias...

—Podrian enganarse.

—Lo confesais...

—Y por qué no?

—LEntonces...

—Entonces, quiere decir que en vuestros asuntos...

—Decid.

—No me fio de gente exfrafia, y...

—Y qué?

—Los evacuo por mi mismo.

—Asi, pues...

—Yo mismo he visto lo que os esloy diciendo.

—Y vos creeis que ese hombre...?

—Yo nada creo afin, sefior; pero bien pudiera suceder que ese
hombre fuera uno de vuestros més encarnizados enemigos, y esa dama
la amante de ese hombre.

—iPor Santiago! Teneis una manera de ver las cosas...

—7Yo siempre me pongo en lo peor.

—|Seria gracioso!

—Seria expuesto.

—Y por qué?

—Porque en ese caso, no creo que fuera prudente seguir teniendo
curiosidad por conocerla.

—.Y quién dice que yo la tenga hoy?

—Muy bien obrariais, sefor.

—Pero como vos teneis la facultad de matar en mi un capricho para
despertar otro con mas fuerza, es el caso, que ahora me propongo sa-
ber quién es ese amante..,

—Sefior!

—Y lo conseguiré.

—Serd muy dificil.

—No lo habeis logrado vos?

—Estamos en muy distinta posicion.

—¢Y por qué distinta?

—Yos sois nada menos que un rey, Yy yo...
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—La segunda persona despues del soberano.

—Pero...

—No admito observaciones.

—Ved que el correr yo un riesgo, es cuestion de poca monta.

—¢Y pensais que lo he de correr yo?

—Es que de olra manera...

—YVamos, conde: ereeis que yo no tendré medios de averiguarlo?

—No lo dudo; pero 4 decir verdad, no los encuentro, & no ser...

—~Que yo mismo os ponga en camino de hacerlo.

—La manera...

—Es muy sencilla. Vuestra policia puede apoderarse de ese hombre,
y traerlo al lugar que yo designe.

—iAh!... De esa suerte...

Y el conde vi6 que efectivamente, el rey no solo podria conocer 4
aquel hombre, sino tambien quitarle 4 él un grave obstdculo, conocien-
do como conotia & Daniel.

Acept6, pues, el nuevo giro que tomaba la conversacion, y con-
testo:

—Por ese medio, claro es que podeis satisfacer vuestro deseo.

—Mi curiosidad.

—Eso quise decir.

—Adelante, conde.

—Decia que ya es mds ficil obrar, contando con que vos me auto-
riceis...

—Para todo.

—Si se descubriese...

—Cuidareis de hacerlo con reserva y por cuenta propia...
—Se entiende. '

—A fin de que lo ltimo que & cualquiera se le ocurra...
—&ea el nombre del rey.

—Estamos conformes. —;Creeis que ser facil...?
—¢Apoderarnos de é1?

—Si.

—No serd imposible.

—Sin que se aperciban.,.?

—Tal creo.

—Pues no os descuideis, y disponedlo todo como creais mas oportuno
—Estoy enterado. Ahora bien; en cuanto 4 lo .

S que antes os dije...
—Armad ejércitos; levantad empréstitos: J

fortificad nuestras plazas
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fronterizas; agotad el tesoro; manejaos como vuestro ingenio os dicte,
que 4 todo os autorizo con tal de que me sirvais tan bien como yo deseo.

Este fué el desenlace de aquella entrevista, que & entrambos ponia,
segun ellos pensaban, en el verdadero camino de realizar sus suenos.

El rey deseaba ver libre 4 la dama, toda vez que contaba con su
amor.

El valido alejaba & su mis encarnizado enemigo, quedandole & él ex-
pedito el campo para maniobrar 4 su antojo.

El rey estaba, pues, satisfecho.

Pero ambos en aquella ocasion se equivocaban.

Otro genio mds suspicaz y activo, revolvia medios y hacia brotar re-
cursos de su fecunda mente para desharatar la fuerza de sus confrarios.

Veamos como intentaba lograrlo.



CAPITULO XXIL

De como calculaba el infante, y se preparaba Daniel.

Bernardo del Carpio esperaba iniitilmente la visita de su antiguo paje.

Ignoraba que la noche anterior habia sido descubierto, y que habien-
do tratado de prenderlo, tuvo que poner en dispersion & los hombres de
D. Vela.

Las horas pasaban, y desesperdbase el infante.

Cuando se convencié de que Daniel no venia, lanzé un gran suspiro,
y se dirigi6 al oscuro rincon en que habia practicado su brecha.

Apartando la paja y los objetos que delante tenia para cubrirla, y aso-
méndose cuidadosamente 4 ella, vi6 al conde Sabiniano solo, y acostado
en su lecho. .

Persuadido de que nadie le espiaba, entro.

—¢Dormis, Sabiniano?—Pregunt6 en voz muy baja.

—iAh!... sois vos, infante;—dijo su compaitiero levanténdose.

—Si, conde; yo mismo, que busco un consuelo en vuestra amistad,
y en nuestra comun desgracia.

-~—Pero es posible, sefior, que en tan largo tiempo de cautiverio no
hayais encontrado un medio, una idea para salic de este estado in-
fernal?

—ildeas!—respondi6 Bernardo con amarga sonrisa.—;Pueden ocur-
rirse otras que la que yo he puesto en préctica? ;Os parece poco esta
abertura hec}m en el granito, el trabajo improbo invertido en ese muro
espeso, y que en lugar de conducirme 4 otro sitio, no hizo més que en-
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sanchar mi calabozo? {Ideas! aqui no se pueden tener, conde. Cuando
para guardarlas hay un carcelero cruel, cuando para oprimirlas hay cua-
tro pavedes estrechas, y para inutilizarlas existen fuertes puertas llenas
de cerrojos y pestillos, cualquiera tentativa se hace indtil, cualquier pro-
yecto fracasa.

—Teneis razon; pero sin embargo, en doce afios, ;jno habeis tenido una
oportunidad, una ocasion para escaparos?

—iY coémo!

—Oh!... Infante, esto es fatal.

—No lo sabeis bien. Vos estais aqui breves dias; teneis alimento;
agua, luz; vuestro calabozo no es himedo ni infecto; en vuestro
rostro se nota adn el fresco del ambiente que acabais de respirar; en
vuestro pecho hay esperanza, y vuestros ojos verdn afin el sol y las flo-
res. jPero yo! Yo estoy aqui doce afos, segun decis, porque en mi
memoria se ha borrado la fecha de mi encierro; yo he pasado hambre,
sed; ni he visto luz, ni mis piés se han secado una sola vez del agua
que despide el suelo de mi l6brego calabozo; mi rostro esta palido,
demacrado y marchito, y en mi alma... jahl... en mi alma solo hay
una esperanza...

~—~Callad, infante, callad, que la idea sola de lo que decis me in-
digna y me horroriza. Yo os juro que en un caso igual, hubiera arros-
trado por todo.

—¢Y qué habriais hecho?

~—Qué sé yo! Hubiera suplicado, hubiera comprado & mis gnardianes. ..

~Todo eso lo he probado, y nada he conseguido.

«—{Oh!... Entonces... entonces... hubiera matado & mi carcelero, hu-
yendo luego & donde me deparase la fortuna.

—iConde!

~0s digo la verdad.

~— Acabais de darme una idea que jamas se me habia ocurrido; nunca
se presento ante mis ojos tal recurso, y sin embargo...

—Ya veis que no es imposible.

—Lejos de eso...

—Infante, creo que habeis perdido el tiempo.

—No recordé que un hombre pudiera matar 4 otro 4 traicion.

~Coando el que ha de hacerlo es Bernardo del Carpio, y cuando
este se encuentra como vos...

—Entonces, conde, decis bien; no se duda de su valor ni se le puede
acusar de felonia. (No es asi?
Tomo 1. 21
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—Exactamente.

—Mas para llevarlo & cabo... | _

—S8é lo que vais & decir; para llevarlo 4 cabo se necesita un objeto;
un arma cualquiera...

—No, no es eso.

Y el infante mostré al conde la daga que Daniel habia puesto en sus
manos.

—Teneis un puiial?

—Si, ya lo veis.

—Pero quién os lo proporcion6?

—La Providencia.

—.Y qué mas necesitais en ese caso?

—Necesitaria, que de resolverme & ese atentado, os aprovechérais
de ¢l conmigo, recobrando vuestra libertad.

—Fso no, infante; yo aprecio en lo que vale esa prueba de afecto
que me ofreceis; pero recordad que no existiendo causa para lenerme
encerrado, bien pronto me sacardn de aqui.

—Fso mismo creia yo, y sin embargo, han pasado doce anos.

—Si lo que os digo no sucediera, sé que no os olvidariais de mi.

—Dejemos esto, conde; tal vez tengamos nuestra libertad sin necesi-
dad de apelar & miserables medios.

Y el infante al decir esto pensaba en Daniel.

—¢Es posible que abrigueis esperanzas?

—¢ Y por qué no? ;No me he alimentado de ellas en todo este tiempo?

—¢Y por ventura las habeis realizado?

Bernardo bajo la cabeza.

Aquella gran verdad derribaba de un golpe todas sus ilusiones.

Pero reanimandose de pronlo y mirando 4 Sabiniano con una expre-
sion de indefinible tranquilidad,—oid,—le dijo;—yo os prometo 4 fé
de honrado y leal, que si mafiana 4 esta misma hora no estd resuelto lo
que ha de ser de mi, antes de tres dias cabalgaré hacia mi castillo del
Carpio 6 habré dejado la vida en manos de mis enemigos.

—Infante!

—Ya os lo he dicho, conde,

Y como quiera que al acabar de decir estas palabras sonara la acoms

pasada marcha de una ronda, los presos se separaron, acomodéndose

cada uno en su lecho y fingiendo que dormian, lo mejor que puadieron.

De esta manera paso la noche, apareciendo muy en hreve la aurora.
Con ella se levanté nuestro paje, y montando 4 caballo sali6 de
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Oviedo, encontrandose poco despues de media hora en un sitio apartado,
en medio de un crecido nimero de hombres robustos y bien armados,
¥y que eran ni més ni menos los que le acompaiiaron algunos dias antes.

—Y bien,—dijo al que al parecer hacia de jefe;—;qué ha ocurrido
desde que me ausenté?

—Nada, mi capitan, 4 no ser la impaciencia de nuestra gente por la
inaccion en que aqui la dejais; echan de menos sus antiguos combates,
prefiriendo las penalidades de la guerra &4 la franquilidad y regalo de
que ahora disfrutan.

—Segun eso,—volvié & interrogar Daniel,—no les disgustaria probar
el actual temple de sus armas.

—¢Disgustarles, voto 4 bri6s, cuando apenas recuerdan el uso que se
hace de ellas? Dadles que hacer, y ya vereis el afan que tienen por ser-
viros.

—Que me place; porque ese era hoy el objeto de mi venida.

Un murmullo de alegria corri6 desde el primero al altimo de aque-
llos valientes, que se acercaron y rodearon 4 Daniel para no perder una
sola de sus palabras.

—8Si,—prosiguié este;—el momento se acerca de elevar el nombre
de Hafsiin tan alto como él merece. La mds propicia ocasion se 0s viene
4 las manos, y me prometo que habeis de aprovechar con creces el tiem-
po que habeis perdido.

—Viva, vival—exclamaron 4 coro los bandoleros, al escuchar lo
que su jefe les decia.

—Nada de bulla,—repuso este,—y recordad que estamos en las puer-
tas de Oviedo, y separados de nuestros hermanos. Ahora bien, el golpe
que yo medito es de mucha gravedad y requiere tanta fuerza como
energia; sObranos la segunda, mas carecemos de la primera, y de aqui
el ser necesario que dos de vosotros partais sin deteneros y hagais ve-
nir & todo el escape de sus caballos el resto de nuestra gente; vosotros,—
¢ indic6 4 dos de ellos,—desempefareis esta comision; vosotros, —y de-
signé 4 otros ocho,—hareis lo que voy explicaros.

Los primeros montaron & caballo y partieron 4 galope.

Los segundos se acercaron més & Daniel, que les hablé de la mane-
ra siguiente:

—Vais & entrar en Oviedo por distintas puertas, y 4 dirigiros cada
cual por vuestro lado al alcézar real; & su lado, 4 la izquierda, hay un
callejon, en el cual vereis algunos hombres embozados; necesito que los
espieis sin que os vean, y que me digais lo que alli hacen, & qué hora
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van, cuando se retiran, y sobre todo cudntos son. ;Estais bien en-
terados?

Los ocho hombres hicieron con la cabeza una sefal afirmativa.

—Pues partid, —afadi6 el paje,—y quietos alli hasta que yo os avise.

No esperaron & que se lo repitiesen segunda vez.

Todos se pusieron en movimiento, entrando en la capital casi & un
tiempo mismo.

Tambien Daniel regres6 llevando consigo dos hombres més. Ya en la
Juderia,—mirad,—les dijo;—en aquella esquina estan dos de vuestros
compaferos, y otros dos en la opuesta; reforzad ambas, y cuidad hasta
del més pequeno incidente que en la calle ocurra; encargadlo asi en mi
nombre 4 los otros, y el oido atento & mi silbato.

Hizose todo cual lo mandaba, y él sigui6 disponiendo su verdadero
plan de ataque.

Afin no tendria tiempo de llegar & su cuarto, cuando dos emboza-
dos entraron en la calle, examinando cuidadosamente si algun otro
habia en ella.

Hecho el registro, se ocultaron en un portal oscuro y estrecho.

No obstante, seis hombres los atishaban, y seis dagas estaban prontas
4 dar buena cuenta de ellos.
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La promesa,

El espionaje desplegado por D. Vela, se puso en accion al anochecer
de aquel mismo dia.

Helbrando era seguido por Ortufio, al dirigirse al castillo de San-
tiago.

Ortufio iba escoltado por ofro de los que en la Juderia acechaban; y
este, & su vez, era observado por otro de los hombres de Daniel.

Asi esta comitiva llegé al mismo punto & que se dirigia la primera
pareja.

Helbrando y Ortufio entraron casa del conde Flavi.

Los otros dos se quedaron ocultos entre las sombras.

Los demds conjurados llegaron unos en pos de otros.

Daniel, que como ya sabemos acostumbraba & salir por la ventana en
lugar de hacerlo por la puerta, llegada que fué la hora de poner cn
prictica sus importantes asuntos, se embozo bien en su manto, apreld
el cinturon asegurando en él espada y daga, saltando luego 4 la calle-
juela, y encontrandose bien pronto en el alcizar.

Subié la escalera, lleg6 4 la antecAmara, y acercdndose con mucho
desembarazo al cortesano que hacia la guardia 4 D. Ordofio,—ved esle
anillo,—Ile dijo.

—Sois el que espera el rey?

—Yo no sé si D. Ordoiio me espera 6 deja de esperarme; cumplo
con hacer lo que me tiene encargado, y nada mas.
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—Podeis verlo.

—En ese caso.,.

—Entrad.

Y abriendo una hoja de la puerta que 4 su espalda tenia, facilité al
paje el camino que debia conducirle hasta el rey.

Ya en la cimara, lo primero que distingui6 fué al soberano.

—jAh!...—exclamé este al verle;—impaciente me habeis tenido, por
quien soy,

—1Lo siento sobre mi alma, sefior; pero cuando las cosas dependen
de la voluntad de otros...

—Que ha sucedido pues?

~Nada que de contar sea.

—Y vuestra tardanza?

—Consiste en que mi seflora no ha podido hablarme hasta ahora
mismo.

—Servis 4 esa dama?

—~Como humilde criado y fiel amigo.

—;Ambos titulos poseeis?

—Ambos, serfior.

—¢Ha, segun eso, mucho tiempo que la conoceis?

—Desde la nifiez.

—Y decidme; ;serd un obsticulo vuestro carifio y respeto para que
sirvais bien & vuestro rey?

—Por 6l diera mi vida, y por ¢l he derramado mi sangre en cien
combates.
- —Guerredsteis?

—Ese es mi oficio, sefior.

—Y con tal ocupacion, jcmo pudisteis ofrecer a4 esa dama vuestros
servicios?

—~Sefior, yo no me he separado nunca de ella.

—Explicddmelo pues.

—Es muy sencillo; guerreaba 4 las 6rdenes de
la amaba demasiado para apartarla del lado suyo.

—Quién es ese guerrero?

—Permitid que calle su nombre,

—¢Secreto lo haceis?

... de su padre, que

—Lo es, toda vez que no se me ha encargado que lo revele.
—Prudente sois.

—Igual haria en los asuntos de mi rey.
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—Que me place; pero en cambin, decidme lo que os baya encarga-
do vuestra sefiora para mi.

—Dijome que os advirtiese que por ahora le es imposible veros;
que su estado violento sigue siendo el mismo, y que hasta desaparecer
los obstdculos que sin cesar la rodean...

—iPardiez! ;pero qué obsticulos son esos que le roban hasta el 4to-
mo mas pequeno de libertad?

—Sefior...

~—VYos debeis saberlo.

—Nada sé.

—No podeis ignorarlo.

—Pues lo ignoro.

~—Imposible; sois, como vos decis, su confidente, su amigo.

—Sin embargo, sefior, aunque asi fuera, la mejor prenda del confi-
dente, es la reserva; la mejor cualidad del amigo, la discrecion.

—De manera que mi finico recurso es dejar de ver 4 vuestra sefora.

—Ya sabeis lo que para vos me encargé.

—Pero eso no puede ser; vos mismo debeis comprenderlo.

—¢Y qué hacer, senor?

—Vosg mejor que nadie lo sabeis; por mi parte, voy hablaros con en-
tera franqueza.

Los ojos del paje lanzaron un destello de alegria.

Iba 4 traer la discusion al terreno que més le acomodaba.

El rey continué:

—Estadme atento, y respondedme como hombre de corazon en lu-
gar de hacerlo como humilde vasallo. Yo amo & vuestra sefiora; vos
lo habeis conocido, y no seré yo quien lo niegue ; dejarla de ver me es
imposible, y justamente esta es la pena que ella me ha impuesto; de
suerte que con un amor como el que yo siento, tendria que hacerme
una violencia superior 4 mis fuerzas para no hacer las mayores locu-

ras, que ni sentarian bien 4 un rey, ni favorecerian mucho el nombre
de una mujer.

—Duro es el caso, sefior.

—No tanto como pensais, y voy &4 demostrarlo: ;creeis que unrey s¢
olvide de su palabra? ;Comprendeis que falte 4 sus promesas? ;Calcu-
lais que pueda infamarse quebrantando un sagrado juramento?

—LEl que eso pensara, seifior, seria un villano. Pero 4 deeir verdad,
no alcanzo...

—LEsperad un poco; si tanta fé teneis en las promesas de vuestro’so-
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berano, si tal concepto os merece D. Ordono, vos mismo vais 4 ser el
que me proporcione ver & vuestra senora.

El paje pareci6 quedar aturdido. )

Lo que estaba en realidad, era henchido de alegria. .

—Y caidad,—prosigui6 el rey,—que ese favor que os pldo_ha de te-
ner un objeto més costosode lo que osfigurais; yo s¢ que en vuestracasa
entra un hombre 4 quien me importa mucho conocer; un hombre que
motiva todo el dolor, los celos, la pena que me devora, y yo quiero
conocerlo, ¢lo entendeis? Quiero conocerlo con la sola idea de saber su
nombre.

Daniel seguia inmovil.

—Nada me respondeis?—interrog6 el monarca.

—Sefior, habeis dicho quiero; ;qué puedo contestar & un mandato
del rey?

—iMe prometeis...? _

—0s prometo sacrificar por vos mi honra, finica herencia que ad-
quiri de mis padres. :

~—~0s ofrezco que no, y he de cumplirlo; encontrad vos el medio, que
yo me encargaré de lo demds.

-— ¢ Hstais resuelto...?

—A todo.

~—Mis excusas..,

—Serian de todo punto inftiles.

~—En tal caso sereis obedecido; pero permitidme que os imponga
una condicion.

—Decid cuél es.

—La de que no harcis més que ver el rostro de ese hombre sin pre-
tender averiguar lo restante.

—0s lo juro.

—Siendo asi, estad prevenido, que yo os pondré delante la ocasion.

=8i lo cumplis, hecha estd vuestra fortuna.

—El amor y respeto 4 mi sefiora, y la obediencia 4 mi rey, son mis
dos premios mejores.

—Desde ahora vais 4 tenerme impaciente.

—Estad tranquilo, sefior, porque jamés falto 4 lo que ofrezco.

Con esto se despidieron, alegre el rey porla victoria ganada, y satis-
fecho el paje con el triunfo obtenido.

En breve veremos las consecuencias de esta, al p.

\ arecer, insignifican-
te conversacion.
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El asunto principia 4 complicarse.

—Venid aqui, —decia el favorito & sus lebreles reunidos hacia gran
rato en su cimara, sentdndose en su sillon, y con entonacion que reve-
laba la satisfaccion més viva.

—Venid aqui, y contad con una buena dosis de escudos de oro si
haceis lo que voy & deciros.

Cada cual aguz6 como pudo sus orejas, y se dispuso 4 recibir en sus
bolsas aquella nube de monedas que el generoso conde les ofrecia.

—Es el caso,—anadi6 cuando hubo fijado la atencion de sus oyen-
tes,—que en cierto sitio de Oviedo se reunen ciertos sugetos 4 quienes
yo uisiera asegurar sin mucho ruido; &i mis noticias se confirman esta
noche, quiero que deis el golpe sin tardanza. En este concepto, y
como quiera (ue necesitaré aumentar vuestras fuerzas, desde ahora
vais 4 encargaros de reclutar hasta sesenta hombres mds, valientes y
resueltos, que os ayuden en el negocio. Los tendreis armados y preve-
nidos, cueste lo que cueste, y ya hecho me dareis cuénta. Conque no
perdamos el tiempo, y cumplid de aqui 4 pasado mafiana vuestro co-
metido.

Todos desfilaron, ladedndose el @ltimo para dar paso & otro recien
venido. .

Era uno de los que vigilaban en la callejuela del alcdzar.

—¢Qué has hecho?—pregunt6 el ministro.

—Seguir al favorito de la reina, que ha ido 4 hacer una visita 4 la
torre de Santiago.

Towmo L 22
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—;Ah! le has conocido al fin.

—Como ahora os conozco & vos.

—iConspirador el bueno de Helbrando!

—Tal parece.

—Y qué més observaste? |

—Que muchos otros caballeros entraban despues que él.

—Esta bien; retirate y espera mis érdenes.

El espia sali6.

Acto seguido, entr otro.

—Qué has adelantado?

—Muchas cosas, senor.

—Yolvib 4 la torre?

—Y & buen paso.

—Solo?

—Como la vez anterior.

—Y regres6 4 la Juderia?

—Hace un momento.

—¢Tu compaiiero?...

—OQculto en la calle.

—Seguid alli hasta mi nueva orden.

Y desaparecio el tltimo ganapan, y con él el rumor que hubo hasta
enlonces en la cAmara.

Inmediatamente el conde sali6 4 la calle.

A los pocos momentos, se 0y6 una sefia.

La puerta torno & abrirse.

Daniel entro.

—(Oh!... gracias & Dios, D. Sancho!—murmuré & su oido la hermosa
dona Luz.

—Desedbais verme?—dijo Daniel doblando una rodilla y besando
la mano que se le presentaba.

—Y tal me preguntais sabiendo cudnto os amo! ;Habeis por ventura
olvidado mi ardiente y fiel carifio? {Ya no recordais que vos haceis la
felicidad de mi vida? ;Qué seria de mi sin vuestro amor, D. Sancho?

—Sabeis que lo teneis entero, doda Luz; y si algo me pesa, si algue
na nube hay que empaiie este dulce suefio en que mi existencia resba-
la, es la tristeza que leo en vuestro divino semblante; el surco de las la-
grimas que descubro en vuestros hechiceros ojos.

_ —No me lo digais; porque si alguna pena me embarga, de seguro
viene al recordar cudn feliz, cudn dichosa seria con vos
2

~

d vuestro lado.
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—Y no lo estais, mi hermosa dona Luz?

—Si, es verdad, lo estoy... jpero como! Llena de inquietud, de mie-
do, de zozobra.

—1Y por eso llorais!

—¢Creeis que solo siento mis temores?

—¢Pues que més podeis sentir?

—Mis desgracias sin nimero. Yo soy orgullosa, D. Sancho; soy alti-
va, y por més que ese hombre no me dé un amor que yo rechazo, me
desespero al mirar su insultante desprecio. Luego su nombre, su nom-
bre que tambien lo es mio...

— Acabad.

—No sé por qué, pero imagino que ha de ser infamado y...

~—iQue decis, sefiora!

—Nada; no me pregunteis, D. Sancho; habladme de vos, que es lo
tinico que consolarme puede.

—iOh!... si; teneis razon; pero yo os amo, y no puedo ver con in-
diferencia vuestra desgracia. Preveeis un mal que por desgracia es cier-
to, y vo debo, por vuestro amor, evilarlo.

—DMe asustais, D. Sancho; ;qué peligro es el que amenaza’ al conde?
Decid, decid, porque aun cuando yo lo presenti, os aseguro que todo lo
he ignorado.

—Pero 4 lo que yo entiendo, no careceis de algun antecedente.

—iOh! jantecedentes! Solo poseo los de su conducta; hablan por él
su semblante, sus miradas, y os juro que de algun tiempo 4 esta parte,
su semblante es livido y sombrio; su conducta extraiia v misteriosa, y
sus miradas torvas y terribles.

—Si, si; todo eso lo comprendo.

—Vos sabeis...

—-Mis de lo que quisiera, Luz mia.

—Pero decidme, decidme por piedad cudl es el peligro que nos ame-
naza; pensad que yo le pertenezco, que soy suya: que su desventura
traerd la mia, y que tal vez...

—¢ Y por quién sino por vos quiero salvarlo?

—Pero vuestras palabras...

—0s deben explicar, cudl era esta noche el principal objeto de mi
venida.

—Pues adelante, D, Sancho; creo en vos, y estoy pendiente de vues-
(ros labios.

—0id, y no me pidais explicaciones, porque imposible me fuera da-
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roslas. La libertad del conde est4 en gran riesgo; sus enemigos tra-
bajan noche y dia para derrocar su poder, y el mismo rey conocera en
breve el odio de que es blanco, eterno su favorito. A, puedo ase-
gurarlo, nada sabe, y seria tiempo de prevenir su caida, si bien es im-
posible el evitarla. D. Ordofio, os considera; tenia en grande estima &
vuestro padre, y no dudo que si vos quisiérais seguir mis consejos, le
salvariais; para ello, deberfais ver al rey, y pedirle de rodillas... el
destierro de vuestro esposo, exigiendo su palabra al rey de que ningun
otro dafio se le haria: podriais decirle cuanto acabais de oir; y si le fal-
taba una prueba, sino le bastaban vuestros ruegos y queria convencer-
se de la deslealtad de vuestro esposo, podriais hacer que os empenara
su palabra de rey y de caballero, para que si dentro de cinco dias y por
cualquiera medio se persuadia de la verdad de vuestras palabras, os
otorgase lo que le pediais, sin pasar mds adelante su venganza.

Dona Luz pasaba de la mas hermosa blancura 4 la lividez més com-
pleta.

Oprimiase el corazon con una mano, y pasaba la otra por su tersa
frente fria como el marmol.

—Conque... tan grave, tan inminente es el peligro?

—Tal vez no, pero bueno serd que lo conjuremos. Ahora, dofia Luz,
creed que esta es la prucha més grande que de miamor daros puedo.

Y adios por hoy, que reclaman mi presencia asuntos del mayor
interés. ..

—D. Sancho!

—Del mayor interés, tal vez para vuestro esposo.

—¢Pero cudndo veré al rey?

—Manana, sefiora; mafiana, que el tiempo vuela, y es preciso apro-
vecharlo.

—S8i; le veré, le veré;—balbuce6 la hermosa dama mientras que el
paje se alejaba y ella caia trastornada en un sillon.

Daniel regres6 4 la Juderia, y trepando por la consabida ventana,
se encontré en su cuarlo, frente & frente de uno de sus bandoleros,

—¢Qué hay? -

-——Dos hombres espian esta casa.

—Y bien.

—LEsta noche sali6 de ella un tercero, que pienso no érais vos.
—Adelante.
—Fuése hasta la torre de Santiago,

. v hasta aqu el mismo sitio lo
sigui¢ uno de los dos espias.
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— Y ta?

—No perdi de vista al segundo.

—¢Esperd 4 que saliera el primero?

—Ni més ni menos, asi sucedi6.

—Y entretanto?

—El y yo vimos llegar uno tras otro hasta unos treinta embozados,

—ilra de Dios! {Estin vendidos!

—Como no me disteis otras 6rdenes...

—iTorpe de mi! Tienes razon. ;Y no serd tiempo?...

—Creo que no.

—Y por qué?

—Porque mi hombre habl6 apenas con el que de centinela quedd
ahi enfrente , volviendo 4 marcharse mis que 4 paso.

—De manera...

—Que sabe Dios dénde estard 4 estas horas.

—iInfierno!—grité el paje dando una fuerte patada en el suelo;—ba-
ja, jira de Dios! debe dirigirse 4 la casa del favorito del rey; ya la sabes;
conoces & ese tuno; corre, por mi vida, corre, y si lo alcanzas... envai-
na tu daga sin piedad en su corazon.

El bandolero demostré que si no alas, tenia unas piernag que daban
el mismo resultado. p

En un segundo gané la escalera, y en menos de otro se encontré en
mitad de la calle, emprendiendo una carrera que envidiarian nuestros
mejores andarines.

Daniel se consold, 6 mejop dicho, procur6d consolarse, jurando y per-
jurando que cortaria las 'orcjas al bergante.

No se perdonaba aquella imprudencia, tal vez la primera que come-
ti6 en su vida.
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La visita,

Todo lo tenia prevenido el favorito para dar lo que hoy se llama un
golpe de estado,

Su plan era vasto, y ya no era dificil su ejecucion.

Falt4banle solo los hombres que 4 sus secuaces habia encargado, y
que debia tener al dia siguiente.

Hecho esto, sin perder momenlo, se habian de ejecutar cuatro cosas
que por entonces, salvahan su situacion.

Eran estas, el cambio de calabozo del infante Bernardo, por si el su-
yo 4 la sazon habia sido descubierto; la captura de Daniel, & quien con
razon fenia por su mayor y més astuto enemigo; la prision de los cons-
piradores, y el rapto y desaparicion de Ildaura 4 los ojos del rey.

Bien concebido estaba el plan, y debia dar felices resultados; pero el
paje no se descuidaba, y tenia tomadas sus medidas.

Cuando Ortutio le di6 cuenta de los altimos trabajos hechos en la
torre de Santiago: cuando le dijo que Helbrando era el encargado de
dirigir el plan de ataque, y que habiéndose resuelto dar el golpe deci-
sivo de alli & cinco 6 seis dias aprovechando la ocasion de pasar el rey
una revista a las tropas, este habia tomado en una gran lista los nom-
bres de los conjurados para avisarles con anticipacion, designando 4 ca-
da uno el puesto que habia de ocupar, el paje le despaché un emisa-
rio que le entrezb un perzamino. en el cual se leia lo siguiente:

«No os reunais en el castillo: 0s espian, y no tardariais en caer en
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manos del infame D. Vela. Prudencia, y dad la sefial, que al primer
grito, todos responderemos. »

Despues prepar6 4 Ilidaura para la escena que de antemano tenia
preparada.—Cuidad,—le repiti6, —de estar serena aun cuando sepais
que el conde D. Vela esta 4 tres pasos de distancia de vos en vuestro
mismo aposento.

Cuando tal decia, un emisario le avisaba que el resto de su tropa,
llegaba por distintos caminos 4 las cercanias de la capital. Y por lti-
mo, iba & disponer cerca del rey el desenlace de aquel drama.

Como 4 la mitad del siguiente dia, el paje se dirigi6 4 la casa misma
del privado, si bien dejando cerca de ella una docena de sus soldados,
con 6rden expresa de que pasada una hora sin verlo salir, pegasen fue-
go & la casa, avisasen & sus companeros, y si preciso era, que entrasen
4 saco en la ciudad.

Subi6 la escalera, y pregunté por el conde.

Contestéronle que estaba en su cimara, y 4 ella se encamind.

Repitié la pregunta, y lo guiaron & su presencia.

Estaba en aquel momento despachando asuntos graves de gobierno;
asi fué que ni siquiera levanto6 los ojos para mirar al que llegaba.

—-¢Que quereis?—fué todo lo que pregunt6.

—Hablaros.—Respondié con sequedad y con igual laconismo el inter-
rogado. ;

—Hacedlo, pero pronto, pues ya veis que estoy de prisa.

—Lo siento, por que debe ser despacio, y quiero disponer de mucho
tiempo.

~—Por Santia...—Santiago iba & decir el conde; pero la tltima silaba;
se atravesé en su garganta. Acababa de levantar la vista, y se encon-
traba cara & cara con Daniel, risuefio y burlon como lo era doce afios
antes.

D. Vela quedé petrificado, mudo, absorto.

—¢Qué os pasa, sefior conde? ;jSentis ver & vuestros antiguos amigos,
por ventura? '

—iRayo del cielo! jConque sois vos!

—En cuerpo y alma.

—Y venis hasta aqui, hasta mi propia casa... sin adivinar...

—¢Que vos no querriais (ue saliera de ella? Si tal; me fio mucho en
vuestra fé de caballero, y ahi estan para dar fé de mis palabras los
hombres valientes y leales que rodean vuestro palacio, y 4 los cuales
debo reunirme dentro de una hora justa sin que le falte un minuto.
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D. Vela di6 un rujido de rabia.

—;Villano!—murmur6; —jsiempre lo mismo! .

—Siempre resuelto & solicitar vuestra amistad, si vos quereis ce-
dérmela.

—iMiserable!

—Cuidad de no insultarme, pues sabeis que yo soy comedido por
naturaleza.

~—Pero ;qué buscais, hombre de Lucifer? ;de donde salis, y qué es
lo que quereis?

—0s busco 4 vos; salgo... Dios sabe de donde, y quiero, como ya os
he dicho, algunos momentos de audiencia; pero dejad, sefior conde,
dejad de mirar 4 la puerta de esa manera, pues os repito que la gente
que me acompana es sobrado atenta para abandonarme & la mitad del
camino; abreviemos, pues son muchos, y si se cansan de esperarme, y
murmuran, podrdn armar tanto ruido que nos molesten.

El conde se mordi6 los labios, hasta hacerlos brotar sangre.

—Acabemos; decid, por el apéstol Santiago, & qué se reduce vuestra
extrafia visita.

—~0s lo explicaré en dos palabras. Seiior conde; una guerra fatal por
espacio de doce afios, os demostrard que soy hombre consecuente en mis
empenos.

—Demasiado. :

—Pues bien; uno solo era v es aun hoy mi propésito: sacar de vues-
tras manos al hijo del conde de Saldaiia; primero quise conseguirlo
matindoos en buena ley; esto no pudo ser, porque... porque no nos en-
contramos jamas,

D. Vela palidecié aun més de lo que antes lo estaba.

—Despues,—anadi6 el paje,—varié mi sistema; quise mataros. ..

El privado se torn6 palido.

—Y tampoco fué posible, porque supisteis guardaros de una manera

poco comun. Hoy quiero derrotaros, hundiros, arruinaros, y he llega-
do & creer que lo consigo.

El favorito tembl6 4 su pesar.

—Pero como esto puede tardar algunos dias, y 4 mi me falta el tiem-
po, ver.lgo a proponeros un arreglo amistoso. Si os conviene, lo hace-
mos; si no, paciencia, y cada cual 4 su negocio.

—iVive Dios!...

—Nada de excusas ni vacilaciones; decid sf 6 no, y adel

3 ] ; anle.
.Y qué me propondreis?
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—Todo, con tal de que me entregueis 4 Bernardo del Carpio.

—jTodo!—Repiti6 maquinalmente el conde.

—Todo, hasta mi honor, hasta mi vida. Juzgad, pues, si podremos
entendernos & ser vos razonable; ini casa es més segura que la vuestra,
y en algunos minutos de conferencia...

Daniel habia puesto el dedo en la llaga.

El conde interpreté sus palabras de la manera que el astuio paje
pretendia.

—Es decir...

—Que el tiempo pasa, y desearia que dijéscis vuestra voluntad.

—Y de acceder yo a esa entrevista. ..

—De ceder vos, honrariais nuestra humilde morada, que si bien no
muy rica, es al menos muy tranquila y segura.

—iOh!... Y pensais...

—Que ireis, sefior conde. ;Y por qué no? ;Acaso no es este vuestro
palacio? ;No estoy yo en éI? ;No entro solo y descuidado? Por otra
parte, si mis intenciones no fuesen sanas y leales, ;no podria aprove-
char la ocasion, teniéndoos aqui desprevenido y sin armas, para acabar
de una vez? Mal me conoceis, sefior; muy mal me conoceis.

Estas razones convencieron &4 D. Vela, pues conocia mucho al paje,
y sabia que todo aquello era verdad. Sin embargo, vacilo.

—No dudeis, y hacedme més justicia. Decid si 6 no, que es cuanto
0s he pedido.

—Pues bien,—respondié con resolucion D. Vela;—iré 4 vues-
tra casa.

—Gracias, sefior; veo que alin pueden algo las palabras de un hom-
bre honrado.

—;Cudndo nos veremos?

—Muy pronto, si gustais,

—VYos me avisareis.

—Vendré yo mismo & buscaros en ocasion oportuna, y siempre, sea
hoy, manana 6 pagado, serd al oscurecer.

—Os esperaré.

—Confio en la lealtad de vuestra promesa. Todo resentimiento cesa
entre nosotros, hasta el momento en que resolvamos lo que ha de su-
ceder.

—Esté dicho & fé de caballero, pero no olvideis tampoco la que aca-
bais de hacerme...

-—;Cudl, sefior conde?
Tomo 1. 23
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—Vuestra casa...

—0Qs repito que es tranquila y segura.

—Pues podeis retiraros, que no lo olvidaré.

—Aun sin daga y sin espada, sefior, no lendriais que temer 4 fé
mia.

—Lo cual probaria més confianza por mi parte, de la que vos haceis
en mi, por la vuestra.

—Estais en un error.

—No os entiendo.

—Cuando yo hago las cosas, las sé hacer por completo.

—Vos...

—Vedme aqui, sefior conde.

Y quitando el embozo de su manto, mostr6 su talle eshelto, cefido
por un negro cinturon, del cual no pendia espada ni daga.

Daniel entré desarmado en la casa de su més implacable enemigo.

Sabia que desde luego habia de conseguir una tregua més 6 menos
duradera. '

En su consecuencia, persuadido como lo estaba, quiso dar un golpe
diplomatico, haciendo conocer hasta dénde rayaba su valor y su ar-
rogancia.

Aquel Giltimo rasgo acab6 de decidir al conde, que tendiéndole una
mano, le dijo con cierto tonillo de franqueza:

—Amigos 0 enemigos, sabré en adelante que no he de esperar de
vos traicion alguna.

—Eso serd conforme y segun,—dijo el paje con una picaresca son=
risa, despidiéndose del conde hasta el siguiente dia, y dirigiéndose des-

pues al alcizar real, donde el rey lo esperaba con su acostumbrada im-
paciencia,
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Incidentes.

Fécil es suponer si dofia Luz se daria prisa & presentarse al rey.

A la mitad del dia entr6 en palacio, y muy poco despues, en la ci-
mara real.

D. Ordofio la recibi6 con todo el agasajo debido, preguntindola, no
exento de extraneza, el motivo de su visita.

Hecha por la dama la relacion que ya sabemos, la sorpresa del mo-
narca fué tan grande, como el misterio de que todo aquello se hallaba
rodeado.

No obstante, despues de media hora de conferencia la puerta vol-
vi6 & abrirse, oyéndose distintamente la voz del rey, que decia:—Id
tranquila; si dentro de los cinco primeros dias tengo una prueba de
esas palabras, 4 fé de caballero, obtendreis lo que me habeis pedido.

Donia Luz, despues de esto, volvi6 & salic encaminandose & su
morada.

De alli 4 poco, D. Ordofio atravesé los corredores que conducian a
las habitaciones de dona Munia, que le recibié como sicmpre carinosa,
si bien un tanto grave.

—Antes de ir & mi consejo,—dijo el rey,—he querido besar vuestra
mano.

—Y ojald sicmpre hiciéseis otro tanto, pues sabeis el amor que o0s
profeso.

—1Lo sé, Munia; lo sé. y por tal razon aprovecho los pocos instantes
que mis cuidados me dejan, para pasarlos cerca de vos.

—;Oh! muchas gracias, Ordofio;—respondié dofia Munia vagando en
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sus labios una sonrisa de amargura que no pasé desapercibida para su
esposo.—Muchas gracias,—prosigui6,—por esas palabras que tencis la
bondad de dirigirme; yo aprecio en lo que vale vuestra galanteria.

—No tal, Munia, no tal.

—Qué quereis decir?

—Que calificais ligeramente lo que nace tan solo de mi afecto.

— {Vuestro afeclo!

—¢Acaso no os le tengo?

—Preguntadlo antes que 4 mi, & vuestro corazon.

—iSiempre lo mismo, senora! ¢Es culpa mia el estar rodeado de gra-
ves negocios, de asuntos del mayor interés?

—¢Y quién os eulpa?

—Vos 4 lo que parece.

—No lo creais; digo lo que siento, y nada mds.

- —Jamds lograremos entendernos.

— Vuestra serd la culpa.

—iMia, dona Munia!

—Sin duda.

—Es decir, que yo me empeno en atormentaros.

—Peor atn; en atormentaros 4 vos mismo.

—No encuentro la razon.

—Pues es bien clara.

—Explicaddmela, si no os molesta.

—Para qué, si mil veces os la he dicho?

—;!\ mi!

—A vos.

—Pues 6 mi memoria me engaiia, ¢ jamés me habeis indicado como
debo arreglarme en nuestro carifo.

—Es que esa cuestion va unida & otras & que nunca os avenis.

—iYa se ve! quereis confundir unas con olras, cosas extranas y dis-
lintas...

—Menos de lo que pensais.

—No, dona Munia.

—Digoos que si, senor.

—~Creed cuanto gusteis...

—~Con tal de que os deje tranquilo, no es cierto?

—Veo que nada podemos adelantar, y me resigno.

1 | S icl: ‘ “ O
,_LOh. acaso l.a fatalidad haga algun dia aquello que vos con lanto
empeno me negais.
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—Munia!

—¢Qué quereis? El tiempo puede més cue los hombres, y Dios tiene
la facultad de imponer 4 los reyes aquello que es mejor.

—Qué decis?

—Sefior... la verdad; se cumplirin mis deseos; enlonces y no ahora,
apreciareis en lo justo mis consejos.

—¢Pero intentais volverme loco? ;jQué consejos son esos?

—1Y no los recordais!

—No 4 fé mia.

—¢Cuéntas veces habré de repetiros que elegis una senda fatal para
vuestro reinado? ;Cudntas os habré de explicar que vos mismo sacrifi-
cais vuestra dicha, vuestro porvenir, vuestra fama, al capricho de ofros
hombres?

—Sofiais, Munia. _

—iQue suefio! jQuereis convenceros de lo contrario? Pues bien: mi-
rad el estado del pais; escuchad el clamor cada vez més creciente de
vuestro pueblo; consultad el corazon de vuesira esposa, y ¢l resultado
de esas observaciones os dird que marchais por una senda funesta, 4 la
cual os impelen contra vuestro mismo deseo.

—¢Pero sabeis lo que estais diciendo? L

—-Tan bien, D. Ordonio, como vos sentis esos mismos temores den-
tro del alma. Si; vos los presentis, por més que no los expliqueis; los
caleulais, aunque sin comprenderlos por completo; pero mafnana no os
servird esto de disculpa, porque yo, vuestra mujer, el ser que mds os
ama y os compadece, os lo estd diciendo.

—Por piedad, Munia; dejad esas acusaciones que me lastiman. ;De
dénde quereis que venga el mal que presumis?

—Y lo ignorais vos? ;Por ventura no sois el rey?

—Tan malo es mi gobierno?

—iEl vuestro! El vuestro no, porque no gobernais; pero si el de
otros, que os sacrifican en aras de su desmedida ambicion.

—Y quiénes son esos otros, sefiora?

—Mil veces os lo he dicho.

—Y otras mil os contesté que estibais en un error.

—Lo creeis asi.

—Segun eso...

—Estais comprometido, enganado, vendido, por un hombre que al
fin 0s perdera.

—Ese hombre...
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—Ya lo sabeis; es el infame D. Vela,

—Por piedad, sefiora.

—Quiera el cielo que no toqueis muy pronto las consecuencias de
esa incredulidad. Ved sin ir mas lejos el aspecto sombrio del pais; ame-
paza una lucha sangrienta; vuestro trono vacilard en breve...

—Por Santiago! Eso es lo que falta ver, senora. (Me tomais & mi
por un hombre vulgar, incapaz de defender & estocadas mi corona?
;Presumis que D. Ordofio es un ente & quien los demds pueden quitar
y poner la corona & su antojo? Si es asf, estais en una mala inteli-
gencia.

El rey se levantd.

—Dios 0s ayude;—murmuré dofia Munia con sentido acento viéndo-
le salir,

—Ya tendreis tiempo de calcular todo el error en que estibais.

—~Cuidad, sin embargo, de cuanto yo os he dicho; la tormenta rueda
sobre nosotros, y no un enemigo, sino el amor de vuestra esposa os lo
previene.

Dona Munia quedé sola.

Casi al mismo tiempo que esta discusion tenia lugar entre los reyes,
el conde Flavi, D. Santos y Helbrando, se reunian en casa del primero.

Todos tres estaban agitados.

El Gltimo tenia en sus manos un pergamino.

Era el que Daniel le enviara poco antes.

—Nada,—decia Helbrando;—la suerte esti echada, y no estamos en
el caso de perder tiempo. Resolvamos, vy acabe de una vez esta lucha
cruel.

—Yalo veis,—proseguia D. Santos dirigiéndose al conde Flavi, que
parecia dudar;—nuestros proyectos se han descubierto; ese descono-
cido de quien todo io esperais, teniendo en cuenta las indicaciones que
o0s he hecho, y de las cuales no podeis dudar, conoce los proyectos del
privado, y juzgad cudles serdn ellos, cuando resuelve precipitar de esta
suerte los acontecimientos. Si queremos conservar nuestra libertad,
nuestra vida, nuestra honra, debemos seguir puntualmente los consejos
de nuestro aliado, y levantar sin dilacion nuestra bandera.

—Sabeis, —contesté con grave acento el conde Flavi,—que no abrigo
en mi corazon temor alguno; si vacilo es por vosotros; si tiemblo, es
por el riesgo & que nuestra patria se expone. ;Creeis que podemos sal-
varla? Pues luchemos. ;Pensais que atin podemos defendernos, sorpren-
der al favorito, y alcanzar la vicloria? Pues demos maifiana la senal de
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la pelea, y ctimplase la voluntad del cielo. Vosotros teneis las instruc-
ciones; resolved.

—iOh... si; no os quepa duda,—anadi6 D. Santos;—la ocasion es
oportuna, y atin hay tiempo de sorprender & ese miserable privado,
causa de nuestras desdichas. jOh! mafiana... mafana... apenas tendréd
tiempo de defenderse,

—Afn hay mas,—afiadié Helbrando;—vosotros no sabeis que & es-
tas horas estara probablemente ardiendo en guerra toda Espana.

—iQué decis!

—S8i; acaba de llegar un correo de la Rioja, con el cual uno de nues-
tros parciales me advierte que el terrible Muza intenta penefrar por la
frontera, y destronar & D. Ordortio.

—Por Santiago!

—A ser cierta la noticia...

—El valido no tendré més recurso que entregarse 4 la fuerza de su
destino.

—¢Estdn dispuestas nuestras gentes?

—Lo estardn 4 la primera senal.

~—Nuestro aliado desconocido...—Pregunté Helbrando 4 D. Santos.

—Ya lo veis; tiene 4 nuestras érdenes una fuerza de cuatrocientos
hombres aguerridos, que & parecerse & ¢l, tomardn la ciudad por si
solos.

—Pues adelante, y no se hable més del asunto. ;jSois de nuestra opi-
nion, conde Flavi?

—Os pertenezco en cuerpo y alma.

—Entonces, avise cada cual & los suyos, y mafiana cuando Oviedo
esté envuelto en las sombras de la noche...

—Entendido,—respondié D. Santos.

—;Cudl serd nuestro puesto?

~—Vog, D. Santos, atacareis la casa de D. Vela; el conde Flavi se

apoderar4 de todas las puertas de la ciudad, y yo me encargaré del
alcézar.

—La sefia...

—La dard la campana del alcazar, 4 la hora de la queda.

—Est4 bien.

—Ahora, separémonos, y que Dios nos proteja.

Como se ve, los conjurados no perdian tiempo.

En el fondo de aquella formidable cruzada se percibia una cosa tra-
dicional ya en semejantes casos. Todos consideraban que conseguian
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su objeto, y sin embargo, todos, sin excepcion, cedian & una voluntad,
obedecian 4 un impulso ageno, se doblegaban & la presion de un hom-
bre: Danie! les hacia seguir su camino sin que de ello se apercibiesen;
les sacrificaba 4 su causa; les guiaba & un fin que solo él conocia y de-
seaba. La idea, la accion, el objeto, los medios, todo cuanto en aque-
llos momentos debia acaccer, reconocia un origen, un motivo: Daniel.
Il era el alma de la empresa; €l la emanacion de los sucesos; ¢él, en fin,
la revolucion.

Helbrando fué derechamente & dar cuenta de lo ocurrido 4 dofia
Munia.

—Todo esté pronto,—le dijo;—las fuerzas son crecidas, y la caida del
conde, segura.

—¢Cuéndo se daré el golpe?

—Manana.

—Ah! tiemblo por el rey.

-—Yo me encargo de custodiarlo: y por otra parte, el huracan solo
arrastrard al privado.

—;Quién dard la senal?

—Yo mismo, sefiora.

—No os separeis por Dios de nosotros, Helbrando.

—No pienso abandonar vuestro palacio; desde aqui, si lo permitis,
dictaremos las oportunas 6rdenes, y...

—Si, Helbrando; haced cuanto gusteis, y que el cielo bendiga vues-
tros proyectos, en bien del rey y del estado.

Efeclivamente, de alli 4 pocos momentos, los jefes de la conspira-
cion recibian la 6rden de lanzar 4 la siguiente noche, & la hora de la
queda, el grito de «abajo el privado.»

Tambien Daniel recibi6 la suya.

—Diantre! —murmur6 el travieso mozo haciendo un gesto de sorpres
sa;—muy de priesa se deciden esos sefiores. Adelante, y salga lo que
saliere.

Diciendo esto, mont6 & caballo, y prepar6 4 su gente como convenia.
Los bandoleros no disimularon su salvaje jibilo al saber que al inme-
diato dia podrian dar y recibir cintarazos.

El paje regres6 inmedialamente, tomando su rumbo hicia el alci-
zar, donde encontré emboscados 4 sus hombres.

—¢Codntos?— Les pregunt6 con laconismo.

—Tres.

~—:Permanecen en la callejuela?. .,



A LA CORTE DEL REY ORDONO, 185

—Siempre.

-—.Y la dejan?...

—Ni un solo minuto. )

—Bueno; vigilad sin descanso hasta manana por la noche; & la hora
de la queda, clavad vuestras dagas en sus gargantas.

En los rosiros de aquellas fieras se reflej6 un vivo destello de
alegria.

Despues subi6 la escalera de palacio.

El rey le esperaba.

—Qué nuevas me traeis?

-—Las mejores.

—Decidlas.

—VYoy 4 cumpliros mi promesa.

—|Cuéndo!

—Mafiana.

—iOh!... jqué decis?

~Que yo cumplo & mi rey lo que le ofrezco.

—Gracias, gracias; ya vereis como sé agradecer.

—Solo deseo una recompensa.

—~Concedida, concedida desde luego. ;Cuél es?

—Que no olvideis vuestro ofrecimiento.

—Recordddmelo.

—Vais 4 conocer al hombre & -quien mi sefiora teme més en el
mundo; pero una vez que le veais...

—Estaré satisfecho.

~—Pues esta dicho, sefior; manana, al oscurecer, estareis servido.

—Q0s esperaré.

—Y yoseré tan puntual como acostumbro.

Despues de esto, se separaron.

El rey qued6 cada vez mas contento de su fortuna.

Diniel salia diciendo por lo bajo:

—Maiiana, D. Ordofio, os prometo que no sentireis niucho la caida de
vuestro favorito.

Tomo L 24
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La asonada.

Cerr6 la noche, y amigos y enemigos se entregaron de lleno & sus
lemores y esperanzas.

D. Vela esperaba noticias de los conjurados.

Sus espias aguardaban en vano incidentes que contar 4 su sefior. En
vano, porque ni del aledzar sali6 nadie, ni nadie entré en la torre, ni
alma viviente atraveso el portal de la casa de la Juderia.

Daniel daba la Gltima mano & sus proyectos, comunicéndolos en
parte & Ildaura.

En las prisiones del aledzar tambien se debatian cuestiones de impor-
tancia, pues el infante, de acuerdo con el conde Sabiniano, resolvia
dar el golpe convenido 4 la siguiente noche, si hasta entonces no tenia
noticia alguna que lo contuviese.

Y por Gltimo, para que este movimiento febril y misterioso no fuera
solo en la capital, con direccion 4 ella, por el camino de la Rioja, venian
tres ginetes 4 todo el escape que permitian sus fogosos corceles, cubier-

tos de sudor y espuma, cual un torrente que baja despeiidndose hasta
la llanura.

El infante esper6 sin resultado.

Daniel se acost6 con el firme propésito de dar al dia siguiente la li-
bertad 4 su sefior.

Los ginetes siguieron su fantéstica carrera.

D. Vela calcul6 que los conjurados se habian apercibido de que ¢l
seguia sus huellas.
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En su consecuencia, y decidido & concluir de una vez con todos los
obstéculos que se oponian & su marcha, di6 6rdenes terminantes para
que con sigilo, y sin que nadie absolutamente se apercibiese, se apode-
raran sus gentes de Helbrando, allanando su casa, y practicando en ella
un reconocimiento escrupuloso.

Asi se hizo; y al asomar la aurora, si bien no parecié Helbrando, por-
que como ya dijimos no se separ6 un momento de dofia Munia, encon-
traron en su morada una gran lista de nombres, que eran ni mas ni
menos los de los conjurados.

La hora no podia ser més & propésito, y D. Vela quiso aprovecharla,
haciéndolos prender acto continuo; cosa que se verifico con tal cuidado,
orden y sigilo, que & poco més de dos horas, las prisiones subterrineas
del aledzar guardaban en su seno centenares de hombres, sin exceptuar
4 D. Santos y al conde Flavi, que ni aun tuvieron tiempo de defenderse.

El privado juzgé que todo estaba hecho, y se felicité 4 si mismo por
su obra; no obstante, entrado el dia, y especialmente al caer la tarde,
llamé su atencion la no comun concurrencia que iba acudiendo 4 las
calles y plazas de la capital, por las que se deslizaba silenciosa, con esa
gravedad que anuncia un cercano acontecimiento.

Pero ¢él caleulé que todo provendria de haber descubierto el popu-
lacho la prision de sus caudillos. Y lo que era un plan bien concebi-
do, por efecto de la ignorancia en que atn se hallaban, tomélo el
conde por un plan desconcertado y deshecho.

Entretanto que hacia estas observaciones, el rey y el paje entraban
en la casa de la calle de la Juderia.

Abri6 Daniel la puerta del piso bajo, y en él hizo que se ocultase don
Ordofio.

—Bien est4, senor,—le dijo;—ahora, tendreis la bondad de esperar
un momento.

—Si, esperaré.—Conlesto el rey lleno de impaciencia, dejandose caer
en un sillon mientras que Daniel salia de nuevo.

Pocos instantes habian pasado, cuando la puerta se volvio 4 abrir, y
el paje volvié & aparecer.

—Venid, sefior, venid;—dijo al oido de D. Ordoiio,—pero por Dios,
tened prudencia si no quereis perderme,

—0s he dado mi palabra.

—Pues tenedla muy presente, porque lo necesitais 4 fé mia.

Estas palabras de Daniel las interpreté el rey de una manera distinta
a la en que aquel las pronuncid,
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Asi uno en pos de otro, y conteniendo ambos la respiracion, subieron
por una escalera estrecha y oscura, que terminaba en una puerla tras
de la cual habia un pequefio gabinete sencillamente alha;ado A la iz-
quierda vi6 D. Ordofio otra puerta, cubierta por un tapiz, & través del
cual penetraba un rayo de luz.

—;Y bien!—pregunto el rey, cuyos labios estaban apretados y cuyo
cuerpo temblaba como el azogue.

—Por piedad!—respondié el paje con voz ininteligible; —veis que os
cumplo lo ofrecido.

— Acabemos; teneis mi {é de caballero.

~—Oh!... si la sorpresa...

—iPor Santiago! ;Y de qué he de sorprenderme?

—Pues mirad,—dijo Daniel separando el tapiz que cubria la puerta, y
mostrindole la habitacion inmediata.

Una exclamacion sofocada; un grito ahogaﬂo en el pecho, se escu-
ché: poco despues, las palabras de-—jPor compasion, por piedad! me
perdeis irremisiblemente,—y el rumor de pasos que se alejaban, y el
ruido gue hicieron al descender por la escalera que conducia 4 las ha-
bitaciones bajas, en las cuales entré D. Ordoiio, pélido, demudado, ner-
vioso, y Daniel que dejaba vagar por sus labios la més intencionada de
sus sonrisas. _

—jMiserable! jtraidor! —Exclam6 el rey sin poder contener sus celos
y su rabia.

—Silencio, sefior, silencio.

—iDejadme, por Santiago! Era él; él, que me vendia y engafiaba vi-

llanamente. LI, que robaba 4 su rey la joya de més valia. Juro por mi
nombre...

—No jureis, sefior; no jureis.

—Callad. Yo os ofreci no revelar este secreto, y lo cumpliré por
quien soy; pero tambien os prometo que esa traicion la ha de pagar
con su sangre.

Una contraccion nerviosa apretaba los temblorosos labios del rey;
senal la més inequivoca de que el furor habia llegado al extremo més
terrible.

El paje procuré primero calmarlo, diciéndole despues:

—Seiior; tomad por hoy mi consejo, y retiraos. Antes de media

hora sonaré la seal de la queda, y debeis para entonces estar en yues-
tro palacio.

—¢Y qué importa...?
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—Mucho, sefior: hay en Oviedo quien os ama leal y desinteresada-
mente; esa misma persona os habla en-este momento, aunque de vos
esté distante; hacedlo por ella...

En aquel mismo momento se oy6 un rumor lejano, parecido al de la
tempestad que se acerca.

—Qué es eso?—Pregunt6 D. Ordoiio irguiéndose, mirando fijamente
4 su interlocutor,

—LEsa, sefior, es la voz de vuestro pueblo, que os aconseja volver
al alcazar.

—Vive Dios!... Ese rumor...

—0s he dado una prueba de adhesion, que acaso hubiera negado &
mi padre; ahora os suplico que hagais lo que sé¢ que 0s conviene.

—Es que segun parece...

—Sé lo que vais & decir; segun parece, los habitantes de Oviedo se
amotinan.

—iEs una traicion!

-—No, rey Ordofo; vuestros vasallos no son (raidores; pero retiraos
4 palacio; seis hombres de confianza os acompaiiaran, y creedme, bajo
el més sagrado de todos los juramentos; el rey nada tendrd que temer
en la presente noche.

—Ira del cielo! {Mi pueblo se subleva!

—Silencio, sefor; silencio, y no olvideis todo lo que hoy han visto
y verén vuestros ojos.

De alli 4 un instante salian siete hombres de la_Juderia, entrando a
los pocos minutos en el alcdzar, de donde seis de ellos regresaron 4 la
casa de nuestro paje.

Este fué & reunirse con D. Vela.

Al verle entrar, el favorito le dirigié una mirada penetrante.

—Mucho comentais vuestra lealtad,—le dijo;—muy segura pintébais
vuestra morada, y sin embargo...

—~Callad, sefor conde; mi lealtad fué la que ocasioné mi tardanza,
y la seguridad que os ofreci es la que en este momento me obliga 4
deciros: «Poneos en salvo; la ciudad se levanta contra vos, v en este
instante llena con sus rumores el espacio. »

—ijAh!... jmiserable! ;Qué me decis? Ese lejano rumor...

—Mal se avienen vuestras palabras con las mias; al citaros aqui, ig-
noraba el tremendo incidente que se preparaba; si quisiera perderos,
me bastaria dar un grito, hacer una sefia, porque... mirad.

Y lollevo 4 una de las yentanas,
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El conde lanzé una exclamacion de sorpresa: Oviedo estaba henchi-
do de gente, y el confuso clamoreo de que el favorito no se apercibie-
ra con bastante claridad, llegé 4 sus oidos como otras tantas acusacio-
nes que arrojaban contra él.

—Decidme ahora,—anadi6 el paje,—que no soy leal, y que no cum-
plo lo que ofrezco.

—jARL,.. jy qué hacer! lejos del alcézar; sin mis valientes soldados,
solo, sin defensa...

—FEs0 no; mientras que esteis 4 mi lado, estareis muy seguro; pero
como vos tendreis que adoptar vuestras medidas, decidme dénde que-
reis ir, y yo os prometo que vuestra voluntad serd cumplida; en cuan-
to & nuestra entrevista, ya estareis persuadido de que por hoy es impo-
sible; aplacémosla para despues de la asonada, y... Dios entretanto nos
ayude,

—Bueno: me entrego 4 vos sin vacilar; quisiera que me facilitéseis el
medio de llegar & palacio.

—Ahora mismo, sefior conde.

Y el paje hizo sonar su siibato.

Acto continuo se presentd un hombre en la puerta.

Daniel le dijo algunas palabras en voz baja.

El bandolero incliné la cabeza.

—Podeis partir, D. Vela; yo os respondo de vuestra seguridad hasta
el alcdzar,

—Pero vos...

—Ya comprendereis que mi primera obligacion estd aqui.

—Si; pero nos veremos...

—Salvémonos esta noche, que tiempo habra para todo.

Conforme el paje lo ofrecié al privado, este llegd & palacio, atrave-
sando por medio de un gentio inmenso, compuesto en su mayor parte
del populacho de la capital, pero sano y salvo, y sin tropiezo alguno.

Sin perder tiempo, Daniel se mudé de trage; ciné su cinturon de cue-
ro; prendi6 de él una espada de grandes dimensiones y ancha hoja;
asegurd despues una daga con guarnicion fosca de hierro; calo en su
cabeza una caperuza de malla, y dejando en su casa doce bandoleros
mandados por el de més confianza, fué 4 tranquilizar 4 lldaura, y 4 re-
unirse despues con su crecida tropa, que le esperaba en la plaza con-
tigua.

Poco podia detenerse.

La hora se acercaba,
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Al sonarla campana de la queda, le era indispensable encontrarse
en la plaza Real.

Esta y las avenidas de palacio estaban cuajadas de hombres del
pueblo, armados hasta los dientes.

Las puertas del alcdzar estaban cerradas.

Los guardias y ballesteros del rey formaban en los patios inleriores,
prontos & la primera 6rden de acometer.

En la callejuela que ya conocemos se ocaltaban con cuidado los
servidores del privado.

Las esquinas estaban guardadas por las gentes de Daniel.

Donia Munia rezaba fervientemente por la salud de su esposo, mien-
tras que Helbrando se dirigia 4 la torre, donde estaba la campana ter-
rible, que habia de sonar como la hora postrera del favorito del rey.

Este, finalmente, se habia encerrado en su cimara, y los guardias
tenian 6rden expresa de no dejar entrar 4 nadie.

Sin embar go, tal 6érden no rezaba con la reina, que acabadas sug
oraciones, se fué & ver & su esposo.

—Pasad, sefiora; pasad;—exclamo al ver 4 dofia Munia;—ya veis el
estado en que me encuentro; mi pueblo,..

—Yao sé, y con harto dolor...

—Si; leniais razon, jloco de mi! Teniais razon, lo confieso; me ha
vendido, me ha engaiiado; pero jpor Cristo...!

—TPensad ahora en conjurar la tormenta.

—Oh! no os separeis de mi, Munia; no me dejeis; necesito de vos,
de vuestras palabras, de vuestros consejos.

—Aqui me teneis, Ordofio; tranquilizaos, y tratad solo de remediar
el mal.

—¢Qué debo hacer? Mandaré que prendan al infame; que lo en-
cierren...

—No, D. Ordoiio; eso demostraria vuestro temor, lejos de parecer
una justicia del rey. El pueblo se sableva contra el privado; dejad pues
que el privado se defienda. A mds, que en las actuales circunstancias,
nadie hay que pueda proveer 4 lo necesario, més que el conde. Vuestros
amigos estdn lejos de aqui; vuestros soldados solo 4 ¢l obedecen...

—Yo soy el rey.

—Pero en tales momentos, el rey debe tener mucho cuidado de su
corona.

—Segun eso, opinais,..

—~Que no manifesteis vuestro resentimiento, hasta pasada la tor=
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menta: que dejeis correr los acontecimientos, y veais antes de obrar,
su resultado.

—iOh!... ;Y habré de mirar cara & cara & ese hombre sin llamarle
traidor?

—Si, D. Ordono.

En aquel momento soné en la torre del aleizar la primera cam-
panada de la queda, 4 la cual contesté un grito undnime lanzado por
muchos centenares de hombres.

El rey qued6 inmévil.

La reina cayo de rodillas, cruzando las manos, y levantando al cielo
sus hermosos 0jos.
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La evasion.

El infante y el conde Sabiniano estaban reunidos desde el anochecer.

Ambos con el oido atento, procuraban explicarse lo que significaban
las idas y venidas, los murmullos € imprecaciones (ue se oian & través
de las macizas puerlas de sus encierros.

—Parece,—decia el infante,—que conducen 4 estas prisiones & la
mitad de la poblacion.

—Silencio; zno 0is? A lo lejos se escucha un rumor confuso y apaga-
do, como el del mar en una noche tranquila.

—Algo pasa en la ciudad; es indudable; ;pero qué serd? ;Qué dia-
blos estard sucediendo?

Y Bernardo andaba de una parte & otra como una fiera en su jaula.

—Si yo estuviese libre!—repetia;—si yo me pudiese mezclar con
las turbas populares... porque no hay duda; es un levantamiento el que
se esta haciendo en Oviedo; es la revolucion que deja oir sus ecos po-
derosos; jmaldicion! y aqui encerrados; imposibilitados de esgrimir una
espada,.. pero..., iquién serd el vencedor? Aunque me viera libre...
&qué podria yo hacer? Mis parciales me creen muerto; no me conoce-
rian aunque les dijese: «soy yo:» y luego... luego, tres noches pasadas
sin saber de Daniel; jah!... si el infame privado fuese el vencido, ya es-
taria ¢l aqui para sacarnos de nuestras prisiones. |Es tan valiente, tan
leal, tan decidido!... no; por fuerza que el infierno ayuda tambien en
esta ocasion & ese miserable. Pero si tal acontece, nuestra desgracia

ser4 mayor. Si yo me decidiera...
Tomo 1. 25
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—Hacedlo, hacedlo, infante; estando vos libre, nada habra que te-
mer; la hora se acerca; nuestro carcelero no tardara en venir; creo que
0i20 sus pasos...

—~Callad.

—No; es el rumor (ue se aumenta.

—Si me atreviese...

—iPor Santiago!... jno dudeis!

—Me llamaran traidor.

—:Y quién tal nombre osaré dar al del Carpio?

—Me tendrén por asesino.

—Sobrado saben que no lo sois.

—Dudo, conde...

—iPor Cristo!... y lo decis...

—iAh!... no... no me exalteis... porque mis sienes laten, renacen
mis antiguos brios, y pienso que voy 4 labrar mi libertad aun 4 trueque
de sacrilicar una existencia.

—Hacedlo, infante, y Espaiia os deberd su salvacion; adelante; oid
los pasos de nuestro carcelero.

—Conde!...

—Adelante, os repito; salvad el poco camino que ya os queda: recor-
dad vuestro juramento, vuestra promesa solemne; recordad tambien &
vuestro padre, 4 vuestra patria, & vuestra...

Bernardo no lo dejo concluir; de un salto penetré en su calabozo. La
puerta se abri6. 7

Solo hubo tiempo de escuchar el ruido que hizo al girar en sus goz-
nes, y un grito penctrante que hel6 la sangre en las venas del conde Sa-
biniano.

Nutio caia, atravesado el corazon por la daga del infante.

—Adios, conde,—grit6 este;—6 moriré muy en breve, @ os daré la
libertad.

Y se lanz6 por la galeria adelante, blandiendo el arma terrible que
Daniel puso en sus manos.

En aquel momento fué cuando la campana del alcdzar avisé 4 los
conjurados que era tiempo de principiar la contienda.

Y principi6 efectivamente por aquel grito imponente lanzado por la
muchedumbre que llenaba la plaza real, y que fué contestado suce-
sivamente hasta el @ltimo rincon de Oviedo.

A las voces de «abajo el favorito, muera el traidor D. Vela, » apareci6
en la plaza una fuerza de trescientos ginetes, vestidos de muy extraia
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manera, y cuyo aspecto feroz bastaba para alarmar y llenar de es-
panto.

Los capitaneaba un hombre vestido con una especie de camisote de
malla que se prolongaba hasta formar un.capuchon de lo mismo, por el
cual asomaba el extremo de una poblada barba negra, y unos ojos ar~
dientes y perspicaces que en tanto se dirigian & su gente, en tanto 4
las ventanas de palacio.

El clamoreo sigui6 por mucho tiempo, sin que una puerta del alcdzar
se abriera, y sin que humana cabeza asomara & sus ventanas. Y ya el
pueblo se disponia & hacer mas ostensibles sus propésitos, cuando una
noticia que corrié de boca en boca y que llegé hasta el Gltimo de los su-
blevados, cambié por completo la situacion, que 4 la verdad, no podia
ser mas alarmante. «Estamos vendidos, » decian unos y otros mirando &
todas partes, como si ya entre si desconfiasen y temiesen. «Vendidos,
vendidos, repetian; los que debian dirigirnos y mandarnos no pare-
cen, y lal vez & estas horas estén al lado del conde D. Vela para salir
contra nosotros, »

Y estas y otras cosas parecidas, diseminadas y difundidas entre el
vulgo, bastaron para que empezase un flujo y reflujo, un ir y venir, una
barahunda y des6rden tal, que nadie se entendia, ni pensaba mds que
en la manera de salir de aquel atolladero.

En este estado las cosas, el jefe de la tropa que antes mencionamos,
sin reparar siquiera en el nuevo giro que tomaban los acontecimientos,
se habia adelantado con los suyos hasta cerca de la puerta principal
del alcdzar, diciendo a los centinelas que tras ella estaban y que mira-
ban la multitud & través de los ventanillos:—Decid al privado del rey,
al conde D. Vela, que venimos por el infante Bernardo del Carpio &
quien tiene encerrado hace doce afios; decidle que nos lo entregue, 6 de
lo contrario, entraremos nosotros a buscarlo.

Por toda contestacion, los centinelas prepararon sus ballestas, y gri-
taron con fuerza «atrds» al atrevido guerrero.

—Hola!—-respondi6 este adelanténdose algo més;—parece que vues
tro deseo es ver si cumplo lo ofrecido; jno es esto? pues adelante, ca-
balleros; adelante, y sea lo que el cielo disponga.

Instantdneamente aplic6 espuelas 4 su caballo, mientras que los demés
hacian otro tanto, produciendo aquella arremetida el efecto que era
natural.

Trescientos corceles que parten al escape; los gritos de los que mas
cerca de ellos se arremolinan y separan; el estruendo de armas, de ga-
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lopes v carreras, y el estado en que ya se encontraba el espiritu pabli-
co, dieron al traste con los buenos deseos del pueblo, que salio 4 la des-
bandada en todas direcciones, creyendo por lo menos que tenia & sus
espaldas las picas aceradas de todo el ejército del rey.

Pocos momentos despues, apenas quedaban en la plaza tres docenas
de hombres que ayudaran 4 los ginetes y & su caudillo.

Pero este no estaba en disposicion de ver lo que ocurria.

Con una acha en la diestra mano, y rigiendo su bridon con la sinies-
tra, se preparaba & abrir camino 4 través de la puerta que defendia la
entrada del alcézar.

Los centinelas dispararon sus armas.

—Adelante;—agrit6 entonces el guerrero redoblando los golpes y alen-
tando 4 los suyos & que hiciesen lo mismo, cosa que 4 la verdad no ne-
cesitaban ellos ni con mucho.

El pueblo continuaba en retirada.

La tropa que asediaba el alcdzar no hacia alto en ello.

De pronto y cuando ya amenazaban caer en astillas, las puertas se
abrieron, y la guardia del rey y todos los soldados y hombres de armas
de palacio aparecieron formados en buen 6rden, y arremetieron decidi-
dos 4 los que con tanto furor atacaban.

—ijAh!... jgracias & Dios!—exclamé el desconocido guerrero del cami-
sote dividiendo una cabeza en dos partes, asestando 4 otro una estocada
y magullando 4 otro de un revés.—A ellos, valientes, 4 ellos, y no de-
jeis uno solo para contarlo.

Y esto diciendo, y encargando la direccion de la refriega 4 un segun-
do, tomo6 un buen nimero de hombres, sin pararse & considerar que los
sublevados habian huido, quedando solo en la plaza el reducido nii-
mero de sus soldados para lidiar con quintuplicadas fuerzas, y se entr6
por la callejuela proxima, por la eual penetré en los calabozos del al-
cazar,

Alllegar 4 ellos, 0y6 muchas voces, que & més y mejor gritaban: «;Trai-
cion! se ha escapado; ha huido.» Y vi6 abierta la prision del infante, 4
la luz de las antorchas que aquellos blandian; ligero como el pensamien-
to, lanzése espada en mano sobre ellos, dispersdndolos y acuchillando-
los sin compasion.

Ya con los suyos, y aguijoneado por la sorpresa que le causaron las
exclamaciones que antes oyera, plantdse de un salto en el centro mis-
mo del calabozo. —Sefior,—grit6;—infante.—Pero solo contestaba el
eco repetido por las sombrias bovedas del calabozo,
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Furioso como el tigre, revolvio & todas partes, registrando con brillan-
te pupila hasta el dltimo rincon del encierro. Pero aquel estaba solo; el
infante Bernardo salia en aquel mismo momento por una de las puertas
de la capital, emprendiendo una marcha precipitada, sin direccion ni
punto fijo.

Avanzaba més y mds & través de bosques y malezas.

Ni sabia dénde iba, ni dénde se encontraba.

La idea de que ya estaba libre, borraba en su razon hasta el vestigio
del mas insignificante célculo.

El guerrero volvid & la plaza rujiendo de ira, y dispuesto, al pare-
cer, 4 cobrar en enemiga sangre la desaparicion de Bernardo; al salir
del alcdzar, sin embargo, mandé abrir los calabozos, facilitando la li-
bertad 4 todos los que en ellos se encontraban.

Daniel volvi6 con (al arrojo & la pelea, que los caddveres se hacinaban
4 su paso, llegando & persuadir 4 los que le veian de que su brazo se
multiplicaba para dar & los demés la muerte,

Pero sus soldados estaban solos.

Solos, peleando uno contra cinco.

Hacian verdaderos prodigios de valor, pero se encontraban agobia-
dos, ahogados por el nfimero de los otros.

Aun asi hubieran disputado mucho tiempo la victoria, haciendo que
un mar de sangre corriera por Oviedo, si 4 la vez que por las del al-
cézar, no hubiesen sido atacados por otras dos fuertes columnas, que
4 un tiempo y con nuevos brios asomaron y embistieron por retaguar-
dia, formando con los primeros un tridngulo de hierro, imposible de
destruir.

Aquello era un turbion, un infierno, un torrente de soldados, que se
despenaban sobre un puiado de valientes.

—ilra de Dios!—gritaba el jefe;—en retirada, en retirada; estamos
vendidos, y debemos replegarnos.

Pero imposible; las tropas reales estrechaban sus filas, y no era fAcil
avanzar ni retroceder.,

—Ved,—decia entretanto el rey.—Ya ceden Jos sublevados. ;Pero
qué diablo de gente es la que se estd batiendo? ;Quiénes son esos
monfaraces que ni aun figura humana tienen?

—Tampoco lo sé,—respondi6 dona Munia,—pero sin adivinar la ra-
zon, 0s aseguro que me dan miedo.

—Mirad; mirad aquel condenado de las barbas y qué mandobles da
4 mis pobres soldados. ;Por vida!... me va 4 dejar sin mis guardias,—
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Pero... ;no veis? jAh!:.. bien calculado estuvo eso; ved. c6mo asoman
por aquella parte otros refuerzos que van & decidir la jornada; ya quie-
ren retroceder; mirad, mirad.

Efectivamente, este era el momento en que los extrafios ginetes,
obedeciendo la 6rden de su jefe, empezaban & oscilar.

—No los dejeis; no los dejeis,—agrité en el mismo instante el conde
D. Vela que todo lo examinaba desde el dintel de la puerta de pala-
cio, caballero sobre un potro andaluz tordo rodado.—Estrechad el circu-
lo; que no quede uno con vida.

—Bien!—exclamaba el rey; —podré ser un traidor y desleal mi pri-
vado; pero por Santiago, que ha sabido preparar bien el negocio.

D. Ordofio deponia todo su enojo, para recordar que habia sido guer-
rero, y admirar la prevision del conde y el valor de sus tropas.

—jlra de Dios!—bramaba el caudillo de los montaraces (como el rey
los llamaba)—ilra de Dios con los bhuenos habitantes de Oviedo! Rom-
ped por esas filas de mufiecos, y salgamos, vive Cristo, de este berenje-
nal. Adelante, adelante; Hafstin, y cerremos con ellos.

Cual si aquel nombre encerrara en si un poder mégico, los ginetes
afianzdronse en sus sillas, enarbolaron sus tremendos sables, y al grito
de «;Hafstin, Hafsn!» se arrojaron como una cuadrilla de leones sobre
sus sorprendidos contrarios, que mal de su grado les abrieron campo,
pasando todos por él con la ligereza del viento y la ilusion de una
turba fantéstica.

sl escape, 4 escape; pero cada cual por su lado, y 4 reunirse en el
bosque.

Y tambien el escuadron obedecit esta 6rden, desapareciendo como
por encanto,

—Perseguidlos. perseguidlos,—aullaba D. Vela.

—Imposible;—contest6 el jefe que mandaba las fuerzas.

—Y por qué?

—Porque montan mejores caballos que los nuestros, y sera tiempo
perdido.

Despues de esto, el privado se dirigi6 4 ver al rey, pero se detuyo al
ver que de la cimara salia un correo sudoso y lleno de polvo hasta las
cejas, v al notar que los cortesanos iban y venian todos como aturdidos.

—jAh!—exclamaron al verle.—;Qué desgracia, conde! entrad; entrad
pronto; el rey os espera.

D. Vela pas6 4 la cdmara precipitadamente.
—0ué sucede, senor? ;Qué pasa?—pregunt6 azorado.
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—;Fuego del cielo!—grit6 el monarea, livido y desencajado el rostro.
—iQué sucede! Lo peor, conde; lo peor que nos podia suceder.

—Pero explicadme...

—Ni aun para eso hay tiempo. Montad 4 caballo; reunid mis tercios;
partid sin tardanza & la Rioja; Muza ha entrado en mis tierras llaméndo-
se rey de Espafa, y sus huestes arrasan y destruyen mis campos y mis
ciundades.

—iSefior! {Qué me decis!—murmur6 el conde palideciendo.—;Y se-
r4 necesario...?

—;Y lo preguntais! ;Sabeis que estoy tentado de ponerme yo mismo
al frente de mis ejércitos? ;Qué os detiene en Oviedo?—pregunt6 dején-
dose por un instante dominar de un pensamiento por breves instantes
olvidado.

—A mi, sefior...

—Silencio, D. Vela; ya os mandé que montéseis 4 caballo, y... vive
Dios que atin os estoy viendo aqui.

—Perdonad...

—Salid, conde; salid, y pensad que el rey os envia 4 lavar su honor
y & levantar su honra.

—Pero partiré...

—Sin demora; en el instante, conde; no hay tiempo para més.

A tan terminante mandato, el privado bajé la cabeza, y salio.

El acento, el ademan, el semblante del monarca, daban en qué pen-
sar.al favorito.

En su cabeza trastornada por tanto y tanto acontecimiento distinto,
bullia una idea aterradora, que sobreponiéndose & todo lo demds, opri-
mia su corazon como un anillo de hierro.

—Si el rey,—pensaba,—ha descubierto que yo trato de robarle la
Joya que al parecer tiene en gran estima, entonces... joh!... entonces...
todo lo habré perdido. Si yo encontrase un medio... un recurso que
desbaratase de un golpe los planes que tener pueda el rey,.. Si... si...
hay uno; esa mujer ir4 donde vaya su amante, y su amante... vive el
cielo que lo habia olvidado!

Al decir esto, estaba en la escalera.

—Capitan,—dijo al que mandaba la guardia;—disponed en nombre
del rey que se reunan las mayores fuerzas posibles de peones y caba-
llos, y que se dispongan & partir dentro de dos horas.—Y vosotros,—

dijo 4 siete @t ocho soldados que estaban 4 dos pasos,—seguidme.
Y bajo con ellos 4 las prisiones. -
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—Nuiio, Hernando,—grit6; —aqui pronto, y abrid estas malditas
puertas.

Nadie le contest6.

—iPor Santiago! ;Dénde estd mi gente? jQué significa esta puerta
abierta! jPor Cristo! Un hombre muerto. jNufio! jAh!... este es el en-
cierro, el encierro del infante... y estd abierto, y solo, y su alcaide sin
vida. jInfierno! Se ha escapado; le han dado libertad; jmiserables!

Y el conde se mesaba los cabellos livido de coraje.

Al swulente dia, dos grandes noticias clrculaban por Oviedo, llenan-
do de terror & sus habitantes.

Muza, el terrible Muza, habia traspasado las fronteras, con objeto de
destronar 4 D. Ordofno.

Esta era una de ellas. ;

La otra, que la asonada de la noche anterior la habia ocasionado
Hafstin, el temible bandolero, terror entonces de todas las comarcas.

Esto lo decian con la mayor candidez los mismos que lanzaron el
primer proyectil, gritando con toda la fuerza de sus pulmones: « Muera el
favorito, abajo el conde D. Vela.»



CAPITULO XXIX.

Las pesquisas.

El jefe de los ginetes que asediaron el alcézar, signié su rumbo hécia
la Juderia.

Alli hizo alto, até su caballo 4 un anillo de hierro, y entré en una casa
(ue ya conocen nuestros lectores.

Llegado que hubo al piso alto, quitése su poblada y postiza barba, y
echose atréas la capucha.

Entonces pudo verse el semblante de Daniel, rojo a@in por la iray
el cansancio.

Ildaura tambien apareci6 de alli & muy poco.

Al verla, el paje se tapé el rostro con las manos.

—Nada me pregunteis, seiiora; nada me pregunteis,—le dijo.—Soy
un miserable, un imbécil, que me he dejado engafiar como un nifio, y
vencer como un cobarde.

—iDaniel, Daniel!... temo comprenderte.

—Y con razon, sefora; nos han abandonado, vendido, humillado.
Ese infame conde sabia cuanto en Oviedo pasaba, y mientras el pueblo
huia, & mis gentes las alacaba todo el ejéreito real. jOh!... vos no sabeis,
no sabeis de qué traicion hemos sido victimas.

— ¢Pero nada has hecho por éI? jnada has podido...?

—Serora...

—Habla, habla; ;qué te detiene?

— Pues bien, os lo diré: en el calor del combate. en medio de la re-
Tomo 1. 26
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friega, he entrado en el alcazar; he llegado hasta la prision del infane;
he penetrado en ella, y...

—iAcaba!

—Sefiora...

—ijAcaba!

—FI infante habia desaparecido.

—iCielos!

—Pero tranquilizaos; es una desgracia preferible 4 la que sobre nos-
otros pesaba.

—iOh!... jeso dices!

—Si, y os lo repito, sefiora. No es que ha muerto el infante; se ha fu-
gado, matando para conseguirlo, & su carcelero.

—¢Es cierto lo que dices? jah!... no me enganies, Danicl; no me en-
gafies, porque todo es preferible & esta cruel anqwdad

—Sefiora, la verdad solo os digo; sus mismos guardianes se deses-
peraban por el atrevido golpe del infante.

—iOh!... Dios sea loado: 4 lo menos, ya no estard bajo la odiosa
voluntad de ese hombre; & lo menos... pero jay... que initilmente es-
perol... & estas horas lo perseguirén, lo acosardn... y sabe el cielo la
suerte que se le prepara.

—Tranquilizaos; Bernardo del Carpio no es hombre que se deje co-
ger de nuevo tan facilmente. Mas callad; ;no ois ese rumor que hasta
aqui llega?

Y el paje palidecia sin saber por qué, y echaba maquinalmente mano
é la espada.

El rumor, efectivamente, crecia.

Asomose Daniel 4 una-de las ventanas, y divis6 un grupo de hom-
bres parados en su puerta.

—¢Qué sucede, compadre? ;Se vuelve 4 armar jarana?

—Si, pero ahora va més de veras.

—Qué quereis decir?

—Quiero decir, que Muza al frente de un formidable ejéreito acaba
de pasar nuestras fronteras, y que nuestras gentes salen esta misma
noche 4 resistirlos.

—Pues ya nos ha caido que hacer; porque Muza es hombre que si se

empefia en recorrer nuestras tierras, lo hard annque le pese al rey
Ordofio.

—ilra del cielo, que no sucedera!
—Ya lo vereis, compadre,
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—Ya lo escuchais, sefiora;—dijo el paje volviéndose & Ildaura;—el
cielo protege por esta vez al infante. Con la terrible noticia que acabo de
oir, no tendrin tiempo ni pensardn siquiera en ir en su seguimiento,

—¢Pero y nosotros? ;Qué hacemos entretanto?

—1Oh!... si vos quisiérais. ..

—Todo, Daniel; todo, en cambio de salir de esta situacion que me
mata.

—Pues venid si tal es vuestra voluntad; venid, y ayiidenos el santo
apostol. ‘

Mientras esto convenian y hablaban Ildaura y el paje, dirigiase un
hombre camino adelante de la Rioja.

Los que & su paso le encontraban, quedibansele mirando y cuchi-
cheando, y 4 la verdad que esto no era extrano, porque su original figu-
ra se prestaba tanto 4 la observacion como & los comentarios.

Su cabeza cubierta de una melena enorme que le caia 4 mitad de la
espalda, y que por efecto de ir descubierta presentaba el aspecto més
repugnante y enojoso; una barba entrecana que desigual y en grandes
crenchas bajaba ocultando su pecho; unos ojos negros, inquietos y des-
confiados, que se movian en sus oOrbitas ripida y constantemente; una
especie de tanico morado, hecho girones y descenido, que apenas era
hastante & cubrir los muslos medio encerrados en un ajustado calzon color
ceniza, tal era ligeramente bosquejado el retrato de aquel sugeto, que
muy justamente fijaba la atencion de todos.

Seguia como antes dijimos su camino; pasadas dos horas, se inlerné
en el monte, y descanso.

—iAy!—dijo;—ni aun fuerzas me quedan; mis miembros se niegan 4
prestarme aquella agilidad y fortaleza de mis primeros anos. jMaldicion!
Y qué haré si me siguen? ;COmo podré defenderme si me atacan? Lo-
cura: esto es solo dilatar mi martirio; la hora que para su venganza
debian haber preparado. 8i:—prosiguié mirando al cielo.—El gol calien-
ta; con él vendrén mis enemigos... y entonces... enlonces... me conoce-
rdn mis verdugos, y volveré 4 aquel horrible calabozo, 4 aquel terrible
encierro en que he perdido mis ilusiones, mi juventud, mi vida. jAh! si-
gamos, sigamos hasta que el aliento acabe.

Y continué su jornada, pero de distinta manera.

Interndse en un dilatado bosque que se extendia 4 la izquierda, y ha-
ciendo esfuerzos supremos, continud ain su penoso viaje por espacio
de tres horas.

Poco mds 6 menos, 4 aquella misma hora, dos ginetes recorrian &

.



204 DANIEL,

toda brida las puertas de Oviedo, haciendo a sus guardianes preguntas
fan estramboticas como raras.

Llegados 4 la ltima, uno de ellos repitio la operacion, diciendo & uno
de los centinelas:—Amigo, habeis visto salir mucha gente por este
lado durante la noche?

—{Vaya! No han dejado de entrar y salir durante toda ella ginetes tan
bien montados y armados como vos.

—No os pregunto yo por ginetes, sino por peones, y caballeros por
anadidura.

—iAb!... lo que es eso, no; ni un solo caballero he visto desmontado
desde que estamos haciendo la guardia.

—Y de entre todos los que habeis visto, ;no os ha llamado ninguno la
atencion por su aspecto, por su apostura?...

—iJa, ja, ja! Vaya si ha llamado mi atencion una figura endiablada
que mds parecia vision que hombre de carne y hueso; pero ese, ni era
caballero, ni pechero, ni nada. Era lo que ya os he dicho, un vestiglo,
capaz de dar miedo 4 la misma noche.

—0Oh!... bueno, bueno,—repuso con ansiedad el ginete;—ya esto es
algo. Y decidme, amable compaiiero; ese vestiglo, 6 lo que vos querais
que sea, ¢iba solo?

—8i, y con mucha priesa al parecer.

—¢Desarmado?

—Tengo para mi, que no llevaba arma alguna; mas bien parecia un
preso acabado de salir de su encierro, no libre por la justicia, sino hu-
yendo de ella y con ahinco.

—Bien, no es ese el que yo busco; gracias, y bebed 4 mi salud.—Dijo
con precipitacion marcada el caballero, dando una moneda de oro al
soldado, y saliendo de alli al camino, seguido de su acompanante.

Rodearon los dos un poco, y llegado que hubieron & cierto sitio,— ea,
—dijo el que interrogo al centinela;—encomendémonos al cielo, pues si
no me engano, seguiremos la pista al fugitivo antes de tres minutos, —Es-
to diciendo, llevo a sus labios un silbato de bronce, del cual salieron unos
cuantos silbidos que se desvanecieron en el monte.

Al vibraba el Gltimo de sus ecos, cuando de la espesura empezaron
a salir hombres armados oprimiendo los hijares de poderosos corceles, y
reuniéndose hasta formar un crecido escuadron, que se adelant6 al
caballero.

—En marcha; —dijo este lanzando su caballo al galope por el camino
que a su frente tenia.
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Los demés hicieron otro tanto.

Cinco minutos despues, una espesa nube de polvo los envolvia.

El caballero se levant6 sobre sus estribos, y midié con la vista las ma-
yores distancias posibles,

Su compaiiero hizo otro tanto, y un hondo suspiro salié de su pecho.

Sin hablar, sin atreverse siquiera 4 mirarse, prosiguieron su camino al-
gunas horas més.

La noche se anuncid.

La cabalgata hizo alto.

El caballero y su acompanante guardaron silencio.

Los soldados se situaron como convenia, 4 fin de que nadie pasase
por aquel sitio, sin que de ello se apercibiesen. A

Inutil,

Solo all4, en la madrugada, crey6 ver un centinela una sombra fan-
tastica que cruzaba por lo més enmaranado del bosque.

Crey6 verla, y aun estuvo 4 punto de dar la voz de alto y disparar en
caso su ballesta.

Pero la sombra se habia desvanccido, no quedando de su aparicion el
rastro més leve.

En su consecuencia, el soldado crey6 que era una vision Optica; acaso
un vértigo ocasionado por los vapores de cierto liquido encerrado en un
frasco que con frecuencia acercaba & sus labios. :

Esto decimos que pens6, y acto continuo se debié persuadir de ello,
pues desarm6 su ballesta, y dando media vuelta & su caballo, ptsose 4
mirar hicia otra parte.



CAPITULO XXX.

La llegada.

Algunos dias despues, el ejército real se posesionaba de una in-

mensa llanura, en la Rioja, donde Muza hacia grandes algaradas con
“sus gentes, entregadas al asesinato y al robo.

Cercanos ambos ejércitos hasta darse vista, se ordenaron y dispu-
sieron de la mejor manera, para venir & las manos 4 la primera sefial.

Kl lugar ocupado por el ejército de Muza era tan fuerte como pin-
toresco. 4

Cercdbalo en un inmenso ridio una cordillera de montes cubiertos
de verdes pinos.

La llanura, tapizada de abundosos arroyos que en todas direcciones
se cruzaban como anchas cintas de plata, y que tenian su origen en un
rio que la partia en dos, daba & su vejelacion una lozania asombrosa,
haciendo remontar el lentisco y los-arbustos 4 considerable altura.

Al entrar por la cortadura 6 boquele que establecia la comunicacion
con el dilatado valle, divisdbase en primer término, 4 la derecha, un
pequeiio caserio alegre, risuefio, con sus blancas casas, su puntiaguda
torre, sus cercos y labranzas. Mis alld, en el fondo, una poblacion con-
siderable, con sus correspondientes fortificaciones, consistentes en un
buen castillo, espesas murallas, ancho foso y buenos puentes. Y por tl-
tiho, alld en el horizonte, completaban tan sorprendente perspectiva
multitud de vistosas tiendas, bajo las cuales reposaba el ejército in-
vasor, dueilo de toda la comarca, incluso el pueblo y el castillo.

Las avanzadas coronaban los dos puntos que servian de entrada, y
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un crecido escuadron cerraba por completo aquella puerta formada
por la naturaleza en la montana.

Los tercios reales acamparon al lado opuesto del valle, enfrente de
la cortadura.

D. Vela reunié & sus capitanes, y les pidié consejo acerca del plan
que deberian seguir.

La unénime opinion fué que se habrian de perder muchos hombres
y muchos dias para lograr entrar en el valle; y que una vez dentro,
tendrian que destruir los formidables tercios de Muza, orgullosos por
las victorias que llevaban alcanzadas, y tomar despues el castillo, para
el cual se necesitaban tambien no pocas fuerzas.

Esta fué, repetimos, la general opinion de los capitanes del rey, al
ver las posiciones de los contrarios; llegando algunos de ellos 4 asegu-
rar, & fuer de pricticos y experimentados, que de empeiar de aquella
suerte el combate, era mis que probable la derrota.

Este parecer, esta negra prediccion, exasper6. como se puede com-
prender, al favorito, que ansiaba con todo su corazon concluir la cam-
pana para regresar 4 Oviedo.

Retirdse & su tienda dispuesto & apurar todo el catilogo de recursos
que le ofreciera su mente, para penetrar de cualquier manera en aquel
circulo de montanas defendido por el ejército de Muza.

En esto pensaba ¢l conde, cuando por el lado del monte que sus
tropas dejaban libre, viése trepar & un hombre, pararse, observar y
subir de nuevo, llegando al cabo de una hora vy despues de improbos
trabajos 4 la caspide, de la cnal descendié de la misma manera, hasta
penetrar en el valle.

Sin vacilar examiné cuanto 4 su vista se ofrecia, y despues, con se-
guro paso eché 4 andar hécia el campamento que detrés de la fortaleza
se exfendia,

—¢Quién va?—preguntd 4 gran distancia un centinela.

—Un hombre que viene desde Oviedo buscando & Muza vuestro
general.

—¢Y que le quieres?—volvié & interrogar el centinela admirado de
la figura y el aspecto del recien llegado, y disponiendo su arma para
estar en todo caso prevenido.

—Verle, si quereis vosotros llevarme 4 su presencia.

—DMuza celebra ahora consejo: pero tii no te moveras de aqui, sean

las que quieran tus intenciones; si quieres alistarte en sus banderas,
seras bien venido; si eres un espia...
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—No prosigas, que ti no has de juzgar de mis intenciones; llama 4
quien pueda llevarme 4 la presencia de Muza, que esal que yo quiero
ver.

Con efecto, el centinela llamoé al jefe de la guardia, que no menos
que el otro, se quedd admirando por algunos momentos al huésped que
la casualidad les ofrecia, y que era, ni mas ni menos, el mismo que no-
ches antes sali6 de Oviedo, 4 pié, y llamando la atencion de cuantos le
miraban,

El jefe de la guardia lo interrogd acaso con una poca impertinencia,
pero al fin le condujo delante del caudillo.

—(Quién es ese hombre? —dijo Muza encarandose con el subalterno.

—Seifior,—respondi6 este;—se ha presentado en nuestro campo pi-
diendo con instancia licencia de veros.

—Pues hablad, que estoy de priesa, y 2olo os concederé un brevisimo
espacio.

—General,—respondio el cristiano;—he venido desde Oviedo & pié,
descalzo, con frio y & través de bosques espesos y elevados riscos,
con el solo objeto de veros y obtener de vos una audiencia; compren-
dereis por esto que mi presencia aquino es (an sencilla como os lo pa-
rece.

—Pues bien, decid.

—Serd bueno el que yo hable tan solo con vos.

Muza hizo una sefia.

El jefe de la gnardia salio.

—Y bien...

—S6 que Muza es un gran general, un guerrero leal y de corazon, y
por esto no he temido ni un solo instante venir & su presencia.

—Esté bien; pero decid el objeto que os trae.

—Deseo alistarme bajo vuestras banderas.

—:Vos?

—Yo.

—¢Y qué adelantareis? Sébranme soldados, y por otra parte, vuestro
puesto estd al otro lado de las montanas.

—FEso es para despues, valienle Muza; por ahora responderé 4 vues-
tra primera indicacion. Decis que os sobran soldados, y yo creo que no
sobran jamds cuando se combate en este pais; Espafia ha enterrado en
sus campifias numerosos y aguerridos ejércitos,

—Fsos tiempos pasaron, y atravesamos otros muy distintos.

—No tanto que impidan tener valientes capitanes y sufridos solda-
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dos que diezmarén los vuestros si no les dais un guia que sepa condu-
cirlos 4 la victoria.

—Cristiano!

—Ya os lo he dicho.

—Olvidais que venci 4 los de Valencia, Toledo y Zaragoza?

—Pues yo os digo que aqui no vencereis.

—¢Quién lo impedir4?

—Yo.

—iTraidor! ;Acaso te enviaron?...

—No prosigais; me decis que os sobran soldados cuando 4 ofreceros
vengo mis servicios, y vo os contesto que con solo efrecerlos & D. Or-
dofio, vuestras huestes saldrian de la Rioja.

—Estais loco; solo un hombre pudiera haber dicho lo que vos, y
acaso con razon; solo él hubiera puesto terror en las taifas moras, por-
que €l ha sido el genio verdadero de los reyes de Espana.

El desconocido se sonrio.

—¢Y quién es ese hombre, valiente Muza?

—Bernardo del Carpio.

—Le conocisteis?

—¢Quién es el guerrero que no ha conocido 4 Bernardo?

—¢Y de veras creeis que ha muerto? '

—jOhl... jes indudable!

—Pero si viviera...

—Entonces, no vacilaria en contestaros que creeria dudosa la victoria.

—Eso seria sosteniendo el del Carpio la causa de su rey.

—No podria hacer otra cosa; Bernardo no ha sido traidor jamés.
Pero si ese guerrero no hubiera muerto; si lejos de esto su muerte
hubiese estado enlazada 4 la mayor y més negra de las ingratitudes; si
el premio que los reyes le hubiesen dado consistiera en un estrecho y
horrible calabozo que por espacio de muchos afios guardara su miseria,
sus dolores y todas las amarguras de su alma, jereeriais que era trai-
cion el que este guerrero viniera & buscaros y os dijera... Muza, mirad-
me bien; ved en mis ojos el brillo que admir4bais en Valencia: ved mi
frente tostada por el sol del Mediodia; conoced, en fin, al que tantas ve-
ces ha medido su acero con los vuestros, y dadle lugar para contribuir
con sus esfuerzos al destronamiento del rey Ordoiio; sseria esto traicion?
Responded, Muza.

El caudillo moro di6 un paso @ la espalda, y mir6 con espantados

ojos 4 su interlocutor.
I Tomo I. 97
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Creyendo que era presa de un suefio penoso, pasose la mano por la
frente, y volvié 4 mirar, cada vez més aturdido y en mayor con-
fusion.

—iPor Ali!—exclam6 al fin acercéndose & aquel hombre;—jpor Ald
que atin no me atrevo & dar crédito & mis ojos! ;Seria verdad lo que
decis? ;Seriais vos?... jOh!... y en efecto; creo conoceros; mucho ha
variado esa fisonomia... pero... jno hay duda! Sois Bernardo-del Car-.
pio, sois el mismo!

—;Gracias 4 Dios! no se habré perdido todo si Muza conoce al fin al
antiguo guerrero.

—S8i, si; ya no me cabe duda; jpero infante! esa cabeza, ese rostro cu-
bierto por vuestra luenga y despeinada barba...

—Queriais que en nada se conociesen doce afios de prision?

—iDoce anos! ;Y como os hallais en libertad?

—Maté 4 mi carcelero; hui, y aqui me teneis.

—Bien venido seais, infante; tomar podeis el mando de mi ejéreito;
apoderaos si esc es vuestro afan de la corona de Espaiia, pues mi ve-
nida aqui no tiene por objeto més que dar otro rey 4 este desdichado
pueblo.

—Bien, Muza; haced lo que querais, pero antes quiero que ambos
deslindemos bien nuestras respectivas posiciones. Yo solo quiero de
vos lo que vais 4 oir. Deseo guardar el incdgnito; deseo combatir hasta
quedar muerto en el campo de batalla, 6 dar en tierra con mi mortal
enemigo; una vez que esto Gltimo se consiga, cada cual de nosotros
quedara en libertad, y podrd hacer lo que més le conviniere.

—Conformes, infante; hagamos causa comun en contra de D. Ordoiio,
que es por ahora el Gnico objeto que me propongo. i

—Ved mi mano, y con ella recibid el juramento que os hago, de n6
parar hasta arrebatar la corona 4 ese monarca traidor.

Y los dos guerreros enlazaron sus diestras, con toda la efusion de dos
almas grandes, que en breves momentos se comprenden ¢ identifican.

Prepararon una tienda al infante, al lado de la de Muza; diéronle
armas, caballos, vestidos y escuderos, y si bien los soldados ignoraban
su nombre, no abrigaron ya duda de que el cristiano era un hombre de
pro.

Al dia siguiente, el conde D. Vela resolvi6 dar la primera embestida.

Formé sus escuadrones, hizo que avanzaran los ballesteros, y se acer-
¢6 cuanto pudo 4 la entrada del valle.

No lejos de su campo, y en el lindero del hosque, se divisaba un
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hombre que atento y cuidadoso seguia todos estos movimientos, como si
calculara los resultados que habrian de dar.

Cuando ya los tercios estuvieron en buen 6rden, empez6 a rodear
la montaiia, midiéndola 4 cada instante de abajo & arriba.

De esta manera anduvo largo tiempo.

Sabitamente se vi6 detenido por un obsticulo con que no contaba.

Las vertientes de la sierra que alli se reunian por ser la parte més baja
de aquel anillo granitico, habian formado una especie de cascada gran-
de, elevada, y furiosa, que bajaba despenidndose de roca en roca hasta
perderse en la llanura y ocultarse en el bosque.

Para seguir costeando el monte, se hacia indispensable formar una
curva prolongadisima; de otra manera, era imposible continuar el
camino.

El hombre se detuvo.

Registr6 con minuciosidad aquella escarpada ladera, que 4 la simple
vista era mucho mds agria, penosa é inaccesible que las restantes.

Sin embargo, 4 sus labios asomé una sonrisa; fruncié las cejas, y se
adelant6 hasta sentir en su rostro los 4tomos de espuma que el aire ar-
rebataba & las aguas.—Aqui estd,—dijo;—aqui esti lo que yo buscaba;
cualquiera otro pensaria cque este es el sitio méds escabroso... y no obs-
tante, de este sitio acaso pende la salvacion del rey Ordono.

Y empez0 & trepar.

Efectivamente, con las frecuentes y grandes avenidas, se habia ensan-
chado como una vara el cauce de la cascada, que al disminuir, dejaba
aquel sobrante en seco.

En este pequeiio espacio, mezclado y confundido con lo restante, un
ojo experto podia descubrir una escala natural formada por el tiempo y
por las aguas, que con sus repelidos y fuertes golpes, lamiéndola de con-
tinuo y trabajéndola, se hacia & cada momento mds practicable, hasta
al punto, que ya sin grave dificultad podian ascender dos hombres 4 la
par hasta lo alto.

Hecho esto, lo restante era més sencillo, pues arriba se hacia la su-
perficie més plana, pudiendo si era necesario rodear el monte en toda
su extension.

Estas observaciones y muchas més iba haciendo nuestro curioso;
pero lo que ain mas le llen6 de sorpresa, tanto que estuvo & punto de
lanzar un grito de alegria, fué el encontrarse al dirigir sus miradas & la
parte opuesta tan proximo 4 la plaza, que casi se podia decir que tuvo
que retirarse para no ser visto.
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Asi era la verdad; pueblo v castillo estaban & sus piés dominados por
completo, y tan cerca, que sus voces podian llegar hasta los de abajo.

Adelantidndose un poco vié las torres; las casas; los soldados; todo,
en fin, lo que coustituia el campo, la fuerza y los recursos del caudillo
Muza.

Quedd admirado al ver los aprestos y defensas, murmurando despues
lentamente: —Si, no me queda duda; sin mi auxilio perecerd hasta
el nltimo de los soldados cristianos. :

Practicado el reconocimiento volyi6 4 bajar, y se dirigié al mismo
punto de donde habia partido.

Ya en el bosque, entr6 en una choza formada poco hacia de ramas
de arbusto y hoja, incomoda, si, pero bastante 4 guarecer de la lluvia
y el aire. -

A su alrededor habia esparcidos & grupos de cinco y seis, hasta unos
trescientos ¢ cuatrocientos hombres que hablaban de los acontecimien-
tos del dia. '

En la miserable choza que antes dijimos, nuestro curioso paseante se
encontrd con otro companero, que lo esperaba con marcadas sefiales de
impaciencia.



CAPITULO XXXI.

De como un pajaro se atrevio a dejar su nido.

Demos la vuelta 4 Oviedo, pues no es razonable que lo abandonemos
cuando en él suceden cosas que importan mucho & nuestra historia.

En él dejamos al rey, furioso contra el favorito.

La fuerza de los acontecimientos arrastraron 4 D. Ordono & encubrir
sus resentimientos con el conde.

Su Gltima deslealtad le hizo ver ya con imparcialidad y sangre fria su
funesta marcha, su administracion fatal, lo insufrible de su gobierno;
pero atravesando por un periodo violento y amenazador para la corona,
no encontraba, no podia encontrar otro medio que echarse en brazos de
aquel hombre.

Los personajes mas ilustres de su corte estaban desterrados, gracias
4 la envidia de su privado.

Los capitanes mds insignes, presos 6 resentidos por laconducta del
rey, que asi lo creian, para con ellos.

No tenia ni amigos, ni parciales, ni consejeros; no tenia & nadie, en
fin, como no fuese 4 aquel privado, 4 aquella sombra importuna, 4 aquel
D. Vela de repugnante tradicion.

De aqui la necesidad de aplazar para despues su descontento, y la pre-
cision de confiar al odioso consejero el porvenir de su reinado.

Teniale impaciente, exacerbado, la incertidumbre de si seria 6 no der-
rotado su ejérceito.,

Cuando en esto se fijaba, mudébasele el color del rostro, y sus manos
se crispaban con fuerza,
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Todo lo temia, y todo 4 la vez le desesperaba.

Proponiase, y ftal se lo decia 4 dona Munia, finica persona que leal-
mente le amaba, variar por completo las cosas del reino, que goberna-
ria en adelante por si mismo, si sus soldados lograban derrotar & los
de Muza.

Formaba mil planes para lo por venir... y sin embargo... jsolo se ocu-
paba & medias de lo presente!

Y esto decimos, porque en medio de aquel mar borrascoso, de aquella
politica destructora, en su corazon habia un deseo creciente é inevita-
ble, que aparténdolo con tenacidad de las contrariedades de que su po-
der estaba rodeado, y sacindolo mal de su grado de en medio de la
atmoésfera en que debia vivir, lo arrastraba 4 proyectos y planes muy
distintos, haciéndole imaginar que de su realizacion estaba pendiente la
mitad de su vida.

El rey amaba més que nunca & su desconocida, de quien nada sabia
4 contar desde la noche del motin, en la cual tambien sorprendié el
engano de su favorito.

Esto en cuanto & D. Ordoiio.

Bajemos luego 4 las prisiones, y veamos lo que en ellas pasa.

El conde Sabiniano habia interrogado repetidas veces & su carce-
lero acerca de lo ocurrido en la capital, aunque siempre era contestado
con evasivas.

El dia & que nos referimos era uno de aquellos en que la desespera-
cion sucede 4 la calma y la ira reemplaza 4 la resignacion.

A la hora de entrar el carcelero, el conde Sabiniano se paseaba de un
lado & otro, con todas las apariencias del hombre que piensa tomar una
resolucion herdica en medio de un trance supremo.

El alcaide, que si bien no era el antiguo, guardaba la misma forma
que su antecesor, hizo la operacion de siempre. Dejé la linterna que le
servia para andar por aquellos oscuros corredores, cerrd la puerta por
dentro, y 4 la vez que extendia un mantel en una mesa, y que desocu-
paba una cesta que llevaba en el brazo,—el cielo os guarde, sefior con-
de,—dijo.

—Contigo venga.

—Hay apelito?

—Ninguno.

—0s desesperais?

—DMas de lo necesario.

— Vamos, que otros tienen més razon que vos,
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—Lo dudo.

.—Presto saldreis de esta incémoda morada.

—Es que no debi entrar en ella.

—Es tan mala la politica... -

—Y quién te mete & ti en eso?

—Decis mucha verdad; perdonadme, sefior conde, y ved que vues-
tro modesto refrigerio se enfria.

—Esta de més; no tengo ganas.

—Sin embargo, no podeis estar asi; ha dos dias que no comeis.

—iOh!... yo me alimento de ofra cosa.

—Y puedo saberla, sefior conde?

—Si; me alimento de la esperanza, de la esperanza de vengarme.

—Pero de quién os quereis vengar?

—De aquellos que tienen la culpa de mi desgracia.

—Oh!... pues entonces no serd de mi, que la siento sobre mi
corazon.

El carcelero, como todos los hombres, tenia miedo al més fuerte.

Servil y adulador como todos aquellos que habitan en las casas rea-
les, por més que figuren en la mds miserable de las gerarquias, se
adaptaba admirablemente al sacrosanto principio de la conveniencia in-
dividual; y como sabia de una manera casi indudable que el conde Sa-
biniano volveria mds 6 menos pronto al lado del rey, (ueria no per-
der en lo posible su gracia.

Asi era que en aquel calabozo aparecia con humildad el que en los
otros era més despotico y cruel que un desalmado verdugo.

—Creedme,—repitio;—me duele tanto vuestra prision...

—~Gudrdate esas mentidas palabras para otro: yo no busco ni deseo
tu compasion,

—Mis intenciones...

—Son malas.

—Sernor...

—Y te convenceré de ello si quieres.

—iAh!... no acierto...

—DMira, voy 4 ser generoso contigo, aunque estaba de més el que te
guardara la mas pequeda consideracion.

—Decid, sefior conde.

—Escucha. Yo necesito ver al rey; y como para verlo y que me
haga justicia debo salir de aqui...

—Quereis hacer conmigo 1o que han hecho. ..
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Y el carcelero, sin concluir de expresar su idea, di6 dos pasos & la
espalda, empuiiando violentamente su pufial.

Pero Sabiniano permanecia inmévil, con los brazos cruzados sobre el
pecho, y mirdndole con desden.

Lo habia comprendido.

El carcelero se referia 4 su digno companiero Nufio.

—Tranquilizate;; no sé lo que quieres decir, pero de seguro no adivi-
nas mi proposito.

—Pues hablad.

—Iiscucha; repito (ue me es muy necesario salir de aqui; pero como
no sé atn de que medios habré de valerme, y como por otra parte
no quisicra tomarme la molestia de buscarlos, deseo hacerte un partido
que te serd ventajoso. Th apenas ganas con tu vil oficio para atender & tu
sustento; no puedes esperar una fortuna, porque esta tan distante de ti
como lo estard el cielo cuando tu alma abandone tu cuerpo: pues bien,
yo le daré la primera, y con ella podrds ponerte acaso en camino del
segundo. Si te acomoda, adelante; si no, ya estds prevenido.

—0s lo agradezco; pero no puedo ni debo cambiar mi cabeza por
una fortuna, y pienso ganar mi salvacion por otros medios. En cuanto
4 vuestra necesidad de salir de aqui, creed que lo deseo tanto como
vos; pero sienlo deciros que sin una 6rden d't.al rey...

—-¢No podré conseguirlo?

—No, de seguro.

—Allé lo veremos.

—Con harto disgusto mio, porque no soy tan duro como parece, os
llamaré la atencion hicia esa puerta, que es gruesa en demasia, y resis-
tird & vuestros ataques sin conmoverse,

—Bueno, bueno; en ese caso...

—¢Qué sucederd?

—Que perderés tu cabeza y tu fortuna.

—No soneis, senor conde,

—Te convencerds cuando el mal sea inevitable.

—Os creeré, si teneis poder bastante para filtraros por las paredes;
¥ para esta operacion puedo aseguraros que necesitariais veinte anos,
teniendo un arma 4 proposito. Es el parecer de los inteligentes.

Y al dar este consuelo al prisionero, golpeaba con el puiio cerrado,
sin que sus golpes produjeran el menor ruido.

—Ya lo veis, el muro se niega 4 responder. jOh!... son unas habita-
ciones hechas & conciencia,
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—FEst4 bien; cada loco con su tema, y cuida tfi de que tu cuello esté
bien seguro en tus hombros.

—Pardiez que lo cuidaré, ya lo creo;—contesté el carcelero volvien-
do 4 sacar los objetos que habia entrado y dando vuelta & las llaves y
echando los dobles cerrojos de la puerta.—Sin remedio ,—afnadi6,—
estd loco el buen conde; jja, ja, ja! {Pensar que puede salir de aqui! jBue-
no, bueno!

Y desaparecié por las galerias como el genio del mal.

Todo quedé en silencio. "

La noche cerré, y en aquellos l6bregos lugares no se oia otra cosa
que el ruido de alguna cadena, que chocaba violentamente contra el
suelo.

Pas6 una hora més.

En el calabozo que dias antes ocupaba el del Carpio, se oy6 un golpe
seco que no volvié 4 repetirse.

Despues una respiracion ahogada y como temerosa.

Por Gltimo, all4 en el rincon méds oscuro, apareci6é una cabeza.

Luego fué saliendo poco & poco la figura completa de un hombre.

Este hombre era el conde Sabiniano.

La puerta de la prision qne ocup6 el infante estaba abierta, como su-
cedia con todas las que quedaban vacantes; y esto se hacia con el fin de
que se ventilaran, pues aun asi ni eran sanas ni saludables.

Sabiniano habia hecho esta observacion, gracias 4 la tronera que po-
nia en comunicacion ambos calabozos.

Al encontrarse enfrente de aquella galeria que abria campo 4 su ar-
diente deseo, vag6 una sonrisa por sus labios.

—iLibre!—exclamé;—ilibre y en presencia del rey!...—Pero al de-
cir esto palidecio.

—¢Y si me descubren?—se dijo.—jOh!... atn falta mucho para salir
de estos malditos lugares; jpero qué diablo! adelante.

Y asom6 atrevidamente el rostro para reconocer el campo.

—iNadie! Avancemos un poco.

Y salio.

Aquellas galerias conducian 4 dos distintos sitios.

Una era la que terminaba en las habitaciones del carcelero, dando
paso & la puertecilla de la callejuela.

Otra iba directamente 4 la cdmara del favorito.

Sabiniano conocia las dos.

En su consecuencia opt6 por la tltima.
Tomo 1. 28
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Con un cuidado que solo puede comprender el que en su caso se ha
encontrado, eché 4 andar el temeroso conde, pareciéndole que su res-
piracion habia de despertar & todos los centinelas del aledzar,

A través de la oscuridad, que crecia al tenor que se internaba, y ex-
tendiendo los brazos, gano la estrecha escalera cilindrica que guiaba-a
la cdmara de D. Vela.

Sigui6 andando, y sus manos tropezaron despues de algunos minutos
con el marco de una puerta embutida en la pared.

—Aqui estd, aqui estd, —murmuré.

Y puso el oido tan cerca, que le hubiera sido posible oir cuanto de
la otra parte pasaba.

—iNo hay nadie, nadie! jah!... veamos el resorte; este es, ya le
tengo.

Y apreté un botoncito de bronce.

Giro la puerta.

El despacho del favorito estaba efectivamente desierto.

Sabiniano sigui6 avanzando.

Levant6 uno de los tapices y abrié otra puerta.

Entro, y 4 los dos pasos hizo alto y esperd.

En aquel departamento habia un hombre sentado delante de una
mesa, vuelto de espaldas al sitio donde el conde se quedd, y abstraido
completamente. Con mano convulsiva y ademan impaciente trazaba al-
gunos renglones en un pergamino, que muy luego doblé y até con un
cordon morado.

A este tiempo el conde Sabiniano hizo ruido con el mueble que mas
préximo tenia.

—¢Quién va alld? ;quién es?—pregunto el que escribiendo estaba.

'—Soy yo, sefior,—contest6 Sabiniano.

— ¢ Yos?—interrog6 otra vez el otro volviendo la cabeza, extrafnando,
como no podia menos de suceder, que hubiesen entrado sin haberse
él apercibido.—;Vos!... gpero qué veo? jConde! jConde Sabiniano! (De
donde salis & estas horas y de esa manera? [jQué trage! iqué peinado
¢De donde venis? Hablad.

—Sefior, ;sois vos quien lo pregunta?

—iQue si soy yo! Pues claro esta.

—¢lgnorais?...

—VYive Cristo, que por eso os inte.rrogo.

—¢No sabeis?...

—Yo solo sé que faltais de palacio h4 muchos dias,
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—Y no os han dicho?...

—Si, me han dicho que habiais salido para uno de vuestros castillos
precipitadamente, y... nada mas.

—¢Puedo saber, sefior, quién os ha dado esa noticia?

—Qué inconveniente hay? Me la di6 el conde D. Vela.

—iEl conde D. Vela!

—Si.

—Pudo él mejor que nadie deciros la verdad.

—Explicaos, pues por Santiago, que estoy de veras impaciente. ;Qué
pudo decirme el conde?

—Que estaba preso.

—Preso!

—En uno de los calabozos del alcézar.

—iVos!

—Por 6rden vuestra...

—iEstais loco!

—Comunicada por vuestro favorito.

—iRayos del cielo!

—Es tan cierto como que yo tengo ahora el honor de deciroslo.

—Pero esto ha sido una infame sorpresa.

—Tal ereo yo, seiior.

—Si, me ha enganado; me ha sorprendido; me ha burlado. Y decid,
Sabiniano, jdesde cudndo?...

—Desde el dia que os acompaiié 4 cierta iglesia...

—jAh! si, eso es; me arrancé una Grden de prision con el achaque de
que era conveniente 4 la tranquilidad del estado. Quiso hacerme com-
prender que era para un conspirador furibundo, y, necio de mi, no
dudé un momento en entregirsela. ;Villano! jpero qué razon ha tenido
para usar con vos de tamana felonia?

—0s juro por quien soy, que lo ignoro.

—Os creo, Sabiniano; os creo, y me alegro de que vengais 4 alentar-
me; justamente ahora le escribia, y no quiero que tarde un momento en
saber mi voluntad. {Por-Santiago! Veremos quién es aqui el rey.

—Segun eso, ha tenido la desgracia de disgustaros.

—Y mucho, conde; pero es para més despacio: ahora me urge man-
darle este pliego.

Esto diciendo, llamé & su primer escudero.

—Al instante,—le dijo,—que monte un hombre 4 caballo, y que en-
tregue este pliego al conde D. Vela. Si es preciso, que se le entreguen
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tres de mis mejores corceles en el camino que ha de seguir, y que no
pare hasta reventarlos.

El escudero desaparecio.

—Segun lo que he oido, el conde esté...

—En la Rioja, haciendo la guerra & Muza, que ha tenido el atrevi-
miento de traspasar nuestras fronteras. Pero ya nos ocuparemos de todo
esto; por el momento, solo quiero que me expliqueis los incidentes de
esa historia, que yo ignoraba mal de mi grado.

D. Ordofo volyi6 4 sentarse, y precisando al conde & hacer otro tanto,
se prepar6 & escuchar los incidentes de aquella reciente fechoria de su
buen privado.

El conde, efectivamente, principi6 & hacerle la relacion exacta de lo
ocurrido.



CAPITULO XXXIL

Propositos de una reina.—Preliminares de una batalla.

Dofia Munia seguia el inftil empefio de atraer 4 su esposo, compren-
diendo que cuando més, el secreto que entre ¢l y su privado habia sor-
prendido no pasaria de un ligero capricho, que estaria muy proximo 4
borrarse de su memoria.

Por otra parte la opinion de su consejero Helbrando hacia que 4 cada
momento se persuadiese mas y mds de que estribando por entonces el
favor de D. Vela en esta pequena intriga, con ella se desvaneceria,
siendo en su consecuencia mucho més fécil el encontrar un medio que
facilitara su caida.

En tal creencia, solo apesadumbraba sus espiritus la desaparicion re-
pentina de todos sus amigos y aliados, de cuya suerte sin cesar se ocu-
paban, sabiendo de una manera positiva que aquellos solo podian estar
presos, pues & otra cosa no se hubiera atrevido D. Vela.

Helbrando en persona, por siy por érden de la reina, estaha encar-
gado de registrar hasta el altimo rincon de Oviedo, y con tanto gusto lo
hacia, y con tal minuciosidad, que en el momento & que nos referimos
ya tenia por cosa segura haber acertado la verdadera suerte que 4 sus
amigos cabia.

Fué sin perder momento 4 la habitacion de dofia Munia, que 4 su vez
le esperaba impaciente, y que por un impulso natural se levant6 al verle
entrar.

—(Qué nuevas traeis?—le pregunté sin darle tiempo para nada.

—No tan malas como otras veces, seiiora.
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—;Oh!... no os detengais; hablad, hablad. .

—Nuestros amigos estdn en Oviedo.

— ¢ Libres?

—En este momento si; pero han estado presos, y aun & estas horas
no se atreven & presentarse en la corte.

—jAh!...

—Los calabozos del alcézar les guardaron por 6rden del privado.

—Y atn correrdn peligro?...

—Si, teniendo presente la mala voluntad del conde.

— Helbrando!

—Sefiora, ese hombre no los dejard, si puede, con vida.

—Qué horror!

—Es una gran desdicha.

—Vos creeis...

—~Que tendremos que luchar con graves dificultades para salvarlos.

—Pero yo tengo atin el poder bastante para que el rey...

—Guardémonos bien de llegar 4 él; necesitamos que no desconfie, y
de esa suerte no lo conseguiriamos.

—Por qué razon?

—Porque seria revelarle claramente que nosotros tenemos un partido
numeroso capaz de hacer frente & su gobierno, y él, primero que otro
alguno, temeria que este partido se declarase en contra de su voluntad.

— Decis bien.

—Por lo tanto, sefiora, mi opinion es que salvemos & toda costa &
nuestros parciales, pero sin contar con nadie mis que con nosotros
mismos.

—Pero qué podemos hacer ?

—iAh!... eso no es seguro, sefiora; tengo aqui, en mi mente, una
idea que pienso poner en priclica sin pérdida de tiempo, pero cuyo re-
sultado estara en relacion de los incidentes que puedan sobrevenir.

—¢Podeis confidrmela?

—~Concededme para complaceros un dia no més.

—Bueno, manana...

-—Maiana sabreis si es posible tener alguna esperanza.

—Ahora, Helbrando, tratemos de otra cosa. ;Habeis visto al rey?

—Hace muy pocas horas.

—Y qué habeis comprendido en sus palabras?

—Que es mas creciente & cada instante el enojo que siente hacia
D. Vela.
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—¢Lo nombré?

—Ni una sola vez.

—¢Y en la corte?

—Lo han comprendido, vy guardan el méds absoluto silencio.
—Senal de una proxima tormenta.

—Tal creo.

—;Hay noticias del ejército?
—Ninguna.

—Y el rey, sale del alcazar?
—Tampoco.

—Segun eso, tambien por este lado

—~Caleulo que podeis estar t-ranqulla.

—Dios os oiga y se compadezca de mi.

—¢Teneis alguna otra cosa que preguntarme?

—Nada, Helbrando.

—LEn ese caso... ¥

—Si; retiraos, y no descanseis hasta demostrar 4 esos leales que no
olvidamos sus generosos sacrificios.

—Sabeis, sefiora, que mi vida os pertenece toda entera.

—iOh!... lo sé, lo sé, Helbrando.

El favorito de la reina Munia, sali6 de la cimara.

Dejemos 4 Helbrando & vueltas con sus planes de garantir la libertad
de los nobles que dias antes promovieron el alboroto que debia dar por
resultado la caida de D. Vela, y ocupémonos de este, que 4 la sazon se
disponia, segun dijimos, 4 dar la primera embestida al enemigo campo.

Reunido con los principales jefes de su ejéreito, se resolvia el método
que debia seguirse en el ataque.

—Ya lo ois, senores; —decia él 4 los suyos;—deseo que al lucir la
proxima aurora, marchemos sobre Muza y terminemos la empresa que
el rey nos ha confiado. Cada cual de vosotros diga su opinion respecto
del plan que juzgue més acertado; el mio se reduce & marchar sobre él
entrando por la finica puerta que la naturaleza nos ofrece.

—Lreo,—repuso un anciano guerrero que habia peleado en antiguos
combates al lado de D. Alfonso Il y de D. Ramiro I —que seria mucho
mejor provocar una batalla decisiva, proponiéndole 4 Muza que dejase
sus posiciones y viniera & esta llanura & disputar los laureles que desea:
porque de lo contrario la mitad de nuestra gente quedar4 en esa mal-

dita montaiia, y la otra mitad, suponiendo que pase, no serd bastante
4 poner cerco 4 la plaza.
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—¢ Yicreeis que Muza abandone su puesto solo porque nosotros se lo
pidamos? Eso seria hacerle ver que tememos una derrota, y bastaba
para que adquirieran méis aliento sus gentes, y disputasen el paso con
doble coraje. No adelantariamos més que descubrir nuestra flaqueza sin
resultado. X

—Yo opino,—dijo otro de los capitanes que entre los suyos tenia
fama de prudente,—que deberiamos dar tregua 4 nuestra impaciencia,
buscando entre tanto el modo de trepar por la montafia; lograriamos ha-
cernos duefios de posiciones ventajosas, y si bien esto nos costaria trabajo
y gente, tambien nos facilitaria las operaciones, pues dominariamos ter-
riblemente al enemigo.

—Teneis razon, pero nuestros exploradores aseguran que es de todo
punto imposible el acceso, y siguiendo vuestros pareceres perderiamos
dias preciosos, en los cuales esos perros infieles tomarian nuevo brio.
Pasados esos dias, no nos quedaria otro recurso que atacar el campo
de Muza, del mismo modo que yo os he propuesto.

—Arriesgado me parece, sefior conde.

—Lo sé.

—El ejército de Muza es numeroso.

— Valiente es el nuestro y aguerrido; eso estd compensado.

-—Si la desgracia (rajera sobre nosotros una derrota...

— Y cudl de vosotros, sefiores, seria el que primero volviese caras
al enemigo?

Todos guardaron silencio.

El rubor cubri6 aquellos semblantes tostados.

Bien se podia decir que alli no habia un solo corazon que conociese
el miedo. .

Un momento de deliberacion basté para que todos aprobasen el atre-
vido pensamiento del conde.

Poco despues cundia por el campo cristiano la noticia de que 4 la
siguiente mafiana se empenaria el combate.

Llegé la noche, y con ella mil suefios distintos asaltaron las cabezas
de aquellos infelices soldados que en breve iban & derramar su sangre
para redimir los pecados de su rey.

Las avanzadas se doblaron, batiéronse tiendas, ¥ & campo raso, ten-
dida la tropa, rein6 el més completo silencio, interrumpido solo por el
alerta de los vigias y centinelas,

Acabado el consejo penetr6 en el bosque inmediato, uno de los ginetes
que anteriormente vimos reunidos en torno de una cabaiia miserable.
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—¢Quién va?—grit6 otro de ellos oculto en la maleza.

—Hafsun,—respondié el que venia.

Y siguiendo adelante, entr6 en la cabaifia.

—Gracias & Dios!—exclamé uno de los que dentro estaban.

—En este momento termina el consejo de capitanes.

—¢Y bien?

—Al asomar la aurora empezaré el ataque.

—iYa era tiempo!—dijo el otro exhalando un fuerte suspiro;—y di-
rigiéndose & su compafiero, como siempre mudo y cabizbajo,—ya lo
0is,—prosiguid;—manana el ejército del rey serd derrotado, y nosotros
inclinaremos definitivamente la balanza 4 la parte que nos convenga.

Despidié en seguida al soldado y llam6 acto continuo & su teniente.

Nuestros lectores habrin conocido en este personaje & Daniel, y en
su compafiero & una mujer disfrazada de paje; esta mujer era Ildaura.

Mas tarde veremos lo que significaba su estancia en el bosque, y el
deseo del mancebo porque se diera la batalla.

Towmo 1. 95



~ CAPITULO XXXIL.

El pergamino.

Dos horas antes de amanecer conversaban tres hombres al pié de la
montaiia, junto 4 la cascada que ya antes de ahora conocimos.

—Estés seguro,—preguntaba uno de ellos,—de que Muza no saldrd
de sus posiciones?

—Eso se asegura en el campo del rey.

—¢Y sabes tambien que los exploradores no han encontrado lugar
accesible en la montana?

—Positivamente.

—Entonces, adelante,

—Qué disponeis?

—Que queden los caballos & cuarenta pasos de este sitio, y vengan
aqui doscientos hombres.

El que recibia la 6rden desapareci6.

—Vamos, sefiora, tened atin un poco de paciencia; no os doblegueis
a la fatalidad; recursos nos quedan, y sabremos aprovecharlos.

—>Si, Daniel; cuando menos perderemos la vida; esta idea me con-
suela, y ya me parece que es mas pequeno mi dolor.

—iEhl.. Dejaos ahora de malos pensamientos; si este es el camino
que ha seguido el infante, dad tiempo al tiempo, que lo conozco, y no
todo se habra perdido. Si ech6 por otra parte, os juro que de algo nos
han de servir los dias que aqui hemos acampado. {Oh!... lo que yo siento

con toda mialma es que vos corrais los azares de esta campafia; jsi por
acaso os conociesen!...
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—Piensasolo en tu sefior, Daniel; déjame 4 mi, que nada temo 4 tu lado.

A la sazon vieron aparecer 4 los bandoleros.

—Bueno,—dijo Daniel interrumpiendo su platica y adoptando su
ademan arrogante.—Venid aqui: mirad bien la soberbia y cémoda esca-
lera que la montafia nos ofrece; arriba, y que no oiga yo el rumor de
vuestras pisadas,

Pocos minutos habian pasado cuando un gran cordon de hombres se
tendia desde la cuspide al pié del monte.

Una hora més, y la alta superficie se veia coronada por dos centena-
res de foragidos, que brincaban de contento al descubrir & sus piés
tantos miles de hombres en los cuales saciarian bien pronto su corajes
en cambio de la derrota de Oviedo.

Detris del altimo, aparecieron Daniel ¢ Ildaura.

—Bueno, bueno ;—murmuré el primero examinando y haciéndose
cargo del terreno; —extendeos en linea. asi &4 lo largo, y replegaos
bien hécia este lado para que no os vean esos malditos jayanes; basta,
basta; ahora echad el cuerpo 4 tierra y no os movais. T, volverés al
bosque y tendrds mucho cuidado con las sefiales que marque mi silbato;
conque asi, andando v Dios nos la depare buena.

El teniente bajé, colocando la tropa restante de conveniente manera.

Unos y otros guardaron despues silencio, y esperaron los primeros
albores de la aurora.

Por fin se anuncié el sol con sus rosadas tintas y ténues reflejos,
precursores de un dia sereno como las auras del verano.

Los espias y escuchas de Muza diéronle parte de que los cristianos
avanzaban, y en su consecuencia colocod y ordend sus gentes para dis-
putar el terreno que sin grandes dificultades habia conquistado.

El conde D. Vela monté & caballo, y lo mismo hicieron los otros ca-
pitanes.

Pusiéronse en movimiento los tercios; ya iban & traspasar la linea
marcada para su atrincheramiento, cuando un hombre de armas entrd
por el campo & toda brida, preguntando & cuantos encontraba por el
conde D. Vela.

Habiéndosele sefialado, 4 él se dirigié, y echando pié 4 tierra,—to-
mad,—le dijo;—el rey D. Ordofio me encargb poner este pliego en vues-
tras manos.

Tomo el conde el mensaje del rey, é interin sus escuadrones formaban
con arreglo & sus 6rdenes un tridngulo, cuya punta se situaba frente de
la entrada del montuoso anillo, abrio y ley6 lo que en él se contenia.

.
H
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Apenas recorri6 sus renglones primeros, cuando pudo obgervarse la
terrible contraccion que se marcé en su semblante y la pallde:z mortal
que lo cubri6.—jRayos del cielo!—murmuré mordiendo sus labios hasta
que brot6 de ellos la sangre.—Ira de Dios! jEsto me dice el rey Ordofio
cuando tengo en mis manos su corona y la salvacion de su trono en la
punta de mi espada! jIngrato! ;Villano! No sabe dispensar una sola falta
al hombre que por él tambien ha seguido todos los eslabones de la infa-
mia. Y no hay duda; éllo dice: «La mejor razon que podeis alcanzar
para que yo perdone vuestras maldades, es la destruccion del ejército
invasor; cuidad que no penetre més en mis tierras, pues de lo contra-
rio... jay de vos!»

Esto decia el rey.

D. Vela rasg6 el pergamino, revolviendo al tiempo mismo su caballo
y lanzéndolo al escape.—Adelante,—rujié con aspecto de tigre.—Yo
demostraré al rey que no se me insulta impunemente.

Y en seguida,—jadelante!—repiti6 4 su gente, que compacta y unida
se lanz6 & la pelea.

Un terrible alarido resoné en el valle, reproduciéndose inmenso y
prolongado en la montaiia, y 4 la vez viéronse multitud de soldados
que rodaban por el suelo cubiertos de sangre.

Por un momento retrocedieron los del rey, claras sus filas y desorde-
nados los escuadrones; pero instantdneamente se llenaron y cubrieron
las primeras, ganaron terreno los segundos, y el combate se hizo més
encarnizado y sangriento. i

Sucedianse las cargas; repetianse los ataques cada vez con méis fuer-
za; pero los moros parapelados en sus posiciones, hacian una defensa
tenaz y una matanza horrible en los cristianos.

Unos tercios reemplazaban 4 otros; los jefes se confundian con los sol-
dados; todos hacian prodigios de valor; pero las especiales circunstan-
cias del terreno les impedian avanzar un paso, y el ejército de Muza era
sobrado valiente para no aumentar aquellos naturales y poderosos obs-
taculos.

Corrieron horas y horas sin obtener ventaja alguna los del rey.

Desesperdbase D. Vela, y culpaba 4 sus pobres soldados de la tardan-
za en apoderarse del campo contrario.

—Cobardes,—gritaba; —cobardes, (ue atn no ganais un dedo de
tierra y ya vuestras filas estan diezmadas y vuestros brazos rendidos de

fatiga. jAdelante por Cristo! A ellos, @ os hago apalear como 4 viles es-
clavos.
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Las injuriosas é inmerecidas palabras del valido irritaban & sus tro-
pas, que no por esto adelantaban més camino.

Los infieles, al comprender el cansancio que va se apoderaba de sus
enemiges, variaron de tdctica para hacer més estragos en sus grandes
masas.

A un grito atronador de Muza, las taifas que lanza en mano defendian
la entrada se separaron siibitamente, apareciendo en su lugar una api-
fiada muchedumbre de arqueros formados en columna, que descargé
una nabe de saetas sobre los que al otro lado estaban; hecho esto por
los primeros, arrojibaunse al suelo, repitiendo los de atrds la misma
operacion, y asi sucesivamente hasta los tltimos y més lejanos.

Facil es comprender el efecto que haria aquella granizada en el ejér-
cito real. :

Ni bastaban hombres para cubrir aquella tronera, ni los que venian
quedaban en disposicion de avanzar un paso.

El terror cundié por todas parles, y este fué el momento decisivo;
momento que supo aprovechar Muza.

Ala Gltima descarga, y cuando més despejado quedd aquel estre-
cho paso, vi6se salir por él espada en mano y 4 todo escape un lucido
cuerpo de hasta mil ginetes, que arremeti6 en buen Orden 4 las cons-
ternadas tropas, no dejandoles tiempo ni aun para defenderse.

Mandaba estos soldados un guerrero de gallarda apostura, que tan
bien manejaba el caballo como la lanza, y que sin vacilar corri6 por
entre los del rey hasta medir su acero con los primeros capitanes del
escuadron sagrado, en cuyo centro ondeaba el pendon real.

Tras él siguieron algunos de los suyos, interin que los otros sembraban
el terror y la muerte en los deshechos y fugitivos tercios de D. Ordofio.

—iDiantrel—exclamé un mancebo que desde una elevadisima emi-
nencia seguia todos los movimientos de los enemigos campos.—;Dian-
tre!... mirad, sefiora; ved aquel guerrero; hace més dafio ¢l solo que
todos esos jayanes reunidos. jAh!... lleva cubierto el rostro, no se ve
en él ni empresa ni divisa; ahora se lanza al escuadron sagrado. Bien!
iSoberbio! De una estocada ha tendido al primero, y de unrevés ha par-
tido al segundo. Mirad ahora c6mo arremete 4 los otros... Mas... espe-
rad... esperad... Creo que intenta apoderarse del estandarte... se de-
fienden como tigres; jvive Dios que va & quedar en la estacada! Mag-
nifico! Ha saltado su caballo por encima de todos; tiende su espada hécia
el que tiene delante... [Ya le cogid, va le cogi, suyo es el estandarte!
Y lo persiguen... jAh!... gracias, Dios santo; sale 4 la carrera; los suyos
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le defienden; los del rey huyen... Se salvé. jCuerpo de Cristo! jBuena
tunda han llevado los de Oviedo!

El que asi hablaba era Daniel.

A su lado estaba Ildaura.

Las sombras de la noche empezaron & extenderse, ocultando los lti-
mos resplandores del sol, que hasta entonces lucieran, y los valientes ter-
cios de Muza se replegaron 4 sus tiendds, llenos de laureles y satisfechos,
toda vez que inauguraban su campaifia con una sefialadisima victoria.

No asi el conde D. Vela, que con trabajo veia reunirse en su torno
los restos sangrientos de su antes fuerte ejército, y que recordaba con
vergiienza y horror la historia de aquel dia fatal para su patria.

Horas bien tristes fueron aquellas para él, pues en un solo punto, solo
de un golpe, veia perdida su influencia con el ejército, su valimiento
con el rey, su poder con el pueblo, y lo que es més, la esperanza que
por entonees alimentaba su vida, pues si estribaba esta en su amor 4
Ildaura, jcomo podria acercarse & ella, apoderarse de aquel tesoro para
6l inapreciable, si la 6rden recibida de D. Ordofio le preparaba el mds
miserable y angustioso porvenir?

Sus consideraciones le hacian ver de una manera més agravante cada
vez la situacion en que se encontraba.

Amaute como él lo era de las resoluciones rapidas; adorador de los par-
tidos extremos, ni aun le restaba energia para elegir un camino pronto
y decisivo, que pudiera sacarle de aquel insondable y negro abismo.

Fluctuaba entre mil y mil ideas, sin oplar al fin por ninguna.

Tal era, ligeramente trazada, la actitud del conde D. Vela, en la no-
che que se sigui6 4 aquel dia de sangre y de derrota.

Pasedibase con precipitacion é incertidumbre por su tienda, cuando
un hombre de armas entr6 apresurado & decirle que un caballero que
al campo acababa de llegar pedia hablarle.

—¢Quién es?—pregunto el conde.

—Lo ignoro.

—¢Dijo su nombre?

—No quiso revelarlo.

—En ese caso...

—Dice que el asunto que lo trae es grave

—¢Viene de Oviedo?

—Tampoco expresé lo que deseais saber.

—~Que pase, yaguardad 4 corta distancia mis érdenes.

De alli & un instante aparecié el caballero.



CAPITULO XXXIV.

Presentimientos.

Cuando entr6 la noche y se dividieron los combatientes, Daniel se
sent6 junto & Ildaura, asaz pensativa y silenciosa, como tenia por cos-
tumbre desde las Gltimas aventuras de Oviedo.

—Vamos,—dijole el paje con el més carinoso acento;—apuesto cuan-
to puedo perder & que estais pensando en lo mismo que yo.

—iAh, Daniel! jCuan facil es comprender lo que pasa en mi mente!

—En efecto, tratindose de mi, que procuro adivinar en vos hasta lo
mds leve. ;No pensais ahora en el apuesto caballero & quien con tanto
brio hemos visto hoy combatir?

—No, porque ;qué de comun puede haber entre Ildaura y ese des-
conocido?

—Mas tal vez de lo que al decirlo imaginais.

—Suenas, pobre Daniel.

—No seré yo el que os lo niegue.

—Entonces...

—Decid.

—¢A qué conduce alimentar irrealizables esperanzas?

—Puede suceder lo que decis; puede muy bien ser un suefio; pero...
¢qué quereis? tiene uno tales y tan repentinos presentimientos...

—¢Y cudl es el que ahora te preocupa?

—Temo confesarlo.

—Yo te lo ruego.

—Luego me acusareis...
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—Te juro que no.

—Pues bien, sefiora; en ese guerrero...

—Acaba.

—FEn ese guerrero he creido veral infante Bermardo; & vuestro
amante.

—jAh!... ;Coénto le amas!

—¢Qué decis?

—Sucédete lo propio que 4 mi, Daniel; en todas partes me figuro
que le veo... y sin embargo... los dos sonamos.

—No lo afirmeis tanto, sefiora, que pudierais ficilmente equivocaros;
conozeo al infante entre mil, aunque esté mds encubierto que ahora; y
por otra parte... jqué quereis! El haber él tomado este camino... por-
que no hay duda; era el infante... vamos... os repito que estoy en mis
trece, y que hasta no convencerme...

—Y aunque asi fuera, jcomo lo lograrias?

—Es muy sencillo.

—Explicamelo.

—Imposible; tengo acd mi plan...

—Ohl... ;Cufntas reservas, Daniel!

—Dejadme hacer, sefiora, y ateneos solo a los resultados.

—Puedes en tal caso principiar.

—Empezaré, por vida mia, que poco 6 nada pierdo en ello. Y 4 este
fin vais 4 bajar al bosque, & nuestra pobre cabana, y en ella esperareis.

—ijAhl... {Otra vez sola!

—Por brevisimos momentos; guardada estareis como & mi lado.

Despues separéndose un poco y llamando 4 uno de los bandoleros:—
¢ves,—le preguntd, —aquella tienda en que brilla una luz tenue y os-
cilante? '

—5Si, la veo.

—¢Alcanzas desde aqui 4 distinguir aquel pequefio barranco, que
partiendo desde esta punta de monte va 4 terminar casi en su misma
puerta?

—Perfectamente.

—Pues bien; vas 4 llevar contigo ocho hombres de confianza. ..

—Y qué mas?

—Y & apoderarte del guerrero que est4 en ella.

—Lo haré.

~—Los medios...

~Corren de mi cuenta.
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—DMe esperarés 4 la entrada del bosque cuando regreses de tu ex-
pedicion.

—Esta bien.

—En cuanto 4 ese guerrero, excuso decirte que le habeis de tratar
como 4 mi mismo.

—Y donde le tendremos hasta vuestra venida?

—En este mismo sitio, sin permitirle que grite ni alborote.

—Sereis obedecido puntualmente.

Daniel se reuni6 con lldaura , bajando ambos al bosque.

Quedose la segunda en su incomoda guarida, y él, embozindose en
su manto, se dirigi6 al campamentd cristiano.

El bandolero eligié ocho hombres, y todos juntos se deslizaron por
la répida y dificil pendiente de la montana, hasta tocar con sus piés la
tierra conquistada por el feroz ejéreito de Muza.

Dejamos 4 D. Vela en el momento en que entraba en su tienda el des-
conocido que con insistencia pretendia hablarle.

Cuando este se presentd, hizolo embozado hasla los ojos, y sin pro-
nunciar una sola palabra.

El conde le mir6 largo rato, queriendo adivinar quién era aquel hom-
bre, y qué objeto hasta alli le llevaba.

Pero fué indtil.

Inmdvil como una estatua, esper6 & que el privado rompiera el si-
lencio.

—¢Quién sois?—pregunté al fin.

—Ya lo veis, senior conde; un soldado.

—A quién servis?

—A mi mismo, y bastante mal 4 lo que presumo.

—No os entiendo.

—Pues la cosa es bien clara; soy soldado de fortuna, y me bato por
mi cuenta, cuando me viene en agrado.

—Y qué buscais?

—Busco muchas cosas, sciior,

—Y paréceme que una de ellas es el quitarme el tiempo y apurarme
la paciencia.

—0s equivocais.

—iPardiez! ;Pues cudl es vuestro objeto?

—Otro enteramente distinto.

—Decidlo de una vez, por Santiago.
Tomo 1. 30
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—En primer lugar, vengo 4 sacaros de la angustiosa situacion en que
0s encontrais.
—;Yo?
—Vos.
—Por qué lo decis?
—Por muchas razones. Hoy habeis sufrido una derrota...
—De la cual me desquitaré manana.
—Ni vos lo creeis asi, ni es posible.
—ilra de Dios!
—No os alarmeis; os dije que venia 4 salvaros, y cumpliré lo ofrecido.
—Seguid.
—En segundo lugar, voy 4 haceros una confianza.
—Me importa acaso?
—Y mucho.
—Continuad.
—Por dltimo, voy & imponeros una condicion.
—Pardiez que es donosa la ocurrencia.
—Fio en que os lo parecera.
—¢Pero no alcanzais que yo no puedo dar crédito & vuestras pala-
bras, sean las que quieran?
—La razon...

—Dicta, caballero, que no me fie de un desconocido, y mucho me-
nos cuando este desconocido se recata con tal cuidado el semblante.

—iOh!... Teneis razon.

—Asi, pues...

—Hablaremos, si gustais, de otra manera.

—FEs lo més acertado, 4 mi entender.

—En ese caso...

—Decid.
—YVed mi rostro.
—iVosl... Vos aqui!

—Qué os extrana?

—¢Qué venis 4 hacer & la Rioja?

El lector comprenderd ficilmente que el caballero en cuestion no
era olro que nuestro paje.

—Tened més calma,—contest6 Daniel que veia en los ojos de D. Vela
toda la ansiedad que encerraba su corazon; —tened més calma,—prosi-

gui6,—que para todo habrai tiempo, y va llegar4 el turno 4 lo que pre-
guntais.
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—Pero entretanto...

—Entretanto, ocupémonos de lo que mis importa; el reino su-
cumbe si-los moriscos avanzan un paso més, y vos estais perdido ir-
remisiblemente, si no ofreceis al rey la vicloria en esta dificil jor-
nada.

—Tened presente que atin me quedan aguerridos soldados para po-
ner 4 raya al agareno.

—Sobrado sabeis, senor conde, que el ejército contrario ganard
manana el sitio mismo en que vos acampais.

—iPor Santiago! _

—Sé lo que me direis; comprendo que antes que vuestro puesto per-
dereis la vida; comprendo que interin os quede un solo hombre de ar-
mas, serd vuestro el terreno que ocupais; pero no por eso la derrota
serd menos segura; jay de D. Ordono si el ejército infiel rasga manana
sus banderas!

—Y bien, si eso sucede...

—Es que jamds debe suceder lo que os digo, D. Vela.

—Por eso lucharemos...

—Y os vencerén.

—Muy seguro estais de lo que solo decidirén las armas.

—i(Oh!... el resultado es muy positivo ; vos lo sabeis tan bien como
yo. Solo un milagro, una cosa extraordinaria, podria cambiar vuestra si-
tuacion desesperada.

—¢Y como?...

—No faltaria, 4 quererlo vos, quien se encargara de arreglar las cosas
de manera...

—¢0s burlais?

—No 4 fé mia.

—En tal caso, confesaré que no os entiendo.

—Ni es muy fécil.

—Decis que poseeis el recurso de destruir el ejéreito enemigo?

—Y de dar al vuestro la victoria.

—De ser eso cierto, sin confar conmigo debiérais hacerlo en prove-
cho de la patria y del rey.

—iOh!... Poco & poco; yo hago hd mucho tiempo la guerra & vuestro
rey, y aunque mi corazon me llama 4 donde el reino peligra, un jura-
mento sagrado me impide acudir en su auxilio. Yo necesito alcanzar el
fin & que he consagrado mi existencia, para salvar la vacilante corona
de D. Ordofo.
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—Qué decis?

—La verdad, conde D. Vela; el instante supremo que esperaba ha
llegado por fin; el trono se desquicia a 4 los golpes de las lanzas moras,
y en mi mano tan solo esté su salvacion; pero para conseguirlo...

—iAcabad!

—Necesito la libertad del infante Bernardo.

—Su libertad! ;Y me la pedis cuando una traicion se la concede?

—Traicion no, vive el cielo, que si sali6 el infante del alcézar, harta
sangre cost6 4 sus buenos servidores; no pido yo el alzamiento de su
prision; lo que yo exijo, es la vénia del rey para que pueda vivir tran-
quilo donde mejor le plazca.

—;Oh!... Eso es imposible.

—Y vos lo decis!

—Si, y lo repito; ni vos teneis fuerza bastante para dar la victoria 4
mis soldados, ni el rey consentird en perdonar & Bernardo del Carpio.

—iQue no tengo poder para dar la victoria & D. Ordofio!...—repiti6
Daniel sonriendo con sarcasmo.—jQue no tengo poder!... Mirad, don
Yela;—y lo llevé hasta una ventana desde la cual se descubria la in-
mensa mole de rocas que abarcaba el campo enemigo;—venid,—prosi-
gui6,—y decidme si podreis ganar esa posicion defendida por un ejéreito
valiente y triple en nimero que el vuestro. Decidme si no necesitarian
vuestros soldados convertirse en dguilas para salvar la cambre de esos
montes, y confesad, mal de vuestro grado, que el valle tomado por
Muza no lo recobrard vuestro deseo. Ahora bien; lo que vos no habeis
logrado; lo que acaso otro mortal no intentara: la completa destruccion
de uno de esos ejércitos, estd en mi mano, y jay... si mi voluntad es
contrariada!

D. Vela comprendi6 que las palabras del paje, aunque de oculto sen-
tido, gnardaban algo de terrible para uno de los dos bandos. Ante la
seguridad y sangre fria del mancebo, el favorito dudé.

—Y bien,—preguntdle el paje;—qué resolveis? ;qué decidis?

—Aate todo demostradme que lo que me decis es la verdad.

—Lo que me pedis es imposible.

—¢Y quereis que yo con tanta inseguridad obre?

—No pretendo yo tanto.

—Entonces...

—O0id; yo os diré los medios que necesito para dar término 4 mis
planes; pero antes, me ofrecereis, me jurareis, que de ser favorable la
fortuna, alcanzaré del rey lo que ya os he pedido.
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—La libertad de Bernardo... y el perdon de sus faltas.

—Quédese para mas tarde el juzgar al del Carpio. Decid solo...

—.Y por su libertad me dareis la victoria?

—0s lo he ofrecido.

—Pues bien, lo conseguireis: no fio mucho en vuoestras ilusiones,
pero os concedo lo que pedis, en nombre del rey.

—El que dudeis 6 no, no es cuenta mia; tengo vuestra palabra, y &
mi cargo queda el que la cumplais. Oidme. Al lucir la préxima aurora,
cargaré el ejéreito cristiano asediando la posicion que el infiel ocupa;
pero con tanto brio ha de darse el ataque, que no se ha de vacilar ni
un solo instante. No temais lanzar 4 la vez todas vuestras fuerzas, pues
yo necesito que las contrarias se agrupen en un solo punto, y todas &
un tiempo & ser posible.

—Sabreis, buen paje, que el ataque solo se puede dirigir & un solo
punto; ese valle no tiene més entrada que un boquete abierto entre las
rocas...

—Y justamente aquella posicion es la que me conviene que ocupe
en masa el ejército morisco.

—Pues bien, la ocupara. .

—Es cuanto deseo. Ahora preparad cuanto juzgueis necesario, y
adios, conde D, Vela, que la noche avanza, y el tiempo es para mi muy
precioso.

—Nos veremos...

—~Con la aurora.

—Pues id, y quiera el cielo que vuestros vaticinios sean seguros.

—Creed, D. Vela, que manana os acariciard la fortuna.

Daniel salid.

El conde D. Vela, que durante la conversacion con el paje habia te-
nido fija en su mente la eterna y abrasadora idea de la mujer que le
enloquecia, form6 su composicion de lugar para conseguir lo que quizé
podia costarle una sangrienta derrota.

Aunque no confiaba en el paje, se propuso hacer lo que queria, con
tal de seguir el otro rumbo que saciase el brutal apetito que lo con-
sumia.

En su consecuencia, llamé6 4 uno de los suyos, en el cual por enton-
ces depositaba su confianza, y mostrandole con el dedo la sombra de
Daniel que atin se proyectaba 4 poca distancia de aquel sitio,—pronto,
—le dijo;—sigue 4 ese hombre; toma diez soldados que te ayuden en
la empresa; veas donde se alberga; espialo: con él hay una mujer, de la
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cual necesito que te apoderes sin que nadie, & ser posible, se aper-
ciba, guardindola en mi tienda con cuidado hasta mi regreso si en ella
no estuviera. Parte, y ten presente que en tu buen acierto estriba tu
fortuna.
Asi lo verifico el servidor, sin aguardar & que le repitiesen la 6rden,
Despues, el favorito de D. Ordoiio se recliné en su lecho, combinan-
do el plan de ataque para el siguiente dia, y esperando el resultado de

o

aquella aventura, basada en una nueva traicion.



CAPITULO XXXYV.

Un golpe de mano.

Por la falda de la sierra y hécia la parte que miraba al valle ocupado
por los moros, se deslizaban como culebras, venciendo obstaculos,
rocas, y malezas, y ocultos por las sombras de la noche, unos cuantos
hombres de traza sospechosa, armados hasta los dientes, y silenciosos
como si de lengua careciesen.

Evitando lo posible el acercarse 4 los sitios donde velaban los cen-
tinelas del ejército infiel, fueron poco &4 poco descendiendo hasta pisar
el valle,

Ya en él, se perdieron entre las tiendas de los dormidos hijos de
Mahoma.

En una de ellas, levantada en el centro del campo y & muy poca dis-
tancia de la de Muza se divisaba, gracias 4 la luz que en ella ardia, y
4 uno de los lienzos, que levantado en parte estaba, 4 un gentil caba-
llero, que apoyada en la mano la mejilla, parecia absorto en hondas
meditaciones.

Sus labios se movian, & impulsos sin duda de un efecto nervioso,
dando paso & entrecortadas palabras, que dificilmente podian compren-
derse.

—ijAy!l...—murmuraba;—el destino lo ha querido; la posteridad mal-
decird mi nombre; jyo, Bernardo del Carpio, rasgando las armas de Es-
paiia al frente de una turba infiel!... ;Maldicion!... jmaldicion sobre
aquellos que ocasionan mi desgracia y la de mis hermanos!... jSobre
ese rey villano, més ingrato atin que sus antecesores! Y 4 todo esto, no
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sé qué es de Daniel; tal vez esté en Oviedo pensando en mi, y cre-
yéndome ain sepultado en mi calabozo. Si yo pudiera...

Y aquise detuvo.

Cerca de él se oyo un leve ruido semejante al que produce un
cuerpo al rozar con un lienzo flotante; Bernardo levanté la cabeza, pero
4 nadie vi6; crey6 que aquel roce lo ocasionaria alguno de los espias
del campo, y lo olvidd, para volver 4 sus desgarradoras memorias.

Pero se enganaba.

El poco perceptible ruido que llamé su atencion, tenia otro origen.

La tela que formaba su pabellon se levanté por uno de los rincones,
dando paso 4 la cabeza de un hombre, que reconocié al primer golpe
de vista todo lo que alli dentro habia.

Despues se desliz6 como una sombra al interior de la tienda, siguién-
dole otros tres que de igual manera entraron.

Ya en esta situacion, se fueron acercando al infante, y se arrojaron
sobre él sin darle tiempo para nada, sujetindole con una fuerza des-
comunal, y tapindole & la vez la boca para ahogar del todo sus gritos.

Hecha esta operacion con el mayor cuidado y con cierta delicadeza, si
bien resistiendo 4 sus desesperadas sacudidas y & su resistencia de gi-
gante, cargaron con él, sacandolo mal de su grado de la tienda.

Fuera de ella, volvieron 4 (repar por las empinadas rocas, entre
cuyas quebraduras se perdieron.

La noche, 4 todo esto, avanzaba; la primera alborada iba 4 aparecer
muy pronfo en el horizonte.

Daniel sali6 del campo real, llegando sin dificultad 4 donde Ildaura
y los suyos le esperaban. '

—¢Y bien?—Ile pregunt6 aquella al verle entrar.

—Maiiana le daremos la victoria al rey Ordofio.

—Pero...

—No os asombreis; nuestro generoso esfuerzo nos valdra el perdon
de las faltas achacadas al infante.

—iAh!... ;Y de qué nos sirve ese perdon tardio?

—¢De qué nos sirve?... Permitid, senora, que aplace para de aqui 4
una hora mi respuesta.

—|Siempre esperanzas!

—Desdichado del que sin ellas vive; gacaso sin ese recurso inapre-
ciable se conoce el consuelo, la resignacion, la fé? Animo, sefiora;
acaso dentro de muy poco conozcais la verdad de mis palabras; entre
tanto, tened valor; estad tranquila, y no os asuste nada de lo que very
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escuchar podais; yo voy 4 rondar algunos momentos por estas cerca-
nias, pues imagino que se prepara algun acontecimiento para nosotros
importante.

—Quiéralo el cielo;—murmur6 Ildaura mientras el paje salia.

Una vez en el bosque, didle 6rden & uno de sus bandoleros de que
guardase la humildisima choza que les servia de abrigo, y para que
en caso neccesario hiciese una sefial convenida, trepando despues por
la montaiia, hdcia el lugar que los suyos ocupaban.

Casi al mismo tiempo se deslizaban unos cuantos hombres con el
mayor silencio por la parte opuesta de la choza, sin que nadie se aper-
cibiera de ello. :

Interin uno espiaba, otro que parecia ser el jefe, se acerco 4 la
cabafia procurando advertic por sus rendijas lo que en el interior
habia.

—iDiablo!...—murmur6 viendo 4 Ildaura que de espaldas 4 él estaba,
y que ceiiia su lalle, como recordard el lector, con un elegante vestido de
paje.—El conde se ha equivocado de medio 4 medio; aqui no hay mu-
jer alguna, como no esté, que lo dudo, paseando por el bosque. A no
ser... jbueno estaria! que se haya disfrazado... pero jquid! eso se cono-
ce & tiro de ballesta. Sin embargo, ese paje tiene mucho de gentil y de
esbelto; si pudiese ver su rostro... jbien! eso es; ahora lo distingo, y...
vive Dios que tiene razon D. Vela. Es mujer, y hermosa por vida mia.
tPero qué viene & hacer aqui de esa manera? jQué diantre! Manos 4 la
obra; lo demés no me importa, ni estamos para gastar el tiempo en re-
flexiones; con esto y con que despues saliéramos equivocados acerca de
su sexo... buen viaje habiamos echado, y buen recibimiento tendria-
mos, Adelante, y terminemos nuestra empresa, que 4 lo que parece im-
porta, y no estamos para muchas dilaciones.

Esto diciendo, separtse de la cabatia, di6 4 sus gentes algunas 6rde-
nes, con arreglo & las cuales sin duda, el que acechaba al centinela fué
reforzado por otro compaiiero, retirdndose los demds 4 prudente dis-
tancia.

El bandolero, entretanto, se habia sentado en el afioso tronco de un
pino, sin reparar en que & su espalda y & pocos pasos tenia tal vez una
muerte segura; en efecto, sus dos espias lo miraban con la tenacidad
de la pantera, arrastrindose mas bien que andando hécia el sitio en
que se encontraba.

Cuando estuvieron cerca de la victima, sus brazos se extendieron,

y... pasO una escena horrible. Dos dagas se hundieron en su corazon,
Tomo I 31
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sin permitir que saliera de su pecho un solo gemido; al primer golpe el
bandolero quedé muerto.

Hecho esto, volvieron 4 reunirse con los otros, penetrando todos
en la morada donde Ildaura con entero descuido se albergaba.

Apoderironse de ella & viva fuerza, sofocaron sus gritos, internéronse
en el bosque, y montdndola en uno de los caballos que & prevencion
tenian, y dandole escolta otros cuatro mds, se encaminaron al campo
de D. Vela. ) .

La aurora estaba proxima & aparecer.

Los soldados infieles ocupaban ya sus respectivos puestos, -y los del
rey empezaban 4 formar en fuerte columna para principiar en breve su
ataque, que debia ser decisivo para el reino.

Las descubiertas de uno y otro ejéreito salian & hacer sus reconoci-
mientos, y los jefes de los dos bandos, montados en briosos corceles,
corrian de un lado & otro dando 6rdenes y repitiendo instrucciones & fin
de asegurar més segun sus planes el éxito de la batalla.

Los raptores seguian, como antes dijimos, su rumbo, en exacto cum-
plimiento de las 6rdenes que antes recibieron, eligiendo para ello el ca-
mino més corto que & sus posiciones conducia.

Ya en medio del bosque, y cuando se iba haciendo més fécil la senda
que cruzaban, oyeron un confuso tropel de caballos que se dirigian en
sentido opuesto.

Como de seguir la via que en su marcha trazaban debian por pre-
cision encontrarlos, y como la mision de que estaba encargado el servi-
dor de D. Vela llevaba impreso el cardcter de reservada, aquel quiso
esquivar un encuentro que podia ser cuando menos inoportuno, y en
su consecuencia, empezé 4 dar un rodeo, harto incomodo por la natu-
raleza del terreno, y largo por la inmensa curva que tenian que trazar.

Pero el asunto lo requeria, y no quedaba otro recurso, ni se ofrecia
mds camino.

Asi, pues, el que hacia de jefe pico espuelas en distinta direccion, y
lo mismo hicieron los restantes.

El bosque por aquella parte era dilatado.

La vejetacion era tan lozana, espesa y frondosa, que para dar salida
al llano habia tenido que abrir la mano del hombre una especie de sen-
dero que desde cierto punto facilitase el paso hasta la extremidad.

Por este lado se encamind la cabalgata, més cuidadosa al tenor que se
desviaba de la ruta que antes siguiera, pues 4 su pesar aquel sitio estaba
més proximo de lo que prudente era al campamento de los moros.
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La luz del dia iba clareando el bosque.

Los soldados del rey avanzaban en silencio.

En rededor, solo se oia el murmullo de la brisa, que se deslizaba blan-
damente por entre las empinadas copas de los drboles.

Un rumor lejano, confuso, prolongado, armonizaba con los repetidos
trinos v gorjeos de los p4jaros, que anunciaban la venida del sol.

Aquel rumor era producido por las aguas del torrente inmediato.

Los raptores aligeraron en lo posible la marcha de sus corceles.

De pronto la voz de «alto,» la aparicion de un peloton de infieles, y
la griteria y confusion que armaron arrojandose sobre ellos con furibun-
da rabia, hizo que detuviesen su marcha, qaedéndoles apenas tiempo
para apercibirse 4 la defensa, que no podia ser muy formidable, atendi-
do el namero de los que atacaban, superior en gran manera 4 los de
los guerreros de Espaia.

Los soldados de D. Ordofio habian caido en una emboscada.

Su peligro era por demés inminente.

Con la brusca acometida de los infieles, los corceles se espantaron,
encabritindose y dando fuertes y repetidos botes, que embarazaban
méds y més la posicion violenta de los cristianos, dando nueva ventaja &
SUS enemigos.

En medio de aquel laberinto de voces, de carreras y cuchilladas, el
corcel que montaba Ildaura, méds que los otros aturdido, 6 menos cas-
tigado por el freno y el acicate de su duefio, emprendi6 una carrera
desesperada, arrasirando 4 la asombrada dama 4 través de la selva, con
la rapidez del pensamiento, y. sin que ella supiera darse cuenta de la
extrafia aventura por que estaba pasando.

Dominada por el terror, ni acertaba &4 detener su caballo, ni se atre-
via por otra parte & hacerlo, temerosa de caer en manos de sus raptores
6 de los soldados de Mahoma. Ambas cosas le infundian un terror in-
vencible, y preferia en su tremenda posicion todos los riesgos de lo
desconocido, & una perdicion, & una desgracia peor para ella que la
muerte misma.

Sosteniéndose en la silla méas que por otra cosa por milagro, se dej6
arrebatar en la fantéstica carrera, que prosigui6 el corcel por espacio
de una hora, devorando el camino, erizada la crin, arrojando sangrienta
espuma y cruzando con desesperado furor valles, caminos y dilatadas
llanuras.

Al fin la naturaleza fué vencida; las piernas del veloz animal se en-
torpecieron, y sudoso y rendido, contuvo su marcha, acercéindose pausa-
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damente y como por instinto al primer edificio que se divis6 en aquella
extensa comarca.

Al llegar 4 él, el animal se detuvo, respir6 con fuerza, é hiri6 el
suelo con su férreo casco, cuoal si llamara & sus moradores.

Ildaura descendi6 al suelo; pero al obrar en ella la reaccion, el tras-
torno, la angustia, el terror debilitaron sus fuerzas; sus brazos se exten-
dieron; vacilé su cuerpo... y cay6 desmayada. _

Las emociones experimentadas en tan poco tiempo, eran mds fuertes
de lo que resistir podia su fatigado espiritu. Su suerte, su porvenir, mis
que nunca dudoso y oscuro, obraron en ella una revolucion capaz de
matar el espiritu méas fuerte y decidido.



CAPITULO XXXVL

De lo que entretanto acontecia en la corte.

En Oviedo tambien se dejaban sentir los acontecimientos, obrando
en distinto sentido en aquellos & quienes bien 6 mal, més de cerca in-
teresaban.

Doifia Munia, seguia en su sistema de atraer 4 su esposo por medio
del cariilo, de la reflexion y del consejo, si bien por su estado especial
no alcanzaba el resultado que se proponia.

El rey, desesperado por el estado de su reino y sus amores, pasaba
horas crueles, ya deseando viclorias que no alcanzaba, ya buscando &
su desconocida dama, que por ninguna parte parecia.

En cuanto 4 la corte, tambien presentaba un aspecto no comun.

Los principales personajes de ella se ocupaban de los asuntos del dia,
corriendo voces y alarmas, que traian al vecindario en continuo desa-
sosiego.

Solo un hombre, Helbrando, el confidente de dofia Munia, se dedi-
caba 4 asuntos de verdadero y mayor interés, sin descuidar por ello
el servicio de sus reyes.

Dispuesto como sabemos 4 salvar 4 toda costa 4 los nobles que con
él conspiraron en la torre de Santiago, no descansaba para conseguirlo.

Amigo leal y servidor fiel de su soberano, no le preocupaban los
asuntos de la guerra hasta tal punto, que le hiciesen prescindir del inte-
rés que inspirarle debia el porvenir de su patria, venturoso destruyendo
el mal que dentro de la misma cérte se arraigaba, y desdichado y fatal
si continuaba preponderando la influencia del valido.
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Queriendo allanarlo todo, al par que creaba y difundia la convenien-
te atmosfera en pré de dofia Munia y sus parciales, procuraba averi-
guar qué suerte cabia & estos fltimos, buscando medios para dirigirse
4 ellos y organizar de nuevo un plan, al parecer, enteramente abando-
nado.

Con cautela, perseverancia é interés consigui6 lo que se proponia, y
poco 4 poco reuniendo antecedentes y noticias, consiguié comunicarse
con sus amigos, trasmitirles el verdadero estado de la situacion, y ha-
cerles saber que la voluntad de la reina era verles otra vez en su cé-
mara, y no ocultos, fugitivos y humillados.

Despues de algunas conferencias habidas parcialmente entre Helbran-
do y los nobles, una vez organizado de nuevo el plan de ataque res-
pecto del valido, y el pensamiento noble y grande de libertar al reino
de la vergonzosa tutela en que se le colocaba, y al rey, aun en contra
de su voluntad, de la presion cruel é inexcusable en que le tenia sumi-
do el conde, el leal confidente de donia Munia les indicé la conveniencia
de presentarse en palacio, no ya cual rendidos y temerosos, sino satisfe-
chos, contentos, tranquilos, porque aquel episodio no era més que una
invencion de D. Vela para verse libre de todos y de una sola vez, y él
tenia la conciencia de que en la corte hacian suma falta, aun 4 trueque
de que el mal aconsejado monarca les mirase con prevencion.

Esto se convino, acordando que irian & palacio 4 ofrecer 4 los piés del
trono su lealtad y sus espadas.

En efecto; al siguiente dia todos juntos, v 4 la verdad en buen ntmero,
subieron & las habitaciones de los reyes.

Donia Munia sinti6 una profunda emocion al ver delante de si 4 sus
valerosos defensores, que ella creia para siempre perdidos.—Despues
de saludar al rey, que les recibi6 frio y ceremonioso, pusiéronse de
acuerdo, resolviendo reunirse en las habitaciones mismas de palacio,
para celebrar sus conferencias.

El estado de las cosas, y el mal 4nimo de D. Ordofio respecto de
D. Vela, hicieron creer 4 todos que aquella era la manera mas sencilla Y
menos arriesgada de celebrar sus reuniones.

En su consecuencia asi se acord6, despidiéndose todos hasta el si-
guiente dia.



CAPITULO XXXVIL

Victoria por D. Ordofio.

—Adelante por Cristo;—decia Daniel 4 los suyos, que con esfuerzos
supremos amontonaban en un punto determinado de la montafia cuan-
tas piedras enormes y voluminosos pedazos de rocas encontraban &
mano.—Pronto, pronto; acabad de desprender cse trozo de monte; api-
lad aqui esos troncos malditos, y preparaos & hacer vuestra obligacion
no dejando en el valle un perro infiel. La aurora va & asomar, y con
ella empezard la batalla. Bueno, valientes; ya basta; con lo prevenido
teneis para dar buena cuenta de esa chusma. Ahora, que suban aqui los
del bosque, guardando algunos de ellos los caballos, y bajad doscientos
de vosotros hasta el final de ese barranco que llega hasta el campo de
la morisma. Ocultaos bien, y aguardad en silencio hasta que yo os dé
érden de atacar.

Acto continuo, veianse en la montafia dos cordones de hombres en
direcciones opuestas.

Los unos bajaban al valle.

Los otros subian 4 incorporarse con Daniel.

Ya iba 4 desaparecer el tllimo de aquellos, cuando otro de sus comi-
paneros, que 4 la carrera venia por distinto lado, lo detuvo, preguntén-
dole en voz muy baja por el capitan.

—Miralo;—dijo el otro siguiendo su camino, interin su agitado inter-
locutor se acercaba & Daniel. Ya 4 su lado,—oid, capitan,—exclamoé,

—¢Eres ta, bergante? ;Como has desempenado tu cometido?
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—Como deseébais.

—El guerrero...

. —Esté 4 cien pasos de aqui.

—iOh!... exclam6é Daniel mudando de color visiblemente: jestd en
mi poder!...—Y luego reponiéndose,—bien, afiadi6; vigiladle con cui-
dado; no os aparteis de ¢l un solo instante; vosotros me respondeis de
ese guerrero. :

Poco despues se empefiaba el combate, atacando las tropas reales el
boquete que servia de entrada al campo enemigo, con un furor deses-
perado, y con el arrojo natural en los soldados espafioles.

El favorito del rey mandaba la aceion, y en su rostro, en sus mira-
das, se advertia la ansiedad de que se hallaba poseido.

—Cargad, cargad hasta el Gltimo;—gritaba lanzando su caballo 4 la
carrera y acercandose y animando & todos los tercios.—No aflojeis, fir-
me, firme; que avancen mds los ginetes, pues de este encuentro pende
nuestra victoria. A ellos, 4 ellos. iBien; la primera fila ha penetrado en
el campamento de los infieles! Avanzad, avanzad; un esfuerzo més, y
la jornada es nuestra.

Y en efecto, nuestros soldados adelantaban; todas las fuerzas confra-
rias no eran bastantes 4 contenerlos; el mismo Muza tuvo que acudir
acero en mano 4 parar aquella furibunda arremetida de nuestros cor-
celes. Inatil empeiio; el empuje era desesperado, y el primer tercio ha-
bia roto y penetrado por las filas sarracenas.

Visto por el general este espectéculo fatal para los suyos, mand6
avanzar todo su ejército, cercando al atrevido escuadron cristiano.

Era de ver como se estrechaban los infieles en fabuloso n@imero, pa-
ra detener la marcha de un puiiado de hombres, que hacian en ellos
una atroz carniceria.

Era de ver tanto y tanto centenar de guerreros reunidos en un pe-
queino espacio, defendiendo y atacando aquella brecha fatal que apenas
daba paso &4 veinte hombres de frente.

Los prodigios de valor se sucedian; pero tarde 6 temprano los cris-
tianos tendrian que ceder al nlmero.

Conforme nuestros soldados deshacian una muralla de enemigos,
otra més fuerte se formaba.

Vuelta &4 combalirla, y vuelta 4 aparecer de nuevo.

Aquella lucha tan desigual, no podia ser duradera.

D. Vela se desesperaba.

Creia ya una negra traicior la promesa del paje.
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Pensaba que lejos de lo ofrecido, acaso se encontraria entre las tai-
fas moras, aumentando su nfimero para procurar su derrota.

Sin recordar él su conducta, acusaba de traidor 4 Daniel, y se pro-
ponia vengarse de él terriblemente.

Estas reflexiones hacia, cuando sus haces empezaron & sentir el can-
sancio de tan pesada lucha, y por lo tanto & ceder de su impetu pri-
mero.

El conde hizo oir su voz animando el valor de sus soldados.

iImposible! El ntmero de enemigos los agobiaba; mataban muchos,
pero sin resultado.

La desconfianza se apoder6 de todos, ¢ involuntariamente empezaron
4 retroceder.

—Animo, 4nimo, jpor Santiago!-—gritaba desesperado el conde al
ver claramente su derrota;—combatamos para morir, si no para vencer.
jAhl—exclamaba con ira observando el abatimiento de los suyos,—
preferis que vuestro rey os llame cobardes, & disputar la victoria al
enemigo; jpor Cristo!...

Aqui llegaba, cuando un grito espantoso lanzado por los infieles, y
un ruido infernal que del interior del valle salia, llamaron su atencion
al par que la de sus soldados.

Los de Muza volvieron inslantineamente sus armas héicia el lado
opuesto, como si trataran de defenderse de un nuevo enemigo, y las
voces de «jtraicion, traicion!s se escucharon distintamente.

Los cristianos veian caer 4 los infieles heridos por contrarios invisi-
bles, y con sorpresa poco comun vieron oscilar en el aire rocas y ma-
deros enormes lanzados con faria sobre sus consternados adversarios.

Ante tal especticulo, lanzirense los guerreros de Espafia sobre los
agarenos, con tal ardor y denuedo, que 4 poco lograron penetrar en el
valle lanza en ristre y destruyendo cuanto se les oponia.

La lucha se hizo entonces sangrienta.

La matanza, espantosa.

Unos y otros se batian ya & la desesperada, sin ocuparse de defen-
der sus vidas.

Los proyectiles seguian cayendo de la montafia y abriendo anchos
circulos en las filas de la morisma.

Sin embargo, Muza lograba tranquilizar 4 sus gentes, y como estas

g
eran muchas y aguerridas, la victoria se volvia 4 hacer muv dudosa.
Ya se iba regularizando la accion, cuando otro incidente inesperado
vino 4 dar el rumbo definitivo 4 la batalla.
Tomo L. 99
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Una banda de foragidos, que tales parecian por sus trages, apostura y
fiereza, atacaron por la espalda y de improviso & las haces mahome-
tanas, al grito de «Espana, Espaia,» cerrando con ellas cual una ma-
nada de hambrientos lobos.

Puiial en mano, sin 6rden ni concierto, mezcldronse entre los comba-
tientes de tal manera, que 4 los pocos minutos, espantados los infieles,
se pronunciaron en completa derrota, sin que & detenerlos bastaran los
esfuerzos de sus jefes, el reducido nimero de enemigos, ni las enérgi-
cas amenazas de su general.

En confuso tropel se desbandaron, terminando asi una lucha en la
cual creian momentos antes ser los vencedores, y cuya gloria cedieron
& un punado de valientes que supieron apoderarse de ella.

Los guerreros cristianos creyeron que solo la voluntad divina los
salvaba de una situacion tan critica y desesperada.

El conde D. Vela, por su parte, guarddbase muy bien de revelar un
secreto que (ueria hacer enteramente suyo.



CAPITULO XXXVIIL

El encuentro.

Una vez terminada la accion, el favorito recorrié sus tercios, y en
buen 6rden, tom6 posesion del valle y de las fortificaciones todas, preci-
pitadamente abandonadas por Muza, que loco @ su vez por tan impre-
visto contratiempo, y observando que el del Carpio no habia parecido
durante la batalla, empez6 4 creer que tal derrota era obra suya.

El favorito, una vez instalado en aguellos lugares, mandé 4 un ginete
para que hiciese venir & su presencia 4 los que por la madrugada se en-
cargaron de espiar &4 Daniel y apoderarse de Ildaura.

Por su parte, el paje, una vez terminada su empresa, volé al encuen-
tro de los soldados que no tomaron parte en la refriega, preguntandoles
con ansia por el guerrero que de su 6rden guardaban.

—Ahi estd,—respondié uno de ellos, y bien desesperado por mis
senas, por la sencilla broma que le habeis dado. Jura y perjura que el
nombre del terrible Hafsim le es enteramente desconocido, y clama
porque se le deje ir & sostener 4 la gente de Muza.

—Bien;—replict el paje embozindose cuidadosamente en su manto;

—guiadle & mi presencia, ¢ id vosotros en seguida al bosque.

A los dos minutos Bernardo y Daniel estaban solos y frente 4 frente.

—Sois vos el llamado Hafsim?—Preguntt el primero.

—El mismo, infante.—Respondi6 el interrogado.,

—¢Y me conoceis?
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—Podeis comprenderlo; os distingui ayer en medio de la batalla.

—Ignoro, sin embargo, dénde nos hemos visto, pues hasta vuestro
nombre me es desconocido.

—No es extrafio: encerrado en las prisiones del alcézar real de
Oviedo, el nombre del bandido Hafsim, hoy tan formidable en estos
reinos, no puede haber llegado &4 vuestros oidos.

—¢Y qué lazos pueden uniros & mi? ;Por qué os permitisteis sorpren-
derme de una manera villana y sacarme de los reales de Muza?

—Es muy sencillo, infante; vos estibais con los infieles, y yo no po-
dia hacer lo que me habia propuesto, defendiéndolos vos.

—¢Qué 0s proponiais?

—Derrotarlos.

—iVosl...

—Yo.

—De esa manera...

—Decid.

—Teneis un ejéreito?

—Si, infante; tengo tres centenares de diablos, incapaces de hacer
cosa buena.

—(0s chanceais!

—Nada de eso.

—¢Qué lograreis atacando & Muza?

—Lo he atacado ya.

—Luego el estruendo de armas que ha poco ha terminado...

—Si; era el de la batalla.

—iNo os entiendo, por mi vida! ;Qué batalla cabe entre las fuerzas
que decis y las de Muza? ;Ni qué puede resultar de ella?

—iOh!... poco & poco, infante; haced mds honor 4 la bravura de mis
soldados; de esa batalla puede resultar la derrota del ejéreito infiel,
consiguiendo que los restos del ejército real se apoderen del campo
enemigo.

—Eso es imposible.

—¢Lo dudais?

—¢Y qué he de hacer, por Cristo, més que dudarlo?

—Pues bien, subid conmigo y os convencereis de la verdad.

Y en efecto, ambos treparon hasta una eminencia, asombrandose el
del Carpio al ver la realidad de lo que sucedia.

El valle estaba en poder de los cristianos, y en los muros y en las
fortificaciones flotaba el estandarte de D. Ordoiio,
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Bernardo miraba alternativamente al valle y al desconocido que de-
lante tenia.

—Imposible parece!...—murmur6 al fin pugnando por adivinar lo
que habia sucedido.—Pero sea como quiera,—exclamé despues irguien-
do la cabeza y encardndose con su interlocator,—vos me debeis una ex-
plicacion y vais 4 ddrmela.

—Haré cuanto gusteis. *

—Necesito saber qué ohjeto os proponiais al sacarme del campa-
mento.

—Es muy sencillo; queria justificaros ante el reino entero, devol-
viéndoos vuestros derechos perdidos por la ingratitud y perfidia de los
reyes.

—Vos sabeis....

—Tanto como vos mismo.

—Vuestro interés...

—Es una obligacion sagrada.

—No alecanzo...

—~Queria volveros la amistad de D. Ordono.

—Por Dios que de nada me sirve, ni para nada la quiero.

—Lo comprendo; pero 4 lo menos, querreis obrar & vuestra libertad,
y tener las facultades de que careciais.

—Y bien...

—Es la condicion que he impuesto para dar la victoria al soberano;
& ese soberano que lo hubiera dejado de ser mafiana; sus armas estaban
vencidas, sus huestes deshechas, y Muza era desde hoy rey de Espaiia,
4 no lerciar yo en la contienda.

—iVos!... ;siempre vos!... ;Pero quién sois... por Saldana?

—Un hombre que os debe su vida, su porvenir, su ambicion; un
hombre que por vos ha respirado, sentido; un hombre, en fin, 4 quien
habeis modelado 4 vuestro antojo, haciendo de €l lo que es y lo que
puede ser. No més ficcion, infante, conocedme; ved mi semblante...

.80y yo... Daniel.

—iTal... jmi paje!... Por Santiago... que no sé lo que por mi pasa;
yo estoy sonando; acaso es ilusion de mi deseo; habla, di que no suero,
que estoy... pero... ya lo comprendo todo; ahora comprendo la der-
rota de Muza; con tu genio, tu corazon, tu brio, nada hay imposible,
Daniel.

—iGracias al cielo, infante! Hartas lagrimas nos cuestan vuestras des-
dichas. Pero en fin, por fortuna cesaron, y habremos de olvidarlas, pa-
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ra ocuparnos solo de vuestra felicidad. jARL... venid, mfante, venid sin
tardanza & dar la vida 4 quien sin vos no puede existir.

—Oh!... lldaura...

—Esta cerca de vos, 0s espera; corramos.

—Si, Daniel; corramos en pos de una dicha completa; doce afios h4
que sonaba con ella en el seno de un calabozo. jAh!... doce afos para
perder hasta la Gltima sombra de mi esperanza, y un solo instante para
recuperarla con exceso. Pienso, Daniel, que voy & morir de alegria,
que tambien mata la felicidad que no se espera. Corramos, amigo; cor-
ramos, que los instantes me parecen siglos.

Y los dos descendieron hécia la llanura llevando en el semblante la
alegria, y rebosando dicha el corazon.



CAPITULO XXXIX.

El hombre propone...

Dijimos que el conde D. Vela mand6 llamar 4 sus sicarios inmediata-
mente que vié el triunfo seguro y consideré que ya nada tenia que hacer
para brindar al rey el mejor de sus triunfos, y para demostrar 4 la
nacion entera que si por sus malas artes era aborrecido y menospre-
ciado, por su buena estrella en la campaiia que acababa de hacer, ofre-
cia un servicio de tanta importancia, cuanto que de su terminacion de-
pendia el sostenimiento de sus libertades y de su independencia.—Esto
debia neutralizar las malas pasiones que en contra suya estaban encen-
didas, déndole por resultado si no el amor de aquellos que por instinto
y con razon le odiaban, & lo menos el reconocimiento de los pueblos,
que & él y 4 su victoria debian la conservacion de sus derechos, y el
integro mantenimiento de su nacionalidad. El rey tambien contendria sus
enojos, y su poder adquiriria la savia, digdmoslo asi, que ya le faltaba.
Si echar no podia hondas raices, por lo menos le podia conservar por
entonces, y hé aqui sus suefios, el afan que le consumia. Podia rea-
lizarlo y quedaba satisfecho. El porvenir no tenia para él significacion.
Su vida, su deseo, su esperanza, estaban reasumidas para aquel hom-
bre en lo presente.

Los hombres & quienes llamara, se le presentaron. Ellos debian darle
la mejor de todas las noticias. Ellos debian haber realizado lo (que signi-
ficaba para él méas que su grandeza, su favor con el rey, su triunfo sobre

el agareno. Aquellos hombres debian proporcionarle la posesion de
Ildaura.
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Ya saboreaba adquisicion tan apetecida. Ya sofiaba con una amorosa
elucubracion encerrada en su pecho & través de los tiempos y de las
vicisitudes. Ya creia contar los latidos de aquel corazon que jamas podia
ser suyo; devorar las miradas de aquellos ojos nunca para él enamora-
dos; escuchar el blando y suavisimo rumor de amantes frases que jamés
para él se habian de pronunciar. Sus sienes latian; comprimiase su pecho;
sonaba con las delicias de aquella amorosa mania, y la fiebre que le em-
bargaba hacia que se dibujasen en su frente todos los movimientos, los
deseos, los impulsos que agitaban su infernal espiritu.

Apenas divis6 4 los soldados, una sonrisa se dibujé en sus labios.

—¢Acertasteis con el nido?

—Si, sefior conde,—Ile respondi6 uno de ellos.

—;La dama...?

—Estaba en él, aun cuando no con el trage que le correspondia. Esta-
ba disfrazada de paje.

—ijAhl... pero es igual. ;Se hallaba sola?

—En la casa si, pero cerca de ella velaba un soldado...

~—0s estorbaba?

—Y mucho.

—Debisteis. ..

—Quitar el estorbo.

—Exactamente.

—Eso hicimos, sefor conde.

—Despues... _

—Nos apoderamos de la persona que nos indicésteis.

—Magnificol—exclamé lleno de jabilo D. Vela poniéndose de pié,
mirando hasta con amor & aquellos hombres.—Os portais como quien
sois, y vive el cielo que mi recompensa serd tal que complete vuestra
fortuna.

—Oh!... alin no, sefnor conde; cierto que vuestras 6rdenes fueron fiel
y exaclamente cumplidas; pero lo dicho hasta aqui no es todo, y falta...

—Qué falta?

~—Lo principal.

—¢No os apoderasteis de ella?

—Si, seior... pero...

—¢No inutilizésteis el Gnico inconveniente que contrariaros podia?

—Si, sefior... pero...

—¢No llevésteis & cabo la empresa en la oscuridad de la noche v sin
testigos? )
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—Si, sefor... pero...

—Entonces...

—Entonces fué cuando el plan fracaso.

—¢Qué decis?

—La verdad, sefior conde.

Tornéronse pélidas las mejillas del privado; sus ojos inméviles que-
rian penetrar y leer en el fondo de aquellos instrumentos de su infamia;
sus manos se cerraban & impulsos de una contraccion nerviosa, y las
palabras espiraban en sus labios.

—Es decir...—murmuré.

—~Que cuando ya el asunto estaba terminado, en nuestro poder la
dama, y todos en camino del campamento, vino & sorprendernos un
escuadron de lanzas enemigas, un formidable peloton de ginetes moris-
cos, que acorraldndonos y deshaciéndonos, nos obligaron con tanto dis-
gusto como vergiienza 4 abandonar nuestra presa, poniéndonos en el
caso fatal, como veis, de no poderos dar ni aun noticias de lo que de
esa persona ha sido. En el calor del combate desaparecié como por en-
canto, sin que todo nuestro cuidado y nuestras pesquisas hayan sido
bastantes 4 descubrir sus huellas.

El conde quedo petrificado.

Apenas acertaba 4 darse cuenta de lo que oia.

—Perdida!—exclam6 al fin.—Perdida, cuando tan sencillo parecia
hacerme duefiode ella! _

En el acto y sin méas preguntas despidi6 & sus hombres.

Calcul6 que desbaratado su proyecto, Ildaura no permaneceria un
instante siquiera en aquel pais. Comprendié que, segura con el amor
del rey, se dirigiria & Oviedo con el objeto de prevenir las asechanzas
que preparérsele pudieran.—En esta firme creencia, y mis empefiado
que nunca el favorito en resolver de plano una cuestion que tantos sin-
sabores le costaba, decidi6 dar alcance 4 la fugitiva, apoderéndose de
ella antes de que llegara 4 la capital. A este fin llamé al més autorizado
de sus capitanes y le ordené que marchase sobre el enemigo, persi-
guiéndole incesante hasta verle pasar la frontera. Interin él, con el ma-
yor secreto, sin revelar & ninguno lo que proyectaba, y acompaiiado
tinicamente de doce soldados de su entera confianza, mont6 4 caballo y
se lanz6 & toda rienda en direccion de Oviedo.—;Empeiio inftil, re-
curso ineficaz! Al emprender lo que para ¢l constituia su mayor deseo,
lograba Gnicamente excitar més y més un sentimiento ya por cierto exa=

gerado. Al correr en pos de Ildaura, falto de razon, ébrio, frenético, no
Tomo L. 33
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hacia més que aumentar la angustia de su alma, dando vida y calor &
una pasion tan criminal ¢ insolente como imposible y arriesgada.

Su situacion, su estado , el odio que aquella mujer le profesaba, el
amor del rey, los recelos que en su corazon se habian despertado, todo
colocaba al conde en los mayores compromigos, formando un problema
del cual dependia su honra, su porvenir, su vida.

El, sin embargo, prescindia de las contrariedades, de los peligros, de
la fatalidad, para reasumir en su tenaz obcecacion cuanto podia guiarle
4 la satisfaccion de su desco.

Dejémosle , pues, bajo esta presion, caminando rdpidamente hicia
Oviedo, y volvamos nosotros al teatro de la guerra, donde acontecen
pequeiios, pero interesantes y preciosos detalles que hay que tener en
cuenta para el curso de nuestra veridica narracion.

El ejército de Muza ganaba la frontera en marcha forzada. Los restos

de sus huestes aguerridas, que restos podian llamarse atendidas las con-
siderables pérdidas que habian tenido, se retiraban en el mejor 6rden
que podian guardar, dadas las condiciones en que se encontraban.
. El jefe que interinamente quedé mandando las fuerzas espainolas, que-
riendo cumplir y observar exactamente las 6rdenes de D. Vela, marcho
en persecucion del agareno, picando su retaguardia con la més sangrienta
insistencia durante muchas horas.

Esta continuacion, eslte episodio de la batalla fué tambien fatal para
Muza, pues durante los repetidisimos ataques que tuvo que sostener has-
ta abandonar la tierra de Espana, vi6 diezmar & sus soldados, rasgar sus
estandartes, perder sus pertrechos, é inmolar tal vez impunemente mu-
chos escuadrones, presas ya del pénico més horrible, ¢ incapaces por lo
tanto de defenderse.

Lo que momentos antes eraun campamento lleno de guerreros, cu-
bierto de andaluces corceles, animado por el belicoso estruendo de los
marciales instrumentos, agitado por las maniobras de la infanteria, por
las carreras de vistosos y ligeros escuadrones, trocédbase en breves
instantes en un campo de destruccion y soledad, lleno de caddveres, de
armas, de trofeos. El més imponente silencio; el entrecortado suspiro
del moribundo; el éguila meciéndose sobre aquellos montones de hom-
bres; el buitre sepultando sus aceradas garras en un pecho donde poco
antes latia un corazon noble y valiente; el arroyo con sus blandos mur-
mullos; el torrente con su estruendo portentoso ; las flores salpicadas de
roja sangre... todo se unia y agrupaha para venir 4 componer el cuadro
mis triste, mds angustioso, més desolador. En aquellos parajes donde
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todo yacia por tierra, donde se contemplaba 4 la creacion humillada por
la cruel 6 injustificada voluntad de dos razas enemigas, solo dos hom-
bres, dos tan solo respiraban y existian ; tinicos seres que la vista alcan-
zaba; excepcion asombrosa entre tantos miilares de victimas.

Con una velocidad increible, con la expresion més marcada de ansie-
dad é impaciencia, llegaron & una pobre cabana que ya conocen nues-
tros lectores.

Al aproximarse & su puerta, 4 la sazon entornada, ambos se pararon
como temerosos de salvar el dintel.

—Oh!...—dijo uno de ellos.—Mi corazon desfallece; toco la felicidad,
y tiemblo ante ella como ante un peligro desconocido. La considero cer-
ca de mi... y no obstante, me parece ilusion, mentira, el poder alcan-
zarla,

—Preocupaciones, sefior, hijas sin duda de vuestras pasadas desgra-
cias. Para vos principia hoy la tranquilidad, la dicha, y debeis aprove-
charla sin recelo, sin incertidumbre. Vamos, un paso més; la mujer
que os adora, estad alli; necesita de vos tanto como de su vida. |Si
supiérais cudnto ha sufrido! |Si supiérais cudnto os ama!

—Si, si; me ama con el delirio que tambien la amo yo. jPobre Ildau-
ral... Sola, abandonada, sin familia, sin fortuna, sin otro norte que mi
amor, sin otro apoyo que mi brazo; sin ofra esperanza que mi carifio...
jcudntas penas habrd devorado! jCudnlas ldgrimas habrén vertido sus
ojos!

—Sefior... que recordeis os ruego...

—Tienes razon; sé lo que vas & decirme, sé que mis palabras han
ido 4 herir tu noble corazon. Ella no ha estado sola, es cierto; la has
sostenido; has sido acaso el movil principal de su fortaleza, de su resig-
nacion; pero jay!... jquién puede darle la felicidad, la calma, la con-
fianza, més que el hombre que como yo la adora?

—Decis bien; pero creed que he hecho cuanto he podido...

—{Quién lo dudara!...

—Acabemos, sefior; demos en un solo instante 4 ese afligido espiritu
el consuelo que necesita tras doce afios de tormento.

Y se acercaron més.

En la cabana no se oia ni el mas leve rumor.,

—Donde estara?—Se preguntaron.

Con el cuidado posible, ambos procuraban distinguir el interior de
aquella humilde morada.

En vano. Nadie habia en ella.
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El rostro de uno de ellos se torné pélido.

El otro se aproximé aun més.

—Nada se oye; & nadie se distingue. (Habra salido?

—No,—replicé el primero;—durante mi ausencia, ella permanece
siempre aqui. {Oh!... jqué cruel incertidumbre! Entremos.—Y los dos
penetraron en la choza.

—illdaura! jlldaura!...—grit6 uno de ellos con un acento que explica-
ba sa afan y su impaciencia. Pero sus voces se perdieron en el silen-
cio que por todas partes reinaba.

—illdaura!—;Sefiora!—Volvieron 4 exclamar simultineamente los
dos. De nuevo sus ecos llenaron aquel pequeno espacio, sin obtener
contestacion.

—Qué es esto? ;Donde estd Ildaura?

—|Sefiora! |Sefioral—Grit6 ya el otro con toda la fuerza de sus pui-
mones abandonando la cabafia y dando algunos pasos hécia el bosque.

De pronto sus ojos se dirigen & un objeto: queda inmovil; cris-
panse sus manos ; se adelanta, y lanza un grito de asombro y de terror.
A sus piés yacia un hombre sin vida; en su pecho se veian dos anchas
y profundas heridas , por las cuales afin brotaba sangre.

—¢Qué sucede?—prorumpi6 su compainero al oir aquel grito desgar-
rador; expresion inequivoca de alguna cosa grande, tremenda.

—¢Qué sucede?—Volvio & preguntar. _

El interrogado, por toda respuesta, le mostr6 el caddver que 4 sus
piés tenia.

—Y bien, ;qué explica...?

—Explica, sefior... que la obra de la iniquidad se ha consumado; in-

dica que una maldicion eterna pesa sobre nosotros; indica que el objeto
que buscamos no estd aqui.

—iOh!... ;Qué dices?

—La verdad. La angustia que oprime mi pecho; la agonia que abru-
ma mi alma... os lo dicen... jvive Dios!...

—iEllal... ;Y donde puede estar? ;Qué puede haber sucedido?. ..

—1Y no lo presentis!...

—¢Piensas acaso?

—No me cabe duda.

—Tal vez el privado...

—Es el autor de esta infamia.

—¢Sabia él acaso?

—Pudo sospechar que estaba aqui, conmigo.
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—iIra de Dios! ;Si fuera cierto!...

—Pronto lo sabremos.

—iA caballo, 4 caballo, y marchemos en busca de ese infame! Si tu
sospecha es cierta... yo te juro que de una vez para siempre conoceran
quién yo soy.

Al concluir estas frases, ya entrambos cabalgaban. Uno de los dos
aplico 4 sus labios un silbato que produjo un esfridente sonido. Como
por encanto se vieron rodeados de una crecidisima tropa, dispuesta &
todo y para todo prevenida.

—Hsta gente...

—Es mi ejército, sefior; ejército que os aseguro que destruird el pa-
lacio real cuando os viniera en mientes. — A escape,—prosigui6 diri-
giéndose 4 los otros,—y estad prontos & entrar & sangre y fuego en el
campo real.

Partieron.

Al dejar el bosque y dar vista al campamento y posiciones que ocu-
paban hacia poco los lercios enemigos, se detuvieron asombrados. La
soledad mas absolnta, el méds completo abandono se observaba en ellos.

A lo lejos, muy lejos, una espesa polvareda indicaba la marcha de un
ejéreito.

—jAlli estdn!—exclamaron nuestros dos caballeros; y aplicaron 4 sus
corceles las espuelas.

El lector habrd comprendido, que los dos guerreros, no eran otros
que Bernardo del Carpio, y su antiguo paje.



CAPITULO XL.

Un enemigo tenaz.

Volvamos 4 Oviedo, y ocupémonos de un personaje al cual hemos
abandonado con harto sentimiento, no obstante que sus condiciones le
colocan en preferente lugar en nuestro relato.

Hacemos referencia & D. Santos.

Desde la malograda conmocion, que ¢l més que ninguno, 6 tanto
como el que més habia procurado promover, estaba desesperado, abur-
rido de sf mismo, y luchando con su impotencia y con la imperiosa ne-
cesidad de su venganza.

En la imposible realizacion de sus proyectos encontraba un formento
insoportable; y 4 toda costa, bajo cualquiera forma, fuera el que quisiera
el medio, él buscaba, queria, contemplaba indispensable acabar con su
mortal enemigo.

La existencia de aquel hombre no aceptaba més que un punto de par-
tida, no podia avenirse més que 4 una terminacion ; el total exterminio
de D. Vela.

Solo 4 este fin se dirigian sus pensamientos, sus desvelos, sus recur-
s0s. Solo vivia para odiar, y odiaba para alcanzar su eterno deseo.

Agotados sus intentos, infructuosos por entonces sus proyectos, bus-
caba con la fé perseverante de aquel que sabe concretar su vida 4 un
solo fin, el modo y la oportunidad de alcanzar lo que queria.

No pudiendo desplegar el sistema de fuerza, revolvia en su imagina-
cion la forma de exterminarle en secreto, pero con seguridad.
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Su honra mancillada necesitaba mancillar 4 su vez la honra de su
enemigo; amargada su existencia, le era indispensable rodear de tor-
mentos la del conde. Sin ilusion, sin esperanza, sin porvenir, no veia ni
sonaba otra cosa que la méas negra y desgarradora amargura para su
enemigo.

Tal era la situacion, el propésito de D. Santos en el momento & que
nos referimos.

Midiendo 4 grandes pasos una de las habitaciones de su casa, repasa-
ba y escogia los golpes que con mejor éxito pudiera asestar.

Conseguir que el rey le destruyese, era en aquellos instantes de lucha
y de peligro, punto menos que imposible.

Aplazar la cuestion para més tarde, valiéndose de las intrigas y mise-
rias palaciegas para lanzarle en el abismo, cra dar treguas & un asunto
que para él no admitia dilacion niespera. La figura del privado podia
elevarse otra vez sobre su pedestal; sus victorias y hechos de armas
podian fascinar y adormecer al pueblo, dispuesto por lo comun & adorar
y 4 rendir culto al Gltimo idolo que se le ofrece; el rey podria olvidar
por agradecimiento lo que hasta entonces por un movimiento de indig-
nacion y desconfianza veia, y en tal caso... él podia convertirse en la
victima de aquel ser aborrecido; podia llegar & ser estéril é irrealizable
el propésito & que con toda su alma estaba consagrado.

En tal concepto, se decidi6 4 hacer una prueba, parala cual poseia
el principio de un secreto, la sombra de una sospecha, la vislumbre de
un misterio que para sus planes podia ser grande y fecundo.

Su resolucion debi6 ser completa, por cuanto en el acto se dirigi6 &
su cuarto, se cubrié bien con su ancho tabardo, y salié 4 la calle ha-
ciendo rumbo hécia el palacio del favorito.

La noche habia cerrado. La luz de la luna se desvanecia 4 través de
las densas nubes que se iban agrupando. Las calles estaban desiertas,
y solo nuestro caballero atravesaba por ellas.

Lleg6 donde se proponia, y se oculté lo mejor que pudo en el portal
que estaba enfrente de los balcones de la fachada principal del palacio.

Pas6 una hora, y nada vino 4 turbar la calma, la soledad y el silencio.

D. Santos sigui6 impasible en su puesto.

Pasé otra hora, y al fin de ella se oy6 un ligero ruido en los balcones
de la casa. Uno de ellos se abri6, y D. Santos pudo distinguir la forma
de una mujer, aunque sin conocerla. Despues de algunos instantes, se
escuché distintamente el rumor de un suspiro, el balcon volvi6 4 cerrar-
se, y todo qued6 de nuevo en silencio.
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Entonces nuestro rondador sali6 de su escondite y tomé ofra vez el
camino de su casa, murmurando casi ininteligiblemente: —EIl galan falt6
esta noche; pero lo indudable es que existe, y por mi fé que este asun-
to ha de costar la vida & ese infame. Honra por honra, yo destruiré la
suya, pero de manera que ni remedio admita, ni esperanza le deje.

Y 4 su cabeza febril, se agolpaban cien y cien proyectos & cual més
desesperado.

Todos y cada uno de ellos, solo tenian un norte, un propésito, un
fin: el exterminio; la destruccion; la venganza.



CAPITULO XLI.

La incertidumbre.

Mejor atin que el rey; mejor que sus mds encarnizados enemigos,
comprendia dona Luz la apurada y dificil situacion de D. Vela. Una vez
interesado en ello no su amor, su carino, ni siquiera su simpatia, sino
su amor propio, la estimacion de su nombre, puesto que mal 6 bien lle-
vaba el de su marido, nada pudo evitar ni impedir que con ese instinfo
especial, con esa incomparable comprension, con ese exquisito acierto
que guia por lo comun el ingenio de las mujeres, se explicara 4 si mis-
ma todo lo que se exponia, todo lo que pasaba, y todo lo que se podia
esperar.

Para ella el desenlace estaba conocido, y més 6 menos tarde debia
acabar su influencia, su poder, su fortuna; todo esto veia dofia Luz,
aunque sin atreverse 4 pensar el fin que tras de todo aquello esperaria
al que por espacio de mucho tiempo habia sido el verdadero rey de Es-
pana. Sus deducciones cesaban alli donde entreveia la fatalidad, y 4
pesar de su horror, de su resentimiento, de su antipalia, temblaba por
el porvenir de aquel hombre, & quien de hecho consideraba completa-
mente perdido.

Al contemplarse tan sola, tan desdichada, formaba un paralelo entre
lo que era su vida y lo que pudo ser.

Este nuevo giro de sus ideas, hizo asomar las ldgrimas a sus ojos.

jLo que era! jLo que pudo ser! Hé aqui la historia de la humanidad.

En estas dos frases se encierra por lo general la dicha 6 la desgracia, la
Tomo L 34
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calma 6 la desesperacion, la ventura més incondicional ¢ la infelicidad
més absoluta.

Entre lo que pudo ser y lo que es, existe siempre un exceso de do-
lor, una falta de compensacion, un vacio, que rara vez satisface 4 aquel
que repasa las vicisitudes de su vida.

Dofia Luz pensaba, aun en contra de su deseo, en el destino que &
su amor cupiera. jCudnta felicidad pudo alcanzar, y cuén desgraciada
se sentia! _

La imé4gen de un hombre querido, de un hombre formado para ella,
se le aparecia; y 4 su pesar, su ilusion, su deseo, su esperanza se lan-
zaban impetuosamente en pos de €l, crecia y tomaba grandes, incompa-
rables proporciones, y al formar el paralelo entre la suerte que le esta-
ba reservada y la que aquel hombre podia depararle, su dolor y su
arrepentimiento rayaban en lo infinito.

Aquel hombre, aquella ilusion, aquel suefio fascinador , era Daniel;
D. Sancho, como ella le entendia.

Le amaba con todo el ardor, con todo el entusiasmo, con toda la
fuerza que ya conocemos; y sin embargo, en aquellos instantes dona
Luz estaba celosa. {Pero qué celos!... Bien podian llamarse temor de
ser olvidada. ;

Pasaban los dias sin verle, y aquel amante ingrato, aquel amante cu-
yas palabras sin discusion convencian, cuyas miradas se imploraban y
4 cuyo fuego nada resistia, ni se ocupaba al parecer de ella, ni la daba
la mds pequeinia nolicia de su existencia. ;Qué habia sido de é1? ;Qué
podia motivar tan repentina ausencia? Sabia que le adoraban, y era in-
grato; sabia que el conde D. Vela estaba ausente de Oviedo, y sin em-
bargo, no aprovechaba la ocasion de verla, de hablarla, de repetirla su
amor. ;Pesaria sobre su amante alguna desgracia? Ella recordaba que
hacia poco la indicd D. Sancho su delicada posicion en la cérte de Es-
pafia; que la hablé de temores por su libertad; que la repiti6 que crue-
les ¢ implacables enemigos amenazaban su vida. jAh! de acontecerle una
de las dos cosas, dona Luz perderia el juicio.

Tranquilizabala un tanto la idea de que siendo su amante un apuesto
y principal caballero (que aun su posicion y origen ignoraba), hasta sus
oidos hubiera llegado un suceso que alguna impresion pudiera ocasionar
en la cindad. Pero esta deduccion se destruia ante un argumento que
en aquel momento asalté su memoria. ;Habria perecido en el motin que
tuvo lugar no hacia mucho? Esta desgracia seria superior & sus fuerzas,
irresistible para la hermosa dama.
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En la lucha de tan distintas emociones, entre la necesidad de una
esperanza y el dolor de su incertidumbre , pasaba dofia Luz uno y
otro dia.

Entretanto, ni sus fervientes votos por ver al hombre amado se rea-
lizaban, ni su ansiedad y martirio cruel disminuian.

Esperaba y esperaba siempre en vano, cual el triste cautivo que
suefia con su redencion; cual el ndufrago que distingue la orilla sin lo-
grar alcanzarla; cual el peregrino que sediento y fatigado en los ar-
dientes arenales del desierto, no acierta & calcular el término de su
viaje.

'



CAPITULO XLIL

Misterio.

Bernardo del Carpio y su antiguo paje corrian entretanto & rienda
suelta , ansiosos de alcanzar al ejército real,

Con efecto, despues de dos horas de rdpida y no interrumpida mar-
cha, llegaron al sitio en que las fuerzas hacian alto para reponerse con el
descanso de algunos instantes, y seguir despues la persecucion de Muza.

Nuestros caballeros preguntaron con viva ansiedad por el privado,
pero con asombro oyeron decir que este se habia separado del ejér-
cito, ignorando todos el rumbo que hubiera tomado.

El estupor que produjo en ellos tal noticia fué completo, y la sos-
pecha de que todo aquello tenia algo, tal vez mucho que ver con la des-
aparicion de Ildaura, se hizo mds viva. Convencidos de que lo que les
decian era verdad, consultaron lo que debian hacer, decidiendo volver
grupas y dirigirse & Oviedo.

Hiciéronlo asi, y efectivamente llegaron 4 la capital sin que nada vi-
niera 4 indicarles ni el camino que el conde habia seguido, ni la suerte
que & la dama caberle pudiera.

Al mismo tiempo que ellos entraban en Oviedo, D. Vela se apeaba &
la puerta de su palacio.

Dando alguna tregna al dolor y al coraje que sentian, y 4 la violencia
é incertidumbre en que la desaparicion de Ildaura les colocara, Daniel
y Bernardo entraron en explicaciones, que el primero tenia necesidad
de dar, y el segundo deseaba ardientemente oir.

Daniel refiri6 lo que en los doce afios de prision habian hecho, los
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azares por que habian atravesado, ¥ los' riesgos sin cuento que habian
corrido, Conté tambien la historia de D. Inigo, sus resentimientos con el
rey y la corte, sus desengafios, la traza 4 que habia apelado para ocul-
tar su existencia 4 la vez que para hacerse temible, su muerte, y la he-
rencia que de sus elementos y su fortuna les habia tocado.

—Desde vuestra desaparicion de la corte,—decia Daniel,—cuando
todos creian que habiais muerto victima de la villania y traicion del con-
de, D. fiiigo, conocido por amigo y parcial vuestro, fué perseguido y
humillado de la manera més cruel, negéndole hasta el méas justo de los
derechos que concederse deben al filtimo pechero. Exasperado por tanto
rigor, y seguro de que el odio del conde se dejaria sentir por completo
en la ocasion primera, determiné ponerse & salvo, pero siempre con el
propésito firme de exterminar 4 su enemigo. A este fin se fingi6 bando-
lero; formé un pequefio ejército; desmembré para ello una buena parte
de su fortuna; adopt6 el nombre de Hafstim, y desde entonces no hubo
tregua ; se sucedieron los combates; se atizo la discordia de los partidos;
se atemoriz al rey; se precipité la guerra civil, y no se disfrut6 en el
pais ni un instante de paz.

El infante oia &4 Daniel con la mayor atencion.

—De manera,—dijo,—que esas gentes que te rodean...

—Son los restos de las antiguas huestes de D. ffiigo. Puesto yo de
acuerdo con él, y en la mejor inteligencia para valerme de sus propios
elementos en bien de mi sefior, necesitaba verle con frecuencia entre
sus mismas gentes. Para no dar que sospechar y hacer que apareciera
justificada nuestra conducta y continuos concilidbulos, presentéme 4
aquellos hombres como su segundo, haciéndome reconocer de ellos cual
superior y jefe. Al morir, dispuesto y decidido como él lo estaba 4 in-
fluir poderosamente en vuestro favor, dejé 4 mi sefiora lo que restaba
de su fortuna, nombréndome 4 la vez capitan de la falange que habeis
visto, capaz de entrar 4 sangre y fuego en Oviedo, si tal es vuestra vo-
luntad.—Ahora, sefior, pues sabeis la situacion en que nos encontramos,
vos direis lo que debemos hacer.

—iOh!... No lo sé. La incertidumbre me ahoga. Yo quisiera acabar
de una vez con todo, vengando los ultrajes de mi raza, y castigando al
mismo tiempo las injusticias del rey y los crimenes del privado. Pero
esto es en las actuales circunstancias imposible. jlldaural... jAh!... Mi
pobre y desgraciada lldaura necesita nuestros auxilios, y ante todo de-
bemos ocuparnos de ella. Ordena 4 tus hombres que se oculten bien, y
veamos entretanto nosolros lo que es de tu sefiora.
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Hizo Daniel lo que Bernardo le decia, y despues cada cual se retird &
su aposento con el fin de buscar algunos instantes de reposo.—Empefio
bien indtil; su agitado espiritu no les dejaba un solo minuto de quietud
ni sosiego. La materia se rendia; pero el pensamiento, agitado siempre,
solo les dejaba ocasion de calcular sus desdichas y la manera de reme-
diarlas.

Daniel ni siquiera ocup6 su lecho.

Cruzando la estancia 4 grandes pasos, volvia y revolvia en su mente
las rarisimas circunstancias de la desaparicion de su senora, y calculaba,
aunque en vano, los medios de que podria valerse para descubrir alguna
luz sobre el particular.

En estas dudas, aceptando y desechando recursos, pasé una y otra hora.

De pronto se pard, didse una palmada en la frente, y cubriendo su
~cabeza con el casco de batalla, y embozindose despues hasta los ojos
en su manto, sali6 4 la calle y se dirigi6 al palacio de D. Vela.

La noche era fria y oscura.

Apenas se distinguian los objetos, aun & muy poca distancia.

Nuestro caballero se puso & pasear delante de los balcones, sin repa-
rar que en un portal inmediato se ocultaba otro hombre.

Despues de pasada media hora, uno de los balcones se abri6, oyén-
dose distintamente la exclamacion de una mujer.

—i{Ah!...—dijo;—sois vos?

—S8i, dona Luz.

—Pasad.

Y 4 los pocos momentos estaba Daniel en el mismo elegante y lujoso
aposento que ya conocen nuestros lectores.

—iVos, D. Sancho!... [Vos en esta casa, despues de tan larga ausen-
cia! Mentira parece que seais tan ingrato.

—Ingrato!—Yo aceptaria vuestras quejas por mi ausencia, dofia Luz,
y las aceplaria con doble orgullo, toda vez que ellas revelarian vuestro
amor y vuestro sentimiento por no verme. jPero llamarme ingralo! Su-
poner que pueda serlo el hombre que os ama con toda su alma, es in-
justo y cruel.

—Si me amérais como decis, D. Sancho, sabriais apreciar mi carifio,
mis sacrificios, y no me hariais sufrir el tormento de vuestra ausencia,
ni el temor que por vuestra suerte he pasado.

—Bien, sefiora; yo agradezco cual merece ese cuidado, ese interés.

Pero oidme un instante, y comprendereis que sin razon estais ofendida,
y que yosin culpa os he faltado.
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Daniel la conté entonces su precipitada y forzosa expedicion, la cam-
paiia que acababa de terminar, aunque ocultindola como era natural la
forma en que la habia hecho. Refirila los sinsabores y amarguras que
habia experimentado , y concluyé por demostrarle que su primer cui-
dado al regresar 4 Oviedo habia sido ofrecerla su amor.

—Segun eso, hace poco que estais en la capital;—interrog6 dofia Luz.

—Solo algunos instantes; pero tal era mi afan por veros, que ni aun
me he despojado de mi trage de guerra.

—iOh!... gracias; me dejais en lo posible satisfecha; no veais en mis
palabras otra cosa que la pasion que las inspira, y el hondo pesar que
me embarga al presentir que puede llegar un dia en que me olvideis.

—Eso nunca, hermosa dofia Luz. Nunca, porque para que semejante
cosa aconteciera, necesitaria dejar de latir mi corazon, y de discernir
mi mente. Este amor puro, grande, noble, que siento por vos, se co-
noce una sola vez en la vida; se siente para no olvidarle nunca. Este
amor serd tan consecuente como duradero, y tan inquebrantable como
la fé que en vos deposito.

—No ignorais que est4 bien guardada, D. Sancho. Virgen mi corazon,
sabeis que por nadie habia atin sentido. Entregada de por fuerza 4 otro
hombre, dueiio fué de mi mano, pero jamds de mi alma, que vagaba
libre en el vacio, huérfana y sola, sin-una emocion, sin un de-
seo, sin un sueno de felicidad. Mi primer amor ha sido mi primer de-
lito; el encontrar lo que en vano he deseado hasta aqui, ha constituido
wi primera falta. Ved si en una mujer honrada, que por solo su amor
olvida sus deberes, que por solo su amor pisa y afrenta su nombre, es-
tard segura vuestra fé y guardado vuestro carino.

—Si, mi adorada donia Luz; sé que todo es verdad, y por esta razon
soy vuestro sin condiciones. Probad en lo que yo os aprecio; pedidme
insuperables sacrificios ; disponed de mi voluntad, y vereis si yo sé ido-
latraros, vereis si vuestra pasion puede exceder & la mia. Pero dejemos
esto y habladme de vos. Decidme qué hasido de vuestra vida durante
mi ausencia.

—jOh!... {Mi vida! Mi vida, D. Sancho, es siempre triste.

—Siempre!...

—Excepto cuando estais 4 mi lado.

— Vuestro esposo..

—Parti6 como sahels ala BIOJa Yy 10 he vuelto 4 saber de é1 hasta
que de nuevo regreso,

—¢Qué decis? ;D. Vela estd en Oviedo?
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—Si, llegé hoy. Como siempre misterioso, original como de costum-
bre; una vez derrotado el agareno, se apart6 del ejército, y se dirigi6 4
la capital.

—Pero ahora...

—Est4 en el alcizar; acababa de partir cuando llegésteis vos.

—Y c6mo al terminar una batalla, cuando apenas el ejército invasor
repasa las fronteras, cuando atn pudiera sobrevenir un desastre, abando-
na su puesto y deja en grave riesgo & sus soldados?

—Nada sé.

—Su conducta es particular.

—Y tanto.

—El rey, quiz4 desaprobard lo hecho por el conde.

—El rey acaba siempre por dar la razon & mi marido.

—Tsa es precisamente la desgracia del privado.

—Decis bien. Yo preferiria que al rogarle & D. Ordofio por consejo
vuestro que alejase 4 mi esposo de la corte, hubiera cumplido lo que
me ofrecid.

—FEn aquellas circunstancias se salvé por un milagro; quiera Dios que
en lo sucesivo pueda yo velar de igual manera por su vida. {El conde,
el conde! En ese fondo misterioso nadie es capaz de leer; pero es lo
cierto que no sigue el buen tamino...

—(Oh!... me asusta esa idea. Me asusta, y sin embargo, comprendo
que es una gran verdad cuanto me decis. Su semblante, sus palabras,
hasla sus suefios... encierran cosas que ni me sé explicar, ni siquiera,
os lo juro, comprender.

—Yono alcanzo...

—LEn el momento de llegar, y 4 los pocos instantes de estar & mi lado,
se encerr6 en su aposento. Yo habia observado su semblante decaido,
sus inquietas miradas, sus palabras, expresion viva de la mds incom-
prensible distraccion; pero lo atribuia todo 4 los dias de trabajo y pesa-
dumbre por que acaba de pasar. Sin embargo, al pasar yo de uno 4 otro
aposento le oi hablar...

Dofia Luz se detuvo.

—Continuad.

—Le oi, y por un instintode curiosidad medetuve, y escuché. jAy!...
{Pluguiera al cielo que no lo hubiera hecho! Mi angustia se hizo mayor,
mi zozobra més cruel, mi incertidumbre més terrible.

—Me asustais, dofia Luz,

—iSi vos supiérais!...
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—Proseguid.

—Tal vez no encontrareis explicacion & sus palabras.

—Pero si tanto misterio encierran... jpor qué sin comprenderlas os
alarmais?

—Porque... porque all4 en su fondo, D. Sancho, encuentro una cosa
que, aunque inexplicable, me aterra. No es mi amor, ya lo sabeis; no
mis celos, no mi interés; sino la estimacion de su nombre, que es el
mio; su desgracia, que 4 mi me afecta; su deshonra, que & mi se hace ex-
tensiva, es lo que me hace temblar; es lo que me hace méis desgra-
ciada... si ain mas lo puedo ser.

—Decidme, dofia Luz, decidme esas frases que no entendeis;
acaso yo...

—Pues bien: su situacion al parecer era angustiosa; hablaba de remor-
dimientos, de traicion, de amores; culpaba & su mala estrella del mal
desenlace que habia tenido no sé qué proyecto en el cual cifraba su
- eterna ventura; apostrofaba al rey ; se encolerizaba, maldecia... jahl...
no os podeis figurar qué frases, qué desesperacion, qué presentimientos
cruzaban por su mente. Yo crei que su juicio se perdia... que su inteli-
gencia habia sufrido un hondo extravio.

Excusamos decir la ansiedad con que Daniel escucharia el relato de
la dama. Fijos sus ojos en ella, pendiente de la mis sencilla frase, tem-
blando y queriendo comprender 4 través de tan entrecortados conceptos
los més pequenos detalles de la historia que por entonces le preocupaba,
Daniel no respiraba, y pudiera decirse que hacia paralizar hasta los la-
tidos de su coraron.

—Continuad , continuad, por favor, exclamé, al ver que de nuevo
vacilaba la dama.

—Nada mas pude comprender que lo que en conjunto os he dicho;
despues volvié & salir, dirigiéndose al alcézar.

—iOh!... No hay duda, no hay duda. jEsa desaparicion, ese disgusto,
ese trastorno!...

—¢Acaso sabeis?...

—Si; pudiera ser que yo interpretara los actos de vuestro esposo.

—Contad, decid...

—No; no es posible en este momento; necesito. ..

—iOh!... Hablad, por compasion.

—No puedo, dofia Luz. De sospechas no pasan lo que yo juzgo, y no

Quiero aumentar vuestra zozobra con indicaciones que tal vez no tengan
nada de positivas ni de reales.
Tomo 1. 35
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—No, no; vos sabeis la verdadera situacion del conde; vos conoceis
su vida mejor que yo; vos, por razones que por completo no me habeis
explicado, le seguis paso & paso, apoderandoos de todos sus secretos;
de todos los detalles de su existencia.

—0Os equivocais.

—No, D. Sancho; vos lo habeis dicho; el odio entre él y vos es
grande; el més impenetrable misterio os rodea; & vos se os amenaza;
vos haceis en cambio una guerra cruel, guerra que sin serme conocida
me asusta. jTal vez de vos, D. Sancho, penda su salvacion!...

—iDofia Luz!... os enganais.

—Y atn lo repetis?...

—8i, mil veces.

—D. Sancho...

—FEscuchad. Durante la campaiia he descubierto, si, un nuevo ex-
travio de vuestro esposo. S¢ que ha acometido una empresa superior
4 sus fuerzas. Yo comprenderia ficilmente su desesperacion, si co-
nociese & fondo el resultado que aquel proyecto habia obtenido; pero
yoignoro esta parte, y si bien tal asunto puede ser la causa de esa sobre-
excitacion, tambien es cierto que pueden producirla anteriores disgustos,
razones que él solo conozea, causas que solo estin 4 su alcance. Y en
esta duda, jereeis que fuera acertado el que yo revelara sus secretos ni
aun & vos misma, secretos que hicieran més profunda la mala inteligen-
cia que exisle entre él y vos? No, dofia Luz; yo debo ser superior 4 cosas
tan pequenas, si en mi amor hécia vos he de ser grande.

—Cosas pequeiias, D. Sancho! jCosas pequenas aquellas en que es-
triba la honra, la libertad, la vida del que en contra de mi voluntad es
mi esposo! Pensad, D. Sancho, que su nombre es tambien el mio; pen-
sad que el baldon que le empaiie no aumentard el lustre de mis armas;
pensad que vos me amais y conoceis esos riesgos, y decidme despues 4
fuer de hidalgo que sois, si yo debo procurar por mi propio decoro; de-

cidme si yo debo saber esos secretos; decidme, en fin, si vos teneis el
deber de contdrmelos.

—iAhl... {Me haceis sufrir!

—Es que vos no teneis en mi confianza.

—iDoiia Luz!...

—Lo repito, D. Sancho. Vos considerais los peligros que me rodean. ..
—Y por vos, por vos tan solo procuro conjurarlos. Bien podeis decir

que habeis sido y estais siendo atn el 4ngel de salvacion de ese hombre.
—No basta eso.
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—Pues qué més quereis?

~—~Quiero, debo conocer cuanto pasa.

—FEs mejor que lo ignoreis, dofia Luz.

—¢Por qué?

—Porque hay cosas que lastiman, y vos al fin teneis, si no amor para
vuestro esposo, sentimiento al menos de vuestra propia dignidad.

—No os comprendo.

—Mas vale asi.

—¢Qué tiene que ver mi dignidad con los asuntos de mi esposo?

—Mucho, dona Luz.

—Pues bien; hablad si es que me amais, 6 creeré...

—No prosigais. Os repito que hay detalles que lastiman, y el asunto 4
que yo me refiero es uno de ellos. Suponed que la desesperacion del
conde...

—Seguid.

—Tuviese su origen en una falta de respeto hécia vos; en ese caso...

—No me sorprenderia, porque esa falta de respeto ha existido
siempre.

—Suponed que procediese del olvido més completo de la mujer que
el cielo le destinara...

—No me extraiaria, porque jamds su memoria le hace recordar mi
nombre.

—Suponed.., que emanase de otro amor...

—jAy!... No me afectaria, porque sobrado sé que nunca me le ha
tenido. En su corazon y en el mio, solo existe la més fria, la méas cruel,
la més amarga indiferencia.

— Vuestro amor propio...

—Desapareci6 ante las ofensas del conde; el amor propio solo existe
cuando en el alma queda un resto de amor, de amistad 6 de respeto.
Entre él y yo solo queda, por mi, la resignacion; por él... el hastio. No
os pareis en esto, D. Sancho; no se trata aqui de sentimientos que solo
viven en corazones grandes. Tréitase tan solo de salvar el nombre, la

reputacion, la fama, y para ello es preciso agotar hasta el ltimo de los
recursos.

—Todo eso se hard; acaso se consiga...
—Pues entretanto, y contando con que vos tambien hareis lo que de
vuestra parfe dependa, decidme sin rebozo lo que sabeis.

—Bien, dofa Luz; todo os lo diré, pero juradme antes que guardareis
el més completo silencio.
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—0s lo juro.

Entonces Daniel refirié 4 la dama el amor de su esposo hicia Ildaura,
y aunque reservando el nombre, la enter6 de cuanto desde mucho
tiempo atrds venia pasando. Dijole todo lo que el conde habia hecho
por alcanzar la posesion de aquella dama, y las locuras y los medios
extremos que habia empleado para conseguirlo. Explicéle despues el
amor que el rey sentia por aquella misma persona, y el mortal y sordo
antagonismo que por esta razon se habia despertado entre el monarca y
su privado. Le refiri6 la aparicion de la dama cerca del campamento y
la tentativa del conde para apoderarse de ella, y acab6 por indicarle,
aungue en términos convenientes, que toda la cuestion se reducia 4 sa-
ber si la dama estaba 6 no en su poder. Si lo primero acontecia, su
desesperacion debia dimanar de otras cosas que ¢l 4 la sazon ignoraba;
si lo segundo, no podia caber duda de que su disgusto nacia de la con-
trariedad que habia sufrido.

De esta suerte, Daniel conseguia dos cosas: gastar més ol poco y
mal acuerdo que entre los desdichados esposos quedaba, y procurar
saber por dofia Luz si Ildaura estaba en poder de D. Vela. Sobrado
calculaba que la esposa trataria de sorprender este secreto, prueba evi-
dente y clara de que todo entre ellos habia terminado.

—Presto saldremos de dudas,—continué dona Luz.—Yo os prometo
que antes de mucho sabremos & qué nos debemos atener. Ahora bien,
D. Sancho, es tarde y debemos separarnos.

—iTan pronto!

—No hay otro remedio.

—Pasa tan réapido el tiempo & vuestro lado..

—Gracias. Sin embargo, procurad vos no perdello como hasta aqm
Manana..

—V endre a ofrecer & vuestros piés todo mi amor y todo mi respeto.

Al pronunciar estas palabras, Daniel depositaba un beso ardiente
en la torneada y blanca mano que se le ofrecia.

Despues sali6.

Su figura se perdi6 entre las sombrag de la noche.

La puerta volvi6 & cerrarse sin producir el mis leve ruido.

De un portal contiguo 4 la casa de D. Vela, sali6 entonces otro hom-
bre que tambien se perdié en la oscuridad.

Nadie volvié despues & turbar la tranquilidad y el silencio de aque-
llos sitios, 4 tales horas desiertos.
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CAPITULO XLIIL

El regreso.

La corte estaba reunida en el alcédzar.

Desde la escalera hasta el Gltimo salon, una muchedumbre inmensa
se apiiaba y revolvia dando sefiales evidentes de que algo extraordina-
rio pasaba.

En la plaza tambien se iba aglomerando el pueblo, formando grupos,
y charlando de la manera que la gente del pueblo sabe hacerlo cuando
se apodera de un acontecimiento de cierta magnitud.

—Eh, comadre;—decia un moceton robusto y colorado poniéndose
de puntillas y tocando en el hombro & una especie de fea Matusalen
que peroraba en medio de otros diez 6 doce desarrapados;—;me direis,
vos que debeis estar bien enterada porque sois el cronicon de la ciudad,
si es cierto lo que de piblico se cuenta?

—Si, hijo mio,—contestaba la vieja granujienta y apergaminada d4n-
dose cierto airecillo de superioridad sobre aquel ignorante vulgo.—

Todo ello es cierto, y aun algo més que yo te diré para que no lo
ignores.

—¢Es verdad que ha vuelto el conde D. Vela?
—Si que lo es; y tanto, que hace media hora ha mandado decir al
rey que en breve tendria la honra de ir 4 su presencia para darle cuen-

ta de su expedicion, que ha sido de las més afortunadas que vimos en
nuestros tiempos.

—Es mucho hombre!
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—Y luego dicen que es tan malo! El ser4 lo que se quiera, pero lo
cierto y seguro es que ha dado 4 los moriscos una soberbia tunda, y
que sin su esfuerzo y valor, Muza seria 4 estas fechas duefio dela mi.
tad de Espana.

—Verdad, verdad;— exclamaron & coro los circunstantes,

—Proseguid, comadre, proseguid.

—Pues sefior, él derroté6 4 Muza, le arrebaté su puesto, le quité sus
banderas, le mat6 sus soldados, que dicen que eran de los més grandes,
barbudos y montaraces que jamas hicieron algarada en tierra de cris-
tianos, haciéndoles marchar més que & paso camino de la frontera, y
ganando en pocos dias més gloria para el rey Ordoio, que ganaron
nuestros ejéreitos juntos durante muchos afios.

—iMuy bien, comadre! Soy de la misma opinion. Ese conde de los
demonios se guarda bonitamente nuestros sextercios romanos, esprime
la sangre del pueblo, nos chupa y aniquila como al péjaro la serpiente.
Pero en cambio sabe sacarnos de un aprieto, y demostrar 4 esos reye-
zuelos de la media luna, que alli donde tremola el estandarte de Espana
no hay més que estarse quietos y darse por vencidos.

Aqui llegaban, cuando por el opuesto lado de la plaza se not6 cierto
movimiento producido por aclamaciones que confusamente se percibian,
y por la aproximacion de otros grupos que iban acercindose y aumen-
tando notablemente la concurrencia.

A poco, un ginete seguido de una docena de soldados, apareci6
abriéndose calle por entre la multitud hasta llegar al alcézar, en cuya
puerta se aped, enfrando despues solo.

Era el conde D. Vela.

Aquel mismo pueblo que poco tiempo antes le apostrofaba y maldecia,
ahora le aclamaba con entusiasmo, solo porque le consideraba triunfante
y vencedor.

Bien pronto acaso aquella muchedumbre caprichosa volveria 4 pedir

al rey la cabeza del privado, sin recordar aquellos mismos laureles que
4 la sazon frenética aplaudia.

Lleg6 el conde 4 la escalera del alcézar,

En ella las felicitaciones, las alabanzas, los placemes, se sucedian.
Subi6, y en la antecamara pudo ver, si por acaso lo ignoraba, la verda-
dera indole de aquella corte falsa y corrompida. Vié semblantes de irre-
conciliables enemigos, que & su paso se inclinaban hasta el suelo, dibu-
jando sus labios una sonrisa mezclada de adulacion, de odio y de
miedo. Oy6 frases hipdcritas que acariciaban sus triunfos, &4 la vez que
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las manos buscaban la empuiiadura de una daga, y los ojos el sitio se-
guro donde poder herir.

En todo ello y mucho més reparaba D. Vela, y si bien aquel cuadro
fiel v exacto de los rencores que contra ¢l se levantaban le hacia dirigir
una mirada 4 lo faturo, no dejaba tampoco de satisfacer su amor pro-
pio la humillacion de sus enemigos.

Entré por tltimo en la sala de audiencias.

Alli, el rey, la reina, los altos dignatarios, los mds {nclitos capitanes,
lo escogido, en fin, de la corte y la nobleza, le esperaban tambien para
hacer resbalar en sus oidos algunas frases satisfactorias.

El monarca fué el primero 4 felicitarle por sus triunfos, déndole gra-
cias en su nombre y en el del reino entero, por la manera enérgica con
que habia sabido defender al Estado, castigando la audacia del caudillo
Muza, y destruyendo el poderoso ejéreito morisco.

La reina 4 su vez, dirigi6 algunas palabras de pura cortesania al fa-
vorito de su esposo, diciéndole entre otras cosas: «Que le felicitaba por
sus hazanias, y que creia que el general que habia salvado 4 su patria,
destruyendo un poder tan formidable, mejor sostendria y con més fa-
cilidad la paz interior del reino, asegurada en aquel instante por el es-
piritu de nacionalidad que la pasada invasion habia despertado.»

Di6 D. Vela las gracias 4 la reina, sin dejar de comprender por esto
la sangrienta intencion que aquellas frases encerraban.

Termin6 el acto, retir6se la corte, pas6 4 su cimara doba Munia, y
el privado qued6 solo con el monarca.

—No o0s quejareis de vuestra fortuna, conde; —dijole D. Ordofio.—
Pronto y bien concluisteis vuestra campaiia. '

—Esto, sefior, me proporciona la dicha de estar & vuestro lado y de
velar por vos aun mds de cerca.

—Poco tengo que temer hoy, conde D. Vela. Los tltimos aconteci-
mientos han venido felizmente 4 torcer el rumbo de nuestra desastrosa
politica. Las disensiones han cesado en el pais, y hoy, solo se necesita
una administracion prudente y previsora...

—La vuestra lo fué siempre , sefior.

—0s engafiais. Pero olvidemos errores pasados, para ocuparnos solo
de lo presente. Os decia que solo se necesita una administracion previso-
ra para guiar los negocios ptiblicos al fin més conveniente, y para hacer
de mi reinado una época de grandeza y de felicidad para mis pueblos.

—Regidlos, sefor, en vuestra sabiduria, de la manera que vuestro
corazon 0s sugiere.



280 DANIEL,

—Mi deseo es el que os he expresado. A vos, conde, os toca ponerle
en préctica.

—Ignoro, seifior, si podré conseguirlo.

—Si, lo conseguireis.

—El pais me rechazaba no hace mucho.

—Hoy os acepta, como habeis observado.

—Para cambiar mafiana.

—Procurad que comprenda lo que valeis, el buen deseo que os ani-
ma; que muchas veces el pueblo no es tan malo como se le cree, asi
como otras no es tan paciente ni tad ignorante como se nos figura. Hoy
no tenemos grandes asuntos que arreglar; la guerra va cesando; el te-
soro puede allegar recursos; la politica puede entrar en su verdadero
cauce. Es ficil, en fin, que recupereis lo perdido, logrando méritos para
el Estado, honra y buen recuerdo para vos, y ventajas para el rey.

—Quiéralo el cielo; por mi parte os juro que pondré cuanto pueda.

—Lo espero. Pero decidme, conde; parece que las pérdidas de nues-
tros pobres soldados han sido grandes.

—Desgraciadamente, seior. Las fuerzas enemigas eran muy supe-
riores; los triunfos que venian alcanzando les ponia en el caso de ha-
cer titdnicos esfuerzos por derrotarnos, y el resultado de todo ha
sido alcanzar para vos una victoria que cuesta mucha sangre & vuestros
pueblos.

—{Oh!... {Qué desgracia!

—No podia ser de otra manera.

—NMalos dias nos di6 Muza.

—Procuraremos compensarlos.

—iAy!... (Cudndo, conde D. Vela, llegard para mi un momento de
verdadera felicidad? jDesdichados son los reyes!...

—Vuestra mision, sefior, es tan grande y elevada , que lleva de por
fuerza consigo la intranquilidad, la incertidumbre.

El counde habia comprendido la intencion del soberano.

Este no queria volver & tratar de ciertos asuntos con su antiguo fa-
vorito; queria evitar 4 toda costa el debatir cuestiones que despertasen
la ilimitada é inconveniente confianza que tanto le habia perjudicado
anteriormente, y de la cual, con la més imprudente licencia, habia abu-
sado. Sin embargo, 4 su voluntad, 4 su propésito se oponia una fuerza
irresistible, un elemento en el cual el rey no mandaba: su deseo. Su
deseo, que le impelia mal de su grado hicia un objeto que en su
alma ejercia un imperio absoluto. Hicia un deseo mucho mas superior
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que su decision misma. Hécia un ensuefio de fascinacion y delirio, que
en manera alguna podia borrar ni resistir.

[nterin la ocasion no se le presentaba, formaba mil proyectos de ol-
vido, de indiferencia, de resignacion. Pero una vez en posibilidad de sa-
tisfacer aquella eterna aspiracion de su espiritu, nada bastaba & conte-
nerle, y sus proyectos se desvanecian en el acto como el humo.

Al contemplar en su presencia & su favorito, se establecia en su pecho
una lucha tenaz. Dos fuerzas distintas impulsaban sus intentos. Una, la
pasion, que hacia de él un juguete. Otra, los celos, atn mal curados,
que aquel hombre le infundia. No 1& era posible olvidar los ofrecimientos
que respecto de su amor le hiciera D. Vela, & la vez que la negra des-
lealtad que habia consumado, haciendo suyo, al parecer, el objeto que
el rey pretendia.

Miraba al conde, y se reproducia en su mente aquella triste noche
en que guiado por Daniel 4 la casa de su amada con el finico objelo de
conocer al hombre que contrariaba su carifio, se habia encontrado con
que aquel no era otro que su privado, su confidente, su amigo.

Todo esto se le ocurria, y un rojo aunque ligero tinte subia desde
su corazon 4 su rostro.

Por fin su amor pudo mds que su interés, y decidi6 entrar en materia
con D. Vela.

D. Ordono tenia en medio de todo una ventaja inestimable, cual era
el que D. Vela ignoraba que su visita 4 la Juderia se habia descubierto,
é interpretado fatalmente su estancia en la morada de la dama.

Este incidente producia una actitud en lo posible reservada por parte
del rey, y una posicion dificil y violenta para el privado.

El primero volvi6 4 romper el silencio.

El segundo se propuso hacer alarde de toda su cautela en el asunto
que presentia iba & reproducirse.

Tomo 1. 36



CAPITULO XLIV.

El empeiio del rey.

—Y bien,—exclamé despues de un breve instante D. Ordoiio;—en
el tiempo en que no estuvisteis 4 mi lado, nada habreis sabido de los
negocios de la corte.

—Segun tuvisteis 4 bien decirme, se encuentran todos en el mejor
estado. Pormi parte, sefior, debeis suponer que apenas he tenido tiempo
de ocuparme de otra cosa que de los asuntos de esa guerra desastrosa,
en la cual se arriesgaba...

—Mucho, lo sé. Pero yo no me refiero precisamente & los asuntos
politicos que me tienen abrumado. Yo os preguntaba, conde.....

—Decid, sefior.

—Por otros acontecimientos olvidados por vos al parecer, y que sin
embargo, nos interesaron vivamente en otro tiempo.

—No tengo la fortuna de comprenderos.

—Parece imposible.

—Pues no obstante, os aseguro...

—Vamos, conde; recordad, recordad...

—Si no os dignais hacerme alguna pequefia indicacion, ser4d im-
posible.

—Indicaciones!... ;Acaso olvidésteis?..

—Acabad.

—¢A cierta dama cuyos antecedentes tuvimos empenio en conocer?

—iOh! Teneis razon. La habia olvidado completamente.—Y al
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pronunciar estas palabras, apenas encontraba el conde el modo de for-
mular su negativa.

—iLa olvidéasteis!...

—TFra lo natural.

—Yo juzgaha que no.

—Si quisiérais decirme la razon...

—Es muy sencilla.

—No la alcanzo.

—FI deseo del soberano, el capricho més leve, el mds insignificante
empefio, debe ser cuestion de importancia para vos.

—Y lo es con efecto.

—Sin embargo, acabais de expresar...

—TUna cosa que no podia dejar de suceder.

—Explicaos.

—Ausente de Oviedo, ya no me encontraba en aptitud de obrar en
el asunto 4 que os referis. De manera que el trabajar por ¢l mi mente,
distrayéndose de la importante empresa que tenia & mi cargo, hubiera
sido tan ineficaz como inconveniente.

—Decis bien; pero ya en Oviedo...

—Es otra cosa, y puedo...

—Ocuparos de la pasada historia.

—-Ocuparme de lo que al rey convenga.

—Pues bien, conde. La situacion es la misma que antes de vuestra
salida. Mi curiosidad crece con el misterio que & esa dama rodea, y
quiero que de una vez terminemos,

—Vos me direis...

—Que aguceis el ingenio, & fin de no dar muchas treguas 4 la reali-
zacion de mi deseo.

—Mi inteligencia, mi voluntad...

—S6é que son mias.

—Por entero, sefor.

—Pues empleadlas bien, que no os habré de pesar.

—Harto disgusto seria el mio, si no alcanzase...

—Es de todo punto indispensable que lo consigais. Vuestros medios,
vuestros recursos de hoy son los mismos, y...

—Pero debeis considerar que esa dama pudo advertir lo que yo pre-
tendia, y desconfiada y recelosa, adoptar medidas y precauciones ca-
paces de hacerme perder el tiempo y la paciencia.

—Suponeis...?
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—Todo puede suceder, sefior.

—No es lo probable.

—Acaso vuestra buena fé os hace caer en un error.

—Sin embargo, conde; averiguad, inquirid, y dadme cuenta sin tar-
danza de cuanto adelantar consigais.

—Lo haré como decis.

—Sed activo, conde; que no deposite yo en vos inttiimente toda mi
fé, toda mi confianza.

—iOh!... me confundis.

—No obstante, es la verdad.

-—Contad, sefior, con que en lo posible,—y el conde di6 un timbre
especial 4 estas palabras,—haré cuanto sea de vuestra voluntad.

—Espero que asi ha de ser.

—Abhora, si me lo permitis...

—3Si, podeis retiraros.

El conde sali6.

En su cara llevaba pintada la angustia més terrible.

D. Ordono le hacia emprender una lucha imposible, 4 la vez que le
recordaba su desdicha; la muerte de un amor que al fin debia consu-
mir su existencia.

D. Ordono, por su parte, qued6 algunos instantes pensando en el di-
simulo y reserva con que su ministro trataba aquel asunto. Su descon-
fianza, por lo tanto, crecia & la par que su empefio. No era solo su
amor el que 4 la sazon le movia: era tambien su dignidad de hombre,
su amor propio de rey.

Ya se disponia 4 salic de su cdmara, cuando un alto funcionario apa-
reci6 en la puerta, mostrdndole un objeto que el rey tomé en sus
manos.

Era un anillo.

Los ojos de D. Ordonio se dilataron, sus miradas vagaban desde la
sortija al emisario, y desde este 4 la puerta,

—¢Quién le trajo?—pregunto.

—Un caballero para mi desconocido.

—0s dijo...

—Que le era indispensable ver al rey.

—Guiadle & mi presencia.

El funcionario salio.

A los pocos instantes apareci6 de nuevo.

A continuacion entr6 otro personaje.
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El rey despidio al primero.

—Sois vos?—exclamé cuando quedaron solos.—;Sois vos? Pardiez
que no me explico vuestra ausencia, ni la absoluta falta de noticias en

que me habeis tenido.

—Sefior, perdonad. Cuando me justifique me dareis la razon, por
més que al ddrmela experimenteis un sentimiento, si acaso es cierto que

por nosotros os dignais interesaros.

—¢Que os daré la razon? ;Que tendré un sentimiento?
—Si, senor,

—No os comprendo,

—0s lo explicaré.

—Vuestra sefiora.,.

—ijAhl,.. no sabeis...

—=Solo sé que se burl6 de mi.

—Ni lo penseis, sefior.

—No puedo juzgar otra cosa.

—Si pudierais calcular cudn desgraciada es!
—Pero no por culpa mia.

—No, es cierto. Su destino es solo el que motwa sus desdlchas.
—Mis qué la sucede? ;Qué la ocurre?

—Lo ignoro.

—iQue lo ignorais!...

—S8i... y ojala que lo supiese.

—Decidlo de una vez.

—Pues bien; sabed que mi sefiora ha desaparecido.
—iQue decis!..,

—La verdad.

—Ella...

—No parece, sefior.

—Pero estais en vuestro juicio? ;Cuél puede ser la causa de su des-

aparicion?

—Lo ignoro. Hace algunos dias que me vi en la necesidad de salir
de Oviedo por algunas horas; dejé un hombre de mi entera confian-

.y calculad cudl seria mi sorpresa,

mi asombro, al encontrar la casa enteramente sola y 4 aquel fiel ser-
vidor..

—Concluid.
—Asesinado.
—Cielos!..
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—Inmediatamente procuré averiguar, descubrir lo que aquello sig-
nificaba. jImposible! Ni el més pequeiio vestigio, ni la més ligera sefal
que indique lo que ha podido ser de mi senora.

—iVive Dios!...—exclamé D. Ordofio consternado, sin alreverse atn
4 dar crédito 4 lo que oia.—Lo que me confais es extrafio, incomprensi-
ble; esa desaparicion solo puede tener por origen una causa grave,
muy grave.

—Lo considero de la misma manera.

—VYos mejor que nadie tendreis antecedentes; tendreis algun recelo;
sospechareis. ..

—Nada, sefior, Mi sefiora era un dngel de bondad, y creo imposible
que existiera una sola persona que quisiera hacerla dafio.

—Pero si no daiio precisamente, pudiera haber un hombre que re-
sentido 6 celoso...

—iAh!... jquiza acerteis!... jQué luz me dais, sefior!

—Tal vez...

—Tal vez por una casualidad hayais acertado. Si... si... me parece
que eso es lo seguro.

—Veamos, contestad;—dijo D. Ordofio, que en aquel momento abri-
gaba un recelo grande de que D. Vela anduviese en el enredo.—Con-
testad, pero para ello es preciso que os fijeis bien hasta en los inciden-
tes que juzgueis més insignificantes.

—Preguntad.

—Cudndo salisteis de Oviedo?

—Esperad; no lo recuerdo & punto fijo; pero...

—Fué antes 6 despues de marchar el ejéreito que iba & resistir 4
los moros?

Daniel comprendié al golpe la manera de ver el rey la cuestion. Era
lo que él queria. Asi fué que contestd sin vacilar:

—Antes, senor, antes.

~—;Pero mucho?

—El dia anterior; despues de nuestra entrevista.

—Entrevista en la cual me descubristeis un secreto. ..

—iAhl...

—Bien esti. El rey os obligb, y vos debiais obedecer al rey. Y
cuéndo regreséasteis de esa expedicion?

—A la noche siguiente.

—Y decis...

—~Que ya mi sedora habia desaparecido.
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—Creeis que la persona que estaba en vuestra casa la noche en que
yo entré quiere mucho & esa dama?

—iQue si la quiere!...

—Si.

—Creo poder aseguraros que no hay en el mundo sentimiento que
supere al amor que siente por ella.

—Tan grande es?

—Tan grande, que raya en locura.

— Y vuestra seilora le corresponde?

—Mi senora...

—Decidlo, que asi conviene.

—Mi senora liembla solo con verle.

— Bl es celoso?

—ijAh!... No lo sé, sefior.

—¢Creeis que seria capaz de atentar 4 vuestra sefora, si comprendiese
que otro hombre la amase?

—En tal caso no creo que atentase & ella.

—¢Pues?

—Porque era lo légico que atentase & su rival.

—Teneis razon. Pero y si ese rival era grande, fuerte, inviolable?
Si ese rival era...?

—¢Quién?

—El rey.

—iEs verdad!

—En ese caso...

—En ese caso, creo que él arrostraria por todo.

—¢Hasta por lo que os he dicho?

—Si, sefior.

—¢Pensais que le arrebatase su albedrio, su derecho, su libertad?

—Y atin més.

—¢Alin més?

—Exacto.

—No alcanzo qué més pudiera hacer.

—~Capaz seria, antes que consentir que otro la amase, de arrebatarla,
no solo su libertad, sino su vida.

—iOh!... |Callad!...—le interrumpi6 D. Ordofio con una inexplicable
expresion de horror.—Eso seria duro, cruel, infame.

—Conoceis bien 4 ese hombre?

—Harto, por mi desgracia!
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—¢Y dudais?...

—Teneis razon; nada se debe dudar.

— Cesa en él el raciocinio, cuando de su amor se trata.

—Pero es que ahora, mal que le pese, se trata tambien del mio; y
jvive Dios! que no ha de obrar 4 su capricho impunemente.

— Gracias, sefior; gracias mil por vuestro buen deseo.

—En el instante mismo vais & ocuparos por vuestra parte de este
asunto. Nada economiceis. Hombres, dinero, todo lo que pueda condu-
cir al descubrimiento de este misterio ponedlo en juego, participéndo-
me frecuentemente cuanto ocurra.

—Pero vos...

—Yq haré lo que debo, no solo porque cual 4 rey me cumple saber
lo que en mis estados pasa, sino porque tambien mi corazon est4 inte-
resado. Partid, y no os descuideis, que en ello va... mis de lo que vos
suponeis.

—iAh! Estad tranquilo, y creed firmemente que amo yo mucho 4 mi
geniora para perder un solo instante en lo que & su servicio y felicidad
importa.

Daniel salié.

D. Ordofio quedé meditabundo, triste, agobiado bajo el peso de
aquel rudo golpe, que iba 4 matar hasta la altima de sus esperanzas.



CAPITULO XLV.

El veterano.

Daniel habia calculado bien.

Habia calculado con aquella seguridad y acierto que su buen ingenio
le permitia.

Sin faltar 4 la verdad, habia confesado al rey el amor de D. Vela, y
la repugnancia, el horror que hécia esta pasion criminal sentia Ildaura.

Dado caso que el favorito fuese el autor de aquella felonia, nadie me-
jor que el rey podia descubrirlo, y no solo descubrirlo, sino castigarlo.

Mucho le daban que pensar las poco latas explicaciones de dofia
Luz. Claro es que si su proyecto se hubiese realizado cual él deseaba,
ni habia por qué desesperarse, ni tenia que dolerse de su mala estrella.

No obstante, si por un lado el conde maldecia de su fortuna, era
lo cierto que por otro, Ildaura no parecia.

(Como resolver el problema?

Por todo evento, bueno y del caso era prevenir al rey, que en cuanto
& las indagaciones que 4 €l tocaban, mucho tenia que hacer el privado
para que de algun resultadono fuesen.

Asi pensaba Daniel. Tales eran sus dudas, y 4 la verdad que habia
motivos para tenerlas.

Despues de todo lo que le hemos visto hacer, regres6 4 su casa,
donde pensaba acabar de resolver sus proyectos.

Entretanto, veamos nosotros lo que es de Ildaura, 4 quien dejamos

en el suelo riojano, perdida, desmayada, y sin acertar 4 darse cuenta
de lo ocurrido.
Tomo L. 37
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Al ruido que produjera la desesperada carrera de su corcel, una de
las ventanas del edificio, ante el cual sudoso ya y cansado se habia de-
tenido, se abri6, apareciendo en ella las rosadas y frescas mejillas de
una labradora, que mir6 con curiosidad lo que pasaba.

Al ver al noble y magnifico animal, y al contemplar el porte y lujoso
atavio de su ginete, no pudo menos de lanzar una exclamacion.

—Padre, padre,—grito.-—Venid, venid, y vereis lo que acontece.

La respetable fisonomia de un anciano aparecié tambien en la
ventana.

—¢Qué es, hija mia? ;Qué es lo que produce ese alboroto 4 tales
horas?

—Mirad, ese mancebo ha caido del caballo; acaso...

—Tienes razon; bajemos; no es cosa que suceda una desgracia por no
prestar con tiempo los auxilios necesarios.

Y padre ¢ hija bajaron inmediatamente, trasladando con extraordi-
nario esmero al ginete 4 una de las habitaciones del piso bajo.

Ildaura estaba sin sentido.

Al ver la expresion infantil de su bello rostro, padre é hija queda-
ron mudos de sorpresa.

—iAh!... (No ves, Maria? Parece un niiio; es imposible que con esas
manos delicadas, con ese talle, con esa cara, pueda manejar la espada,
ni regir el corcel.

—Teneis razon; mds que valiente guerrero, parece una apuesta
dama.

—Dejémonos de comentarios, hija mia; el doncel no vuelve en si,
y esto justamente es lo que debemos procurar & toda costa. Tréete
un poco de agua; refresquemos su frente, que acaso de esta manera...

Maria no le dej6 terminar.

Trajo lo que su padre queria, y con el fin de rociarle un poco las
sienes, desprendieron de su cabeza el gracioso y elegante gorro que la
cubria.

En aquel momento la sorpresa de los sencillos huéspedes se troco en
admiracion.

El cuello y los hombros del que parecia un hermoso mancebo se
cubrieron de una sedosa y brillante cabellera, que venia de improviso

& desvanecer todas las dudas, y & poner de manifiesto una verdad que
los otros habian presentido.

—iAy, padre!l... jEs una mujer!
—Apenas voelvo de mi asombro.
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—Ved, ved qué hermosa cabellera.

—~Cierto que si, hija mia; pero més que eso, llama mi atencion tan
extraiia aventura.

—Tampoco yo sé qué pensar.

—¢Por qué motivos, por qué razon esta dama, que parece de elevado
linaje. se presenta 4 nuestras puertas en tal ocasion y en semejante forma?

—Si, si, teneis razon; es...

—Es extraordinario,

—Pensais?...

—iHuml... pienso... pienso muchas cosas.

—¢Creeis que su esfancia aqui [Sudiera comprometernos?

—iQué sé yol...

—FHEntonces, no debzmos...

—Si debemos, hija mia; el dar hospitalidad al que la necesita, es la
primera obligacion del que por honrado se estima. Aun cuando fuera
una princesa real; aunque huyera de la corte; annque su ocultacion en
mi casa hubiera de costarme un riesgo grande, yo la ampararia, y vive
Dios que habia de costar trabajo el hacerla la més pequefia violencia,
interin se encontrara al amparo de este techo.

—Segun eso, recelais?...

—Si, recelo que en todo esto hay algo de extraordinario; el ejército
real se estd batiendo & muy poca distancia; en ¢l militan los primeros
caballeros de la corte; esta dama no ha podido llegar hasta estos luga-
res sino por una razon poderosa, especial. jAh!... jLa corte, la corte!
jPasan en ella tantas cosas! jTantos lances!...

—Jesus, padre! Os aseguro que la corte me horroriza.

—Y eso que no la conoces. Yo que he vivido en ella tantos afos;
que he servido 4 las 6rdenes de los primeros capitanes; que he guardado
con mas frecuencia de lo que yo deseara las puertas del alcézar real,
he tenido ocasion de comprender historias que contadas, te parecerian
pura invencion. Mas silencio. Parece que ya vuelve del desmayo; cu-
bramos de nuevo su cabeza, y procuremos no revelar indiscretamente
el secreto que al parecer le importa guardar.

En aquel instante, y cuando precisamente Maria volvia 4 dejar sobre
el almohadon su linda cabeza, abrié Ildaura los ojos.

—¢Donde estoy?—fueron sus primeras palabras.

—En mi casa, que es la vuestra, caballero;—respondi6 el veterano
inclinandose con ademan respetuoso.

—Pero qué ha pasado por mi? Apenas recuerdo...
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—FEs bien sencillo; vuestro corcel sin duda se espant6, y saliendo de
estampia os condujo contra vuestra voluntad hasta este sitio, donde mi
hija os vié caer...

—Oh!... si, si;—le interrumpi6 la dama, que hizo un grande esfuerzo
para dominarse, comprendiendo que por un momento olvidd su papel.
—Cat... decis bien; mi caballo tropezo, y con la agitacion, con el can-
sancio, con el aturdimiento consiguiente &4 un dia de batalla terrible...

—No es de extraiar ese percance. ;Y... decis que os batisteis?—
Pregunt6 su interlocutor de la manera mas sencilla y con el tono méas
natural del muudo.

—Si;—respondi6 la dama mudéandosele un fanto el color del rostro.

—.Y como dejésteis la batalla?

—Indecisa.

—Creeis que el ejército del rey pueda destruir al agareno?

—FEs muy dudoso. Los soldados de Espaiia son valientes, pero son
pocos. En cambio los de Muza son numerosos.

—iOh!... No consiste del todo en los soldados el perder ¢ el ganar
una batalla, Caudilios son los que nos faltan; jvive Dios que en mi
tiempo no se hubieran los moros ensefioreado en nuestras ciudades y
aldeas, sin que antes hubieran cubierto nuestros campos con los cadive-
res hacinados de nuestros guerreros!

—Peledsteis?

—Desde mis mds tiernos anos. :

— Y juzgais que los capitanes del antiguo ejército hubieran adelan-
tado més que se adelanta hoy?...

—Uno solo bastara para destrozar & Muza.—El veterano pronunciaba
estas palabras con todo el fuego, con todo el entusiasmo de la juven-
tud.—;Pardiez, qué buena cuenta hubiera dado de los inficles! ;Qué es-
pada! jQué genio! ;Qué brio! Ain pienso verle dirigiendo el combate en
la célebre batalla de Clavijo: el infiel llevaba la mejor parte; la jornada
debia decidirse pronto; nosotros retrocediamos paso 4 paso, regando el
campo con nuestra sangre y adivinando nuestra derrota. No quedaba
recurso; el rey D. Ramiro, de triste memoria, abandonaba sus reales, y
muy pronto el resto del ejéreito tendria que declararse en dispersion.
Yo estaba cerca del rey. De pronto se acerca 4 él un guerrero.—;Per-
mitis, sefior,—le dice,—que haga yo la Gltima prueha cargando sobre
el enemigo?—Imposible, —respondi6 el monarca;—la accion estd per-
dida, y dentro de muy poco... solo quedard el recuerdo de mi rei-
nado.—Entonces, —prosiguié el guerrero, —nada se aventura en que yo
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pierda mi vida.—Y sin dar tiempo a que el rey contestara , vuélvese &
nosotros, y mostrdndonos en su mano el pendon real,—soldados,—ex-
clama;—Ia patria necesita vuestra sangre; no es la fortuna ni la victo-
ria la que vamos & conquistar entre las lanzas agarenas; es la sombra
que ha de cubrir la vergiienza, el rubor del vencimiento. jSus! San-
tiago y cierra Espafia;—y al lanzar este mégico grito, arrdjanse sin con-
tar los que le seguian, sobre el ejército infiel; pero de tal manera, con
tal furia, que pasada una hora los soldados espafioles eran duefios de toda
la comarca , sin que en ella se alcanzasen & distinguir otros soldados
agarenos que los que sin vida quedaban sobre el campo de batalla.—
4Creeis que en la actualidad se hagan semejantes milagros?—No, por
mi vida; eso solo en mis tiempos sucedia.

—Con entusiasmo lo recordais,

—El asunto lo merece.

— Y ese guerrero no ayuda & D. Ordofio?

—(Oh!... jEse guerrero!... Ese guerrero... no existe.

—Muri6?

—DMorir precisamente... no se sabe. Pero poco despues de aquella
jornada desaparecio, sin que hasta hoy...

Ildaura le escuchaba con interés; pero este ereci6 con las Gltimas pa-
labras del viejo soldado, y sin poderse contener, sin reparar ya en que
su extravio podia descubrirla, y acaso perjudicarla, le preguntt:

—(Quién era ese guerrero? ;Como se llamaba?

—El infante Bernardo del Carpio.

—Oh!...—exclam6 lldaura agolpindose las ldgrimas 4 sus 0jos.—
i Vos guerredsteis con él!

—Mucho tiempo, y con un amor comparable solo al que hoy siento
por mi hija; yo os juro que si con mi sangre pudiera haberle rescatado,
no hubiera dudado verterla.

—>Sois valiente y sois leal. ;Vuestro nombre?

—Andrés, caballero.

—Pues bien, Andrés; la revelacion que acabais de hacerme, merece
que yo deposite en vos toda mi confianza. El hombre que ama al del
Carpio tal cual le amais, no podr4 negar un servicio 4 su memoria.

—Ponedme en el caso de probarlo, y ya vereis si yo dudo. Viejo
soy; no resta fuerza alguna & mi brazo; solo mi voluntad existe; pero
no obstante, mi corazon alienta todavia, y es inmejorable su intencion.
Pero acabad de expresar vuestra idea. ¢Decis que puedo ser atil 4 la
buena memoria de aquel ilustre guerrero?
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—Si.

—Explicadmelo.

—Lo haré.

—Retirate, hija mia.

—No; no es necesario,

—Si secreto es lo que habeis de decirme...

~—No importa que vuestra hija le conozca,

—En tal caso..,

—Escuchad.

—Decid,

—LEl del Carpio amé6 con delirio & una mujer...

—Lo sé.

—La conocisteis?—Exclamé sobresaltada Ildaura, creyendo que si
esto habia sucedido, podrian encerrar una segunda intencion las pala-
bras del soldado. .

—Conocerla precisamente, no; pero esa historia era de todos sabi-
da. El nombre de Ildaura iba unido siempre al del infante, asi como
nadie ignoraba que de aquel amor procedia el odio que al del Carpio
profesaba el conde D. Vela, favorito del rey.

—Todo eso es cierto; Andrés, teneis buena y feliz memoria, y por
esa misma razon debeis tambien recordar que al desaparecer el infante,
se procur6 hacer creer en su muerte.

—Decis bien, se procur6, aun cuando el que més y el que menos,
abrigara sus dudas, sus sospechas.

—Y el que las alcanz6 4 abrigar, acertaba.

—¢Por qué?

—Porque Bernardo del Carpio existia.

—¢Quién puede saber eso?

—Yo.

—iVos!

—Sin duda alguna.

—Qué fué de él1?

—Le aprisionaron.

—¢Doénde?

—En los calabozos del aledzar de Oviedo.

—Perdonad que lo ponga en duda.

—iEn duda!

—Si.

—La razon...
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—FEs muy sencilla. De saberlo, sus amigos le hubieran salvado.

—.Y qui:én os ha dicho que esto no sucedi6?

—(Salvar al infante?

—Cierto.

—Eso, caballero, no lo dudo; eso... es imposible.

—Sin embargo, Andrés, yo os repito que es cierto.

—iPoco ruido hubiera dado el del Carpio & hallarse en libertad!

—No tardara en suceder lo mismo que presentis.

-—jPeregrina historia!... El que os la cont6, mancebo, debia tener un
incomparable humor.

—Es que nadie me lo ha contado.

—Entonces...

—Entonces... es que yo mismo le he visto.

— Al del Carpio?

—Si, al del Carpio, brioso y valiente como nunca; al del Carpio,
disponiéndose & llevar la victoria alli donde guie sus pasos; al del Car-
pio, tan resuelto y arrogante como vos le visteis en la memorable bata-
lla de Clavijo.

—iMe dejais asombrado!... Vive Dios que no lo creyera, 4 no ha-
berlo visto vos. Pero en fin, lo afirmais, y no hay més que daros cré-
dito. Continuad, pues, vuestra historia, y veamos lo que con ella pre-
tendeis.

—Decia que Bernardo amaba con extremo & esa dama de quien ofsteis
hablar. Al saber la desaparicion, al ignorar la suerte que al objeto de
su carino podia caberle, calculad cudnto seria el dolor de Ildaura, su
desesperacion, su angustia.

—iYa lo creo!

—Hizo esfuerzos supremos para aclarar el misterio, y tras doce afios
de incertidumbre, de penas, de afliccion, consigui6 descubrir la amarga
situacion de Bernardo. Entonces, no hubo dificultades, escollos, peli-
gros que ella no salvase, para darle la libertad.

—¢Y lo consigui6?

—A punto de ello estaba; pero él, desesperado, sin poder hacer més
duradera una resignacion que iba 4 matarle, adopt6 un medio extre-
mo... y alcanz6 su albedrio.

—;Ah!

—~Circunstancias forzosas y del momento le pusieron en la impres~
cindible necesidad de salir en el acto de la cérte, sin poder dar el mas
leve aviso & Ildaura; 4 noticia de ella llegb la ruta que el infante se«



296 DANIEL,

guia, y tambien se puso en camino. La fatalidad apareci6 de nuevo, y
cuando estaba proximo el instante de encontrarlo, hé aqui que le vuelve
& perder. ;

—Pero decidme,—exclam6 el soldado, ya receloso y presintiendo
quién era la persona con quien hablaba;—decidme si gustais. (Qué
consecuencias vais 4 sacar de esa historia, y qué tiene que ver con
nuestro asunto tan extrafia aventura?

—Oh!... Més de lo que calculais.

—Donde esté el infante? ;jDonde se encuentra?

—En el campo de D. Ordofio.

—Ahl. ..

—Si.

—Y la dama? ;Dénde esta? ;Qué es de esa lldaura?

—FEsa Ildaura... esa dama... soy yo.

—Vos!

—La misma, que & favor de este disfraz he llegado hasta el ejército;
la misma, que perseguida tenaz y cruelmente por nuestro implacable
enemigo el conde D. Vela, me he podido salvar gracias 4 la ligereza de
mi caballo.

—iQué horror!...

Y el anciano y su hija miraban 4 la dama con curiosidad, 4 la par
que con un carifioso respeto. Aquellas almas sencillas admiraban la her-
mosura, rendian tributo & la superioridad, y respetaban la desgracia.

—Y bien; ;qué quereis de mi?—interrog6 el anciano.—Mi hacienda
y mi vida son vuestras; os las cedo con todo mi corazon.

—Gracias, buen Andrés, gracias;—respondi6 conmovida la dama.—
No exijo tanto de vos; os dije que os pediria un favor en nombre de
vuestro capitan, y os lo repito; pero este servicio es més sencillo que lo
que decis, si bien serd muy molesto para vos.

—iOh!... Callad, si no quereis ofenderme. Deseo que me mandeis,
pues yo seré el honrado y feliz sirviéndoos.

—Pues bien; os diré lo que deseo. De volver yo al campamento, de
seguro seré descubierta; deseo que Bernardo del Carpio conozea el sitio
en que me encuentro, 4 fin de que pueda buscarme y defenderme. Para
conseguirlo, os ruego que busqueis una persona de vuestra entera con-
fianza que pueda, con la velocidad y el secreto que me conviene, llevar
al infante un pergamino.

—iUna persona de mi confianza! ;Y quién mejor que yo? Gracias al
cielo, atin puedo cabalgar; ademés la distancia es corta y me proporciona
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el placer de contemplar tras de lantos afios al primer guerrero de nues-
tro siglo. Dadme ese pergamino, que ya vereis, sefiora, si estoy pronto
de vuelta, y con vuestra comision exactamente cumplida.

No queria Ildaura consentir este sacrificio & un hombre de tan avan-
zada edad; pero no hubo medio; las instancias de Andrés fueron impo-
sibles de combatir, y al fin tuvo que ceder.

Escribio, 1i6 y lacré el pliego; Andrés le recibio, monté & caballo,
procuré retener las sefias que le dieron, y partio.

Towo 1. 88



CAPITULO XLVL

Era tarde.

Seis horas de mortal impaciencia habian pasado, y ¢l honrado Andrés
no volvia. Ildaura estaba inquieta, y Maria se asomaba de continuo al
camino, miraba, oia... y rezaba para que nada malo aconteciera & su
anciano padre.

Por fin se oyeron las pisadas de un caballo que & buen paso venia.
A poco, Andrés se apeaba de él y abrazaba 4 Maria, que en la puerta
le esperaba. El pobre hombre venia mustio y disgustado. Ildaura lo
comprendio.

—¢Qué nuevas ftraeis? jAh! malas deben ser segun indica vuestro
semblante.

—Malas precisamente, no.

—Llegésteis al campamento?

—Si.

- — Y encontrésteis?...

—A nadie; solo vi los restos de una sangrienta batalla; el ejéreito
habia desaparecido.

—¢0s acercésteis entonces & la cabafia que os indiqué?

—Si, sefiora.

—Y alli...

~Me sucedi6 lo que en el campamento, estaba sola; y por més vuel-
tas que di y por més pesquisas que hacer quise, nada; ni alma viviente
logré encontrar.
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—Dios mio! ;Pues qué ha sucedido en tan corto tiempo?—exclamé
‘Ildaura alarmada.

= juzgar por el aspecto que ofrece toda aquella comarca, los ejér-
citos contrarios la abandonaron. Respecto de la choza y sus habitantes,
la primera alli estd; en ella descansé media hora; los segundos... ya os
lo dije, no parecen.

—Desdichada de mi! ;Y qué hacer ahora? ;Qué resolucion adoptaré,
sola, expuesta, sin un pecho amigo que me sostenga y aliente? {En hora
aciaga vine al mundo!

—Tranquilizaos, seniora. Ya os dije que viejo y todo, estaba dis-
puesto & prestaros los servicios que de mi persona dependan, y 4 {6 de
quien soy lo cumpliré. Decidme, pues, lo que quereis hacer, y se arre-
glarén las cosas de manera que yo pueda complaceros, y vos logreis sin
peligro la terminacion de vuestros pesares. ;Cudl es vuestro deseo?

—jAy!... no lo sé; ignoro qué partido tomar , y no quisiera que vos
hiciéseis otros sacrificios.

—No me ofendais, sefiora; que al serviros, estoy excesivamente re-
compensado. Vos tendreis parientes, amigos...

—Ni un solo individuo queda de mi familia; amigos si, pero descon-
fio de encontrarlos. Justamente eran los que & buscar fuisteis, y sabe
Dios, Andrés, lo que de ellos habra sido.

—Pero en fin, sefiora, algun recurso os quedara. ..

—Si, hay uno, 4 trueque de exponerme & ser descubierta y per-
seguida.

—¢Cudl es?

—El partir & Oviedo, donde resido, y esperar alli noticias de los que
pueden defenderme, salvarme.

—Bien; si es eso lo que decidis, yo os acompaiiaré.

—iVos, Andrés!... eso no puedo consentirlo; sois necesario 4 vuestra
hija, y yo no me perdonaria jamaés...

—No se hable mds de esto; descansad ahora, y al rayar el dia par-
tiremos.

Ni obstdculos, ni ligrimas, ni peligros, pudieron hacer que el noble
y entusiasta veterano volviera atrés de su empeno. Se habia propuesto
consagrar la ofrenda de sus servicios al recuerdo de su antiguo cau-
dillo, y lo cumplia con esa hidalga perseverancia, frecuente en los
hombres de aquellos tiempos..

Retirdronse 4 sus respectivos aposentos, y dejaron pasar las horas
pensando cada cual en su situacion.

e
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Al mismo tiempo que esto sucedia, el conde D. Vela seguia calcu-
lando lo que Ildaura podia haber hecho para librarse del lazo que él le
tendi6. Por més que registraba en su memoria los detalles de aquel mal
afortunado incidente, no encontraba medio que satisfactoriamente le
explicase la desaparicion de la dama, ya en poder de sus soldados, sor-
prendida, asustada, sin defensa que en su auxilio venir pudiera.

Le preocupaba, y mucho, la memoria de Bernardo, pues compren-
dia que una vez al lado de su amada, era empresa mds que dificil el
apoderarse de ella. El favorito era tan audaz y osado al tratarse de II-
daura, como prudente y comedido al recordar al del Carpio; este acha-
que en él era ya antiguo.

En tales pensamientos se encontraba embebido, cuando penetr6 en su
cAmara un hombre que era ni més ni menos que el mismo & quien el
conde encargara en la Rioja el rapto de Ildaura.

—Vienes 4 tiempo,—exclamo el favorito.

—Lo celebro, sefior conde; gqué teneis que mandarme?

—Nada por el momento; pero tus observaciones pueden servirme de
mucho.

—Mis observaciones?

—Si.

—O0s escucho.

—Has logrado ti explicarte lo que pudo hacer aquella dama para
huir de ti y ocultarse de la manera que se oculta?

—No, sefior; y tan no me lo explico, que si yo fuera asombradizo 6
preocupado, creeria que esto era cosa de encantamiento.

—De manera...

—De manera que su desaparicion me asombra tanto como 4 vos, y
no encuentro de qué arte pudo valerse para esconderse en tan peque-

no espacio, sin que nuestros hombres dieran con ella & los pocos ins-
lantes.

—~jParece un suefo!

—Si, senor conde; es cosa inexplicable y capaz de marear 4 la mejor
cabeza, Por mi parte os aseguro...

—Qué?

—Que habiendo fenido en ello grande interés, no tan facilmente hu-
biera abandonado el asunto.

—(Qué hubieras hecho?

—Muy sencillo; hubiera dejado alli algunos hombres que vigilasen
sin descanso; porque de seguro, sefior conde, esa dama no ha tarda-
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do en salir de su escondite, que debia estar cerca, muy cerca de nos-
otros.

—Tienes razon; de todo me olvidé en aquellos momentos. Sin em-
bargo, zerees ti que temerosa como lo debe estar de que se le espia,
haya tenido valor bastante para abandonar el lugar que tan discreta-
mente la guardo?

—iQué sé yo! Pudiera, sin embargo, suceder que acertdrais. Mujer
es, y al parecer timida, y no seria de extranar que en ella obrase con
més eficacia el temor que la conveniencia.

—Es0 juzgo yo; y en su consecuencia, vas 4 monftar & caballo, lle-
vando contigo otros ocho compaieros ; seguireis el camino més recto,
y haveis lo que aqui hemos acordado. Si en la travesia la encontrais...

—Hso sera cuenta nuestra, senor conde.

—Y mia el hacer tu fortuna, si me presentas &4 esa mujer.

—Ls mi ardiente deseo.

—Pues procura realizarlo.

—He de partir...

—LEn el instante.

—En ese caso, con vuestra licencia...

—Puedes marchar.

—.Y en el caso de que la encontrasemos?

—La conduces & tu misma casa.

—Esta bien, senor,

El hombre desapareci6.

Como se ve, D. Vela no cedia un solo punto de su empeno.

Despues de esta pequena, pero acaso trascendental conferencia, llamé
4 otro de sus secuaces. .

—LEsctichame,—le dijo,—y procura guardar bien en tu memoria
cuanlo voy & decir.—En la Juderia hay una casa cuyos moradores son
altamente sospechosos (y le di6 las sefias de la morada del paje); vi-
gila noche y dia cerca de ella, y dame con frecuencia cuenta de las per-
sonas que alli concurran, y de cuantas novedades puedas observar y
merezcan la pena de saberse. jEstds bien enterado?

—Si, senor conde.

—Pues da principio 4 tu servicio desde ahora.

—¢Nada méas?

—Nada mis.

El segundo hombre sali6 tambien, y detrs de él el conde, que se di-
rigi6 al alcézar.



302 DANIEL, O LA CORTE DEL REY ORDOFO:

Al mismo tiempo que pisaba sus umbrales, nueve ginetes, que tanto
tenian fachas de soldados como caras de asesinos, abandonaban la ca-
pital para seguir camino adelante hacia la Rioja.

Dejemos 4 cada cual en la forma y manera que les vemos, y enlre-
mos por algunos instantes en la cimara del rey.

En aquel momento le acompafiaba el conde Sabiniano, cuyas visitas
eran més frecuentes desde que salio de las prisiones del aleézar, y mdis
espansivas durante el tiempo que el privado no se habia encontrado
en la corte, en el cual no pudo ejercer su exquisita y continua vigilan-
cia sobre el monarca.



CAPITULO XLVIL

El aviso.

—Pues creedme, senor,—decia Sabiniano 4 D. Ordono.—No es cosa
que debeis olvidar, pues el del Carpio es temible, y sus resentimientos
antiguos y grandes.

—Nada se ha vuelto 4 saber de él desde su evasion.

—=Sin embargo, creed, sefor, que no perderd el tiempo.

Aqui llegaban, cuando entré un empleado de la casa con un perga-
mino que puso en manos del rey.

Este le abri6, y despues de leerle, mir6 con estupor & Sabiniano.

—Pardiez,—le dijo,—que teniais sobrada razon. Leed ese pliego, y
decidme si yo debo perdonar & quien de esa manera desafia mi poder,
ultrajando su patria.

Sabiniano leyé.

«Dos enemigos implacables combaten vuestro trono. El conde D. Vela,
que adormece vuestro corazon, para hacerse duefio del reino. Bernardo
del Carpio, que se venga de antiguas y crueles ofencas, buscando en
las lanzas agarenas el desquite de los sinsabores que le ocasionara
el rey.

»Si quereis conservar vuestra corona, desterrad al privado. Si que-

reis guardar la paz en vuestros pueblos, dad al del Carpio seguridades
y garantias para lo por venir.»

El conde 4 su vez mir6 atentamente al soberano.

—Qué juzgais del aviso?

—iQué he de juzgar! Que nuestra situacion se calmé por pocos dias,
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y (ue apenas pasaron las circunstancias mds dificiles, las discordias.
vuelven & aparecer, con nuevos y mas temibles elementos que antes.

—;Ah!... {Bernardo! ;Bernardo!... No se equivoc6 mi padre cuando
4 todo trance tratd de destruir tu raza. jValiente eres, por mi vida! Pero
interin cuentes un solo dia de existencia, no estard segura mi corona.

—Creo que exagerais, seiior. Permitid que con franqueza os lo diga
un servidor leal, que sabria consagrar 4 su rey hasta la altima gota de
su sangre.

—iQue exagero! ;No es cierto acaso lo que digo?

—Conforme se considere.

—La guerra que hizo Bernardo & mis pueblos antes de su prision...

—Fué cruel, muy cruel. Genio del mal para vuestro estado; 4ngel
exterminador para vuestra familia, su voluntad y su espada se convir-
tieron en azote de este alcdzar. Muchas veces por él vacilo el trono, y
solo su castillo de Saldana ha hecho perder &4 vuestro padre mas solda-
dos que cien batallas dadas al agareno.

—iOhl... no me lo recordeis.

—Sus banderas fueron durante cierto tiempo la més sangrienta y se-

‘gura senal de la rebelion, y su marcha por lo regular se distinguia por
la matanza y por el exterminio.

—iInfamel...

—Todo lo que acabo de expresar es cierto. Pero sefior, vos tan justo,
tan bueno, tan imparcial, ;jpodeis dar al olvido las causas que produje-
ron aquellas conmociones tremendas?

— Sabiniano!

—De mis labios, sefor, solo escuchareis la verdad. Enmudecieran si
yo alcanzara que otra cosa debia hacer. A trueque de contrariaros, 4
trueque de perder vuestra gracia, yo por agradecimiento y por concien-
cia, seré aqui el Gnico, el solo hombre que hablard al rey el lenguaje
puro y sencillo de la verdad, de la franqueza.

—iQué quereis decir!

~—Quiero decir, senor, que aun cuando un vasallo jamds tiene razon
para levantarse hasta el monarca, hay ocasiones en que estos actos
llevan consigo...

—¢Una disculpa?

—No, pero si una excusa.

—Y al del Carpio?...

—Se le puede excusar, en mi concepto.
«—Jamaés.
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—La libertad de su padre...

—Su padre fué un traidor para el mio; manché el lustre de su
corona y...

—Pero escuchad. ;Vuestro mismo padre, no ofrecié al del Carpio la
libertad del conde de Saldafia?

—iOh!...

—El rompimiento del ominoso tributo de las Cien doncellas, no fué la
condicion que se le impuso al hijo para alcanzar la salvacion de su
padre?

—Eso cuentan; pero...

—;Y sabeis como se cuamplié aquella promesa? ;jSabeis qué presen-
te se ofrecio al infante, cuando al regresar del campo de batalla pidié
el premio de su victoria?

—51, se le di6 lo ofrecido; se le dib...

—Eli cadaver del conde de Saldana , asesinado vilmente por mandato
del conde D. Vela.

—Y aunque esa desgracia aconteciera, jqué culpa podia tener el
rey de los crimenes de su privado?

—Dispensad, sefior, que las apariencias'en ciertas ocasiones...

—Y qué ocasiones,—le interrumpié con arrogancia D. Ordofio,—
pueden autorizar & un noble 4 calificar de infame la conducta del rey?

—Pensad, sefior, que era un hijo...

—Un hijo que, por mi fé, se vengd con usura del pecado que lanzo6
impremeditadamente sobre la frente de mi padre. Un hijo que faltando
4 lo que las leyes del honor ordenan, sale hoy fugitivo de su encierro
para combatir mafiana al lado de Muza contra su patria y sus hermanos.
Un hijo, jvive Dios! que prescindiendo de su resentimiento conmigo,
quiere regar los campos con sangre cristiana, con sangre espafiola.

—Oh!... Tranquilizacs por Dios, sefor.

—No, conde Sabiniano; la defensa que hicisteis de ese guerrero, es
injusta. Xl ha quebrantado todas las preseripciones que cumplen & un
caballero. Ha faltado & las obligaciones que con su patria contrajo. Ha
insultado y ofendido mortalmente el honor del rey:.. y no hay para ¢l
tregua ni perdon. Yo debo exterminar esa raza, y por mi nombre
0s juro...

—ijAh!... |No jureis, sefior! Acaso un dia ese mismo guerrero pueda
ser el mejor sosten de vuestro trono,

Los dos guardaron silencio.

El rey fué el primero en romperle,

Tomo 1. 39
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—¢Y qué juzgais,—dijo con cierta expresion de sarcasmo,—de las
indicaciones que hacen respecto &4 D. Vela?

—No me atrevo & deciroslo, sefior. D. Vela es mi enemigo, y mis
palabras pudieran parecer apasionadas.

—Vos sereis justo, y més afn si es & mi & quien expresais vuestra
opinion.

—iOh!... De hecho que mis resentimientos con ese hombre no harén
que respire en mi pecho una sana cruel como la suya. En fin, sefior,
(quereis que os diga lo que de ese aviso creo?...

—Si; decidmelo con entera franqueza.

—Pues bien; yo comprendo que la calma que hoy observamos en
derredor es ficticia, momentdnea , contenida solo por el espiritu de na-
cionalidad que la guerra ha despertado. Creo, sefior, que estn proxi-
mos, muy proximos, acontecimientos importantes y de trascendencia
que no podemos en el momento prever, y que antes de mucho seguirén
otro rumbo los asuntos publicos, tomando una nueva fisonomia, un
aspecto distinto, una nueva forma de ser, vuestro reinado. El espiritu
phblico avanza sin sentir; est4 ganoso de libertades y derechos; necesita
un rey justo, bueno, cuidadoso, pero independiente y conocedor de sus
pueblos. Quiere garantias para si, y una administracion sabia y pru-
dente, que en vez de servir de rémora 4 sus adelantos, se trueque en
nuevo impulso para su desarrollo y engrandecimiento.

—Y vos creeis?...

—~Que sois ese rey; pero preveo que la rémora que rechazard con
energia vuestro pueblo, es...

—Quién?

—D. Vela.

—No creeis en su enmienda?

—No; os lo confieso.

—Es decir, que vos encontrais la dificultad de nuestros asuntos...

—En la fatalidad y poco acierto de nuestra administracion. El pue=
blo, sefior, se ilustra; sus conocimientos ensanchan, y el raciocinio
viene & explicarle el bien y el mal que de las cosas resulta. Comprende
que en este desgraciado pais viene predominando, ensefioredndose una
politica desastrosa, hija de la ambicion , del odio, del deseo de hacerse
poderosos; alcanza ficilmente que esta politica lleva consigo dos males
temibles, fatales: las discordias civiles y la ruina del pais; y al conven-
cerse de estas grandes verdades, pide la paz, el sosiego, la confianza,
el crédito, seguro de que solo por estos medios pueden los pueblos ser
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grandes y producir buenos resultados para sus hijos. jMe preguntais si
creo en la enmienda del conde! ;Creeis vos que los rios pueden variar
su corriente? (Creeis que pueden cambiar de 6rden las estaciones?
¢Creeis que los astros marchardn alguna vez en opuesto sentido? Pues
tan ficil como cualquiera de estas cosas, encueniro yo que D. Vela
abandone su sistema de gobierno.

—(Oh!...Vuestras palabras desconsuelan.

—Es la amarga realidad, en mi juicio.

—¢Cémo evitar los males que preveis, por més que yo no los en-
cuentre tan inmediatos?

—Tomando vos una parte muy activa en los negocios; haciendo que
comprendan los pueblos que si ese hombre permanece & vuestro lado,
no es por eso duefio de vuestra voluntad. Entiendan ellos que solo es
el brazo que ejecuta mientras el rey es la cabeza que piensa y la aufo-
ridad que manda, y bien pronto se trasformaréd el aspecto del pais, y
se guiard la corriente de la opinion por el camino que nunca debié
perder.

—Acaso tengais razon.

—Pienso que os lo ha de demostrar el tiempo.

—Dejemos que las cosas sigan su curso; veamos lo que el conde
imagina, que yo calculo que con mi experiencia y vuestro consejo, todo
se ha de remediar.

—El cielo os escuche!

Y el conde, satisfecho de si mismo, como debe estarlo el hombre que
con entera conciencia y con inquebrantable fé expone la fiel expresion
de sus sentimientos cuando 4 ellos se apela, sali6 de la camara del rey.

Apenas habia desaparecido, cuando una puertecilla secreta se abrio,
apareciendo en su dintel dona Munia.

jAh!... |Sois vos!—exclamé al verla D. Ordono.—No os esperaba &
tales horas. ;A qué debo la dicha de teneros 4 mi lado?

—LEs bien sencillo, Ordofio. Desde que sabeis la terminacion feliz de
la guerra, y desde que aquella principi6, estais tan preocupado, que
apenas tengo el placer de veros un instante & solas, para ofreceros la
fé de mi alma y las protestas de mi amor.

—Gracias, gracias, Munia mia. De hoy en adelante ya podré dedicar
més tiempo & nuestro carifio. |Vos no sabeis cuénto lo deseo! Solo com-
prendiendo lo que en mi pecho pasa, podriais valorar lo que el no veros
me coniraria.

—0s agradezco ese buen deseo, Ordofio. iQuiera el cielo que vuestro
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ofrecimiento se realice, pudiendo concederme algunos momentos mis
de felicidad!

—;Oh! Si; estad segura de ello; la paz se asegura ya en el reino, y
por dicha podremos disfratar de alguna quietud, de algun reposo.

—Permitalo Dios, que buena falta nos hace. Pero jay, Ordono, que
temo que no suceda tal cual vos lo decis!

—Temor infundado, Munia.

—No es mi temor, sin embargo de que por vos siempre le tengo; es
la tradicion que 4 través de los tiempos se levanta; son ios presentimien-
tos de este corazon que nunca me ha enganado; es, en fin, la descon-
fianza que ha logrado apoderarse de mi.

—Pero esa desconfianza debe tambien tener su término. ;Cudndo?...

—Cuando desaparezean para siempre los obstdculos que se oponen &
nuestra completa felicidad; cuando vea desvanecidos los inconvenientes
que luchan tenaces con la buena suerte que caber debiera & nuestros
pueblos ; cuando vea saltar & la monarquia sobre el insondable preci-
picio que amenaza absorberla.

—No os comprendo, Munia; ;de qué precipicios, de qué tradicion
hablais? Dad lo pasado al olvido, y decidme con ingenuidad si la situa-
cion pasada puede compararse & la presente. Han cesado las antiguas
rencillas de la corte. Procuro arreglar en lo posible la administracion del
Estado. Pienso en reedificar ciudades, en levantar templos, en hacer
justicia igual & todos mis vasallos. Las conspiraciones y planes de sedi-
cion han terminado con esta gloriosa camnpafia. En una palabra; la si-
tuacion es favorable, y creo que podré afianzar de una vez la paz y la
seguridad de los pueblos. Solo una cosa me afectaba, y esa la he en-
contrado tambien. Nadie queria en la corte ni fuera de ella & ese in-
feliz & quien sin razon llaman mi favorito.

—Acaso no lo es?

—No, dofia Munia.

—Qué es entonces?

—En realidad, solo el instrumento de que quiero valerme para acahar
de organizar mis planes,

—iAhR!...

—Pero no queda aqui. Os decia que el pais odiaba anteriormente 4
D. Vela, y hoy... ya veis, le aclaman, le respetan; esperan de ¢l algo
bueno.

Dona Munia oia & su esposo, pareciéndole un suefio cuanto escuchaba.
Mirébale con marcado asombro, y sus ojos procuraban encontrar una
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seiial siquiera que protestase contra aquellas palabras. Pargciale men-
tira que D. Ordono pudiera expresarse en aquellos términos, cono~
ciendo, como va conocia, & su privado. Observé el rey lo que por su
esposa pasaba, y una amarga pero imperceptible sonrisa se dibujé en
sus labios.

—Conque tan felices son los pueblos; tan querido D. Vela; tan dis-
tintas las circunstancias?

—Si, querida Munia; verdad es todo eso, 6 mienten por completo los
indicios que lo hacen creer.

—iAy, Ordofio! Ignoro en este momento si vuestra alma encierra otro
sentimiento; no sé si vuestra lengua expreso toda la verdad de vuestro
corazon; pero sea como quiera, os diré con franqueza que no considero
tan estable la paz y seguridad del reino.

—iSiempre lo mismo!

—No.

— Siempre recelosa y llena de temores!

—Eso consiste, Ordofio, en que conozco & nuestros enemigos.

— (Creeis que los podemos tener?

—Implacables.

—(Qué preocupacion!

—Vuestros enemigos y los mios son los mismos precisamente que re-
ciben més beneficios. Aquellos que debiendo estar fuera de nuestros
reinos, por perjudiciales al Estado y traidores al rey, se ven considera-
dos, llenos de honores, de distincion. Esos, senor, son los que sin duda
alguna nos hacen més daiio, y los que poco & poco y villana y misterio-
samente procuran aminorar el esplendor y brillantez de vuestro trono.

—No delireis, Munia.

—EFsto, en cuanto 4 los hombres. En cuanto & las cosas, tampoco
puedo desgraciadamente abrigar la confianza que vos.

— Vuestra manera de considerar estos asuntos...

—iOh!... Es que yo tambien tengo mi experiencia; y por ella alcanzo
4 deducir que estas circunstancias han de pasar rapidamente, sucedién-

dose lo que siempre constituye mi temor, lo que siempre 4 mi pesar
me asusta.

—Y puedo saber?...

—Si: la guerra civil; las sublevaciones, que forman, por decirlo asf,
una necesidad en nuestro pueblo. Esta calma aparente no es més que
el silencio precursor de la tormenta. Creedme por mi amor, Ordono;
tratad de cenjurarla, que acaso atn tengais tiempo.
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—Veamos, Munia. ;Y qué recelos son los vuestros? ;En qué los
fundais?

—En sefiales inequivocas, en pruebas irrecusables. Las maquinacio-
nes de los espiritus revoltosos ¢é inquietos no cesan, y los trabajos que
conducen 4 la perturbacion existen.

—;Oh!... No tanto, Munia.

—O0s repito que si.

—Teneis vos esas pruebas?

—A ofrecéroslas venia.

—Hacedlo.

—Vedlas aqui.

Y dofia Munia present6 al rey un pergamino, que este leyé con pro-
funda atencion.

Cuando hubo terminado,

—Decid,—le pregunt6;—icomo ha llegado & vuestras manos este
escrito?

—XEn mi misma cdmara lo he encontrado; sefal evidente de que el
que alli lo ha puesto habita entre nosotros, vive en nuestra misma casa.

—Comprendereis, sin embargo, que esto es una fabula.

—iAy!... No, por desgracia.

—Pues no debeis dudarlo, dona Munia.

—Mi corazon me dice lo contrario.

—Vanos presentimientos.

—YVos lo creeis asi?

—Qué deducciones sacais de este incidente?

—Las que puede sacar una mujer que os quiere con locura. Si solo
se tratara en ese escrito de mi amor; si lo que se refiere &4 vuestros mis-
teriosos amores hubiera yo de juzgar, aun cuando sufriera lo que debeis
suponer, creeria que su autor queria valerse de esta (raza con algun fin
siniestro. Pero aqui hay més : se trata de cosas que no son ficcion; se
sientan precedentes y se citan hechos que, en lo porvenir, mis 6 menos
pronto, han de dar los resultados que en ese pergaminc se aseguran.

—¢Cudles son? '

—La lucha que al fin ha de estallar entre el rey y Bernardo del
Carpio. La mala ventura que ha de caber al Estado por las malas artes
del favorito.

—Dejad que el primero se atreva 4 interponerse en mi camino, y ve-
reis ¢omo le pulveriza mi poder. En cuanto al segundo... creed... creed
que no avanzard ni una sola linea de lo que yo me he propuesto.
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—iAh!... Quiera Dios que el mal no sobrevenga.

—Eil cielo, Munia, me ayudara 4 conjurarlo.

—Por mi parte, Ordofio, he cumplido con lo que miamor y mi deber
me imponen. Vos hareis lo demis.

—Estoy sobre aviso, y no me dejaré sorprender por imprevistos
acontecimientos.

—Esciicheos Dios,—dijo dofia Munia disponiéndose 4 salir.

—EI nos conserve la razon, amada esposa, para defendernos de
nuestros enemigos y hacer la felicidad de nuestros pueblos.

—Enftretanto...

—Entrefanto... tendré presente este aviso.

Dona Munia sali6.

D. Ordofio guard6 los dos pergaminos.

Sus labios seguian dibujando la misma sonrisa que momentos antes
servia de contestacion 4 los argumentos de su esposa.



CAPITULO XLVIL

El meson.

Un pequeiio peloton de ginetes se dirigian al caer de la tarde camino
adelante de la Rioja.

Otros dos, uno viejo y jéven ofro, venian en direccion opuesta, desde
la Rioja 4 Oviedo.

Los primeros escudrinaban con ojos de lince hasta las més pequenas
sinuosidades del camino que recorrian, como si con insistencia preten-
diesen enconfrar & alguno.

Los segundos, con los ojos fijos en el horizonte, y con el oido siem-
pre atento, procuraban huir encuentros y evitar tropiezos que acaso les
pudieran ser perjudiciales.

De esta manera, 4 unosy & otros les sorprendié la noche.

Los primeros aligeraron el paso con objeto de llegar cuanto antes &
una venta, que solo distaba diez minutos del sitio en que 4 la sazon se
encontraban.

Los segundos hicieron otro tanto con el mismo fin, si bien para con-
seguirlo habrian de tardar cuando menos una hora.

Llegaron nuestros dos gineles, y pidieron habitacion y cena para ellos,
y plaza para sus cabalgaduras.

El ventero, hombre que sin duda debia entender bien su oficio, al
ver al joven lujosamente ataviado, y al anciano que le trataba con un
marcado respeto, eché sus cuentas y se propuso no perder enteramente
su liempo.

—Siento, mis nobles sefiores, que la casa esté ocupada casi en su
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totalidad. Sabeis que la campafa contra los moros ha terminado, y atin
pasan por este camino multitud de guerreros que inundan mi posada.
Sin embargo, procuraré acomodaros del mejor modo posible, 4 fin de
que no quedeis del todo descontentos.

El primer extremo del discurso del ventero no hizo mucha gracia 4
nuestros viajeros.

Al segundo contestd el viejo:

—Daos prisa, que lo que més importa es el descanso, por mas que
no podais proporcionarnos mullidos lechos en que nuesiros miembros
reposen.

—Al instante, sefior, al instante.

Y el huésped encendi6 una sucia candileja, conduciendo en seguida &
sus dos victimas, que no otra cosa es el que en Hspana, tanto entonces
como ahora, se ve en la necesidad de detenerse en esta clase de meso-
nes, por una desvencijada y carcomida escalera, & un corredor largo,
estrecho, oscuro y desmantelado, en el cual se veian hasta diez y ocho
6 veinte puertas, & derecha é izquierda. Todas estaban cerradas, & ex-
cepcion de tres, dos & la derecha y una 4 la izquierda.

Las primeras daban 4 unas celdas feas, pequenias y destartaladas. La
otra correspondia & un gran pajar, donde todo se podia encontrar menos
la paja.

—Hé aqui, nobles caballeros, las tnicas habitaciones que hoy os
puedo ofrecer. Dos lechos caben en cualquiera de ellas...

~-No; las dos necesitamos.

—En ese caso, no hay més que hablar; de esa manera estareis més
comodos, que para uno solo espaciosas son y desahogadas. La cena...

—Podeis servirla al punto.

El posadero lo hizo cual sus huéspedes demandaban, y una hora des-
pues ambos se recogian, cada cual & su aposento.

Algunos momentos més tarde, rendidos por el cansancio y agobiados
por las fatigas del espiritu, dormian.

A la sazon entraban en la posada ocho hombres, mitad soldados y
mitad bandidos, interin que otro quedaba en la puerta al cuidado de un
namero igual de cahalgaduras,

—iPor Santiagol...—grit6 el que al parecer hacia de jefe.—Posadero
de los diablos; patron de Lucifer; i(piensas tener hora y media de plan-
ton 4 ocho mozos de nuestras fachas y de nuestras prendas? Vengan
cuartos, cuadra y paja, 6 harés que nos oigan los sordos.

Sigui6 la batahola y el estruendo, y mas an hubiera continuado, 4
Tomo I 40
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no acudir el amo de la casa més que 4 paso, gorra en mano y hacien-
do cortesias 4 aquella coleccion de fantasmones capaces de dar un susto
al més pintado.

—Perdonad, caballeros, perdonad. Estaba en la bodega ocupado en
arreglar mis pipas, porque el corazon me decia que esta noche habria
en mi morada gente tan aguerrida y gentil como vosotros lo sois.

—iBravo por el ventero!

—El ser4 pesado; pero es un pillo de calidad.

—;Sus pipas! Buen bautizo habran sufrido.

—Y aun mds, con semejante presentimiento.

En estas y otras chanzonetas prorumpié aquella endiablada cuadrilla.

—Vamos, un cuarto;—continuaron.

—Y la cena.

—Y algun vino.

—Y mucho aguardiente.

—Todo eso y més tendreis, con solo una pequena excepeion.

—Ninguna, ninguna;—ahullé la compaiia.

—Pero caballeros, seamos razonables. Yo os daré con amor, aguar-
diente, vino y cena. '

—Pero entonces...

—Faltan, como podreis observar, habitaciones.

—¢Quieres acaso que durmamos al sereno? )

—Libreme Dios de exponer al furor de un catarro tan delicadas per-
sonas. Lo que tnicamente queria yo haceros comprender era que mis
habitaciones todas estdn ocupadas, por efecto de la concurrencia que
aqui se nota con motivo de la guerra. Por lo demés, mi casa estd 4
vuestra disposicion.

—iDonosa ocurrencia! A nuestra disposicion, y no cabe en ella un al-
filer.

—Yo lo siento; pero ofrezco lo que en este momento es mio.

—Y dénde cenaremos?

: —En cuanto & la cena, este zaguan me parece comodo y espa-
Ci0os0.

—iPues es verdad!

—No habia reparado.

—Bravo por el zaguan.

—Pasemos 4 otra cosa.

—Doénde dormimos?

—jAh! eso es méas grave.
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—Pero no por €s0 es menos Necesario para nuestros cuerpos.

—Diablol...

—No hay remedio. Necesitamos dormir.

—Pero senores...

—A lo dicho me atengo.

—~Camas, camas,—grit6 desaforada aquella legion, armando un es-
trépito capaz por si solo de despertar desde el primero hasta el altimo
de los parroquianos.

—Por Dios, sefiores; por la Virgen santa!—Exclamoé el posadero, que
aunque ducho en tratar 4 cada cual de la manera conveniente, se en-
contraba apurado en aquel instante, por la situacion en que le coloca-
ban aquellos foragidos, que & poco mas pondrian en revolucion la casa,
haciendo que su crédito y acaso sus intereses sufricran menoscabo.—
Por al Virgen santa,—continu6,—tened en cuenta...

—(Camas, camas.

—Bien; las tendreis; pero callad... con doscientos de & caballo .

—¢Y dormiremos?

—Y comeremos?

—~Como obispos.

—¢Y beberemos?

—MHasta las heces de mis toneles.

—Pues al avio; cerramos el trato. Que arreglen nuestros caballos, y
Barrabés sea con todos.

El posadero sali6 refunfuiando, aburrido, mareado.

Los caballos fueron metidos en la cuadra.

—Quiera el cielo que te mueras de muermo,—dijo amarrando el
Gltimo.

Despues ajust6 sus cuentas, y resolvio, visto lo apurado del trance, y
despues de pasar y repasar en su memoria el acomodamiento que podria
dar & los alborotadores, colocarlos como Dios le diera & entender, en el
pajar que ya nuestros lectores han visto al paso.

Luego les preparé la cena, y por ltimo se la sirvio.



CAPITULO XLIX.

. Sobre la pista.

Con inmejorable disposicion, los soldados principiaron las libaciones,
y con ellas la conversacion.

El posadero les servia, atento & las menores indicaciones, inmévil al
lado de la mesa.

—~Conque tanta gente, ;eh? Soberbio negocio os espera, por vida mia.

—No tanto; este dia no compensard la mala temporada por que veni-
mos pasando.

—YVamos, que no seré tanto.

—Lo mismo que os lo digo.

—Teneis muchos cuartos?

—Muchos. La casa es grande, eso si.

—Y todos ocupados.

— Todos absolutamente?—pregunt6 con intencion el jefe recordando
una vez més que se les habia ofrecido que dormirian.

—Todos... &4 excepcion del vuestro. Otros dos me quedaban, en los
cuales hubiérais podido estar tan comodos como el mismo rey en su pa-
lacio; pero pocos momentos antes de llegar, los ocup6 un jéven caba-
llero, con otro que al parecer es su escudero 6 cosa por el estilo, 4 juz-
gar por el respeto con que le frata. Ya veis, en estos momentos de apuro
para mi posada, que yo tuve buen cuidado de advertirles, no han
permitido ocupar una sola habitacion.

—iBergantes!... y nosotros somos nueve, y afin nos parecerd ancha.

—Y qué facha tienen esos viajeros?—pregunt6 el jefe.
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~—Son un viejo y un nifio...

—Soldados?

—No. Parece gente de corte, en particular el pajecillo.

—El pajecillo decis?

—{Oh!... si no podeis calcular la edad que representa. Parece més una
tierna y delicada doncella, que un hombre destinado 4 dar botes de
lanza.

El jefe de aquella partida, fruncio6 las cejas.

—¢Y llegaron hace poco?...

—Dos horas escasamente.

—{¢Qué camino traian?

—Lo ignoro; no les vi llegar.

—Y esos son nuestros vecinos?

—Tienen precisamente los dos cuartos que hay situados enfrente del
vuestro.

—iYal...

Y aquel hombre guardé silencio, pero se comprendia que su mente
estaba preocupada por un repentino pensamiento.

Concluyeron de cenar y de beber, y precedidos del posadero, se po-
sesionaron de su camaranchon.

Cuando todos dormian, el que capitaneaba & aquella tropa se levant6
poco & poco, y procurando no hacer ruido ni despertar &4 sus com-
paneros.

Insensiblemente se fué deslizando, hasta encontrarse en el corredor,

Ya en él, y 4 favor de la oscaridad, pudo percibir los ténues reflejos
de luz que salian & través de los resquicios de algunas puertas.

Se acerco 4 la mds préxima.

A los pocos instantes la abandono.

En aquella habitacion no encontrd lo que se prometia.

De puntillas, y con el mismo cuidado y precaucion, se acerco 4 la
inmediata. Mir6 por la cerradura, y tampoco quedé satisfecho. Sobre la
mesa ardia una pequeda ldmpara. Sobre la cama, inquieto é intranquilo,
dormia un viejo.

Se situé al fin nuestro hombre delante de la que estaba precisamente
frente 4 frente del pajar, y alli la fisonomia del sicario vari6 completa-
mente.

Sobre el lecho reposaba un mancebo de hechicero semblante. Su

vestido y su apariencia se veian desmentidos 4 poco que se fijara la
atencion.
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Su cabeza, hermosa y voluptuosa, estaba adornada por una cabellera
negra, rizosa, brillante, que se destacaba viniendo 4 cubrir descuidada-
mente sus hombros y su pecho.

Ante aquella figura, hombre al parecer y dngel en realidad, nuestro
curioso se qued6 absorto. La fortuna le servia mucho mejor de lo que
él se imaginaba,

Sus labios se entreabrieron; sus ojos se dilataron, y de su pecho quiso
escaparse una exclamacion.

—jAh!...—murmur6 en tono imperceptible.—Mi fortuna est4 hecha si
el conde cumple lo que ofrecido tiene. Es ella, es la misma,—dijo, vol-
viendo & mirar al interior del cuarto.—Es la misma; la reconoceria entre
otras mil. jEstd en mi poder! Con un pequenio esfuerzo, con un insig-
nificante trabajo, la puerta cederd. Y esta sola, enteramente sola. Sin
embargo, el posadero se referia sin duda alguna 4 ella, y dijo... dijo
que la acompanaba una especie de escudero. {Bah! Con un poco de es-
mero la cosa se hard que ni pintada, y cuando quieran recordar, la pa-
loma estara lejos.

Y esto diciendo volvi6 donde sus compaiieros dormian, despertén-
doles uno por uno,

—Qué ocurre?

—¢Por qué nos despiertas & estas horas?

—LHEsto es una picardia.

—jCuando ain no han pasado los hervores del vino!

—No parece sino que el conde...

—Silencio, borrachos desalmados, que me vais & echar a4 perder el
negocio con vuestras voces.

—¢Pero qué negocio es ese?

—De qué se trata?

—Del encargo que en Oviedo se me encomendo.

—¢Pues no debiamos evacuarlo?...

—Si, en la Rioja.

—Entonces...

—Nos quieren ahorrar la mitad del camino.

—ijAhl...

—Eso es otra cosa.

—Ved. en ese cuarto de enfrente...

—¢Qué?

—En ese cuarto esta el sugeto de quien debemos apoderarnos.

—Ahi?
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—Justamente.

—Y qué debemos hacer?

—Es muy sencillo.

—No tanto, que alborotaremos la posada.

—Procuraremos evitarlo & toda costa.

—Pero si no lo conseguimos...

—Pegaremos fuego al meson, y el escéndalo serd completo .

—Me parece lo mejor.

—Antes intentaremos otro recurso.

Los foragidos, que tal parecian, aplicaron el oido 4 las instrucciones
que el que los mandaba iba & formular.

—Tia, —dijo 4 uno de ellos,—baja 4 ensillar los caballos; pero hazlo
de manera...

—Que nadie se entere.

—Eso es.

Y el hombre desapareci6.

—Vosotros estad prevenidos, y cuando yo abra la puerta de esa celda,
acercaos 4 ella con el mayor silencio posible.

—Entendido.

—Cuidado, que de vuestro sigilo pende el buen éxito de la empresa.

—Si alguno viene...

—No chistais.

-—Si nos descubre...

—Le imponeis silencio.

—Si se resiste...

—Le mandais con Lucifer.

Dicho esto, y sin detenerse un solo punto, se encamin6 de nuevo 4
la puerta.

Sus dedos buscaron las uniones de la cerradura.

La llave estaba echada.

Considerando que podia perder el tiempo en tentativas initiles, dejose
de reconocimientos y se propuso hacerla saltar.

A este fin sac6 su daga y la introdujo por entre aquella y la madera.

A los dos minutos la puerta se abria, y el comisionado especial del
conde D. Vela estaba al lado de Ildaura.

A una y otro habrian conocido ya nuestros lectores.

Nuestro hombre dudaba atin sobre lo que haria, cuando sus compa-
fieros se le acercaron.

~—Tépale la boca,—dijo uno de ellos. -
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—Eso pensaba,—contest6 el jefe.

Acto seguido estuvo hecha la operacion, y suspendido en el aire el
delicado cuerpo de la dama.

Desperto.

Al verse conducida de aquella manera, por aquellos hombres, en los
cuales reconoci6 4 sus raptores de la Rioja, su corazon se comprimi6,
quiso lanzar un grito, pero la voz se ahog6 en su garganta y solo pudo
comprender que estaba perdida.

Entonces cedi6 & su terror; la mujer aparecio tal cual era, débil y
temerosa; su cabeza fué 4 descansar sobre el hombro de uno de aquellos
feroces soldados; sus ojos se cerraron, y quedod sin sentido.

Poco despues se oy6 distintamente el ruido que producian nueve cor-
celes al escape.

Los habitantes del meson despertaron sobresaltados.

Los emisarios del favorito del rey se alejaban como un escuadron fan-
tastico entre la sombras de la noche, llevando en su poderla prenda, el
talisman precioso que debia constituir su fortuna.



CAPITULO L.

Preocupaciones.— Andrés.

D. Ordofio lleg6 4 persuadirse de que los consejos de su esposa , las
indicaciones del conde Sabiniano y los avisos que tanto la primera
cuanto él mismo habian recibido, eran una verdad. Pasados los prime-
ros momentos de despecho, D. Ordono se dejaba arrastrar hécia la pre-
ocupacion de una manera exagerada; y cuando esto sucedia, lejos de
encontrar las cosas ficiles, asequibles, inferiores 4 su poder y 4 su vo-
luntad, las consideraba peligrosas, temibles, oscuras, llenas de riesgos,
de inconvenientes, de escollos, que hasta podian regular el porvenir de
su destino. Entonces bullian en su cerebro los pensamientos més tristes,
mis desconsoladores; y entonces aquel monarca de tan risuefio porvenir
al cedirse la corona; aquel rey en cuyos nobles sentimientos deposi-
taron los pueblos su fé entera; aquel soberano de cuya alma podia muy
bien decirse que estaba envuelta en luz y sombra, perdia la conciencia
de si mismo, miraba con miedo hicia adelante, y temblaba por su co-
rona. Corazon grande, pero que ocultaba en sus pliegues los vicios y la
ignorancia de la época, sabia inundar los consejos de proyectos acerta-
dos; los campos de batalla de cadéveres enemigos; el pais de mejoras
materiales, v algunas de ellas imperecederas, al mismo tiempo que su
espiritu desfallecia ante el oculto poder de un presentimiento, ante la

idea fascinadora de un presagio, ante un signo cualquiera, forjado mu-
chas veces por su capricho.
Tomo 1. 11
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En los m omentos 4 que nos referimos, D. Ordofio se encontraba bajo
esta presion.

El recuerdo de Bernardo del Carpio le atormentaba 4 su pesar.

La suerte que cupo al conde de Saldafia, su padre, muerto en su mismo
encierro durante el reinado de D. Ramiro; el dolor de aquel hijo, vic-
tima inocente del extravio de su padre y de un crimen horrible; la
influencia de aquel guerrero, querido de todos y terror de las huestes
enemigas; la injusticia que con él se habia ejercido, teniéndole hasta el
momento de su evasion en un encierro, sin ofra causa que el haber
hecho armas contra el rey difunto, en desagravio de la muerte de su
padre; todo esto que algunas horas antes encontraba el monarca como
la cosa més natural, sencilla y l6gica, trocabase ahora en temor para lo
presente y recelos para lo porvenir.

Ignoraba qué hacer para cortar el vuelo & aquella nueva idea de la
revolucion, y por mas que hacia, todos sus célculos terminaban por un
arreglo imposible, 6 por un impedimento irrealizable.

A esta sazon entr6 D. Vela en la cimara,

Su palidez era mayor que de costumbre.

Su mirada mds sombria, mds cavernosa, més inquieta que nunca.

El rey lo advirti6.

— Estais enfermo, D. Vela?—Ie pregunt6.

—No, senor, gracias al cielo.

—Vuestro rostro...

—Si le veis de comun marchito, culpad solo 4 los afanes y cuidados
que me rodean. Misalud, 4 Dios gracias, es inmejorable.

—iOh!... Yo os agradezco ese desvelo, ese afan que teneis por las
cosas del reino.

—Cumplo con mi deber y nada més. Para no cuidar con solicito es-
mero de cuanto 4 vuestros pueblos atafie, mi mision tendria necesaria-
mente que terminar.

~—Decis bien. Y & propésito de mis pueblos, veamos, conde; Lqué
efecto creeis que pueda producir en cllos la existencia de Bernardo del
Carpio y su odio para conmigo?

—Seilor... la pregunta es de solucion muy dificil.

—{Oh!... Lo sé, conde, y porque lo comprendo, os lo pregunto.

-—El del Carpio es rencoroso y arrogante.

—¢Y vos calcuolais?...

—-Calculo que pretenderd devolveros con usura el dafio que ha
recibido,
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—Amargo legado me dejésteis con ese hombre, conde D. Vela; si
tuvisteis el valor del castigo... por qué no tuvisteis la energia de ter-
minar este gérmen de funesta lucha?

—Perdonad, sefior; yo...

—Vos, D. Vela, habreis hecho en esta historia lo que ni yo quiero
adivinar, ni vos debeis decirme. Pero es lo cierto que ni los antiguos
odios ni las venganzas presentes son culpa mia, y sin embargo, de por
fuerza he de aceptarlas, si he de salvar 4 mis estados de una guerra
sangrienta y fratricida, tal vez muy proxima & estallar.

—¢Es0 juzgais, seior? ;Tan cercano ¢ inminente veis el peligro?

—Si, muy inmediato; muy inminente, y terrible y fatal, despues de
todo, para mi reinado.

—Ignoro absolutamente los motivos que tendreis para abrigar ese
recelo.

—Que lo ignorais! ;No sabeis acaso que el del Carpio se encuentra
en libertad? ;No sabeis que su influencia, su prestigio con el pueblo es
grande? ¢(No sabeis que el odio ha de ser el regulador de su conducta?
Pues si todo esto sabeis, es ficil deducir que tal vez en este instante
se estard preparando la destruccion de la monarquia.

—iOh!... No tanto, sefior; debeis tambien suponer que tamafios tra-
bajos no se disponen sin ¢ue algun indicio venga 4 revelarlos.

—ilndicios! (Los teneis por ventura del sitio donde mi enemigo se
oculta? ;Sabeis lo que ha sido de é1?

—~Con entera seguridad no lo sé afin; pero tengo motivos para creer
que el del Carpio, antes de lanzarse & una lucha en que segun mi opi-
nion perderia, intentard pedir al rey seguridades, que una vez concedi-
das, podrin hacer de él un fiei vasallo.

—Jamés se las concederia. Las seguridades que 4 él se le diesen, se
convertirian en otros tantos motivos de traiciones y asechanzas. Ese
hombre nunca perdonard & quien, con culpa 6 sin elia, ha labrado gran
parte de su desgracia.

—Es decir, sefior, que aun cuando él buscara una reconciliacion...

—Yose la negaria.

—Es decir, que si implorase la compasion y el olvido del rey...

—Creeria yo, 6 que Bernardo del Carpio me engaiiaba, 6 que babia
perdido el dltimo resto de su valor y dignidad. Hay cosas, D. Vela, que
no se olvidan; hay razas que solo viven odi4dndose.

—¢En tal caso, quereis?...

—~Quiero solo conseguir hoy lo que ayer no se ha realizado ; quiero



324 DANIEL,

vivir tranquilo & lo menos un dia; quiero que desaparezca ese enemigo
de mi sangre y de mihonra. Por primera vez en mi vida siento en mi
corazon este deseo; por primera vez me ahoga la sed de exterminio;
por primera vez necesito la desaparicion de un hombre.

Y esto lo expresaba D. Ordofio convulso, extraviado, con una especie
de vértigo sangriento que, como decia muy bien, jamas habia sentido.

El privado le contemplaba con miedo, porque para ¢l era una cosa
de todo punto extraordinaria aquella fiebre, aquella exaltacion que ra-
yaba en delirio.

Call6 D. Ordono, y el conde por su parie no se atrevia 4 romper aquel
silencio.

Pasados algunos instantes, el primero prosiguio, aunque ya mds re-
puesto y mas tranquilo:

—Comprendereis por lo que acabo de indicaros, que necesito con-
cluir 4 toda costa con este nuevo gérmen de discordias.

—Para serviros, senor, espero vuestras érdenes.

En aquel momento D. Vela no era el favorito audaz que ejema sobre
el soberano una influencia irresistible. En aquel momento era solo un
hombre subyugado por una voluntad superior; un hombre que consulta-
ba su conciencia, y ella le decia que aquel conllicto era una consecuen-
cia més de su conducta torpe y culpable; un sibdito que de una parte
veia su delito, y de otra consideraba su ambicion, sus deseos.

—Mi voluntad,—continu6 el rey,—se reduce 4 una formula entera-
mente sencilla.

—Decidla, si gustais.

—~Quiero que averigiieis en un término breve, perentorio, el paradero
de ese hombre.

—Sereis gervido.

—Este serd un nuevo lazo que os captard mi aprecio, mi estimacion.

—¢Qué no haré yo, sefior, por conservar un sentimiento que es el
Ginico deseo de mi existencia?

—Pues no se hable mas del asunto.

—Procuraré que quedeis tan bien servido como deseais.

Quedo solo el rey, y el privado se dirigié 4 su morada.

Al ganar la esquina de la plaza , un hombre le salié al encuentro.

—Seifior conde,—dijo con cierto misterio.

—¢Quién va?

—Soy yo

—¢Estas de vuelta?
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—Ya lo veis.

—Pronto me parece.

—Y con buena suerte.

—iCon buena suerte!

—Inmejorable,

—jAh!... Tu comision...

—Esta cumplida.

—Y con buen resultado?

—Cual podiais apetecer.

~—iDios mio!... {Seré posible!... Al fin...

—Cual me ordenésteis, la dama estd en mi casa...

—Silencio! jSilencio!—exclamé D. Vela, con una emocion imposible
de explicar, —Sigueme, que estas cosas necesitan mucha discrecion y
reserva.

Y los dos, uno en pos de otro, siguieron su camino.

De la misma manera subieron hasta la cdmara del privado.

Al mismo tiempo un pobre viejo se acercaba & un hombre fornido y
vigoroso, mal fachado y de peor semblante, que se paseaba cruzado de
brazos y con aire distraido, cerca de una de las puertas de la ciudad,

— Decidme, compafiero, ¢sois de Oviedo?

—LEn este momento, si.

—iOh!... No os pregunto yo por sandez lo que acaso pueda intere~
sarme mucho.

—Pues si tanto os interesa, preguntad, y yo os contestaré.

—Conoceis en la capital 4 un tal Daniel, servidor de una dama que
ha estado por capricho 6 por extravagancia en las Gltimas jornadas de
la Rioja?

El hombre mir6 de hito en hito & su interlocutor.

—Sabeis,—le contestd, —que con esas sefias no es facil daros razon
de lo que buscais?

—iOhl... jPor Santiago!—exclamoé el viejo con desesperacion,—ya
sospechaba yo que no seria cosa muy corriente el dar con ellos. ;Si 4 lo
menos aquel maldito hombre no hubiese abandonado tan pronto su ca-
bana!... [Todo desde ese instante se nos trastorné!

—¢De qué hombre y de qué cabafia quereis hablar?—pregunt6 con
curiosidad el otro.

—Nada hace al caso. Me referia 4 la choza en que ese Daniel ¢ diablo
moraba durante la campana.

—¢En la Rioja?
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—Cierto.

—¢Estuvisteis alli?

—Por mi desgracia, que ya mi edad cansada no me permite andar en
estos trotes.

—Decis que ese Daniel ocupaba una choza?

—Si, y por cierto situada de una manera que crei imposible en-
contrarla.

—Estaba en el bosque?

—En el lugar més intrincado.

—¢En medio de la maleza y cerca de un precipicio?

—Si, y por anadidura al pié mismo de una montaiia inaccesible.
¢Pero acaso vos?..,

~—Qué?

—Estuvisteis tambien?...

—Por casualidad.

— Y visteis 4 ese sugeto?...

—Un poco, si es el mismo & que os referis.

~—{0h!... De seguro lo es.

~—Dijisteis que con él...

—Si, iba una dama.

—[intonces, es otro.

—Por qué?

—Porque 4 este no le acompanaba mujer alguna.

—Iba solo?

—No, tenia & su servicio un paje...

—El mismo! {El mismo!... jAh!... Vos le conoceis; decidme, gsabeis
dénde esta? ;Qué ha sido de é1?

—~Creco que estd en Oviedo.

—Sabeis su casa?

—DMe parece... me parece que si.

—Y podriais guiarine & ella? ;Designirmela al menos?

—~Con mil amores; pero si la persona que yo me figuro es la que vos
buscais, temo que no podais verle en muchos dias, pues...

—¢Qué?

—+ista rodeado de graves ocupaciones, 'y solo siendo lo que teneis
que tratar una cosa muy urgente...

—jUrgentisima! Tanto, que acaso por ella esté desesperado el ca-
ballero.

—Se refiere acaso?...
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—Decid.

—¢Al paje? y

—;Ah!... ;Vos sabeis?—dijo receloso el viejo, mirando con insisten-
cia 4 su interlocutor.

—Yo, buen viejo, no sé méas que lo que os he dicho; pero seguidme
si quereis, que os guiaré de buen grado & la morada del sugeto que
buscais.

—Ya os sigo, y que el cielo os lo premie.

Y esto diciendo, el viejo y su acompanante penetraron en Oviedo.

A los pocos minutos llegaron 4 la Juderia.

Yaen el portal de la casa, el que iba delante lanz6 un silbido.

La puerta se abri6.

En el dintel aparecié otro hombre.

—¢Eres tii, Arnaldo?—pregunt6 al que llegaba.

—El mismo,—respondié el interpelado.

—¢No vienes solo?

~—No.

—El que te acompaia...

~—Fs un hombre que segun dice llega ahora de la Rioja.

—;Qué quiere?

—Ver al capitan.

—En este momento es imposible.

—¢Duerme?

—Departe con el otro...

~—Pues escucha.—Y Arnaldo le dijo algunas palabras al oido.

—jYal—murmur6 su compaiiero por toda contestacion, subiendo al
mismo tiempo la escalera més que & paso.—Un minulo no era pasado
cuando volvi6 4 aparecer.

—Podeis pasar,—dijo; —mi sefior os espera.

El viejo subi6.

Al final de la escalera le esperaba Daniel, que sin mds preim-

bulos le condujo & una pieza inmediata, preguntandole con brevisimo
acento:

—¢Yenis de la Rioja?

—8i, sefior; de alli vengo.

~—Me traeis nuevas...

—Importantes, & ser vos la persona que yo busco.

—Sospecho que soy el mismo.

«—Sin embargo, no habiéndoos encontrado en el sitio en que primero
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os busqué, lo cual me habria dado una entera seguridad de que no me
equivocaba... preferiria...

—-Acabad.

—Ver 4 vuestro lado...

—(A quién?

—A otra persona & quien conozco mucho, y por la cual he dado en
olro tiempo mi sangre.

—No os entiendo, —le interrumpi6é Daniel , que se desesperaba ante
aquellos predmbulos.

—Pues es bien facil entenderme.

—Yos venis?...

-—Mandado por otro.

—Hse otro es?...

—Un paje & quien debeis conocer.

~—iOh!... Si, si; acabad, decid; ;qué ha sido de é1?

— (Esperais nuevas suyas?

-—~Me desesperaba por no tenerlas.

—Bien; probad que sois vos el que yo busco. ..

—¢Pero como probarlo? ;No os basta mi palabra?...

—‘;A mi, si; pero...

—¢Seré yo bastanie garantia para que digais lo que sabeis?—exclamé
otra voz robusta y varonil 4 la espalda del mensajero, que se volvib
como movido por un resorte.

—iGracias, Dios mio!... jAh!... [Vos sois, sefor! El viejo soldado
moriré al fin con el consuelo de haberos visto; de haber besado vuestras
manos.

—Era yo esa persona & quien queriais ver?

—Si, vos, sefnor! Sabia que al fin os habiais librado de vuestros ene-
migos; sabia que estabais al lado de este buen caballero.

—Pues ahora, hablad.

—Lo haré, lo haré de buen grado, por més que mi venida os ocasione
un disgusto.

—¢ué decis? —exclamaron 4 un tiempo Bernardo y Daniel.

—Si; soy mensajero de malas nuevas; pero al menos no ignorareis lo
ocurrido, v vo cumpliré lo que 4 la dama ofreci.

—La habeis visto? ;Sabeis?...

—Todo, todo me lo ha confiado.

—Pues si es asi, hablad; hablad pronto, porque esta incertidumbre
nos liene sin vida.
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Entonces Andrés, que ya nuestros lectores le habrin conocido, cont6
4 los dos caballeros, que afanosos le escuchaban, cuanto habia sucedido
desde el momento mismo en que Ildaura lleg6 & su morada, hasta el en
que desgraciadamente desaparecio.

A falta de otros detalles, les refiri6 punto por punto los que el posa-
dero pudo proporcionarle respecto & los raptores, su nlmero y su porte.

Cuando termind, los caballeros continuaron guardando silencio. Ber-
nardo del Carpio fué el primero que hablé.

—Cumplisteis como honradisimo soldado. El servicio que hoy me
haceis, es de esos que tan solo se recompensan con una gratitud pro-
funda, infinita. Ved en qué puedo complaceros, y & vuestra vez sabreis
cémo sé yo agradecer.

—Gracias, sefior, gracias. Como hombre, la satisfaccion de mi con-
ciencia me remunera. Como soldado, el haberos consagrado un pequefio
sacrificio constituye mi mejor galardon. Solo siento...

—0s creo; pero el destino es saperior 4 la voluntad de los hombres.

Dicho esto, rog6 & Andrés que descansara algunas horas si de nuevo se
habia de poner en camino. Pero este se nego, ante la idea de que su hija
se habia quedado enteramente sola. Despues de mil protestas de gratitud
y afecto volvi6 4 saliv de la ciudad, y montando en su caballo, qued

prevencion dejé en un meson proximo, se encaminé 4 buen paso hécia
su vivienda.

Tomo 1. 42
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Precauciones.

Bernardo y Daniel ya no tenian fuerzas para sufrir. La resignacion
se agotaba, y el espiritu, enteramente cansado, decaia.

Doce afios de continuos sufrimientos, para perder en un solo instante
el movil de todas sus aspiraciones, era un golpe asestado con sobrada
fuerza para que con impasibilidad pudieran resistirlo.

Ni acertaban ya & convenir los medios de salvacion de que disponer
podian, ni veian la manera de torcer el rumbo 4 su fortuna. La fatalidad

era mds fuerte que ellos, y no habia defensa para aquellos ataques im-
posibles de contrarestar.

Daniel seguia pensativo.
—Ya lo ves,

le dijo el del Carpio;—initil parece el que nos afane-
mos, cuando estd escrito que seamos siempre desgraciados.

—Quién sabe!

—iOh!... No lo dudes. ;Acaso no le persuade de esta verdad el con-
siderar que se pierde la dicha en el instante de tocarla? ;No encuentras
en todo esto la accion de una fuerza irresistible, mayor, mucho mayor
que la nuestra?

—Yo, sefior, veo 4 mi manera las cosas...

—Es decir que lo que hoy pasa...

—.EnCu-en{ro que pudiera ser un bien para nosotros, dada nuestra si-
tuacion primera.

—No te entiendo, Daniel.

—DMe explicaré. (No perdimos & Ildaura en la Rioja?
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—Si.

—No ignorabamos lo que le podia haber sucedido?

—Si.!

—¢No contébamos como empresa punto menos que irrealizable el
averiguar su paradero?

—Si; todo es verdad.

—Pues con que compareis la falta absoluta de antecedentes que antes
deplordbamos, con los que ese hombre nos acaba de suministrar, com-
prendereis que ha mejorado nuestra situacion de una manera notable.

—Piensas... :

—~Que no peligrando el honor de mi sefiora, porque ambos la cono-
cemos bien, para no dudar que antes perdiera la vida, encontrarla es

cuestion de dias, siendo para ello lo principal el estar seguros de su
suerte.

—Pues que esta en poder de nuestro enemigo, es indudable.

—Tanto, que a él se ha de dirigir desde ahora nuestro cuidado. Pero
se me ocurre otra cosa,

—Dila, pues.

—NMirad; los desvelos del privado, no solo se dirigen 4 apoderarse
de mi senora. De seguro, lo que més le apesadumbra en la actualidad,
es el que vos esteis vivo, y en libertad de obrar. El no estar4 tranquilo
interin vos existais.

—De manera, Daniel...

—De manera que haré lo imposible por encontraros, y una vez con-
seguido...

—Acaba.

—Procurard hacer ineficaz vuestro ataque.

—~FEso, Daniel, lo veremos. Si ellos olvidaron de lo que soy capaz,
por quien soy, que se los recordaré...

—No lo dudo. Pero entretanto, bueno sera que vivamos preveni-
dos, contra todo evento. Acaso & estas horas se nos espia, y pardiez que
este seria un contratiempo. No debimos entrar aqui.

—¢Qué hemos de hacer? ;Donde hemos de ir?

—Lo vereis muy pronto.

Daniel sali6.

Poco despues volvi6, rogando & su sefior que le siguiera.

En lugar de conducirlo 4 la puerta, Daniel mostré 4 Bernardo la ven-

tana que en otras ocasiones le habia servido para sus misteriosas ex-
cursiones.
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—Por de pronto, sefior, es preciso que si & estas horas se nos vigila,
dejemos desorientados 4 nuestros enemigos.

—Y para eso...

—Es prudente que salgamos por aqui.

—;Daniel!

—Ved; la altura es insignificante, y las sombras de la noche impe-
dirdn que nos conozcan.

—Mas...

—No vacileis, sefior; vuestra seguridad lo exige, y es preciso que
por ella sacrifiquemos algo.

—iAlgol... Dirds que principiamos por sacrificar nuestro valor.

—Pero reparad que es solo con el fin de emplearlo en cosa de més
provecho que en esperar aqui tranquilamente las maquinaciones de ese
traidor. '

—Sea como quieras, Daniel.

—Pues acabemos.

Daniel salt6 el primero.

Bernardo le sigui6.

—¢Quién queda ahi dentro?—pregunto el segundo.

—Dos hombres de entera conlianza, que nos participardn instanta-
neamente o que ocurra.

—Pero donde vamos?

—Presto lo vereis.

Y sigoieron andando.

Rodearon por las més excusadas callejuelas hasta llegar & la pla-
za Real.

—¢Pero doénde diablos quieres que vayamos?—repitio Bernardo 4
Daniel.—zAcaso pretendes que entremos en el alcdzar?

—No tanlo, sefior.

—No ves que en estos silios es la cosa mis facil que alguno nos co-
nozca?

—Embozaos bien, que ninguno ha de recelar que somos nosolros,
por lo mismo que 4 estas horas deben buscarnos con incansable afan.

—Pero en fin, ;qué pretendes?

—Que os instaleis en lugar seguro, y muy cerca 4 la vez de los mis-
mos (ue 0s persiguen.

—No lo entiendo.

—Ya lo entendereis.

En aquel momento Daniel di6 tres golpes en una pequeiia puerta.
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—¢Qué haces?

—Lo vereis.

—Es esta la casa?...

—La misma.

—Quién la habita?

—Fl dueiio de la hosteria de La Estrella de Oro. Esta puerta solo se
abrira para nosotros; la de la hosteria es aquella otra.

En la puerta apareci6é entonces Ortufio.

Bernardo reconocié 4 aquel antiguo servidor.

—Ortufio!,..—murmurb.

—El mismo, infante, Ortuiio, que considera este dia el mas feliz de
su existencia, toda vez que puede ofreceros su casa, su hacienda y su
vida, en testimonio de su agradecimiento, de su carifio.

—Gracias, gracias por tu lealtad.

—Vamos; pasad si gustais, que se pierde el tiempo, y puede cono-
ceros algun impertinente curioso.

Subieron todos por una estrecha escalera de caracol que terminaba
en un departamento espacioso , limpio , alegre, independiente del resto
de la casa, 4 la cual se unia y comunicaba por medio de un surtidor,
que Ortunio inutilizé al indicarle Daniel su propésito de hospedar alli &
Bernardo.

Las ventanas daban frente por frente 4 la fachada principal del
alcézar, )

Aquel cuerpo de casa constaba de dos grandes habitaciones con sus
correspondientes dormitorios. El primero era destinado al del Carpio.
En el segundo se instal6 Daniel. En este precisamente era donde estaba
la puertecilla que daba paso al resto del edificio.

—Pardiez,—dijo Bernardo & Daniel,—que ahora comprendo cudnta
razon tenias. .

—Ya lo veis, sefior; aqui...

—Estaremos por lo menos seguros.

—A no dudarlo. Y sobre todo, dominareis cual podeis desear el al-
cazar.

—Pero Ortutio se compromete,—dijo el del Carpio 4 Daniel.—Si al-
gun dia se descubre que estamos aqui, su libertad corre el mismo peligro
que la nuestra.

—Dejaos de eso, sefior,—respondi6 el aludido.—Dejad tales pensa-
mientos, que los hombres no solo han de estar para recibir mercedes.
Lo que importa es que esteis bien y contentos, que lo demds importa
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poco. Y ahora, con vuestro permiso, saldré un momento 4 cuidar de
mis parroquianos.

Dicho esto, dejo solos 4 sus nuevos huéspedes.

—¢Pero qué vamos & adelantar estando aqui encerrados? ;No ves que
asi es enteramente imposible atender & la salvacion de tu sefiora?

—Estad tranquilo, que previsto esta lo que decis.

—Previsto?

—Completamente.

—¢De qué manera?

— Siguiendo al privado los pasos, como desde este momento se le si-
guen, por uno de nuestros hombres.

—Todo lo calculas; & todo te adelantas, Daniel.

—1Es que esto y algo més se necesita en la violenta y dificil situacion
que atravesamos.

—LEs verdad. jQuiera el cielo que pronto se resuelva este eterno pro-
blema de mi vida!

—-Se resolverd, por quien soy. Pero ved, ved lo que pasa en aquella
camara del palacio real.

Bernardo se acercé 4 la ventana,
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La caceria nocturna.

Una de las habilaciones del alcizar estaba iluminada de manera, que
4 la distancia no pequeia que se encontraban nuestros caballeros, podia
verse con facilidad lo que en ella pasaba, y distinguir sin gran trabajo
la fisonomia de los que en ella estuviesen.

El que 4 la sazon la ocupaba era D. Vela. Enfrente de él, y en actitud
respefuosa , se encontraba otro hombre.

Al parecer medié entre ambos un pequenio didlogo.

El hombre saludé al privado, y salié.

Otro ocupd su lugar.

Poco despues la puerta del aledzar di6 paso &4 dos embozados.

Pas6 otro instante, y el favorito tambien abandoné el palacio.

—Sigédmosles,—dijo Bernardo disponiéndose 4 salir.

—Si me lo permitis, sefior, os diré que lo juzgo inconveniente. Lo
hecho no tiene més que un medio.

-—¢Cudl es?

—La resignacion y la paciencia.

—Acaso de esos hombres pende la solucion de este misterio.

—Pues estad tranquilo, que no habrédn dado veinte pasos sin que
estén mejor espiados que lo estarian por nosotros.

Como siempre, las reflexiones de Daniel pesaron en el 4nimo de Ber-

nardo, que se separ6 de la ventana para no pensar méis en seguir 4
D. Vela ni 4 sus secuaces.

" s % = & = » ®w ®
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Dejamos al privado y 4 su agente especial encargado de apoderarse
de Tldaura, subiendo la escalera del palacio en que el primero ha-
bitaba.

Apenas entrairon cn la cdmara donde aquel recibia tales visitas, el
enamorado caballero crey6 que el tiempo le faltaba, y pregunto:

— Dices que estd en mi poder? (Estds seguro de que es ella? ;Dénde,
como la has encontrado?

Al verse interrogado de aquella suerte, el soldado no supo por donde
principiar.

Al fin, & puro tropezon y trabajo relaté lo sucedido, interin que sin
pestafiear, y pendiente de sus labios, le escuchaba el conde. Y tan dis-
traido estaba con la narracion de aquellos para él extraordinarios suce-
sos, que no se apercibié de que una pequena puerta secreta se abria, y
de que una tercera persona se enteraba de su secreto.

—Es decir,—prorumpi6 el conde,—que no queda duda de que es
mia?—Y en sus 0jos, en sus labios, en el carmin de sus mejillas se reve-
laba el estado de delirio de aquel hombre, dominado por su pasion,
agobiado por el deseo febril, por la emocion que inesperada y repenti-
namente se le ofrecia.

—iNo queda duda!...—volvia 4 exclamar.

—Ninguna, sefior conde.

—Dices que esta?...

—En mi casa.

—Oh!... Este acontecimiento la tendré trastornada.

—El mayor abatimiento la postra. Llora, y dice que prefiere la
muerle al estado en que se encuentra.

—Cuéndo podré verla?

—En el momento que querais.

—iOh!... Ahora; en el instante.

—Estoy 4 vuestras 6rdenes, senor.

El conde, aturdido, y con una precipitacion que en él pocas veces se
notaba, se dispuso a salir,

—~Guia,—dijo & su servidor; y los dos se pusieron en marcha.

Andaron mucho, y por fin se detuvieron 4 la puerta de una humilde
y pobre vivienda, préxima, muy proxima & los muros de la ciudad.

Entraron.

Ni uno ni otro advirtieron que otros dos, tal vez curiosos, les vinie-
:Eg’s;ggi;:;c:;};‘ emboscindose cerca de alli y dispuestos, segun su acti-
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Pasé un rato, y los que ya més que curiosos podian parecer espias,
se impacientaban.

—{Malditos!—murmur6 uno de ellos por lo bajo.

—Capaces serén de tenernos toda la noche al sereno, y por fin y
postre, sin resultado.

—~(alla, lengua de escorpion; misterio habrd y no poco en el asunto,
cuando el capitan nos dié esas instrucciones.

—Mira; gsabes lo que te digo? Que el capitan puede equivocarse

como el mas pintado, haciendo cosas que no conducen & nada.
—Tht te entenderas. $

—Y vaya si me entiendo.
—Pues yo te aseguro que estoy & oscuras.

—Lo que quiere el capitan es enterarse de la gente que entra y sale
en casa del...

—Sigue adelante.

—¢Pero no es verdad lo que digo?

—Asi 4 lo menos parece.

—Estamos conformes.

— Y qué més?

—Luego... lo que el capitan desea, es saber dénde esta misma gente
se dirige.

—Bien.

—01lo que es lo mismo, conocer sus guaridas.

—Adelante.

—Pues bien; jno les vimos salir?

—8Si.

—No les vimos entrar?

—~Claro.

—Pues hé aqui que nuestra comision ha terminado; y euando menos,
somos aqui enteramente inttiles.

—Tienes unas conclusiones enteramenle estipidas, hijo mio.

—iCanario!

—Ni més ni menos que lo que te digo.

—Eso significa...

—Que no ves més alld de tus narices.

—Y que ta...

—Entiendo estos negocios de otra manera.

—Hombre... explicamelos.

—Muy fécilmente,
Tomo I. 43
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—Veamos.

—Supon que nosotros abandonamos la calle.

—Seria lo mds derecho. '

—Supongamos que esa puerta vaelve & abrirse.

—Y bien...

—Que salen de nuevo los embozados...

—Prosigue.

—Y que se dirigen & otro lugar, que puede ser el que importe al ca-
pitan.

—iOh!...

—Entonces...

—Entonces...

—Te convencerias de que, como antes dije, habias raciocinado en
tonto.

—jHum!—Refunfuii6 el aludido, mientras que su compaiiero daba
media vuelta y miraba con grande alencion la casa.

—Oye;—dijo despues de aquel ligero exémen.—Te vas 4 quedar
aqui, y si por casualidad salieran, haces ti solo la obligacion de
los dos.

—¢Pues qué piensas ahora, loco de los diablos?

—Tomar desde la otra parte algunos puntos de vista que me son in-
dispensables.

Y dicho y hecho; dej6 solo 4 su comitente, y rode6 hécia la espalda
de la casa.

Todo continu6 en el mismo ser y estado por espacio de largo rato.

Al fin el espia regreso, aunque de mal talante.

— Y las vistas?—pregunté el otro.

—Tan escasas como tu meollo.

—En ese caso...

—No he podido sacar ninguna.

La puerta se abrié de nuevo.

Los que antes por ella entraron volvieron & salir, encaminandose
al mismo punto de donde partieron.

Los otros dos los siguieron en la misma forma que al venir.
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El amante.

El favorito temblaba.

Aquel hombre, avezado en la intriga, ducho en los peores y més feos
manejos, fuerte en los campos de batalla al frente de un ejéreito, sentia
cuél la duda, la vacilacion, el miedo cundia en su corazon, y helaba su
sangre.

Los latidos de su pecho se percibian duros y precipitados, como
si la empresa que afrontaba fuera muy superior & sus condiciones y
energia.

Con paso inseguro, ahogando la respiracion y procurando borrar la
idea de lo que en aquel momento intentaba, seguia 4 su conductor, que
maldito si calculaba que la deshonra de aquella pobre mujer iba & pe-
sar tambien sobre su conciencia.

Ni el uno ni el ofro la tenian.

Ni el conde ni su servidor eran capaces de fijarse en las consecuen-
cias que en un alma como la de Ildaura produciria su negra é infame
traicion.

El favorito solo alcanzaba, solo veia su deseo realizado; su aspiracion
conseguida.

El servidor sofiaba con un buen puiiado de oro, que pronto vendria
& llenar su bolsa de cuero.

Uno y otro llegaron al final de la escalera.

El segundo se par6 delante de una puerta; sacé una llave, y se la
presenté al conde.
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—¢Y bien?...—preguntd este.

—Abierta esa habitacion, en ella encontrareis ei objeto por quien
venis aqui. :

Y sin pararse 4 mis, dejé solo al favorito, que conmovido hasta
el Gltimo extremo, no acertaba 4 traspasar el dintel de aquella puerta.

Por fin vino la reaccion; D. Vela levantd la cabeza; un movimiento
nervioso, brusco, vino en su ayuda, La puerta estaba de par en par, y
el privado se encontraba en medio del aposento.

En él estaba tambien Ildaura.

Asombrada, sorprendida por tan inesperada y odiosa aparicion, que-
dose inmo6vil, mirando & su enemigo, sin acertar 4 dar un paso, ni 4 ha-
cer el més leve movimiento, ni & pronunciar una frase.

D. Vela, con los brazos cruzados, los labios entreabiertos, secos,
abrasados, la contemplaba tambien, mudo, admirado.

jEra tan bella!

Su talle, cenido por aquel elegante disfréz con que partié 4 la Rioja,
y que delineaba las purisimas formas y acabados contornos de su her-
mosa figura; sus cabellos, negros como el ébano, que iban & cubrir por
mitad sus hombros y su espalda; unos ojos negros tambien, secos
apenas del llanto que derramaron; la palidez de sus mejillas tersas
y suaves, capaces de hacer brotar un deseo del alma mds oscura é
insensible; todo se reunia, todo se juntaba para que el primer cho-
que, la primera impresion, fuera més terrible, mis fuerte, més eficaz en
aquel loco. 1

Pasada la sorpresa, conociendo Ildaura su posicion arriesgada y di-
ficil, y queriendo ser la primera & despejarla arrostrando por todo, pro-
curé dominarse, reponerse, y buscando un valor que en aquel instante
le faltaba, y una arrogancia que estaba muy lejos de tener, di6 un paso
hicia el conde.

—Quién sois? ;Qué quereis?—Le pregunto.

Al sonido de aquella voz se estremeci6 el privado, no acertando
por el pronto & contestar.

Ildaura quiso sacar partido de aquella situacion.

—:Qué buscais?—repilid.

—iLo que busco!—Dbalbucet el conde maquinalmente.—;Tal vez lo
ignorais vos?

—S84, lo ignoro. Solo sé, que por la més infame de todas las villanias,
me encuentro en este sitio, de donde 4 toda costa necesito salir.

A aquel imperioso mandato; al sonido de aquella voz, fuerte, segura,
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vibrante, el encanto, la fascinacion, el aturdimiento de D. Vela desapa-
recio.

Irgui6 la cabeza; los vapores del sueilo pasaron; la presion tenaz y
enojosa se desvanecio, y contempld la realidad tal cual era.

Aquella reaccion debia perjudicar & la dama.

—;Salir de aquil... ;Sabeis lo que decis, sefiora? ;Salir de aqui...
cuando he consagrado mi pensamiento, mi perseverancia, mi vida, & lo-
grar este instante que me proporciona el placer de hablaros; que me
facilita la ocasion de que me escucheis; que realiza el mas querido de
mis suefios? No'lo digais por Dios. Pedidme mi sangre, mi honra, mi
fortuna; pero no pidais que renuncie al verdadero instante que debe
resolver mi destino.

Ildaura guardaba silencio.

— ¢ Callais?—prosiguié el conde.—Bien; con tal de que presteis oido
4 mis palabras, no desearé otra cosa de vos. jQuereis, 4 lo menos, es-
cucharme?

—La fuerza hard que lo consigais. Ni ignorais que entre los dos exis-
te un abismo, ni habreis olvidado que Ildaura os odia siempre.

—Pero es un odio inexplicable; es un aborrecimiento incompren-
sible.

—jlncomprensible!...

—Si.

—iY aflin teneis el valor de repetirlo! Basta; haced de mi lo que
querais; disponed de mi vida; robadme la libertad; sepultadme en el
encierro més sombrio; hacedme apurar toda clase de amarguras, todo
género de tormentos; pero libradme de una vez para siempre de vues-
tra presencia.

—Idaura!

—O0s lo repito; no temo vuestro poder; no me asusta vuestra ven-
ganza; temo solo escuchar vuestro nombre; solo me asusta miraros
ante mi.

—iOh!... sois cruel.

—Soy honrada, D. Vela. Mi raza entera, las personas 4 (uienes mas
amaba, han perecido bajo el puial de vuestros sicarios; habeis expues-
to mi honor, mi nombre, mi fama, 4 peligros que no os perdonaré ja-
mas. ;Y afin quereis...?

—Si, lldaura; quiero que no me juzgueis tan ligera y despiadada-
mente; quiero que os fijeis més en los detalles de mi wda, de esta vida
que ninguno conoce, y que serd juzgada por la posteridad, més indigna
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y duramente de lo que en realidad merezca; quiero que entre mi inten-
cion y la fuerza de mi destino, sepais lo que me vi obligado 4 hacer,
acaso contra mi voluntad.

—Imposible.

—Me oireis.

—0s digo, que primero...

—Escuchadme, sefiora, que ain la victima escucha 4 su verdugo.—
Sofiaba yo laureles. grandeza, poder. Joven atn, un rey halagaba mi
deseo, poniendo ante mis ojos con exceso, aquel porvenir de oro, deluz,
de gloria, que yo en mis delirios contemplaba. La cérte admiraba mi
ingenio; el pueblo excitaba mi osadia; el rey... el rey aceptaba aquella
atmoésfera, y me empujaba hécia lo que algun dia debia ser mi des-
gracia. Me hizo su confidente, su amigo. Desde aquel momento, mi po-
der no reconoci6 limites.—Habia por entonces en la corte, un hombre
que ocupaba una elevada posicion. Despues del soberano, no quedaba
en el reino otro poder que el suyo.

Extendiése & poco un rumor, que era para él una acusacion fatal.
Siipolo el rey, y al considerar su honor en duda; al creer manchado su
nombre; al pensar en su honra escarnecida, el furor, los celos, la ven-
ganza brotaron en su pecho, y jurd el exterminio del noble.

Ya os dije que yo era su confidente.

Me llam6 el rey, deposité en mi su secreta intencion, y exigié de mi
lealtad que yo fuese en su ayuda; hice cuanto quiso... y me perdi.

El castigo de aquel hombre, impuesto por mandato de D. Ramiro,
fué el anatema que desde entonces viene pesando sobre mi.

Contra mi deseo, me vi rodeado de enemigos que me insultaban y
ofendian, colocdndome en la imprescindible necesidad de atacar para
defenderme. Sin que mi corazon se haya contagiado por el mal, he te-
nido que apelar & él en muchas ocasiones por salvarme; y odidndole con

toda mi alma, he necesitado, sin embargo, hacer de él una segunda
naluraleza.

Cuando un noble me ha engaiado, comprometiendo mi dignidad, mi
fortuna, nadie ha sostenido mi derecho; pero al hacerle yo prevalecer,
todos han murmurado de la soberbia del favorito.

Cuando los conspiradores han brotado en derredor, de ciento en
ciento, todos han guardado silencio ¢ alimentado la conjuracion, cual
si el conde D. Vela viniese obligado 4 perder con fria impasibilidad su
cabeza.

Pero cuando descubierto el complot he querido 4 toda costa sal-
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var el pais, salvar el trono, entonces... joh!... entonces todos han lan-
zado una maldicion; todos han pronunciado una sentencia.

Me he visto solo, cercado de traidores; sobre mis hombros el odio en-
tero de un reino; sobre mi frente la indeleble mancha de la impureza;
acosado, luchando brazo 4 brazo con el destino, con la fatalidad, con
mi conciencia; y siempre, sefiora, el privado ha sido el traidor, el
inicuo, el infame. Mi estrella lo ha querido asi; yo me resigno, como se
resigné el Crucificado 4 llevar sobre sus hombros la cruz de la hu-
manidad.

D. Vela guard6 silencio.

lldaura seguia escuchéndole, con la cabeza inclinada y sin con-
moverse.

Aquel hombre no podia despertar un solo destello de sentimiento, un
impulso de generosidad, un atomo de conviccion.

—Pero sobre todas mis desdichas , —continué,—se levantd una
grande, irresistible, funesta, ante la cual doblé mi frente, siendo es-
clavo de su presion fascinadora. Para que nada restase & mis dolores, 4
mi suerte, & mi violenta situacion, senti en el alma un gérmen fecundo,
una fuerza desconocida, un misterio ignorado hasta entonces; el amor.

Pero no un amor pasajero; no una idea que hoy aparece para bor-
rarse manana; no un capricho susceptible de facil olvido 6 inmediato
abandono. Lo que yo he sentido, lo que siento atn, lo que sentiré du-
rante mi vida, es una pasion profunda, superior 4 todo, que por todo
arrostra; fuerte como el afioso roble; inmutable como el curso de los
siglos; segura é imperecedera como el espirita que la ha encarnado en
mi. Pasion contrariada, antigua, terrible, que crece en mi 4 tenor que
se la rechaza, y que abruma y corroe mi corazon al par que se desva-
nece su encanto. Esta, sefiora, es mi mayor fatalidad ; este es mi verda-
dero peligro.

Volvio D. Vela 4 guardar silencio.

lldaura seguia en la misma actitud.

—Hste es mi estado, sefiora;—prosigui6 el conde.—O0s he dicho los
accidentes generales de mi vida; os he mostrado mi pecho con toda la
verdad que la grandeza y la lealtad de mis sentimientos me inspiran.
¢Creeis que, cuando no de amor, seré digno de l4stima ?

Ildaura tampoco respondio.

—Nada respondeis?

—38i; os responderé.

—Ved que con ansiedad lo espero.
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—Pues bien, seifior conde; buscad en el juicio de Dios el perdon de
vuestras faltas, 6 la recompensa de la fatalidad que deplorais.

—Pero vos...

—Yo no puedo juzgar lo que solo al poder divino corresponde.

—iAh!... (Creeis tal vez?...

—Que ‘entre vos y mi raza existe un insondable abismo.

—No, lldaura.

—Que hicisteis derramar sangre inocente, cuyas gotas humean atn
rojas en vuestras manos.

— Sefioral...

—Que perseguisteis &4 vuesiras victimas...

—iCallad! {Callad!

—No como el hombre por su mala estrella precisado...

—iSilencio, por piedad!...

—Sino como el tigre que desfallece de placer al devorar su presa.

—jAhl... no prosigais; ved que atn queda en mi un resto de
virtud.

—;Virtud!... ;Vos la comprendeis?

—Preguntédselo & mi amor.

—;A vuestro amor!... Decid mis bien & vuestro venal capricho.

—~Considerad...

—Antes vos debeis comprender que sientan mal los ruegos del ver-
dugo sobre las ruinas del cadalso donde inmol6 4 sus victimas. Sefior
conde; yo pudiera muy bien no amaros, y respetar en cambio vues-
tras penas, si ellas fueran el triste patrimonio de un corazon honrado
y leal. Pero entendedlo bien; al que como vos ha sacrificado sin pie-
dad 4 mi familia; al que como vos ha destruido uno por uno los obje-
tos que mas apreciaba mi alma; al que como vos, impasible y fiero, no
ha temido atentar & lo que una mujer por més sagrado tiene, 4 mi hon-
ra, yosolo puedo repetirle una vez més estas palabras: «Os aborrezco.»

Al oir estas palabras, se realiz6 en D. Vela una trasformacion com-
pleta. De la humillacion, pas6 & la altaneria; del rendimiento, 4 la cruel-
dad; de la siaplica, al mandato.

Irguibse altivo, colérico, temible, ante aquella mujer débil é indig-
nada, y sus pupilas despidieron los destellos de un fuego sombrio, -pre-
cursores de una recia tormenta.

—LEs decir,—murmuré con una concenfrada entonacion,—que mis
razones son para vos una farsa.

—Mds atin!
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—;Despreciais mis ruegos?

26§,

—Me aborreceis cuando yo me disculpo?

-

—¢No me dejais ni aun vislumbrar una esperanza?

—Jamés!

—Pues bien, sefiora. Yo seguiré siendo lo que hasta hoy he sido;
yo ahogaré en el fondo de mi pecho hasta el Gltimo resto de considera-
cion y de hidalguia; pero en cambio, os juro que alcanzaré, sea como
quiera, lo que vos con tanta soberbia me negais.

—Imposible.

—iOh!... Presto lo vereis.

—La justicia de Dios serd en mi ayuda, y jay de vos... si el cielo
al fin se cansa!

—Xl nos juzga 4 los dos, y ve que hice cuanto en mi mano estuvo
para enmendar mis exftravios.

—Vuestros crimenes, dijérais mejor.

—iAhl... Callad; callad, sefiora, y no querais que 4 més de mi amor
propio, se despierte y estalle mi despecho. Callad, porque al escucharos
laira abrasa mi alma, y pudiera ser (ue en este acceso...

—Herid sin compasion. No juzgueis que aunque mujer, vacilaré, don
Vela, ante la muerte.

—No es la muerte la que aqui os amenaza; para doblegar vuestros
rigores, recursos tengo yo superiores & esa amenaza que nunca, como
podeis comprender, se cumpliria,

—iRecursos!... Todos los tormentos, todas las pruebas imaginables,
no han de bastar 4 extinguir el horror que me inspirais.

—iTodas!...

Sin excepcion.

Una sardénica sonrisa se dibuj6 en los labios del privado.

—1ILo veremos; pero no me culpeis manana de que he manchado mis
manos con nueva sangre inocente. Recordad que al romper el tmico obs-
ticulo que puede servir de aliento & ese odio que sentis, me defiendo
de una pasion que me mata, y que vos, sefiora, avivais con vuestro
desden injusto.

Ildaura comprendi6 la idea del conde; y & pesar suyo, la sangre se la
hel6 en las venas.

Tembl6 por Bernardo, por Daniel, finicos seres amados que le res-

taban en el mundo.
Towo I ' 44
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Quiso articular algunas frases, y su voz no acerté & salir del pecho.

Quiso borrar la mala impresion de sus palabras, y no encontré manera
de expresar las ideas.

Quiso dirigir una stplica & D. Vela, pero D. Vela habia desapare-
cido.

Calculado el golpe, herida Ildaura en lo més vivo de sus afecciones,
preciso era dar tiempo & la reflexion, al raciocinio, 4 la comprension de
unas consecuencias que ella & toda costa procuraria rehuir.

El efecto estaba meditado. El objeto propuesto debia conseguirse.



CAPITULO LIV.

El marido.

Desde la casa de su servidor, se encaminé D, Vela 4 la suya.

Su mente ardia; su corazon palpitaba con violencia.

Disputdbanse en él un lugar preferente los celos, la ira, el deseo.
Le enfurecia el pensar en Bernardo.

Le indignaba el recordar los insultos que momentos antes habia
devorado.

Ante la idea de Ildaura, desfallecia de amor.

Bajo estas distintas impresiones entr6 en su cdmara.

Al pisarla, en su rostro se pinté la expresion més viva de sorpresa.

No estaba solo.

Ante si, séria, pélida, demudada, contemplé & dona Luz.

—Guardeos el cielo, sefiora;—murmurd el privado sin saber qué pen-
sar.— Vuestro semblante me indica, 6 que vuestra salud no es completa,
0 que acontece algo de extraordinario.

—Lo acertésteis. Algo extraordinario acontece; algo grande, su-
premo, decisivo.

—Me alarmais, dona Luz.

—Es bien sencillo lo que voy 4 deciros, por més que en ello vaya
envuelta la terminacion de nuestro ya de por si pequefio afecto; es bien
sencillo, por més que en mis palabras termine de una vez para siempre
esta historia de hastio y desencanto. Es bien sencillo, por méis que sobre

nosotros haya de pesar por completo una desdicha que yo jamés he
buscado.

.
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D. Vela estaba absorto.

Escuchaba & su mujer, presentia cercana la tormenta, pero ain no
podia adivinar el rumbo que aquella discusion tomaria.

Encontraba dofia Luz las senales de una contrariedad profunda,
intensa, incomparable. Sus palabras, su semblante, su ademan, le
daban indicios de que habia adoptado, por razones que hasta entonces
ignoraba, una resolucion terminante, decisiva, invariable.

¢Qué acontecia? ;Qué nuevo incidente venia & deprimir més y mds
aquel espiritu, agobiado por sus mismas culpas? Esto era lo que inme-
diatamente debia esclarcecer.

— Bien, dofia Luz,—dijo el conde procurando encubrir la zozobra que
seutia;—yo encuentro en vos una excitacion extraordinaria; notable
debe ser la causa, y podeis comprender que deseo conocerla.

—Recordais, D. Vela, el origen de nuestra union?

—Si, lo recuerdo.

— ¢ Teneis presente que ni vuestro corazon ni ¢l mio encerraban alld
en el fondo esa simpatia, ese afecto, ese amor que debe ser la base, el
fundamento, el principio de la felicidad del matrimonio?

—LEl amor crece con la aficion, y ¢l matrimonio es la mejor de las
razones para procurarla.

—iAh!... Vos sabeis que todo el tiempo y todos los cuidados imagi-
nables son poco para despertar un sentimiento que no puede existir,

—Pero decidme; ;qué tienen de comun con vuestro estado esos in-
oportunos recuerdos?

—Presto lo vais & ver. Mi franqueza no os ocultard ni el més
pequeno detalle de la situacion por que los dos pasamos. Yo no os
amaba.

—iOh!...

—Vos lo sabeis. Yuestro empefio por darme un nombre que yo no
apetecia, os ha ocasionado la desventura eterna...

—iExagerais!...

—Al par que 4 mi me perdi6. Yo no me quejo de mi suerte; no lloro
vuestro desvio; no lamento la triste realidad que me rodea; no deploro
el alejamiento y el despecho en que vivimos. Antes de ahora presenti
lo que debia suceder, y las consecuencias... estaban acepladas.

—Proseguid.

—En mi reliro no oigo apenas pronunciar vuestro nombre ; sola y
aislada como el suspiro que se pierde en el espacio, confundida y en-
vuelta en mi existencia triste, como la gota de rocio entre las ondas del
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mar, ni vuestra continua ausencia me exaspera, ni vuestro abandono
me hiere. ;Sé que no me amais! {Sé que no os amo!

—Continuad.

—Havy sin embargo, D. Vela, una cosa superior para mi & vuestro
amor, z’;mi tranquilidad , 4 mi dicha. Lo segundo, una vez resignada,
poco me importa; lo primero, una vez apercibida, me importa muchao,

—Y eso, dona Luz?...

—FEso, seiior conde, es mi nombre, es mi honra,

—No os comprendo.

—0s lo voy 4 explicar. Al ser vuestra, vos adquiristeis el derecho
indisputable de hacerme feliz 6 desgraciada; vos adquiristeis el indis-
putable poder de mostrarme un cielo de ventura, 6 de precipitarme por
entero en un insondable abismo de aflicciones y desengaiios. Todo esto
alcanzésteis, es verdad; pero nunca el derecho de manchar, de escar-
necer, de cubrir de oprobio y de baldon el honrado y puro nombre que
me dieron mis padres por herencia.

—iBaldon! ;Oprobiol... jPor Santiago!... ;Sabeis, sefiora, lo que esas
frases significan?

—iQue si lo sé!

-~—Si, por mi vidal...

—iOh!... {Por desgracia mia! Yo no os pido amor, ni consecuencia,
ni fidelidad, ni siquiera la calma y la quietud que & esperar tenia de-
recho; os pido Gnicamente, os exijo de la manera més terminante, que
sigais solo vuestro camino, dejando mi reputacion a salvo de la des-
honra que & vos os estd reservada.

—iDona Luz!...

—Todo lo sé, D. Vela; cuando solo & vuestra desastrosa vida os
lanzabais; cuando vuestra desgracia solo podia consistir en el alejamiento
de la corte, en la pérdida del favor del rey, yo miraba con indiferencia
mi destino, porque me era enteramente igual vivir lejos del bullicio, que,
en lugar de complacerme, me lastima. Hoy... la situacion ha cambiado,
Yy VOs...

—Acabad.

—No caereis por el monarca, sino por la justicia del reino.

—iVive Dios! ;Sabeis lo que estais diciendo?— prorumpi6 D. Vela lleno
de ira, palido, convulso, al escuchar tales palabras, —;Sabeis, dofia Luz,
que 6 habeis perdido el juicio, 6 no meditésteis bien lo que acabais de
decirme? ;Mi deslino! Aun cuando todos los reyes de la tierra se empe-
nasen en torcerlo, yo os juro que les seria dificil. Mas por mi nombre
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y mi fé de caballero os aseguro, que & pesar de sublevarme ante frases
tan atrevidas como las que acabo de escuchar de vuestros labios, no
comprendo...

—(Comprendedlo de una vez. El amor de otra mujer os consume; deses-
perado de no alcanzar la reciprocidad que buscais, habeis resuelto con-
sumar un crimen, para alcanzar por €l lo que no podeis por otros medios.
Esa pasion bastarda, esos odiosos recursos os ponen fuera de la ley, co-
locandome 4 mi en un lugar indigno, que esloy dispuesta & rechazar con
toda mi alma.

D. Vela qued6 absorto ante aquella revelacion. Miré & su mujer con
asombrados ojos, sin encontrar por de pronto una frase que oponer 4 lo
(ue oia,

—Asi, pues,—prosiguié la dama,—ved lo que ha de ser, que resuelta
me encuentro & arrostrar por todo.

—La imprudencia que acabais de cometer,—prorumpi6 al fin el
privado, con voz apenas inteligible y concentrado furor,—va 4 re-
solver nuestra suerte. Pero antes de todo; antes de deciros yo lo que
ha de ser; antes de expresaros mi voluntad, vais 4 decirme quién os ha
revelado ese secreto de mi corazon.

—iVuestro secreto!...

—>5i; secreto que es una verdad , una verdad que yo no niego, que
absorbe mi vida entera. Una verdad que habrd de levantarme al cielo,
0 me arrojard, como decis, en el abismo.

—iY ain lo dice!

—=8i; ese amor ha sido el verdadero norte de mi existencia; esa
mujer ba sido el resimen de mis aspiraciones. Todo es cierto, todo os
lo confieso; no retrocederia ante el obstdculo més insuperable; pero de-
cidme vos, decidme quién ha sorprendido lo que 4 nadie, absolutamente
4 nadie he confiado. Alguno ha espiado mis acciones, alguno...

—No prosigais; ese secreto...

—Acabad.

—Lo he sorprendido yo.

—Vos, dona Luz!

—Si.

—Esta bien; en ese caso vos sola habeis sido la que ha completado

la obra de la fatalidad.

—Ahora...

—Me toca & mi. Teneis razon en decir que nunca nos amamos. A
pesar de todo, yo he procurado que no tengais ocasion de echarme en
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cara una falta de respeto, que hoy vos misma habeis creido deber ar-
rojar entre los dos como la senal de un odio inextinguible.

—Es verdad.

—Pues bien. Mis propésitos para que nunca se convirtiera en ofensa
lo que solo era falta de sentimiento, han sido indtiles. Yo necesitaba
dar & mi corazon una vida de que con vos carecia; yo necesitaba una
voluntad que no podia ser la vuestra; yo necesitaba una expansion, un
cariiio, un afecto sincero que vos no me podiais ofrecer, ni yo, sefiora,
debia pedir. Con vos traté de borrar una pasion antigua, voraz, irresis-
tible; al no alcanzar por vos este deseo, aquella pasion ha despertado
de nuevo, y de nuevo tambien ha surgido en mi corazon con una fuerza
incomparable. El primer amor que he sentido vive aqui , en mi pecho,
y es imposible ni que vos trateis de contrariarlo, ni que yo desee con-
tenerlo.

~—Podeis amar en buen hora; pero...

—Escuchad, dofia Luz. Mi voluntad serd por vos respetada. Vivire-
mos como hasta aqui...

—FEso, nunca.

— Viviremos como hasta aqui, el uno lejos del otro. Seré por vos res-
petado como vos lo sereis por mi, y esta historia que viene 4 aumentar
nuestra indiferencia, permanecerd dentro de nosotros, como un pecado
mio si quereis; pero como un pecado que para vos constituye un inque-
brantable secreto. '

—LFEsa violenta imposicion tras de tanta iniquidad , serd por mi recha-
zada. Vos, D. Vela, podreis hacer de mi vuestra victima, pero jamés
vuestra complice.

—0s repito...

—Es infitil. |

—Guardareis el secreto.

—Pero serd lejos, muy lejos de aqui.

—Evitemos el escindalo, sefiora.

—Lo prefiero & mi deshonra.

—Soy dueno de vuestra voluntad.

—Yo sabré apelar de vuestra tirania.

—iVos!...

—8i.

—iPor Santiago!... ;Y & quién apelareis?

—A D. Ordofio.

—iAl rey!... . Estais en vuestro juicio? jHabeis olvidado de lo que soy
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capaz? (lgnorais que quiero guardar & toda costa mi secreto, y os
atreveis?...

—Si, D. Vela; me atrevo.

—jAh!... Callad; no pronuncieis su nombre, no repitais semejante
amenaza, porque tambien se turbard mirazon, como vos habré de vol-
verme loco... y no quisiera... no quisiera...

—Podeis hacer lo que os plazca; la muerte no me hace temblar; ese
sueiio eterno, pero tranquilo ¢ inalterable, es preferible, y mucho, & mi
estado, & mi situacion.

—No olvideis, sefiora, que sin necesidad de la muerte hay otros
medios que sellen vuestros labios.

—Pensad el més seguro.

—iDofia Luz!

—Pensadlo. |

—Meditadlo mejor. Ved con espacio que mi célera y mi venganza no
reconocerian limites contra aquel que, apoderédndose traidoramente de
mis secretos, intentase con ellos labrar mi perdicion. Conoceis mejor
que nadie el estado de mi espiritu; sabeis hasta dénde podria arrastrar-
me esta pasion violenta. El resultado... vos lo podeis alcanzar.

Dicho esto sali6 de la estancia , sin dar tiempo 4 que dona Luz le hi-
ciese otra objecion.

El genio del mal batia sus alas sobre aquella dorada mansion de las
desdichas.

D. Vela buscaba en aquel instante el fin de su carrera; la solucion
del problema de su vida; la completa realizacion de su destino.

Separado por un inexplicable espiritu de repulsion del mundo entero,
concentrado dentro de si mismo, sin un guia, sin una afeccion , sin un
amigo, acababa de romperde un solo golpe lo finico tal vez que le que-
daba en la tierra, el inico bien que podia mitigar la angustia de su
pecho, el Gltimo refugio, compensador acaso de sus dolores en tiempo
no lejano.

Acababa de romper los sagrados lazos de la familia.

Desde aquel instante ya no se abrigaria para él ese purisimo 6 inapre-
ciable afecto; desde aquel instante ya no habria para él ni amor, ni
aficion, ni amistad. Desde aquel instante se convertia por enlerc en un
ser, de los unos aborrecido, despreciado de los otros; apreciado, por
ninguno.

La estrella precursora de su destino se eclipsaba para siempre en
aquel cielo manchado, nebuloso.
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CAPITULO LV.

Daniel demuestra que durmiendo, se oye tanto como despierto.

—Bien, Arnaldo; veo que no te descuidas;—decia Daniel & uno de
sus hombres, que al oir estas frases se sonreia como satisfecho de si
mismo.

—(apitan... Hago lo que puedo...

—Por acreditarte conmigo.

—Por serviros bien.

—Aprendiste la casa?

—Perfectamente.

—Dices que es humilde?

—Tan miserable, que parece mentira que un caballero, y bien por-
tado por anadidura, pueda entrar en ella, 4 no ser con dnimo de cum-
plir alguna penitencia.

—¢Estuvo mucho tiempo ese caballero dentro de la casa?

—Como cosa de media hora.

—Al cabo de la cual...

—=Salié con el otro.

—¢Se dirigieron luego...?

—Al mismo punto que mandésteis vigilar.

—Bien: ¢y qué hiciste durante tu permanencia en aquel sitio?

—Examiné el edificio, y observé sus ventanas.

—En ellas...

—No habia luz. jOh!... En ese caso...

—Qué?

Tomo 1. 45
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—La situacion hubiera cambiado.

—¢Como?

—Sabiendo vo cuanto en el interior pasaba.

—Habia medio?

—Eficaz.

—¢ Y cudl era?

—FI més sencilio. A veinte pasos de la fachada se levantan algunos
drboles, desde cuyas ramas, 4 las cuales me subi...

—Se ve..,

—Se puede ver perfectamente cuanto pasa en el fondo de aquel chi-
ribitil.

—Magnifico, Arnaldo; nada més se puede pedir; me has hecho quizi
un servicio, y te lo agradezco.

—;Capitan!...

—Ser4s mi hombre de confianza, y haréds tu fortuna.

—0s lo agradezco; por ahora solo tengo una ambicion.

—Y esa?...

—~Consiste en serviros.

—Prémietelo Dios, Arnaldo. Pero veamos; ;v la gente?

—Hace vida de obispo, pero algunos de nuestros mds valientes se
(quejan de la pereza que se va apoderando de sus brazos.

—iOh!... llegard el dia en que les sobre ocupacion.

—Eso desean, y si he de deciros la verdad...

—;Th tambien?...

—Si; yo tambien quisiera no estar parado.

—Pues os podeis preparar, que 4 fé mia antes de mucho hemos de
hacer nuestro oficio, y de manera que nada os deje que desear.

—Manana se me figura tarde.

— Entretanto...

—Mandad.

—Procura no perder de vista & nuestros hombres, y repara con cui-
dado hasta el més leve de los incidentes que ocurran.

—Descansad en cuanto & esto. ;Teneis olra cosa que disponer?

—Nada, Arnaldo.

—En ese caso, os dejo.

—Hasta manana.

—Dios os guarde.

Arnaldo salid.

Daniel entr6 en su aposento.
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Sirviéndose de una pequefia palanca de hierro que pidi6 4 su hués-
ped, puso otra vez en estado de servirse de ella la pequena puerta que
con el resto de la casa comunicaba.

Hecho esto, colocé en su rostro una luenga y hien poblada barba.
Cubri6se con su tabardo, calose hasta los ojos una ligera gorra, y bajo
4 la hosteria.

Estaba oscureciendo, y era precisamente la hora en que los menes-
trales y los soldados disfrutaban de un rato de solaz, los unos antes de
buscar el descanso, y los otros para despedirse de su libertad por
aquel dia.

El establecimiento estaba por lo tanto muy concurrido.

Ortuiio corria de mesa en mesa sirviendo & sus parroquianos, y su
mujer le secundaba desde el mostrador, con una prontitud y maestria
digna de nuestros tiempos modernos.

Al ver 4 Daniel, Ortuno se le acercé, y senaldndole una mesa,—sen~
taos alli si gustais,—le dijo.

—Pensaba...

—~Ocupad aquel sitio, os lo ruego.

—iAh!... ;Es conveniente?

—Y mucho.

—Por qué?

—Porque deseo que escucheis lo que aquellos hombres hablan.

Y le designaba con la vista & dos soldados que colocados en un rin-
con, charlaban de cosas de interés, 4 juzgar por la atencion con que mi-
tuamente se oian.,

Daniel no dejé que el hostelero repitiera su indicacion. Fué derecho
4 la mesa que Ortuno le designara, y tomé posesion de ella.

En seguida llamo, y pidié que le sirvieran un jarro de vino.

Los soldados guardaban silencio.

El paje no dudé que aquella interrupeion la ocasionaba él.

Por un momento sospeché que el buen deseo de Ortuiio iba @ ser
completamente intil.

Todo lo indicaba asi.

La verbosidad de aquellos dos hombres terminG como por encanto.
¢Qué hacer?

A Daniel no se le ocurria.

Sirviéronle entretanto el vino, y enlre sorbo y sorbo examinaba &
aquella gente y pensaba en el medio de que se valdria para hacerles
hablar,
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Esto era punto menos que imposible.

Sin embargo, en aquella imaginacion lozana y fecunda debia quedar
un recurso para semejante caso.

No era posible que él quedase con una duda.

Necesitaba saber de qué se ocupaban.

De improviso sus pérpados se entornaron, sus ojos languidecieron, su
hoca se abrio desmesuradamente, y un bostezo prolongado interrumpi6
sus frecuentes libaciones.

Su cabeza oscil6 dos 6 tres veces, y cansado sin duda de luchar y
defenderse, y por otra parte, sin precisa ocupacion que al parecer le
distrajera, coloco los brazos sobre la mesa, sobre aquellos reclin6 su
frente, y & los pocos instantes un sonoro ronquido indicé que aquel
hombre dormia con el envidiable sueiio de los justos.

—Céspita con el vecino!—refunfuiié uno de los soldados;—tras de
hacernos la mala obra de venirse tan cerca, atn querrd deleitarnos con
su misica infernal. jCuidado y ¢6mo ronca!

—Hombre, no estoy conforme contigo. Cada uno debe tener el dere-
cho de dormir 4 su manera.

—Tienes razon; pero no cuando ese suefio puede incomodar y muy
mucho, 4 los vecinos. Por mi parte te aseguro que me dan ganas...

—iDe hacer un disparate!

—De mandarle dormir la mona en su casa.

—=Si la tiene.

—Pues sino, en las cuevas de los muros,

—Déjale; jpobre hombre!

—Is que me fastidian los importunos.

—jImportuno!... ;Nos oye acaso? Déjale que tan sin cuidado duerma,
que eslo lejos de perjudicarnos, nos favorece.

—¢A nosotros?

—Claro esta.

—Por qué?

—Porque €l evita que otros ocupen el sitio.

—¢Y esos otros?...

—Acaso no dormirian.

—Es verdad.

—Ya ves como despues de todo, ese hombre viene & hacernos un
favor.

—¢Pero si por desgracia no durmiera y escuchara lo que ni 4 ti ni 4 mi
nos conviene?...
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—-Ves visiones. ¢Qué interés ha de tener él en nuestros negocios?

1os ronquidos de Daniel eran en aquel momento mds perceptibles que
nunca.

—Ya ves, ya ves qué trazas tiene de enterarse de lo que para nada
le importa.

—Pues si de buena fé crees que duerme, sea lo que i quieras, y
continuemos nuestra inferrumpida plética.

—Te decia que esta vida me va cansando.

—Y 4 mi tambien,

—El servicio es duro, inaguantable.

—~Capaz de dar en tierra con el més sufrido.

—Los riesgos son frecuentes, y es pasmoso el que pasen quince dias
sin que contemos algun agujero en la piel.

—Cuando no son dos.

—En cambio los beneficios son tardios...

—Y tras de tardios, insignificantes,

—Hace mucho que oigo decir al conde...

—(Chist!...

-—No nombro partes. Desde hace mucho tiempo, cuando me encarga
de una empresa dificil, le oigo decir: «Cumple bien, y tu fortuna estd
hecha.»

Trabajo, le sirvo, él queda airoso, pero en cuanto & la fortuna..,

—{Oh!... la fortuna nunca viene.

—LEse es el caso.

—~Caso que 4 mi no me hace gracia, porque al fin y al cabo todos
somos hijos de Dios, y bueno seria que despues de tantas penalidades,
queddsemos en situacion de vivir tranquilos.

—Pues hijo, te aseguro que esto va despacio, si es que alguna vez
ha de llegar.

—A tu razon me atengo.

—Ya ves; servicio como el que acabamos de prestar, no se presens
tara en mucho tiempo.

—Y sin embargo...

—Sin embargo, ain no nos ha dicho «esta boca es mia. »

—Dices muy bien.

—Revienta caballos; pasa las noches en vela; busca con afan una
espada que te atraviese de parte & parte; apodérate de...

—Silencio; no acabes tu relacion.

—¢Pues no he de acabar, si hay para desesperarse?
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Nuestros hombres habian 4 todo esto apurado dos sendos jarros de
cnatro azumbres.

El espumoso licor surtia el correspondiente efecto, y aquellas cabezas
se adormecian, al par que las lenguas se despertaban.

A la altura en que se encontraban uno y otro, la exasperacion no po-
dia dar més que un resultado.

Este no se hizo esperar.

—Maese Ortuiio! jMaese Ortufio!—Grité uno de los dos.—Traednos
otro par de azumbres, que nuestros gaznates se secan y no podemos re-
sistir mucho tiempo este abandono en que nos de]ais.

—Y de lo tinto, maese Ortuno.

—Del que reservais en el iltimo rincon de vuestra bodega.

Un segundo despues estaban servidos, y ellos apuraban su tercer jarro.

—Pues como te decia, ya ves que nuestra comision no pudo tener
mejor resultado.

—Es claro.

—Cuando menos lo pensaba, se encontr6 en nuestro poder, camino
de Oviedo.

—iJa, ja, ja! Y sabes que no puedo olvidar una cosa?

—;Cudl es?

—La cara que pondria el viejo al encontrarse sin la otra.

—Creeria que se la habian llevado las brujas.

—YVive Dios que tendria que ver.

—¢Pues y el mesonero, cuya cuenta tenemos atin que liquidar?

—iJa, ja, jal...

—Bravo negocio hizo con nosotros.

—Xl se tuvo la culpa.

—Justamente.

—iHacernos la cena en el zaguan!

—iY tener que acostarnos en el pajar, expuestos & que las cucara-
chas nos impidiesen cerrar los ojos!...

—Fué un castigo bien merecido.

—Pero te soy franco; de todo, lo que mds me incomoda, es la ruin-
dad de nuestro senor. Despues de lo que en esta aventura hemos pa-
sado...

—Adn nos tiene 4 la cuarta pregunta.

—Y lo peor es...

—~Que con’ las glorias se le irdn las memorias, y al fin y 4 la postre,
para €l solo habremos trabajado.
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—Pues por mi parte te aseguro que esto no ha de durar mucho
tiempo. Si él da en mandar y yo en 1no servir, uno @ ofro nos cansare-
mos, y con todo ello cargaréd el diablo.

—Fso no, porque en nuestra situacion. dificilmente encontrariamos
otro amo. La justicia nos reclama de muy antiguo, y solo por su respeto
no estamos los dos en altos lugares.

—Desenganate, que més tarde 6 mis temprano, eso vendrd & su-
ceder.

—Pero entretanto... :

—Entretanto, lo que el conde hace, no es lo tratado.

—Hombre, no lo tomes tan 4 pecho. Ya ves que todos tenemos nues-
tra buena dosis de paciencia. Aqui me tienes 4 mi, que despues de tra-
bajar bien y cobrar mal, me he metido 4 destetar nifios...

—iCaramba! ;Eres acaso el guardian?...

—Ni més ni menos.

—Pues eso te faltaba. Con tu pan te lo comas, que aln te arruinard
ese noble senor, despues de exponerte 4 morir & manos del...

—Cuidado con las bromas pesadas.

—Todo puede suceder, que segun mis barruntos...

—(Qué?

—Esa historia no es tan clara como yo quisiera. Y si por un acaso
sucediera que se descubriese el negocio...

—Acaba.

—No querria encontrarme en tu pellejo.

—Eso no es facil. Tengo adoptadas mis medidas, y muy ladino ha de
ser el que descubra el rastro.

El lector puede suponer con cudnta ansiedad escucharia Daniel un
didlogo en que, sin embargo de no citar nombres ni determinados he-
chos, se explicaba de una manera significativa mucho mas de lo que &
aquellos hombres convenia.

No le quedaba la més ligera duda de que aquellas gentes pertenecian
4 la casa del privado, y de que la cuestion que debatian no era otra que
el golpe de mano dado por aquel, respecto de Ildaura.

Poco & poco, y de la manera més natural, hizo como que despertaba,
y lanzando un bostezo capaz de dar envidia al més robusto ganan:—Hos-
telero de mis pecados,—gritd, dando 4 la vez un puiictazo en la mesa.
—Dame vino, mucho vino, que este maldito suefio me marea, y quiero

tener despejados los sentidos.—Dios les guarde, caballeros,—murmu-
r6 despues dirigiéndose 4 sus vecinos,
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—Y 4 vos tambien, camarada. Par